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AKTS
PAR BULGARIJAS REPUBLIKAS UN RUMANIJAS
PIEVIENOSANAS NOSACTJUMIEM
UN PIELAGOJUMIEM LIGUMOS,
KAS IR EIROPAS SAVIENIBAS PAMATA
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Atbilstigi PievienoSanas Iiguma 2. pantam So aktu piemé&ro gadijuma, ja Ligums par Konstitiiciju
Eiropai nav speka 2007. gada 1. janvari, un Iidz dienai, kad Ligums par Konstitiiciju Eiropai stajas

speka.
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PIRMA DALA

PRINCIPI

1. PANTS
Saja akta:
— termins "pamatligumi" nozime:
a)  Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu ("EK Iigumu") un Eiropas Atomenergijas

kopienas dibinasanas ligumu ("EAEK ligumu"), nemot véra grozijumus, kas izdariti ar

ligumiem vai citiem aktiem, kuri stajuSies spéka pirms pievienoSanas;
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b)  Ligumu par Eiropas Savienibu ("ES ligumu"), nemot véra grozijumus, kas izdariti ar

Ligumiem vai citiem aktiem, kuri stajusies spéka pirms pievienos$anas;
termins "pasreizéjas dalibvalstis" nozimé Belgijas Karalisti, Cehijas Republiku, Danijas
Karalisti, Vacijas Federativo Republiku, Igaunijas Republiku, Griekijas Republiku, Spanijas
Karalisti, Francijas Republiku, Iriju, Italijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas
Republiku, Lietuvas Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti, Ungarijas Republiku, Maltas
Republiku, Niderlandes Karalisti, Austrijas Republiku, Polijas Republiku, Portugales
Republiku, Slovénijas Republiku, Slovakijas Republiku, Somijas Republiku, Zviedrijas
Karalisti un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti,
termins "Savieniba" nozimé Eiropas Savienibu, kas izveidota ar ES ligumu;
termins "Kopiena" nozimg, attiecigi, vienu vai abas Kopienas, kas min&tas pirmaja ievilkuma;

termins "jaunas dalibvalstis" nozimé Bulgarijas Republiku un Rumaniju;

termins "iestades" nozZime iestades, kas izveidotas ar pamatligumiem.

AA2005/ACT/lv 4



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 5von 413

2. PANTS

Pamatligumi un akti, ko iestades un Eiropas Centrala banka pien€musas pirms pievienoSanas, no
pievienoSanas dienas ir saisto$i Bulgarijai un Rumanijai un piemérojami $ajas valstis atbilstigi

mingtajos Ligumos un $aja akta paredzetajiem nosacijumiem.

3. PANTS

1.  Bulgarija un Rumanija pievienojas [lémumiem un noligumiem, ko pienémusi dalibvalstu

valdibu parstavji, tiekoties Padomé.

2. Attieciba uz Eiropadomes vai Padomes deklaracijam un rezoliicijam vai citam nostajam, ko
tas atbalstijusas, ka arf attieciba uz deklaracijam, rezoliicijam vai citam nostajam, kas attiecas uz
Kopienu vai Savienibu un kas pienemtas, dalibvalstim kopigi vienojoties, Bulgarijas un Rumanijas
statuss ir tads pats ka pasSreiz&jam dalibvalstim; tas atbilstigi ievéros principus un pamatnostadnes,
kas izriet no §Tm deklaracijam, rezoliicijam vai citam nostajam, un veiks pasakumus, kas var biit

vajadzigi, lai nodroS$inatu to TstenoSanu.
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3. Bulgarija un Rumanija pievienojas I pielikuma uzskaititajam konvencijam un protokoliem.
Sis konvencijas un protokoli stajas speka attieciba uz Bulgariju un Rumaniju diena, ko Padome

nosaka ar 4. punkta miné€tajiem lémumiem.

4.  Péc Komisijas ieteikuma un p&c apspriesanas ar Eiropas Parlamentu Padome ar vienpratigu
lémumu veic visus pielagojumus, kas sakara ar pievienoSanos vajadzigi 3. punkta mingtajas

konvencijas un protokolos, un public€ pielagoto tekstu "Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest".

5. Attieciba uz 3. punkta minétajam konvencijam un protokoliem Bulgarija un Rumanija
apnemas ieviest administrativus un citus pasakumus, pieméram pasakumus, ko [idz pievienosanas
dienai pien€musas pasreizejas dalibvalstis vai Padome, un sekmét praktisku sadarbibu starp

dalibvalstu iestadeém un organizacijam.

6.  Padome péc Komisijas priekslikuma ar vienpratigu Iémumu var papildinat I pielikumu ar

konvencijam, noligumiem un protokoliem, kas parakstiti pirms pievienoSanas dienas.
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4. PANTS

1.  Sengenas acquis noteikumi, kuri ieklauti Eiropas Savienibas sistéma ar protokolu, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam (turpmak
"Sengenas protokols"), ka arT akti, kuri pienemti atbilstigi tam vai ka citadi saistiti ar to un uzskaititi
sa akta II pielikuma, tapat ka jebkadi turpmaki $adi akti, kuri var tikt pienemti pirms pievieno$anas

dienas, ir saisto$i Bulgarijai un Rumanijai un piemeérojami tajas no pievienosanas dienas.

2. Tie gengenas acquis noteikumi, kas ieklauti Eiropas Savienibas sisteéma, ka arT akti, kas
pienemti atbilstigi tam vai ka citadi saistiti ar to un nav minéti §a panta 1. punkta, lai arT no
pievienoSanas dienas saistosi Bulgarijai un Rumanijai, katra no §tm valstim ir piem&rojami vienigi
saskana ar attiecigu Padomes lémumu p&c tam, kad atbilstigi speka eso$ajam Sengenas izvértesanas
procediiram ir konstatéts, ka attiecigaja valsti ir izpilditi visi nosactjumi, kas vajadzigi visu acquis

attiecigo dalu piem&rosanai.
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Padome péc apspriesanas ar Eiropas Parlamentu [émumu pienem ar to loceklu vienpratigu
balsojumu, kas parstav tadu dalibvalstu valdibas, attieciba uz kuram $aja punkta min&tos
noteikumus jau pieméro, un tas dalibvalsts valdibu, attieciba uz kuru miné€tos noteikumus jasak
piemérot. Padomes locekli, kas parstav Irijas un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
valdibas, piedalas §ada 1émuma pienemsana vienigi tiktal, ciktal Iemums attiecas uz §im valstim
saisto§iem Sengenas acquis noteikumiem vai §m valstim saisto$iem aktiem, kas pienemti atbilstigi

Sengenas acquis vai ka citadi saistiti ar to.

5. PANTS

Bulgarija un Rumanija no pievienosanas dienas piedalas Ekonomikas un monetaraja savieniba ka

dalibvalstis, kam pieskirts iznémuma statuss, ka tas definétas EK liguma 122. panta.
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6. PANTS

1. Noligumi vai konvencijas ar vienu vai vairakam treSam valstim, starptautiskam organizacijam
vai treSo valstu pilsoniem, ko noslégusi vai provizoriski piemerojusi Kopiena vai kas noslégtas vai
provizoriski piemérotas saskana ar ES Iiguma 24. vai 38. pantu, ir saistoSas Bulgarijai un Rumanijai

atbilstigi pamatligumos vai $aja akta paredz€tajiem nosacijumiem.

2. Bulgarija un Rumanija apnemas atbilstigi $aja akta paredz€tajiem nosacijumiem pievienoties
noligumiem vai konvencijam, ko kopigi nosléguSas vai parakstijuSas Kopiena un pasreizgjas

dalibvalstis.

Par Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos noligumiem vai konvencijam ar konkrétam treSam
valstim vai starptautiskam organizacijam, ko kopigi noslégusas vai parakstijusas Kopiena un
pasreizgjas dalibvalstis, vienojas protokolos, kurus pievieno $adiem noligumiem vai konvencijam
un kurus noslédz Padome, pienemot vienpratigu [lémumu un parstavot dalibvalstis, un attieciga tresa
valsts vai tresas valstis, vai starptautiska organizacija. Komisija dalibvalstu varda piedalas sarunas
par $adiem protokoliem, pamatojoties uz noradijumiem par $adam sarunam, ko vienpratigi
apstiprina Padome, un apsprieZoties ar komiteju, kura ir dalibvalstu parstavji. Noslédzamo

protokolu projektus Komisija iesniedz Padomei.
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S1 procediira neskar Kopienas kompetenci un neiespaido kompetences sadalijumu starp Kopienu un
dalibvalstim attieciba uz §adu noligumu slégsanu nakotng vai citiem grozijumiem, kas nav saistiti ar

pievienosanos.

3. Pievienojoties 2. punkta minétajiem noligumiem un konvencijam, Bulgarija un Rumanija
iegiist tadas pasas no Siem noligumiem un konvencijam izrietosas tiesibas un pienakumus ka

pasreiz€jam dalibvalstim.

4. No pievienoSanas dienas un lidz 2. punkta ming&to nepiecieSamo protokolu speka stasanas
dienai Bulgarija un Rumanija piem&ro noligumus vai konvencijas, ko pirms pievienoSanas kopigi
noslégusas Kopiena un pasreiz€jas dalibvalstis, iznpemot noligumu par personu brivu parvietosanos,
kas noslégts ar Sveici. Sis pienakums attiecas ari uz noligumiem un konvencijam, ko Savieniba un

pasreizgjas dalibvalstis ir vienojusas piemerot provizoriski.

Kamér nav stajusies speka 2. punkta minétie protokoli, Kopiena un dalibvalstis, kopigi rikojoties,

veic jebkadus atbilstigus pasakumus, ieverojot savu attiecigo kompetenci.
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5. Bulgarija un Rumanija pievienojas 2000. gada 23. junija Kotond parakstitajam
Partnerattiecibu noligumam starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas

locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses .

6.  Bulgarija un Rumanija apnemas atbilstigi $aja akta paredzetajiem nosacijumiem pievienoties

Ligumam par Eiropas Ekonomikas zonu % ka noteikts min&ta liguma 128. panta.

7. No pievienoSanas dienas Bulgarija un Rumanija pieméro divpusg€jos noligumus un vienosanas

attieciba uz tekstilmaterialiem, ko Kopiena noslégusi ar treSam valstim.

Kvantitativos ierobezojumus, ko Kopiena pieméro attieciba uz tekstilmaterialu un apgérbu
izstradajumu importu, korigg, lai nemtu véra Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos Kopienai. Saja
sakara Kopiena ir tiesiga pirms pievienoSanas dienas apspriest ar attiecigajam treSam valstim

iepriek§mingto divpus€jo noligumu vai vienosanos grozijumus.

Ja divpusgjo noligumu vai vienoSanos par tekstilmaterialiem grozijumi nav stajusies spéka lidz
pievienoSanas dienai, Kopiena veic vajadzigos pielagojumus tas noteikumos par tekstilmaterialu un
apgerbu izstradajumu importu no tre$am valstim, lai tadgjadi nemtu véra Bulgarijas un Rumanijas

pievienoSanos.

1 OVL317, 15.12.2000., 3. Ipp.
2 OVL1,3.1.1994., 3. Ipp.
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8. Kvantitativos ierobezojumus, ko Kopiena pieméro attieciba uz teérauda un térauda razojumu
importu, pielago, pamatojoties uz to, cik liela apjoma attiecigo piegadatajvalstu izcelsmes térauda
razojumi p&d¢€jos gados importeti Bulgarija un Rumanija.

Saja sakara Kopiena pirms pievieno3anas dienas apspriez ar attiecigajam tre$am valstim
grozijumus, kadi javeic divpusgjos noligumos vai vienoSanas, ko Kopiena un tresas valstis

noslégusas par t€rauda razojumiem.

Ja divpus€jo noligumu un vienosanos grozijumi nav stajusies spéka lidz pievienosanas dienai,

piemero $a punkta pirmo dalu.

9.  Zvejniecibas noligumus, ko Bulgarija un Rumanija pirms pievienoSanas noslégusas ar tre§am

valstim, parvalda Kopiena.

Laika, kam&r min&to noligumu spéka esamiba provizoriski saglabajas, Bulgarijas un Rumanijas

tiesibas un pienakumi, kas paredzeti $ajos noligumos, nemainas.

AA2005/ACT/lv 12



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 13von 413

Tiklidz iesp&jams, un noteikti [1dz laikam, kad spéku zaudg §a punkta pirmaja dala minétie
noligumi, Padome p&c Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu katra konkretaja
gadijuma pienem atbilstigus Iémumus, lai mingtajos noligumos paredzétas zvejas darbibas varétu

turpinaties, un paredz iesp&ju dazus noligumus pagarinat uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu.

10.  No pievienosanas dienas Bulgarija un Rumanija partrauc dalibu jebkados brivas tirdzniecibas

noligumos ar treSam valstim, tostarp Centraleiropas Brivas tirdzniecibas liguma.

Tiktal, ciktal noligumi starp Bulgariju, Rumaniju vai abam §im valstim, no vienas puses, un vienu
vai vairakam tre$am valstim, no otras puses, nav saderigi ar pienakumiem, kas izriet no $2a akta,
Bulgarija un Rumanija veic visus atbilstigos pasakumus, lai noverstu radusos nesaderibu. Ja
Bulgarijai vai Rumanijai rodas griitibas, pielagojot kadu noligumu, kas pirms pievienoSanas
noslégts ar vienu vai vairakam treSam valstim, tad 1 valsts atbilstigi attieciga noliguma

noteikumiem partrauc dalibu taja.
11.  Atbilstigi $aja akta paredzetajiem nosacijumiem Bulgarija un Rumanija pievienojas starp

pasreiz&jam dalibvalstim noslégtajiem ieks€jiem noligumiem, kuru mérkis ir istenot §a panta 2., 5.

un 6. punkta min&tos noligumus vai konvencijas.
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12.  Bulgarija un Rumanija vajadzibas gadijuma Tsteno atbilstigus pasakumus, lai savu nostaju
attieciba uz starptautiskajam organizacijam un starptautiskajiem noligumiem, kuru Ligumslédzgjas
puses ir arT Kopiena vai citas dalibvalstis, pielagotu tiesibam un pienakumiem, ko rada

pievienoSanas Savienibai.

Jo 1pasi tas - no pievienosanas dienas vai agrakas iesp&jamas dienas p&c pievienosanas dienas -
partrauc savu dalibu starptautiskos zvejniecibas noligumos un organizacijas, kuru dalibniece ir ar1
Kopiena, iznemot gadijumus, kad So valstu daliba ir saistita ar jautajumiem, kas neattiecas uz

zvejniecibu.

7. PANTS

1. Javien $is akts neparedz citadi, ta noteikumus nevar apturét, grozit vai atcelt citadi, ka vienigi

atbilstigi pamatligumos paredz€tajai procediirai, ko pieméro minéto Ligumu parskatiSanai.
2. Akti, ko pienem iestades, uz kuram attiecas $aja akta paredz€tie parejas posma noteikumi,

saglaba savu tiesibu akta statusu; jo Tpasi, min€to aktu groziSanai paredzetas procediras paliek

speka.
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3. Sa akta noteikumiem, kuru mérkis vai sekas ir tadu aktu atcelSana vai grozisana, ko
pienémusas iestades, un kuri nav parejas posma pasakumi, ir tads pats tiesiskais statuss ka

noteikumiem, ko tie atcel vai groza, un uz tiem attiecas tadi pasi noteikumi.

8. PANTS

Parejas posma pamatligumus un iestazu pienemtos aktus pieméro, nemot véra Saja akta paredzetas

atkapes.

OTRA DALA

LIGUMU PIELAGOJUMI

I SADALA

ORGANIZATORISKI NOTEIKUMI

9. PANTS

1.  EKliguma 189. panta otro dalu un EAEK liguma 107. panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Eiropas Parlamenta loceklu skaits neparsniedz 736.".
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2. No 2009.-2014. gada pilnvaru termina sakuma EK liguma 190. panta 2. punkta pirmo dalu un
EAEK liguma 108. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

"2.  Dalibvalstis ieveleto parstavju skaits ir Sads:

Belgija 22
Bulgarija 17
Cehijas Republika 22
Danija 13
Vacija 99
Igaunija 6
Griekija 22
Spanija 50
Francija 72
Irija 12
Italija 72
Kipra 6
Latvija 8
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Lietuva
Luksemburga
Ungarija
Malta
Niderlande
Austrija
Polija
Portugale
Rumanija
Slovénija
Slovakija
Somija
Zviedrija

Apvienota Karaliste

12

22

25
17
50
22
33

13
13
18
72.".
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10. PANTS

1.  EKliguma 205. panta 2. punktu un EAEK liguma 118. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"2.  Kad Padomei japienem lémums ar kvalificétu balsu vairakumu, tas loceklu balsis verte sadi:

Belgija 12
Bulgarija 10
Cehijas Republika 12
Danija 7
Vacija 29
Igaunija 4
Griekija 12
Spanija 27
Francija 29
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Irija 7
Italija 29
Kipra 4
Latvija 4
Lietuva 7
Luksemburga 4
Ungarija 12
Malta 3
Niderlande 13
Austrija 10
Polija 27
Portugale 12
Rumanija 14
Slovénija 4
Slovakija 7
Somija 7
Zviedrija 10
Apvienota Karaliste 29.
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Gadijumos, kad Padomes 1émumus saskana ar So Ligumu japienem p&c Komisijas priekslikuma,

lémumu pienemsanai vajadzigas vismaz 255 balsis "par", balsojot loceklu vairakumam.

Pargjos gadijumos Padomes 1émumu pienemsanai vajadzigas vismaz 255 balsis "par", balsojot

vismaz divam tresdalam locek]u.".

2. ES liguma 23. panta 2. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Padomes loceklu balsis verté saskana ar Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma 205. panta 2.
punktu. L€mumu pienemsanai vajadzigas vismaz 255 balsis "par", balsojot vismaz divam tresdalam
locek]u. Ja Padomei 1émums japienem ar kvalific€tu balsu vairakumu, tad jebkurs Padomes loceklis
var lugt parbaudit, vai dalibvalstis, kas veido kvalificto balsu vairakumu, parstav vismaz 62 % no
Savienibas kopéja iedzivotaju skaita. Ja tiek konstatets, ka minétais kritérijs nav ievérots, tad

attiecigo l@mumu nepienem.".
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3. EKliguma 34. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"3.  Gadijumos, kad Padomei 1émumi japienem ar kvalific€tu balsu vairakumu, tas loceklu balsis
verte saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 205. panta 2. punktu, un Padomes lémumu
pienemsanai vajadzigas vismaz 255 balsis "par", balsojot vismaz divam treSdalam locek]u. Ja
Padomei Iémums japienem ar kvalific€tu balsu vairakumu, tad jebkur$ Padomes loceklis var liigt
parbaudit, vai dalibvalstis, kas veido kvalificéto balsu vairakumu, parstav vismaz 62 % no
Savienibas kopéja iedzivotaju skaita. Ja tiek konstatéts, ka minétais kritérijs nav ieverots, tad

attiecigo [émumu nepiegem.".

11. PANTS

1. ES ligumam, EK Iigumam un EAEK ligumam pievienota Protokola par Tiesas statiitiem 9.

panta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Ik p&c trijiem gadiem dal€ji nomainot tiesnesus, parmainus nomaina ¢etrpadsmit un trispadsmit

tiesnesus.".

2. ES ligumam, EK ligumam un EAEK ligumam pievienota Protokola par Tiesas statiitiem 48.

pantu aizstaj ar §adu pantu:

"48. pants

Pirmas instances tiesa ir divdesmit septini tiesnesi.".
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12. PANTS

EK liguma 258. panta otro dalu un EAEK liguma 166. panta otro dalu par Ekonomikas un socialo

lietu komitejas sastavu aizstaj ar §adu dalu:

"Komitejas loceklu skaits ir §ads:

Belgija 12
Bulgarija 12
Cehijas Republika 12
Danija 9
Vacija 24
Igaunija 7
Griekija 12
Spanija 21
Francija 24
Irija 9
Italija 24
Kipra 6
Latvija 7
Lietuva 9
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Luksemburga 6
Ungarija 12
Malta 5
Niderlande 12
Austrija 12
Polija 21
Portugale 12
Rumanija 15
Slovénija 7
Slovakija 9
Somija 9
Zviedrija 12
Apvienota Karaliste 24.",
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13. PANTS

EK liguma 263. panta treSo da]u par Regionu komitejas sastavu aizstaj ar $adu dalu:

"Komitejas loceklu skaits ir §ads:

Belgija 12
Bulgarija 12
Cehijas Republika 12
Danija 9
Vacija 24
Igaunija 7
Griekija 12
Spanija 21
Francija 24
Irija 9
Italija 24
Kipra 6
Latvija 7
Lietuva 9
Luksemburga 6
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Ungarija 12
Malta 5
Niderlande 12
Austrija 12
Polija 21
Portugale 12
Rumanija 15
Slovénija 7
Slovakija 9
Somija 9
Zviedrija 12
Apvienota Karaliste 24.".
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14. PANTS

EK ligumam pievienotaja Protokola par Eiropas Investiciju bankas statiitiem izdara $adus

grozijjumus:

1.  Protokola 3. panta starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas Republiku, ick]auj $adu

tekstu:

"

—  Bulgarijas Republika,"
un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu tekstu:

"

—  Rumanija,".
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Protokola 4. panta 1. punkta pirmaja dala:

a) ievadfrazi aizstaj ar sadu frazi:

"l1. Bankas kapitals ir EUR 164 795 737 000, ko veido §ads dalibvalstu parakstitais
kapitals *:

Noraditas summas, kas attiecas uz Bulgariju un Rumaniju, ir indikativas un
pamatojas uz Eurostat publicétajiem 2003. gada datiem.";

b)  starp tekstiem, kas attiecas uz Iriju un Slovakiju, ieklauj $adu tekstu:

"Rumanija 846 000 000"; un

c) un starp tekstiem, kas attiecas uz Slovéniju un Lietuvu, ieklauj $adu tekstu:

"Bulgarija 296 000 000".
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3. Protokola 11. panta 2. punkta pirmo, otro un treSo dalu aizstaj ar $adam dalam:

"2. Direktoru padomé ir divdesmit astoni direktori un seSpadsmit direktoru aizstaj&ji."

Direktorus uz pieciem gadiem iecel Valde; katra dalibvalsts un Komisija izvirza pa vienam

kandidatam.

Valde uz pieciem gadiem $adi iece] direktoru aizstaj€jus:

divus aizstajejus, ko izvirza Vacijas Federativa Republika,

— divus aizstajejus, ko izvirza Francijas Republika,

—  divus aizstajgjus, ko izvirza Italijas Republika,

— divus aizstajejus, ko izvirza Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste,

— vienu aizstaj&ju, ko, savstarp&ji vienojoties, izvirza Spanijas Karaliste un Portugales

Republika,
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— vienu aizstajéju, ko, savstarpgji vienojoties, izvirza Belgijas Karaliste, Luksemburgas

Lielhercogiste un Niderlandes Karaliste,

— divus aizstajejus, ko, savstarp€ji vienojoties, izvirza Danijas karaliste, Griekijas

Republika, Irija un Rumanija,

— divus aizstajejus, ko, savstarpgji vienojoties, izvirza Igaunijas republika, Latvijas
Republika, Lietuvas republika, Austrijas Republika, Somijas Republika un Zviedrijas
Karaliste,

— tris aizstajejus, ko, savstarpgji vienojoties, izvirza Bulgarijas Republika, Cehijas
Republika, Kipras Republika, Ungarijas Republika, Maltas Republika, Polijas

Republika, Slovénijas Republika un Slovakijas Republika, un

—  vienu aizstaj&ju, ko izvirza Komisija.".

15. PANTS

EAEK liguma 134. panta 2. punkta pirmo dalu par Zinatnes un tehnikas komitejas sastavu aizstaj ar

sadu dalu:

"2.  Komiteja ir ¢etrdesmit viens loceklis, ko iece]l Padome péc apspriesanas ar Komisiju.".
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I SADALA

CITI PIELAGOJUMI

16. PANTS

EK liguma 57. panta 1. punkta p&dgjo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

"Attieciba uz ierobezojumiem, kas pastav Bulgarijas, Igaunijas un Ungarijas tiesibu aktos,

attiecigais datums ir 1999. gada 31. decembris.".

17. PANTS

EK liguma 299. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"1.  Sis Ligums attiecas uz Belgijas Karalisti, Bulgarijas Republiku, Cehijas Republiku, Danijas
Karalisti, Vacijas Federativo Republiku, Igaunijas Republiku, Griekijas Republiku, Spanijas
Karalisti, Francijas Republiku, Iriju, Italijas Republiku, Kipras Republiku, Latvijas Republiku,
Lietuvas Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti, Ungarijas Republiku, Maltas Republiku,
Niderlandes Karalisti, Austrijas Republiku, Polijas Republiku, Portugales Republiku, Rumaniju,
Slovénijas Republiku, Slovakijas Republiku, Somijas Republiku, Zviedrijas Karalisti un

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti.".
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18. PANTS
1.  EK liguma 314. panta otro dalu aizstaj ar sadu dalu:
"Saskana ar PievienoSanas ligumiem autentiski ir arT §2 Liguma teksti anglu, bulgaru, ¢ehu, danu,
grieku, igaunu, Tru, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu,
spanu, ungaru un zviedru valoda.".
2. EAEK liguma 225. panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:
"Saskana ar PievienoSanas ligumiem autentiski ir ar1 §2 Liguma teksti anglu, bulgaru, ¢ehu, danu,
grieku, igaunu, 1ru, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu,
spanu, ungaru un zviedru valoda.".

3. ES liguma 53. panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Saskana ar PievienoSanas ligumiem autentiski ir arT §2 Liguma teksti bulgaru, ¢ehu, igaunu,

latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, ungaru un zviedru valoda.".
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TRESA DALA

PASTAVIGIE NOTEIKUMI

I SADALA

IESTAZU PIENEMTO AKTU PIELAGOJUMI

19. PANTS

Sa akta III pielikuma uzskaititos aktus pielago, ka paredzéts minétaja pielikuma.

20. PANTS

Sa akta IV pielikuma uzskaitito aktu pielagojumus, kas kluvusi vajadzigi pievieno$anas sakara,

izstrada atbilstigi mingtaja pielikuma izklastitajam pamatnostadném.
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I SADALA

CITI NOTEIKUMI

21. PANTS

Pasakumus, kas uzskaititi §2 akta V pielikuma, pieméro atbilstigi nosacijumiem, kas paredzeti

minétaja pielikuma.

22. PANTS

Padome péc Komisijas priekslikuma un p&c apspriesanas ar Eiropas Parlamentu ar vienpratigu

lémumu var $aja akta paredz€tos noteikumus pielagot attieciba uz kop€jo lauksaimniecibas politiku,

ja sadi pielagojumi butu vajadzigi sakara ar izmainam Kopienas tiesibu aktos.
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CETURTA DALA

PAGAIDU NOTEIKUMI

I SADALA

PAREJAS POSMA PASAKUMI

23. PANTS

Sa akta VI un VII pielikuma uzskaititos pasakumus Bulgarija un Rumanija pieméro atbilstigi

mingtajos pielikumos paredz&tajiem nosacijumiem.
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1 SADALA

ORGANIZATORISKI NOTEIKUMI

24. PANTS

1. Atkapjoties no Eiropas Parlamenta loceklu maksimala skaita, kas noteikts EK liguma 189.

panta otraja dala un EAEK liguma 107. panta otraja dala, Eiropas Parlamenta loceklu skaitu
palielina, lai nemtu véra Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos, laikposmam no pievienosanas
dienas lidz Eiropas Parlamenta 2009.-2014. gada pilnvaru termina sakumam mingtajam valstim

paredzot §adu loceklu skaitu:

Bulgarija 18

Rumanija 35.
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2. Lidz2007. gada 31. decembrim gan Bulgarija, gan Rumanija notiek tieSas vispargjas Eiropas
Parlamenta v€l&sanas, pilsoniem ievélot 1. punkta noteikto loceklu skaitu saskana ar Aktu par

Eiropas Parlamenta parstavju ievélesanu vispargjas tie§as vélesanas’.

3. Atkapjoties no EK Iiguma 190. panta 1. punkta un EAEK liguma 108. panta 1. punkta,
gadijuma, ja vélesanas notiek pec pievienosanas dienas, Bulgarijas un Rumanijas pilsonu parstavjus
Eiropas Parlamenta laikposmam no pievienoSanas dienas lidz 2. punkta min€tajam vélésanam
attiecigaja valsti iecel So valstu parlamenti no saviem locekliem atbilstigi procedirai, kas paredzeta

katra no $Im valstim.

! OV L 278, 8.10.1976., 5. Ipp. Akta jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Lémumu

2002/772/EK, Euratom (OV L 283, 21.10.2002., 1. Ipp.).
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I SADALA

FINANSU NOTEIKUMI

25. PANTS

1.  No pievienoSanas dienas Bulgarija un Rumanija maksa turpmak noraditas summas, kas atbilst

to dalam apmaksataja parakstitaja kapitala, ki noteikts Eiropas Investiciju bankas statiitu 4. panta *:

Bulgarija EUR 14 800 000
Rumanija EUR 42300 000.

Sis iemaksas veic astonos vienados maksajumos, kuru termini ir 2007. gada 31. maija, 2008. gada
31. maija, 2009. gada 31. maija, 2009. 30. novembrT, 2010. gada 31. maija, 2010. gada 30.

novembrT, 2011. gada 31. maija un 2011. gada 30. novembri.

Noraditas summas ir indikativas un pamatojas uz Eurostat publicétajiem 2003. gada datiem.
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2. Bulgarija un Rumanija veic iemaksas — astonos vienados maksajumos, kuru termini noteikti 1.
punkta — rezerves un uzkrajumos, kas pielidzinami rezervém, ka art lidzeklos, kas vl jaieskaita
rezerves un uzkrajumos un kas ir pelnas un zaudéjumu parskata saldo ta ménesa beigas, kas ir pirms
pievienoSanas, ka tas iegramatots Bankas bilancg€; iemaksas apjoms atbilst $adam procentualajam

dalam no rezervju un uzkrajumu apjoma L

Bulgarija 0,181 %
Rumanija 0,517 %.

3. Kapitalu un maksajumus, kas paredzeti 1. un 2. punkta, Bulgarija un Rumanija iemaksa nauda

euro, ja vien Valde iznp€muma karta nav vienpratigi nolémusi citadi.

Noraditas summas ir indikativas un pamatojas uz Eurostat publicétajiem 2003. gada datiem.

AA2005/ACT/lv 38



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 39von 413

26. PANTS

1.  Bulgarija un Rumanija iemaksa turpmak noraditas summas Oglu un térauda izpetes fonda, kas
minéts Dalibvalstu valdibu parstavju Padomes Lémuma 2002/234/EOTK (2002. gada 27. februaris)

par EOTK liguma izbeigganas finansidlam sekam un par Oglu un térauda izpétes fondu *:

(miljonos EUR, pasreizgjas cenas)

Bulgarija 11,95
Rumanija 29,88.
2. Iemaksas Oglu un térauda izpétes fonda veic Cetros maksajumos, ko sak veikt 2009. gada un

veic atbilstigi turpmak noraditajam grafikam visos gadijumos katra gada pirma méneSa pirmaja

darbadiena:

2009.: 15 %
2010.: 20 %
2011.: 30 %
2012.: 35 %.

1 OVL?79,223.2002., 42. Ipp.
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27. PANTS

1.  Konkursus, ligumu slégSanu, izpildi un maksajumus sakara ar pirmspievienosanas palidzibu,
ko sniedz no Phare programmas *, Phare CBC programmas 2, ka arf sakara ar palidzibu no
31. panta minétajiem parejas lidzekliem, no pievienosanas dienas parvalda istenoSanas agentiiras

Bulgarija un Rumanija.

Pienemot atbilstigu Komisijas lémumu, Komisijas atsakas no ieprieks€jas kontroles attieciba uz
konkursiem un ligumu slégsanu, ja iepriek§ Komisija ir veikusi akreditacijas procediiru un ja pastav
pozitivi noverteta Paplasinata decentralizeta Tstenosanas sistema (EDIS) atbilstigi krit€rijiem un
nosacijumiem, kas paredzeti pielikuma Padomes Regulai (EK) Nr. 1266/1999 (1999. gada 21.
junijs) par atbalsta koordinaciju kandidatvalstim sakara ar pirmspievieno$anas stratégiju un par
Regulas (EEK) Nr. 3906/89 grozijumiem > un 164. panta Finansu reguld, ko pieméro Eiropas

Kopienu vispargjam budzetam *.

Ja §adu Komisijas 1emumu par atteikSanos no ieprieksgjas kontroles nepienem lidz pievienoSanas
dienai, tad attieciba uz ligumiem, ko paraksta laikposma no pievienosanas dienas lidz attieciga

Komisijas lémuma pienemsanas dienai, nevar sanemt pirmspievienosanas palidzibu.

! Padomes Regula (EEK) Nr. 3906/89 (1989. gada 18. decembris) par ekonomisko palidzibu
dazam Centraleiropas un Austrumeiropas valstim (OV L 375, 23.12.1989., 11. Ipp.). Regula
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 769/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 1. Ipp.).

2 Komisijas Regula (EK) Nr. 2760/98 (1998. gada 18. decembris) par parrobezu sadarbibas
programmas stenoSanu PHARE programmas ietvaros (OV L 345, 19.12.1998., 49. Ipp.).
Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) 1822/2003 (OV L 267, 17.10.2003., 9.

X Ipp.).

OV L 161, 26.6.1999., 68. Ipp.
4 Padomes 25.6.2002. Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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Ja §adu Komisijas 1émumu par atteikSanos no ieprieksgjas kontroles nepienem lidz pievienoSanas
dienai tadu iemeslu d¢l, kas nav saistiti ar Bulgarijas vai Rumanijas iestadém, Komisija tomér var,
izn€muma karta un attiecigi pamatotos gadijumos, akceptét tadu ligumu atbilstibu
pirmspievienoSanas palidzibai, kuri noslégti laitkposma no pievienosanas dienas Iidz Komisijas
lémuma pienemsanas dienai, ka art akcept@t pirmspievienosanas palidzibas IstenoSanu noteikta
laikposma, vienlaikus veicot Komisijas ieprieks€ju kontroli attieciba uz konkursiem un Iigumu

slegsanu.

2. FinanSu saistibas, kas attieciba uz §a panta 1. punkta min&tajiem pirmspievienosanas finansu
instrumentiem radusas pirms pievienosanas, ka ar7 finansu saistibas, kas p&c pievienosanas radusas
attieciba uz 31. panta minétajiem parejas lidzekliem, tostarp ligumu slégSanu par turpmakam
individualam saistibam un $o saistibu registraciju, ka ari péc pievienoSanas veiktos maksajumus
turpina reglament@t noteikumi un regulas par pirmspievienosanas finanSu instrumentiem, un lidz
attiecigo programmu un projektu sl€gsanai Sadas saistibas sedz no atbilstigajam budzeta sadalam.
Neskarot ieprieks izklastito, publiska iepirkuma procediiras, ko sak p&c pievienoSanas, isteno

saskana ar Kopienas attiecigajam direktivam.

3. Pe&dgjas darbibas attieciba uz programmam §a panta 1. punkta min&tas pirmspievienosanas
palidzibas TstenoSanai veic pedg€ja gada pirms pievienosanas. Ligumi par $ajas programmas
paredz€tajam darbibam janoslédz nakamajos divos gados. Ligumu sl€gSanai paredzéto laiku
nepagarina. [zn@muma karta un attiecigi pamatotos gadijumos var pieskirt ierobeZotu termina

pagarinajumu attieciba uz ligumu istenoSanu.

Neskarot ieprieks izklastito, pirmos divus gadus péc pievienosanas no pirmspievienosanas
lidzekliem var uznemties saistibas attieciba uz administrativajam izmaksam, ka noteikts 4. punkta.
Attieciba uz revizijas un izveértéSanas izmaksam saistibas no pirmspievienoSanas lidzekliem var

uznemties pirmos piecus gadus péc pievienosanas.
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4.  LainodroSinatu 1. punkta min&to pirmspievienosanas finansu instrumentu un ISPA
programmas * paredz&to pakapenisko partrauk$anu, Komisija var veikt jebkadus atbilstigus
pasakumus, lai nodrosinatu, ka, ilgakais, devinpadsmit ménesus péc pievienosanas Bulgarija un
Rumanija ir vajadzigie $tata darbinieki. Saja laikposma uz ierédniem, pagaidu darbiniekiem un
ligumdarbiniekiem, kas pirms pievienoSanas iecelti amatos Bulgarija un Rumanija un kam japaliek
darba $ajas valstis p&c pievienosanas dienas, iznp€muma karta attiecina tos pasus finansu un
materialos nosacijumus, kadus pirms pievienosanas Komisija pieméroja saskana ar Eiropas
Kopienu Civildienesta noteikumiem un Eiropas Kopienu paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu,
ka paredzéts Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 %. Administrativos izdevumus, tostarp
izdevumus pargjo nepiecieSamo darbinieku algam, sedz no Eiropas Kopienu vispargja budzeta
pozicijas "pirmspievienoSanas palidzibas jaunajam dalibvalstim partraukSana" vai no ekvivalentas

poZzicijas atbilstigas politikas joma, kas attiecas uz paplasinasanos.

! Padomes Regula (EK) Nr. 1267/1999 (1999. gada 21. junijs), ar ko paredz
Pirmspievienosanas struktiirpolitikas programmu (OV L 161, 26.6.1999., 73. Ipp.). Regula
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 769/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 1. Ipp.).
OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK, Euratom) Nr.
723/2004 (OV L 124, 27.4.2004., 1. 1pp.).
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28. PANTS

1. Pasakumus, uz kuriem pievienoSanas diena attiecas [émumi par palidzibu atbilstigi Regulai
(EK) Nr. 1267/1999, ar ko paredz Pirmspievienosanas struktiirpolitikas programmu, un kuru
istenoSana lidz minétajai dienai vél nav pabeigta, uzskata par pasakumiem, ko Komisija
apstiprinajusi atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 1164/94 (1994. gada 16. maijs) par Koh&zijas
fonda izveidi . Attieciba uz summam, par kuram $adu pasakumu TstenoSanas gaitd vél nav radusas
saistibas, saistibas uznemas atbilstigi pievienoSanas diena speka esosai regulai par Kohézijas fondu,
tas attiecina uz Sai regulai atbilstoSo sadalu Eiropas Kopienu vispargja budzeta. Ja vien 2. 1idz 5.
punkta nav paredzgts citadi, uz Siem pasakumiem attiecas noteikumi, kas reglamentg atbilstigi

pedg&jai minétajai regulai apstiprinatu pasakumu istenosanu.

! OV L 130, 25.5.1994. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada PievienoSanas aktu
(OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).
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2. Jebkadas iepirkuma procediiras, kuras attiecas uz 1. punkta minétajiem pasakumiem un
saistiba ar kuram pievienosanas diena jau izsludinats uzaicinajums uz konkursu, kas public&ts
"Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest", isteno atbilstigi noteikumiem, kas paredzeti $ada
uzaicinajuma uz konkursu. Sada gadijuma tomér nepieméro 165. pantu Finansu regula, ko pieméro
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam. Jebkadas iepirkuma procediiras, kuras attiecas uz 1. punkta
minétajiem pasakumiem un saistiba ar kuram vél nav izsludinats uzaicinajums uz konkursu, kas
publicéts "Eiropas Savienibas Oficialaja VEstnesi", isteno atbilstigi Ligumiem, aktiem, kas pienemti
saskana ar tiem, un Kopienas politikai, tostarp politikai vides aizsardzibas, transporta, Eiropas

komunikaciju tiklu, konkurences un valsts ligumu pieskirSanas joma.

3.  Komisijas maksajumus saistiba ar 1. punkta min€tajiem pasakumiem attiecina uz agrako
saistibu, kas radusies, pirmkart, atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1267/1999 un, otrkart, atbilstigi

attiecigaja laika speka esosajai regulai par Kohézijas fondu.
4.  Attieciba uz 1. punkta min€tajiem pasakumiem turpina piemérot Regulas (EK) Nr. 1267/1999

noteikumus par izdevumu atbilstibu, iznemot attiecigi pamatotus gadijumus, par ko péc attiecigas

dalibvalsts liguma lemj Komisija.
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5. Izn@muma un attiecigi pamatotos gadijumos attieciba uz 1. punkta minétajiem pasakumiem
Komisija var pienemt [émumu atlaut Ipasus atbrivojumus no noteikumiem, ko pieméro atbilstigi

pievienoSanas diena spéka esosSajai regulai par Kohézijas fondu.

29. PANTS

Ja laikposms daudzgadu finansialajam saistibam attieciba uz SAPARD programmu * saistiba ar
lauksaimniecibas zemes apmezoSanu, atbalstu razotaju grupu vai agrovides shému izveidoSanai
beidzas pec galiga termina SAPARD maksajumu veikSanai, neapmaksatas saistibas sedz no 2007.-
2013. gada lauku attistibas programmas. Ja $aja sakara ir vajadzigi 1pasi parejas posma pasakumi,
tos pienem saskana ar procediiru, kas noteikta 50. panta 2. punkta Padomes Regula (EK) Nr.

1260/1999 (1999. gada 21. junijs), ar ko paredz visparigus noteikumus par struktiirfondiem %

! Padomes Regula (EK) Nr. 1268/1999 (1999. gada 21. junijs) par Kopienas atbalstu
pirmspievienoSanas pasakumiem lauksaimniecibas un lauku attistibai Centraleiropas un
Austrumeiropas kandidatvalstis laikposma pirms to pievienoSanas (OV L 161, 26.6.1999., 87.
Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2008/2004 (OV L 349,
25.11.2004., 12. 1pp.).

OV L 161, 26.6.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada PievienoSanas
aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).
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30. PANTS

1.  Bulgarija, saskana ar apnemsanos pirms 2003. gada pilniba slegusi Kozloduy
kodolelektrostacijas 1. un 2. bloku, lai turpmak partrauktu to ekspluataciju, apnemas 2006. gada
pilniba slégt $is kodolelektrostacijas 3. un 4. bloku un turpmak partraukt to ekspluataciju.

2. Laikposma no 2007. gada lidz 2009. gadam Kopiena sniegs Bulgarijai finansialu palidzibu, lai
atbalstitu tas pulinus partraukt Kozloduy kodolelektrostacijas 1. lidz 4. bloka ekspluataciju un

noverst to slégSanas un ekspluatacijas partraukSanas sekas.

Si palidziba, inter alia, ietver: pasakumus, lai atbalstitu Kozloduy kodolelektrostacijas 1. [idz 4.
bloka ekspluatacijas partraukSanu; pasakumus, lai vides aizsardzibas konteksta panaktu
uzlabojumus atbilstigi acquis; pasakumus, lai Bulgarija moderniz&tu parastas energijas razosanas,
parvades un sadales sektorus; pasakumus, lai uzlabotu energoefektivitati, veicinatu atjaunojamu

energoavotu izmanto$anu un uzlabotu energoapgades drosibu.
Laikposma no 2007. gada Iidz 2009. gadam palidzibas saistibu apropriacijas ir EUR 210 miljoni

(2004. gada cenas), par ko katru gadu uznemas saistibas vienada apjoma - EUR 70 miljonu (2004.

gada cenas).
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Palidzibu vai tas dalas var darit pieejamas ka Kopienas ieguldijumu Starptautiskaja Kozloduy
ekspluatacijas partrauksanas atbalsta fonda, ko parvalda Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas

banka.

3. Komisija var pienemt noteikumus par 2. punkta minétas palidzibas 1stenosanu. Noteikumus
pienem saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru Istenoganas kartibu *. Saja nolika Komisijai palidz komiteja. Pieméro
Lémuma 1999/468/EK 4. un 7. pantu. Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredz&tais termins

ir seSas nedélas. Komiteja pienem savu reglamentu.

31. PANTS

1.  Pirmaja pievienoSanas gada Savieniba Bulgarijai un Rumanijai sniedz pagaidu finansialo
palidzibu, turpmak — "parejas lidzekli", lai attistitu un stiprinatu minéto valstu valsts parvaldes un
tiesu iestazu sp&ju Kopienas tiesibu aktu istenoSana un piemé&rosana un lai sekmétu labakas
pieredzes apmainu starp specialistiem. No §1s palidzibas apmaksa iestazu stiprinaSanas projektus un

konkretus ar tiem saistitus nelielus ieguldijumus.

1 OVL184,17.7.1999, 23. Ipp.
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2. Palidziba ir v@rsta uz to, lai ar darbibam, ko nevar finansét no struktirfondiem vai lauku

attistibas fondiem, stiprinatu nepiecieSamo organizatorisko sp&ju noteiktas jomas.

3. Attieciba uz valsts parvaldes iestazu divpus€jas sadarbibas projektiem, lai stiprinatu iestades,
turpina piemérot procediiru, saskana ar ko priekSlikumus iesniedz ar dalibvalstu kontaktpersonu

tikla starpniecibu un kas paredz&ta noligumos ar dalibvalstim par pirmspievienosanas palidzibu.

Pirmaja gada péc pievienoSanas parejas lidzeklu saistibu apropriacijas Bulgarijai un Rumanijai
2004. gada cenas ir EUR 82 miljoni, lai risinatu nacionalas un horizontalas prioritates.

Apropriacijas apstiprina budzeta 1éméjinstitiicija, ieverojot finansu planu.
4.  Palidzibas pieskirSanu no parejas lidzekliem paredz un isteno saskana ar Padomes

Regulu (EEK) Nr. 3906/89 par ekonomisku atbalstu dazam Centraleiropas un Austrumeiropas

valstim.
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32. PANTS

1. Ar 3o tiek izveidota naudas plisma un Sengenas lidzekli, kas ir pagaidu finanu instruments,
lai Bulgarijai un Rumanijai laikposma no pievienosanas dienas Iidz 2009. gada beigadm palidzetu
finansét darbibas pie Savienibas jaunajam ar&jam robezam, istenojot Sengenas acquis un kontroli

pie argjam robezam, un lai uzlabotu naudas plismu valstu budzetos.

2. Turpmak paredzétas summas (2004. gada cenas) no pagaidu naudas pliismas un Sengenas

lidzekliem laikposma no 2007. gada Iidz 2009. gadam Bulgarijai un Rumanijai dara pieejamas ka

vienreizgju pieskiruma maksajumu:

(miljonos EUR, 2004. gada cenas)

2007. 2008. 20009.
Bulgarija 121,8 59,1 58,6
Rumanija 297,2 131,8 130,8.
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3. Vismaz 50 % no katras valsts dalas no pagaidu naudas pliismas un Sengenas lidzekliem
izmanto, lai Bulgarijai un Rumanijai palidz&tu istenot to saistibas, kas paredz finans&t darbibas pie

Savienibas jaunajam ar&jam robezam, Tstenojot Sengenas acquis un kontroli pie aréjam robezam.

4.  Viena divpadsmito dalu no katras ikgad€jas summas Bulgarijai un Rumanijai izmaksa
atbilstosa gada katra m&nesa pirmaja darbadiena. Vienreizgjos pieskiruma maksajumus izmanto tris
gados no pirma maksajuma dienas. Bulgarija un Rumanija - v€lakais, seSus ménesus péc tris gadu
perioda beigam - iesniedz visaptveroSu parskatu par to, kads ir finansialais izlietojums
vienreizgjiem pieskiruma maksajumiem no pagaidu naudas plismas Sengenas dalas un Sengenas
ltdzekliem, pievienojot izdevumu pamatojumu. Komisija atglist visus neizlietotos vai nepamatoti

izlietotos Iidzeklus.

5. Komisija var pienemt jebkadus tehniskus noteikumus, kas vajadzigi pagaidu naudas plismas

un Sengenas lidzeklu izmantoSanai.
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33. PANTS

1. Neskarot turpmakus politikas Iémumus, tris gadu laikposma no 2007. gada 1idz 2009. gadam

Bulgarijai un Rumanijai strukturalam darbibam dara pieejamas $adas apropriacijas:

(miljonos EUR, 2004. gada cenas)
2007. 2008. 2009.
759 1002

Bulgarija 539
Rumanija 1399 1972 2 603.

2. Tris gadu laikposma no 2007. gada Iidz 2009. gadam darbibu apjomu un veidu attieciba uz

SIm valstim pieskirtajam summam nosaka, pamatojoties uz noteikumiem, kas attiecigaja laika

piemérojami strukturalu darbibu izdevumiem.

34. PANTS

1. Papildus pievienoSanas diena speka esoSiem noteikumiem par lauku attistibu laikposma no
2007. gada Iidz 2009. gadam Bulgarijai un Rumanijai pieméro VIII pielikuma I-III iedala izklastitos

noteikumus, un visa planosanas laikposma no 2007. gada Iidz 2013. gadam Bulgarijai un Rumanijai

piemé&ro VIII pielikuma IV iedala paredzetos pasos finanSu noteikumus.
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2. Neskarot turpmakus politikas lémumus, Bulgarijai un Rumanijai pieskirtas saistibu
apropriacijas no ELVGF Garantiju nodalas lauku attistibai tris gadu laikposma no 2007. gada lidz
2009. gadam ir EUR 3 041 miljoni (2004. gada cenas).

3. Vajadzibas gadijuma istenoSanas noteikumus VIII pielikuma pieméroSanai pienem saskana ar

Regulas (EK) Nr. 1260/1999 50. panta 2. punkta paredz&to procediru.
4.  Vajadzibas gadijuma Padome péc Komisijas priekslikuma un apspriedusies ar Eiropas

Parlamentu ar kvalificetu balsu vairakumu veic pielagojumus VIII pielikuma, lai nodroSinatu

saskanotibu ar noteikumiem par lauku attistibu.

35. PANTS

Summas, kas miné&tas 30., 31., 32., 33., un 34. panta, Komisija katru gadu korigé saskana ar cenu

izmainam, veicot ikgad€jas tehniskas korekcijas finansu plana.
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IV SADALA

CITI NOTEIKUMI

36. PANTS

1. Jalaikposma, kas neparsniedz tris gadus pec pievienoSanas, rodas nopietnas griitibas, kas
varetu ilgstosi ietekmét kadu tautsaimniecibas nozari vai kas varétu ievérojami pasliktinat
ekonomikas stavokli attiecigaja regiona, Bulgarija vai Rumanija var liigt atlauju veikt aizsardzibas

pasakumus, lai labotu stavokli un attiecigo nozari pielagotu ieksg€ja tirgus ekonomikai.

Tados paSos apstaklos ikviena paSreizgja dalibvalsts var lugt atlauju veikt aizsardzibas pasakumus

attieciba uz Bulgariju, Rumaniju vai abam §tm valsttm.

2. Péc attiecigas dalibvalsts liiguma Komisija nekav€joties nosaka, kadus aizsardzibas

pasakumus ta atzist par vajadzigiem, preciz€jot pasakumu isteno$anas nosacijumus un metodes.
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Ja rodas nopietnas ekonomikas griitibas un ja attieciga dalibvalsts viennozimigi to ltidz, Komisija
lémumu pienem piecas darbadienas p&c liiguma un atbilstigas pamatojuma informacijas
sanemsanas. Sadi paredz&tus pasakumus pieméro nekavejoties, tajos nem veéra visu iesaistito pusu

intereses un neparedz robezkontroli.

3. Pasakumi, kas at]auti atbilstigi $2 panta 2. punktam, var ietvert tikai tadas atkapes no
EK liguma un §2a akta un tikai uz tik ilgu laiku, kas noteikti vajadzigs, lai sasniegtu §a panta 1.

punkta min€tos mérkus. PriekSroka ir tiem pasakumiem, kas vismazak trauces ieksgja tirgus

darbibu.

37. PANTS

Ja Bulgarija vai Rumanija neizpilda saistibas, ko ta uznémusies pievienoSanas sarunas, tostarp
jebkadas saistibas attieciba uz sektorpolitikam, kuras skar ekonomiskas darbibas ar parrobezu
ietekmi, un tad€jadi rada nopietnus traucgjumus iekse€ja tirgus darbiba vai to nopietnu iesp&jamibu,
Komisija var - péc dalibvalsts pamatota liguma vai pec savas ierosmes - laikposma, kas

neparsniedz tris gadus peéc pievienosanas, veikt atbilstigus pasakumus.
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Pasakumi ir proporcionali, un priekSroka ir pasakumiem, kas vismazak trauce ieksgja tirgus
darbibu, un, attiecigos gadijumos, tadu aizsardzibas pasakumu istenoSanai, kas jau pastav
attiecigajas nozares. Sadus aizsardzibas pasakumus nedrikst piemérot ka patvaligas diskriminacijas
vai sléptas ierobeZoSanas lidzeklus attieciba uz tirdzniecibu starp dalibvalstim. Uz droSibas klauzulu
var atsaukties ari pirms pievienoSanas, pamatojoties uz parraudzibas secinajumiem, un pienemtie
pasakumi stajas speka pievienosanas pirmaja diena, ja vien tie neparedz kadu vélaku datumu.
Pasakumus 1steno tikai tik ilgi, cik noteikti nepiecieSams, un tos noteikti atcel, tiklidz ir izpilditas
attiecigas saistibas. Tomér tos var piemerot ilgak par pirmaja dala paredzeto laikposmu, kamér nav
izpilditas attiecigas saistibas. Atkariba no jaunas dalibvalsts panakumiem saistibu izpilde Komisija
var pasakumus atbilstigi pielagot. Komisija ieprieks laikus informé& Padomi par aizsardzibas

pasakumu atcelSanu un attiecigi nem véra Padomes apsvérumus $aja sakara.
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38. PANTS

Ja pastav bitiskas nepilnibas vai $adu nepilnibu nopietna iesp&jamiba attieciba uz to, ka Bulgarija
vai Rumanija tiek transpongéti, 1stenoti vai pieméroti pamatlémumi vai citas atbilstigas saistibas,
sadarbibas dokumenti vai Iémumi, kas attiecas uz savstarp&ju atziSanu kriminaltiesibu joma un kas
pienemti atbilstigi ES Iiguma VI sadalai, vai art direktivas un regulas, kas attiecas uz savstarpgju
atziSanu civiltiesibu joma un kas piepemtas atbilstigi EK liguma IV sadalai, Komisija var - péc
dalibvalsts pamatota liguma vai p&c savas ierosmes, un ieprieks apspriezoties ar dalibvalstim -
laikposma, kas neparsniedz tris gadus péc pievienoSanas, veikt atbilstigus pasakumus, preciz€jot

pasakumu TstenoSanas nosacijumus un metodes.

Pasakumi var biit attiecigo noteikumu un [éEmumu pieméroSanas pagaidu apturéSana attiecibas starp
Bulgariju vai Rumaniju un kadu citu dalibvalsti vai citam dalibvalstim, neskarot turpmaku cieSu
tiesisko sadarbibu. Uz drosibas klauzulu var atsaukties arT pirms pievienoSanas, pamatojoties uz
parraudzibas secinajumiem, un pienemtie pasakumi stajas spéka pievienosanas pirmaja diena, ja
vien tie neparedz kadu vélaku datumu. Pasakumus Tsteno tikai tik ilgi, cik noteikti nepiecieSams, un
tos noteikti atcel, tiklidz ir noverstas attiecigas nepilnibas. Tomer tos var piemérot ilgak par pirmaja
dala paredzeto laikposmu, kamér nav noverstas attiecigas nepilnibas. Atkariba no jaunas dalibvalsts
panakumiem konstat&to nepilnibu noveérsana, Komisija, ieprieks apspriedusies ar dalibvalstim, var
pasakumus atbilstigi pielagot. Komisija ieprieks laikus inform& Padomi par aizsardzibas pasakumu

atcelSanu un attiecigi nem véra Padomes apsvérumus $aja sakara.
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39. PANTS

1.  Ja- pamatojoties uz Komisijas veikto nepartraukto uzraudzibu attieciba uz Bulgarijas un
Rumanijas saistibam, ko tas uznémusas pievienoSanas sarunas, un jo 1pasi pamatojoties uz
Komisijas uzraudzibas zinojumiem - ir viennozimigi apstiprinajies, ka stavoklis saistiba ar
sagatavoSanos acquis pienemsanai un istenoSanai Bulgarija vai Rumanija rada nopietnu iespé&ju, ka
pievienoSanas diena, 2007. gada 1. janvari, kada no min€tajam valstim biis acimredzami
nesagatavota izpildit iestaSanas prasibas vairakas svarigas jomas, Padome péc Komisijas ieteikuma
ar vienpratigu lémumu var noteikt, ka §1s valsts pievienoSanas dienu parce] par vienu gadu uz 2008.

gada 1. janvari.

2. Neskarot 1. punktu, Padome p&c Komisijas ieteikuma ar kvalificétu balsu vairakumu var
pienemt 1. punkta min€to Iémumu attieciba uz Rumaniju, ja ir novérotas biitiskas nepilnibas
attieciba uz to, ka Rumanija izpilda vienu vai vairakas saistibas un prasibas, kas uzskaititas IX

pielikuma I punkta.
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3. Neskarot 82 panta 1. punktu un 37. pantu, Padome péc Komisijas ieteikuma un p&c detalizeta
izvertejuma, kas 2005. gada rudeni veicams attieciba uz Rumanijas sasniegumiem konkurences
politika, ar kvalific€tu balsu vairakumu var pienemt 1. punkta min€to [émumu attieciba uz
Rumaniju, ja ir noverotas biitiskas nepilnibas attieciba uz to, ka Rumanija izpilda saistibas, ko ta
uzn@musies ar Eiropas Ligumu ! vai vienu vai vairakas saistibas un prasibas, kas uzskaititas IX

pielikuma II punkta.

4.  Jatiek pienemts lémums atbilstigi 1., 2. vai 3. punktam, Padome ar kvalificétu balsu
vairakumu nekav€joties lemj par tiem pielagojumiem S$aja akta, tostarp ta pielikumos un pielikumu
papildinajumos, kuri kluvusi nepiecieSami saistiba ar $adu atlikSanas 1émumu.

40. PANTS

Lai netrauc€tu ieksgja tirgus pareizu darbibu, Bulgarijas un Rumanijas tiesibu aktu izpilde VI un

VII pielikuma minétajos parejas posmos neietver dalibvalstu savstarp&ju robezkontroli.

Eiropas Ligums par asociacijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Rumaniju, no otras puses (OV L 357, 31.12.1994., 2. Ipp.)
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41. PANTS

Ja tadel, lai veicinatu pareju no Bulgarija un Rumanija pastavosajam sisttmam uz sist€ému, ko
paredz kopg€jas lauksaimniecibas politikas piem&roSana atbilstigi $aja akta paredzetajiem
nosacijumiem, ir vajadzigi parejas posma pasakumi, tad tadus pienem Komisija saskana ar
procediiru, kura minéta 25. panta 2. punkta Padomes Regula (EK) Nr. 1784/2003 (2003. gada 29.
septembris) par labibas tirgus kopigo organizaciju *, vai ari - attiecigos gadijumos - saskana ar
procediiram, kuras mingtas attiecigajos pantos citas regulas par lauksaimniecibas tirgu kopigo
organizaciju, vai saskana ar attiecigo procediiru, kura paredzéta speka esosajos tiesibu aktos. Saja
panta mingtos parejas posma pasakumus var pienemt tris gados péc pievienoSanas dienas, un tos
pieméro tikai min&taja laikposma. Padome péc Komisijas priekslikuma un apspriedusies ar Eiropas

Parlamentu ar vienpratigu [lémumu var pagarinat So laikposmu.

Tadus parejas posma pasakumus attieciba uz $aja akta neparedzetu kopg€jas lauksaimniecibas
politikas aktu IstenoSanu, kuri javeic pievienoSanas sakara, pirms pievienosanas dienas pienem
Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekslikuma vai - ja §adi pasakumi iespaido
kadus Komisijas ieprieks pienemtus instrumentus - tos pienem Komisija saskana ar procediiru, kas

noteikta attiecigo instrumentu piegemsanai.

1 OV L270,21.10.2003., 78. Ipp.
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42. PANTS
Ja tadel, lai veicinatu pareju no Bulgarija un Rumanija pastavosajam sisttmam uz sist€ému, ko
paredz Kopienas veterinarijas, fitosanitarijas un partikas nekaitiguma noteikumu piemé&rosana, ir
vajadzigi parejas posma pasakumi, tad tadus pienem Komisija saskana ar attiecigo procediru, kas
paredzéta speka esosajos tiesibu aktos. Sos pasakumus var Tstenot tris gados péc pievieno$anas
dienas, un tos pieméro tikai minétaja laikposma.

PIEKTA DALA

NOTEIKUMI PAR SA AKTA ISTENOSANU

I SADALA

IESTAZU UN STRUKTURU IZVEIDE

43. PANTS

Eiropas Parlaments veic tadus pielagojumus sava reglamenta, kadi vajadzigi pievienoSanas sakara.
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44. PANTS

Padome veic tadus pielagojumus sava reglamenta, kadi vajadzigi pievienosanas sakara.

45. PANTS
Komisijas locekli no katras jaunas dalibvalsts iece] amata no attiecigas valsts pievienoSanas dienas.
Jaunos Komisijas loceklus iecel Padome ar kvalificétu balsu vairakumu, vienojoties ar Komisijas

priekSsédétaju un p&c apspriesanas ar Eiropas Parlamentu.

Sadi ieceltu loceklu amata pilnvaru terming beidzas vienlaikus ar to loceklu amata pilnvaru terminu,

kas ir Komisijas locekli pievienoSanas laika.

AA2005/ACT/lv 61



62 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

46. PANTS
1. Tiesa iecel divus tiesnesSus, un Pirmas instances tiesa iecel divus tiesnesus.
2. Viena atbilstigi §a panta 1. punktam iecelta Tiesas tiesneSa amata pilnvaru termins beidzas

2009. gada 6. oktobri. So tiesnesi izraugas izlozes kartiba. Otra tiesne$a amata pilnvaru termings

beidzas 2012. gada 6. oktobr.

Viena atbilstigi $a panta 1. punktam iecelta Pirmas instances tiesas tiesnesa amata pilnvaru termins
beidzas 2007. gada 31. augusta. So tiesnesi izraugas izlozes kartiba. Otra tiesne$a amata pilnvaru

termin$ beidzas 2010. gada 31. augusta.

3. Tiesa veic tadus pielagojumus sava reglamenta, kadi vajadzigi pievienoSanas sakara.

Pirmas instances tiesa ar Tiesas piekriSanu veic tadus pielagojumus sava reglamenta, kadi vajadzigi

pievienoSanas sakara.
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Siem pielagotajiem reglamentiem ir vajadzigs Padomes apstiprinajums, kas pienemts ar kvalificétu

balsu vairakumu.

4.  Lietas, kuras Tiesai un Pirmas instances tiesai jaizskata no pievienoSanas dienas un attieciba
uz kuram mutiska lietas izskatiSanas dala ir sakusies pirms minétas dienas, Tiesas vai Pirmas
instances tiesas plénums vai palatas izlemj tada pasa sastava ka pirms pievieno$anas un piemero
reglamentu, kas ir bijis speka iepriekseja diena pirms pievienosanas.

47. PANTS

Revizijas palatu paplaSina, iecelot divus papildu loceklus, kuru amata pilnvaru termins ir sesi gadi.

48. PANTS

Ekonomikas un socialo lietu komiteju paplasina, iecelot 27 loceklus, kas parstav Bulgarijas un
Rumanijas organizétas pilsoniskas sabiedribas dazadas ekonomiskas un socialas dalas. Sadi ieceltu
loceklu amata pilnvaru termins beidzas vienlaikus ar to loceklu amata pilnvaru terminu, kas ir

komitejas locekli pievienoSanas laika.
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49. PANTS

Regionu komiteju paplasina, iecelot 27 loceklus, kas parstav Bulgarijas un Rumanijas regionalas un
viet§jas organizacijas un kam ir vai nu regionalas, vai viet€jas vélétas varas mandati, vai kas ir
politiski atbildigi kadai vélétai sapulcei. Sadi ieceltu loceklu amata pilnvaru termin$ beidzas

vienlaikus ar to locek]u amata pilnvaru terminu, kas ir komitejas locekli pievienosanas laika.

50. PANTS

Ar pamatligumiem izveidoto komiteju noteikumu un So komiteju reglamentu pielagojumus, kas

vajadzigi pievienoSanas sakara, veic iesp&jami 1sa laika péc pievienosanas.

51. PANTS

1.  Ar Ligumiem vai iestazu aktiem izveidoto komiteju, grupu un citu struktiru jaunos loceklus
iece] atbilstigi nosacijumiem un saskana ar procediiram, kas paredz&tas So komiteju, grupu vai citu
struktiiru locek]u iecel3anai. Sadi ieceltu jauno locek]u amata pilnvaru termin§ beidzas vienlaikus ar
to loceklu amata pilnvaru terminu, kas ir attiecigas komitejas, grupas vai citas struktiiras locekli

pievienoSanas laika.
2. Tadu ar Ligumiem vai iestazu aktiem izveidoto komiteju vai grupu sastavu, kuru loceklu

skaits ir noteikts neatkarigi no dalibvalstu skaita, pilniba atjauno, kad notiek pievienosanas, ja

vienigi pasreiz€jo locek]u amata pilnvaru termins nebeidzas gada, kas ir péc pievienoSanas.
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I SADALA

IESTAZU PIENEMTO AKTU PIEMEROJAMIBA

52. PANTS

P&c pievienoSanas Bulgariju un Rumaniju uzskata par subjektiem, kam adres@tas direktivas un
lémumi EK liguma 249. panta un EAEK liguma 161. panta nozimg, ar nosacijumu, ka §1s direktivas
un [émumi ir adres@ti visam pasreiz&jam dalibvalstim. Uzskata, ka Bulgarijai un Rumanijai §1s
direktivas un I€émumi ir pazinoti pievienojoties, So noteikumu neattiecinot uz direktivam un

lémumiem, kas stajusies speka atbilstigi EK liguma 254. panta 1. un 2. punktam.
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53. PANTS

1.  Bulgarija un Rumanija isteno pasakumus, kuri vajadzigi, lai no pievienosanas dienas izpilditu
direktivas un lémumus EK liguma 249. panta un EAEK liguma 161. panta nozimé, ja vien $aja akta
nav paredzets cits termins. Tas pazino Sos pasakumus Komisijai, vélakais, Iidz pievienos$anas dienai

vai, attieciga gadijuma, I1idz $aja akta noteiktajam terminam.

2. Tiktal, ciktal Saja akta paredzetie grozijumi direktivas EK liguma 249. panta un EAEK liguma
161. panta nozime rada vajadzibu izdarit grozijumus pasreizgjo dalibvalstu normativajos un
administrativajos aktos, pasreiz&jas dalibvalstis 1steno pasakumus, kas vajadzigi, lai no
pievienoSanas dienas izpilditu grozito direktivu prasibas, ja vien Saja akta nav paredzéets cits
termins. Tas pazino Sos pasakumus Komisijai lidz pievienoSanas dienai vai, ja vélak, lidz Saja akta

noteiktajam terminam.
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54. PANTS

Atbilstigi EAEK liguma 33. pantam Bulgarija un Rumanija tris ménesos p&c pievienoSanas pazino
Komisijai normativo un administrativo aktu noteikumus, kuru mérkis ir Bulgarija un Rumanija
nodros$inat darba n€mgeju un plasas sabiedribas veselibas aizsardzibu pret joniz€joSo starojumu

raditiem apdraud&jumiem.

55. PANTS

Péc Bulgarijas vai Rumanijas attiecigi pamatota liiguma, kas iesniegts Komisijai ne vélak ka
pievienoSanas diena, Padome p&c Komisijas priekslikuma vai Komisija, ja sakotngjo aktu ir
pienémusi Komisija, var veikt pasakumus, kas paredz pagaidu atkapes no iestazu aktiem, kas
pienemti laikposma no 2004. gada 1. oktobra lidz pievienoSanas dienai. Pasakumus pienem saskana
ar balsoSanas noteikumiem, kas reglament€ tada akta pienemsanu, no kura tiek prasita pagaidu

atkape. Ja §1s atkapes pienem péc pievienoSanas, tas var piemérot no pievienoSanas dienas.
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56. PANTS

Ja pirms pievieno$anas pienemtajos iestazu aktos ir vajadzigi pielagojumi sakara ar pievienosanos
un ja vajadzigie pielagojumi nav paredz€ti $aja akta vai ta pielikumos, Padome péc Komisijas
priekslikuma ar kvalific€tu balsu vairakumu vai Komisija, ja sakotngjo aktu ir piepémusi Komisija,
Saja sakara pienem vajadzigos aktus. Ja Sos pielagojumus pienem p&c pievienosanas, tos var

piemérot no pievienoSanas dienas.

57. PANTS

Ja nav noteikts citadi, Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu pienem

vajadzigos pasakumus, lai Tstenotu §a akta noteikumus.
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58. PANTS
Iestazu un Eiropas Centralas bankas aktu teksti, kas pienemti pirms pievienoSanas un ko Padome,
Komisija vai Eiropas Centrala banka sagatavojusi bulgaru un rumanu valoda, no pievienoSanas
dienas ir autentiski ar tadiem paSiem nosacijumiem ka teksti paSreiz€jas oficialajas valodas. Tos
publicg "Eiropas Savienibas Oficialaja V&stnest", ja tie tapat ir publicéti pasreizgjas valodas.

I SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

59. PANTS

Sim aktam pievienotais I Iidz IX pielikums un minéto pielikumu papildinajumi ir §a akta sastavdala.
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60. PANTS

Italijas Republikas valdiba izsniedz Bulgarijas Republikas un Rumanijas valdibam Liguma par
Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienas dibinasanas liguma un Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinasanas Iiguma apliecinatu kopiju, ka art to Ligumu apliecinatas kopijas, ar kuriem groza vai
papildina mingtos Ligumus, tostarp Liguma par Danijas Karalistes, Irijas un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes pievienosanos, Liguma par Griekijas Republikas pievienosanos,
Liguma par Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievieno$anos, Liguma par Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievieno§anos un Liguma par Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas
Republikas pievienosanos kopiju; tiek izsniegtas anglu, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu,
igaunu, italu, tru, latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu, spanu,

ungaru, vacu un zviedru valoda sagatavoto tekstu kopijas.

Minéto Ligumu tekstus bulgaru un rumanu valoda pievieno §im aktam. Sie teksti ir autentiski ar

tadiem paSiem nosacijumiem ka $a panta pirmaja dala minétie Ligumu teksti pasreizgjas valodas.

61. PANTS

Generalsekretars izsniedz Bulgarijas Republikas un Rumanijas valdibam to starptautisko noligumu

apliecinatas kopijas, kuri deponéti Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata arhiva.
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| PIELIKUMS
Konvenciju un protokolu saraksts,
kuriem Bulgarija un Rumanija pievienojas 1idz ar pievienoSanos
(min&ts PievienoSanas akta 3. panta 3. punkta)
1. 1980. gada 19. jiinija Konvencija par tiesibu aktiem, kas piem&rojami ligumsaistibam, kura

atverta parakstiSanai Roma, 1980. gada 19. junija (OV L 266, 9.10.1980., 1. Ipp.)

1984. gada 10. aprila Konvencija par Griekijas Republikas pievienosanos Konvencijai

par tiesibu aktiem, kas piem&rojami ligumsaistibam, kura atverta parakstiSanai Roma,

1980. gada 19. junija (OV L 146, 31.5.1984., 1. Ipp.)
1988. gada 19. decembra Pirmais protokols par to, ka Eiropas Kopienu Tiesa interpreté

Konvenciju par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam, kura atvérta

parakstiSanai Roma, 1980. gada 19. jinija (OV L 48, 20.2.1989., 1. Ipp.)
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— 1988. gada 19. decembra Otrais protokols par noteiktu pilnvaru pieskirSanu Eiropas

Kopienu Tiesai interpret€t Konvenciju par tiesibu aktiem, kas piem@rojami

20.2.1989., 17. Ipp.)

— 1992. gada 18. maija Konvencija par Spanijas Karalistes un Portugales Republikas
pievienoSanos Konvencijai par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam, kura

atverta parakstiSanai Roma, 1980. gada 19. jinija (OV L 333, 18.11.1992., 1. Ipp.)

— 1996. gada 29. novembra Konvencija par Austrijas Republikas, Somijas Republikas un

Zviedrijas Karalistes pievienosanos Konvencijai par tiesibu aktiem, kas piemérojami

un Otrajam protokolam par tas interpretaciju, ko veic Tiesa (OV C 15, 15.1.1997., 10.
Ipp.)

2. 1990. gada 23. julija Konvencija par divkarSas nodoklu uzlik§anas novérSanu sakara ar

saistitu uznémumu pelnas korigésanu (OV L 225, 20.8.1990., 10. Ipp.)
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— 1995. gada 21. decembra Konvencija par Austrijas Republikas, Somijas Republikas un
Zviedrijas Karalistes pievienosanos Konvencijai par divkarsas nodoklu uzliksanas

novér$anu sakara ar saistitu uznpémumu pelnas korigéSanu (OV C 26, 31.1.1996.,

1. Ipp.)

- 1999. gada 25. maija Protokols, ar ko groza 1990. gada 23. julija Konvenciju par
divkarsas nodoklu uzlik$anas novér$anu sakara ar saistitu uzpémumu pelnas korigésanu

(OV C 202, 16.7.1999., 1. Ipp.)

3. 1995. gada 26. jilija Konvencija par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu, kas

izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu K3. pantu (OV C 316, 27.11.1995.,
49. Ipp.)

— 1996. gada 27. septembra Protokols Konvencijai par Eiropas Kopienu finansu interesu
aizsardzibu, kas izstradats, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu K3. pantu

(OV C 313, 23.10.1996., 2. Ipp.)
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— 1996. gada 29. novembra Protokols, kas izstradats, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. pantu, attieciba uz Konvencijas par Eiropas Kopienu finansu interesu
aizsardzibu interpretaciju Eiropas Kopienu Tiesa ar prejudicialu nolémumu palidzibu

(0J C 151, 20.5.1997., 2. Ipp.)

- 1997. gada 19. junija Otrais protokols Konvencijai par Eiropas Kopienu finansu interesu
aizsardzibu, kas izstradats, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu K3. pantu

(OV C 221, 19.7.1997., 12. Ipp.)

4.  1995. gada 26. julija Konvencija par Eiropas Policijas biroja izveidi (Eiropola Konvencija),

kuras pamata ir K.3. pants Liguma par Eiropas Savienibu (OV C 316, 27.11.1995., 2. Ipp.)

— 1996. gada 24. julija Protokols, kas izstradats, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. pantu, par to, ka Konvenciju par Eiropas Policijas biroja izveidi
interpret€ ar Eiropas Kopienu Tiesas prejudicialu noléemumu palidzibu (OV C 299,

9.10.1996., 2. Ipp.)
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1997. gada 19. junija Protokols, kas izstradats, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. pantu un Eiropola Konvencijas 41. panta 3. punktu, par Eiropola, ta
struktiiru loceklu, direktoru vietnieku un darbinieku privilégijam un imunitati (OV C

221, 19.7.1997., 2. Ipp.)

2000. gada 30. novembra Protokols, kas izstradats, pamatojoties uz 43. panta 1. punktu
Konvencija par Eiropas Policijas biroja izveidi (Eiropola Konvencija), un ar ko groza

minétas Konvencijas 2. pantu un pielikumu (OV C 358, 13.12.2000., 2. Ipp.)

2002. gada 28. novembra Protokols, ar ko groza Konvenciju par Eiropas Policijas biroja
izveidi (Eiropola Konvencija) un Protokolu par Eiropola, ta struktiiru loceklu, direktoru

vietnieku un darbinieku privilégijam un imunitati (OV C 312, 16.12.2002., 2. Ipp.)
2003. gada 27. novembra Protokols, kas izstradats, pamatojoties uz 43. panta 1. punktu

Konvencija par Eiropas Policijas biroja izveidi (Eiropola Konvencija), un ar ko groza

minéto Konvenciju (OV C 2, 6.1.2004., 3. lpp.)
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1995. gada 26. julija Konvencija, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. pantu, par informacijas tehnologijas izmantoSanu muitas vajadzibam

(OV C 316, 27.11.1995., 34. Ipp.)

— 1996. gada 29. novembra Protokols, kas izstradats, pamatojoties uz Liguma par Eiropas

Savienibu K3. pantu, par to, ka Konvencijas par informacijas tehnologijas izmantosanu
muitas vajadzibam interpret€ ar Eiropas Kopienu Tiesas prejudicialu nolémumu

palidzibu (OJ C 151, 20.5.1997., 16. lpp.)

- 1999. gada 12. marta Protokols, kur$ izstradats, pamatojoties uz K3. pantu Liguma par
Eiropas Savienibu, par noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas jomu Konvencija par
informaciju tehnologiju izmantoSanu muitas vajadzibam un par transportlidzekla

registracijas numura ieklausanu Konvencija (OV C 91, 31.3.1999., 2. Ipp.)

— 2003. gada 8. maija Protokols, kas noslégts saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
34. pantu un kas attieciba uz muitas lietu identifikacijas datu bazes izveidoSanu groza
Konvenciju par informacijas tehnologijas izmanto$anu muitas vajadzibam (OV C 139,

13.6.2003., 2. Ipp.)
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1997. gada 26. maija Konvencija, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. panta 2. punkta c) apak$punktu, par Eiropas Kopienu ierédnu vai Eiropas

Savienibas dalibvalstu ierédnu korumpétibas apkarosanu (OV C 195, 25.6.1997., 2. Ipp.)

1997. gada 18. decembra Konvencija, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. pantu, par savstarp&ju palidzibu un sadarbibu muitas parvalzu starpa (OV C 24,
23.1.1998., 2. Ipp.)

1998. gada 17. junija Konvencija, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas

Savienibu K3. pantu, par vaditaja tiesibu atpemsanu (OV C 216, 10.7.1998., 2. Ipp.)

2000. gada 29. maija Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu savstarp&ju palidzibu
kriminallietas, ko Padome izstradajusi saskana ar 34. pantu Liguma par Eiropas Savienibu

(OV C 197, 12.7.2000, 3. Ipp.)

— 2001. gada 16. oktobra Protokols, kas pievienots Konvencijai par Eiropas Savienibas
dalibvalstu savstarp&ju palidzibu kriminallietas un ko Padome izstradajusi saskana ar

34. pantu Liguma par Eiropas Savienibu (OV C 326, 21.11.2001., 2. Ipp.)
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11 PIELIKUMS

Sengenas acquis noteikumi, kas ieklauti Eiropas Savienibas sistéma,
ka art akti, kas pienemti atbilstigi tam vai
ka citadi saistiti ar to,
kuri no pievieno$anas ir saistosi
jaunajam dalibvalstim un piemé&rojami tajas

(minéti PievienoSanas akta 4. panta 1. punkta)

1.  Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu valdibu, Vacijas Federativas Republikas un Francijas
Republikas 1985. gada 14. juinija ligums par pakapenisku kontroles atcel§anu pie kopigam robezam *.
2. Turpmak noraditie noteikumi 1990. gada 19. jinija Sengena parakstitaja Konvencija, ar ko
isteno 1985. gada 14. jinija Sengenas Ligumu par pakapenisku kontroles atcel§anu pie kopigam
robezam, tas Nobeiguma akts un kopigas deklaracijas %, nemot véra $o dokumentu grozijumus, kas

izdariti ar daziem 8. punkta uzskaititajiem aktiem:

! OV L 239, 22.9.2000., 13. Ipp.
OV L 239, 22.9.2000., 19. Ipp. Konvencija jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu

(EK) Nr. 871/2004 (OV L 162, 30.4.2004., 29. Ipp.).

N
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1. pants, ciktal tas attiecas uz So punktu; 3. Iidz 7. pants, iznemot 5. panta 1. punkta d) apakSpunktu;
13. pants; 26. un 27. pants; 39. pants; 44. [idz 59. pants; 61. [idz 63. pants; 65. [idz 69. pants; 71.
lIidz 73. pants; 75. un 76. pants; 82. pants; 91. pants; 126. lidz 130. pants, ciktal tie attiecas uz So
punktu; un 136. pants; Nobeiguma akta 1. un 3. kopgja deklaracija.

3. Turpmak noraditie noteikumi noligumos par pievienosanos 1990. gada 19. jinija Sengena
parakstitajai Konvencijai, ar ko Tsteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas Ligumu par pakapenisku
kontroles atcelSanu pie kopigam robezam, to Nobeiguma akti un attiecigas deklaracijas, nemot véra so

dokumentu grozijumus, kas izdariti ar daziem 8. punkta uzskaititajiem aktiem:
a)  1990. gada 27. novembr1 parakstitais Noligums par Italijas Republikas pievienoSanos:

- 4. pants;
—  Nobeiguma akta II dalas 1. kop&ja deklaracija;
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- 4. pants;
— Nobeiguma akta II dalas 1. kop€ja deklaracija;
—  Nobeiguma akta III dalas 2. kopg&ja deklaracija;

- 4., 5. un 6. pants;
—  Nobeiguma akta II dalas 1. kop&ja deklaracija;

1992. gada 6. novembrT parakstitais Noligums par Griekijas Republikas pievienoSanos:
- 3.,4.un 5. pants;

—  Nobeiguma akta II dalas 1. kop&ja deklaracija;

—  Nobeiguma akta III dalas 2. kopgja deklaracija;

1995. gada 28. aprili parakstitais Noligums par Austrijas Republikas pievienoSanos:

— 4. pants;
—  Nobeiguma akta II dalas 1. kop&ja deklaracija;
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1996. gada 19. decembrT parakstitais Noligums par Danijas Karalistes pievienoSanos:
— 4. pants, 5. panta 2. punkts un 6. pants;

— Nobeiguma akta II dalas 1. un 3. kop€ja deklaracija;

1996. gada 19. decembrT parakstitais Noligums par Somijas Republikas pievienosanos:

— 4. un 5. pants;
— Nobeiguma akta II dalas 1. un 3. kop€ja deklaracija;

—  Nobeiguma akta III dalas Somijas Republikas valdibas deklaracija par Alandu salam
1996. gada 19. decembrT parakstitais Noligums par Zviedrijas Karalistes pievienoSanos:

- 4. un 5. pants;

—  Nobeiguma akta II dalas 1. un 3. kopg€ja deklaracija
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Turpmak noraditie noligumi, ko Padome noslégusi saskana ar Sengenas Protokola 6. pantu:

1999. gada 18. maija Noligums starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par $o valstu asocigsanu Sengenas acquis steno$ana, piemérosana un
pilnveidoSana, tostarp ta pielikumi, Nobeiguma akts, deklaracijas un tam pievienota véstulu

apmaina *, kas apstiprinats ar Padomes Lemumu 1999/439/EK %;

1999. gada 30. junija Noligums, ko noslégusas Eiropas Savienibas Padome un Islandes
Republika un Norvégijas Karaliste, par tiesibu un pienakumu noteik$anu starp Iriju un
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no vienas puses, un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti, no otras puses, Sengenas acquis jomas, kuras attiecas uz §im valstim 3

kas apstiprinats ar Padomes Lémumu 2000/29/EK *;

2004. gada 25. oktobrT parakstitais Noligums starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenogana,

. - v - . .4 v _5§
piemerosana un pilnveidoSana °.

g b~ W N

OV L 176, 10.7.1999., 36. lpp.

OV L 176, 10.7.1999., 35. Ipp.

OV L 15, 20.1.2000., 2. Ipp.

OV L 15, 20.1.2000., 1. Ipp.

Kamer $is noligums vél nav noslégts - tiktal, ciktal to piem&ro provizoriski.
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5. Turpmak noraditie noteikumi 1émumos, ko pienémusi Izpildu komiteja, kura izveidota ar
1990. gada 19. junija Sengena parakstito Konvenciju, ar ko isteno 1985. gada 14. jinija Sengenas
Ligumu par pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam, nemot véra So dokumentu

grozijumus, kas izdariti ar daziem 8. punkta uzskaititajiem aktiem:

Izpildu komitejas 1993. gada 14. decembra Lemums SCH/Com-ex (93) 10 par ministru un valsts

sekretaru deklaracijam

Izpildu komitejas 1993. gada 14. decembra Lémums SCH/Com-ex (93) 14 par tiesiskas sadarbibas

uzlaboSanu narkotiku nelikumigas tirdzniecibas apkaroSana

Izpildu komitejas 1994. gada 21. novembra Lémums SCH/Com-ex (94) 16 rev par kopigu

iecelosanas un izceloSanas zimogu ievieSanu

Izpildu komitejas 1994. gada 22. decembra Leémums SCH/Com-ex (94) 28 rev par 75. panta

paredzeto sertifikatu narkotisko un psihotropo vielu parvadasanai

Izpildu komitejas 1994. gada 22. decembra Lemums SCH/Com-ex (94) 29 rev par to, ka nodrosinat,

ka stajas speka 1990. gada 19. junija Konvencija, ar ko Tsteno Sengenas Ligumu
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Izpildu komitejas 1995. gada 20. decembra Lémums SCH/Com-ex (95) 21 par Sengenas valstu atru
apmainu ar statistikas datiem un Tpasiem datiem par iesp&jamiem darbibas trauc€jumiem pie argjam

robezam

Izpildu komitejas 1998. gada 21. aprila Lémums SCH/Com-ex (98) 1 rev 2 par darba grupas

darbibu, ciktal Sis lémums attiecas uz ieprieks 2. punkta noraditajiem noteikumiem

Izpildu komitejas 1998. gada 16. septembra Lémums SCH/Com-ex (98) 26 def, ar ko izveido

Pastavigo komiteju Sengenas konvencijas izvertéSanai un istenosanai

Izpildu komitejas 1998. gada 16. septembra Lémums SCH/Com-ex (98) 35 rev 2 par Kop¢jas

rokasgramatas nostitiSanu ES kandidatvalstim
Izpildu komitejas 1998. gada 27. oktobra Leémums SCH/Com-ex (98) 37 def 2 par pasakumiem
nelegalas imigracijas apkaroSanai, ciktal Sis Iémums attiecas uz ieprieks 2. punkta noraditajiem

noteikumiem

Izpildu komitejas 1998. gada 16. decembra Lémums SCH/Com-ex (98) 51 rev 3 par policiju

parrobezu sadarbibu noziedzigu nodarijjumu novérsana un atklasana
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Izpildu komitejas 1998. gada 16. decembra Lémums SCH/Com-ex (98) 52 par Rokasgramatu
policiju parrobezu sadarbibai, ciktal Sis Iémums attiecas uz ieprieks 2. punkta noraditajiem

noteikumiem

Izpildu komitejas 1998. gada 16. decembra Lemums SCH/Com-ex (98) 57 par saskanotas formas

ievieSanu ieligumu, sponsoré$anas un izmitinasanas apliecinajumiem

Izpildu komitejas 1998. gada 16. decembra Lemums SCH/Com-ex (98) 59 rev par dokumentu

konsultantu saskanotu izmantosanu

Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila Lémums SCH/Com-ex (99) 1 rev 2 par stavokli narkotiku

joma

Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila Lemums SCH/Com-ex (99) 6 par Sengenas acquis attieciba

uz telekomunikacijam

Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila Lemums SCH/Com-ex (99) 7 rev 2 par sadarbibas

koordinatoriem
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Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila Lemums SCH/Com-ex (99) 8 rev 2 par visparigiem

principiem attieciba uz informatoru atlidzibu

Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila Lemums SCH/Com-ex (99) 10 par Saujamiero€u nelegalu

tirdzniecibu

Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila Lémums SCH/Com-ex (99) 13 par Kopgjas rokasgramatas

un Kopgjas konsularas instrukcijas gala variantu:
— Kopgjas konsularas instrukcijas 1.-3., 7., 8. un 15. pielikums
— Kopg€ja rokasgramata, ciktal ta attiecas uz ieprieks 2. punkta noraditajiem noteikumiem,

tostarp rokasgramatas 1., 5., 5.A, 6., 10. un 13. pielikums

Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila LEmums SCH/Com-ex (99) 18 par policiju sadarbibas

uzlabo$anu noziedzigu nodarfjumu novérSana un atklasana.
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6.  Turpmak noraditas deklaracijas, ko pienémusi Izpildu komiteja, kura izveidota ar 1990. gada
19. junija Sengena parakstito Konvenciju, ar ko isteno 1985. gada 14. jinija Sengenas Ligumu par
pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam, ciktal §is deklaracijas attiecas uz ieprieks 2.

punkta noraditajiem noteikumiem:

Izpildu komitejas 1996. gada 26. jiinija Deklaracija SCH/Com-ex (96) decl 6 rev 2 par izdoSanu

Izpildu komitejas 1998. gada 9. februara Deklaracija SCH/Com-ex (97) decl 13 rev 2 par

nepilngadigu personu nolaupiSanu.

7. Turpmak noraditie [emumi, kurus piené€musi Centrala grupa, kas izveidota ar 1990. gada 19.
janija Sengena parakstito Konvenciju, ar ko steno 1985. gada 14. jiinija Sengenas Ligumu par
pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam robezam, ciktal Sie lémumi attiecas uz ieprieks 2.

punkta noraditajiem noteikumiem:

Centralas grupas 1998. gada 27. oktobra Lémums SCH/C (98) 117 par pasakumiem nelegalas

imigracijas apkaroSanai
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Centralas grupas 1999. gada 22. marta Lémums SCH/C (99) 25 par visparigiem principiem attieciba

uz informatoru atlidzibu.

8.  Sadi akti, kas pienemti atbilstigi Sengenas acquis vai ka citadi saistiti ar to:

Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95 (1995. gada 29. maijs), ar ko nosaka vienotu vizu formu
(OV L 164, 14.7.1995., 1. Ipp.)

Padomes Lémums 1999/307/EK (1999. gada 1. maijs), ar ko nosaka siki izstradatu kartibu
Sengenas Sekretariata ieklausanai Padomes Generalsekretariata (OV L 119, 7.5.1999., 49. Ipp.)

Padomes Lémums 1999/435/EK (1999. gada 20. maijs) par Sengenas acquis definiciju, lai atbilstigi
Eiropas Kopienas dibinasanas liguma un Liguma par Eiropas Savienibu attiecigajiem noteikumiem
raditu tiesisko pamatu visiem noteikumiem un lémumiem, kas veido Sengenas acquis (OV L 176,

10.7.1999., 1. Ipp.)
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Padomes Lémums 1999/436/EK (1999. gada 20. maijs), ar ko atbilstigi Eiropas Kopienas
dibinasanas Iiguma un Liguma par Eiropas Savienibu attiecigajiem noteikumiem rada tiesisko

pamatu visiem noteikumiem un lémumiem, kuri veido Sengenas acquis (OV L 176, 10.7.1999., 17.

Ipp.)

Padomes Leémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu
Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu
mingto valstu iesaistisanos Sengenas acquis istenoana, piemérosana un izstradé (OV L 176,

10.7.1999., 31. Ipp.)

Padomes Lemums 1999/848/EK (1999. gada 13. decembris) par Sengenas acquis pilnigu
pieméroSanu Griekija (OV L 327, 21.12.1999., 58. Ipp.)

Padomes Leémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas

Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu steno$ana (OV L 131,

1.6.2000., 43. Ipp.)
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Padomes Leémums 2000/586/T1 (2000. gada 28. septembris), ar ko paredz procediiru, lai grozitu 40.
panta 4. un 5. punktu, 41. panta 7. punktu un 65. panta 2. punktu Konvencija, ar kuru isteno 1985.
gada 14. juinija Sengenas Ligumu par pakapenisku kontroles atcel$anu pie kopigam robezam

(OV L 248, 3.10.2000., 1. Ipp.)

Padomes Leémums 2000/751/EK (2000. gada 30. novembris) par slepenibas atcelSanu attieciba uz
dazam dalam Kopgja rokasgramata, ko pienémusi Izpildu komiteja, kura izveidota ar Konvenciju,

ar ko Tsteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas Ligumu (OV L 303, 2.12.2000., 29. Ipp.)

Padomes Lemums 2000/777/EK (2000. gada 1. decembris) par Sengenas acquis piemérosanu
Danija, Somija un Zviedrija, ka ari Islandé un Norvégija (OV L 309, 9.10.2000., 24. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada 15. marts), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu,
kuru pilsoniem, $kérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu,

uz kuru pilsoniem $1 prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.)
Padomes Regula (EK) Nr. 789/2001 (2001. gada 24. aprilis), ar ko Padomei rezerve izpildu

pilnvaras attieciba uz daziem siki izstradatiem noteikumiem un praktiskam procediiram vizu

pieteikumu izskatisana (OV L 116, 26.4.2001., 2. Ipp.)
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Padomes Regula (EK) Nr. 790/2001 (2001. gada 24. aprilis), ar ko Padomei rezerve izpildu
pilnvaras attieciba uz daziem siki izstradatiem noteikumiem un praktiskam procedaram

robezkontroles un uzraudzibas veiksana (OV L 116, 26.4.2001., 5. Ipp.)

Padomes Lémums 2001/329/EK (2001. gada 24. aprilis), ar ko atjaunina Kop¢jas konsularas
instrukcijas VI dalu un 3., 6. un 13. pielikumu un Kopgjas rokasgramatas 5.a, 6.a un 8. pielikumu
(OV L 116, 26.4.2001., 32. Ipp.), ciktal Sis Iémums attiecas uz Kopé€jas konsularas instrukcijas 3.

pielikumu un Kopgjas rokasgramatas 5.a pielikumu

Padomes Direktiva 2001/51/EK (2001. gada 28. junijs), ar ko papildina 26. pantu Konvencija, ar
kuru Tsteno 1985. gada 14. juinija Sengenas Ligumu (OV L 187, 10.7.2001., 45. Ipp.)

Padomes Lemums 2001/886/TI (2001. gada 6. decembris) par otras paaudzes Sengenas
Informacijas Sistémas (SIS 1) izstradi (OV L 328, 13.12.2001., 1. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 2414/2001 (2001. gada 7. decembris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, §kérsojot dalibvalstu argjas

robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $1 prasiba neattiecas

(OV L 327, 12.12.2001., 1. Ipp.)
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Padomes Regula (EK) Nr. 2424/2001 (2001. gada 6. decembris) par otras paaudzes Sengenas
Informacijas Sistémas (SIS 1) izstradi (OV L 328, 13.12.2001., 4. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 333/2002 (2002. gada 18. februaris) par vienotas formas veidlapam vizu
uzlimesanai, ko dalibvalstis izdevuSas personam, kuram ir celoSanas dokumenti, ko neatzist

dalibvalsts, kura izsniedz So veidlapu (OV L 53, 23.2.2002., 4. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 334/2002 (2002. gada 18. februaris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
1683/95, ar ko nosaka vienotu vizu formu (OV L 53, 23.2.2002., 7. lpp.)

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu Tsteno$ana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.)

Padomes Leémums 2002/352/EK (2002. gada 25. aprilis) par Kop&jas rokasgramatas parskatisanu
(OV L 123, 9.5.2002., 47. 1pp.)

Padomes Leémums 2002/353/EK (2002. gada 25. aprilis) par slepenibas atcelSanu attieciba uz

IT dalu Kopgja rokasgramata, kuru pienémusi Izpildu komiteja, kas izveidota ar Konvenciju, ar kuru

isteno 1985. gada 14. jiunija Sengenas Ligumu (OV L 123, 9.5.2002., 49. Ipp.)
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Padomes Regula (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. jiinijs), ar ko nosaka vienotu uzturésanas
atlauju formu treso valstu pilsoniem (OV L 157, 15.6.2002., 1. Ipp.)

Padomes Leémums 2002/587/EK (2002. gada 12. jiilijs) par Kopé&jas rokasgramatas parskatiSanu
(OV L 187, 16.7.2002., 50. Ipp.)

Padomes Pamatlemums 2002/946/TT (2002. gada 28. novembris) par kriminaltiesiskas sist€émas
stiprinasanu, lai noverstu neatlautas ieceloSanas, tranzita un uzturé$anas atbalstiSanu (OV L 328,

5.12.2002., 1. Ipp.)

Padomes Direktiva 2002/90/EK (2002. gada 28. novembris), ar ko defin€ neatlautas ieceloSanas,
tranzita un uzturéSanas atbalstiSanu (OV L 328, 5.12.2002., 17. Ipp.)

Padomes Leémums 2003/170/TI (2003. gada 27. februaris) par kopigu to sadarbibas koordinatoru
izmantosSanu, ko dalibvalstu tiesibu aizsardzibas iestades norikojuSas darba arzemés (OV L 67,

12.3.2003., 27. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 453/2003 (2003. gada 6. marts), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
539/2001, ar ko izveido to treso valstu sarakstu, kuru pilsoniem, skérsojot dalibvalstu argjas

robezas, ir jabit vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §1 prasiba neattiecas

(OV L 69, 13.3.2003., 10. Ipp.)
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Padomes Leémums 2003/725/T1 (2003. gada 2. oktobris), ar ko groza 40. panta 1. punktu un 7.
punktu Konvencija, ar ko isteno 1985. gada 14. jinija Sengenas Ligumu par pakapenisku kontroles

atcelSanu pie kopigam robezam (OV L 260, 11.10.2003., 37. Ipp.)

Padomes Direktiva 2003/110/EK (2003. gada 25. novembris) par palidzibu tranzita gadijumos, lai
veiktu izraidiSanu pa gaisa celu (OV L 321, 6.12.2003., 26. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004 (2004. gada 19. februaris) par sadarbibas koordinatoru tikla
izveidi imigracijas joma (OV L 64, 2.3.2004., 1. Ipp.)

Padomes Lémums Nr. 2004/466/EK (2004. gada 29. aprilis), ar kuru groza Kopé€jo rokasgramatu,
lai ieklautu noteikumus par mérktiecigam robezu kontrolém attieciba uz pavaditiem nepilngadigiem

bérniem (OV L 157, 30.4.2004., 136. Ipp.)

Padomes Direktiva 2004/82/EK (2004. gada 29. aprilis) par parvadataju pienakumu pazinot datus
par pasazieriem (OV L 261, 6.8.2004., 24. lpp.)

Padomes Lémums 2004/573/EK (2004. gada 29. aprilis) par kop&ju lidojumu organizéSanu ar mérki

no divu vai vairaku dalibvalstu teritorijas izraidit treSo valstu piederigos, uz kuriem divu vai vairaku

dalibvalstu teritorija attiecas izraidiSanas pasakumi (OV L 261, 6.8.2004., 28. Ipp.)

AA2005/ACT/II Pielikums/lv 17



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 95von 413

Padomes Leémums 2004/574/EK (2004. gada 29. aprilis) par Kopgjas rokasgramatas grozisanu (OV
L 261, 6.8.2004., 36. lpp.)

Padomes Lémums 2004/512/EK (2004. gada 8. jiinijs), ar ko izveido Vizu informacijas sist€ému
(VIS) (OV L 213, 15.6.2004., 5. Ipp.)

Padomes Regula (EK) 2007/2004 (2004. gada 26. oktobris), ar ko izveido Eiropas agentiiru
operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argéjam robezam (OV L 349,

25.11.2004., 1. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 2133/2004 (2004. gada 13. decembris) par prasibu dalibvalstu
kompetentam iestadem sistematiski apzimogot treSo valstu pilsonu celoSanas dokumentus, kad vini
$kérso dalibvalstu ar&jas robezas, un par saistitiem grozijumiem Sengenas Liguma Tsteno3anas

konvencija un Kopgja rokasgramata (OV L 369, 16.12.2004., 5 Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 2252/2004 (2004. gada 13. decembris) par droSibas elementu un
biometrijas standartiem dalibvalstu izdotas pasés un celoSanas dokumentos (OV L 385, 29.12.2004.,

1. lpp.)
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1 PIELIKUMS

PievienoSanas akta 19. panta minétais saraksts:

iestazu pienemto aktu pielagojumi

1. UZNEMEJDARBIBAS TIESIBAS

RUPNIECISKA IPASUMA TIESIBAS

L. KOPIENAS PRECU ZIME

31994 R 0040: Padomes Regula (EK) Nr. 40/94 (1993. gada 20. decembris) par Kopienas precu
zimi (OV L 11, 14.1.1994., 1. Ipp.), ko groza:

— 31994 R 3288: Padomes 22.12.1994. Regula (EK) Nr. 3288/94 (OV L 349, 31.12.1994.,

83. Ipp.),
— 32003 R 0807: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003.,

36. Ipp.),
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— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. lpp.),

— 32003 R 1653: Padomes 18.6.2003. Regula (EK) Nr. 1653/2003 (OV L 245, 29.9.2003.,

36. Ipp.),
- 32003 R 1992: Padomes 27.10.2003. Regula (EK) Nr. 1992/2003 (OV L 296, 14.11.2003.,

1. 1pp.),
— 32004 R 0422: Padomes 19.2.2004. Regula (EK) Nr. 422/2004 (OV L 70, 9.3.2004., 1. Ipp.).

Regulas 159.a panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"I.  No Bulgarijas, Cehijas Republikas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas,
Polijas, Rumanijas, Slovénijas un Slovakijas (turpmak "jaunas dalibvalstis") pievienos$anas dienas
Kopienas precu zime, kas atbilstigi Sai regulai registréta vai pieteikta registracijai pirms attiecigas
pievienoSanas dienas, attiecas ar1 uz iepriekSminéto dalibvalstu teritorijam, lai tad€jadi nodroSinatu

tas vienadu darbibu visa Kopiena.".
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II. PAPILDU AIZSARDZIBAS SERTIFIKATI

1. 31992 R 1768: Padomes Regula (EEK) Nr. 1768/92 (1992. gada 18. jinijs) par papildu
aizsardzibas sertifikata izstradi zalem (OV L 182, 2.7.1992., 1. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosactjumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienoSanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

AA2005/ACT/II Pielikums/lv 3



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 99von 413

a)  Regulas 19.a pantam pievieno $adus punktus:

"k) ikvienam zalém, ko aizsarga speka esoSs pamatpatents un kam pirma tirdzniecibas
atlauja ka zalém ir sanemta pec 2000. gada 1. janvara, var Bulgarija pieskirt sertifikatu
ar nosacijumu, ka pieteikums sertifikata sanemsanai ir iesniegts seSos ménesos pec

pievienoSanas dienas;

1)  ikvienam zalém, ko aizsarga speka esoSs pamatpatents un kam pirma tirdzniecibas
atlauja ka zalém ir sanemta p&c 2000. gada 1. janvara, var Rumanija pieskirt sertifikatu.
Gadijumos, kad ir beidzies 7. panta 1. punkta paredzgtais termins, pieteikumu sertifikata
sanemsanai var iesniegt seSu ménesu termina, kas sakas, vélakais, pievienoSanas

diena.".
b)  Regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
"2.  So regulu pieméro attieciba uz papildu aizsardzibas sertifikatiem, kas atbilstigi attiecigo

valstu tiesibu aktiem lidz pievienosanas dienai pieskirti Cehijas Republika, Igaunija,

Kipra, Latvija, Lietuva, Malta, Polija, Rumanija, Slovénija un Slovakija.".
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2. 31996 R 1610: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1610/96 (1996. gada
23. julijs) par papildu aizsardzibas sertifikata ieviesanu attieciba uz augu aizsardzibas Iidzekliem

(OV L 198, 8.8.1996., 30. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

a)  Regulas 19.a pantam pievieno $adus punktus:
"k) ikvienam augu aizsardzibas lidzeklim, ko aizsarga spéka esoSs pamatpatents un kam
pirma tirdzniecibas atlauja ka augu aizsardzibas lidzeklim ir sanemta p&c 2000. gada

1. janvara, var Bulgarija pieskirt sertifikatu ar nosacijumu, ka pieteikums sertifikata

sanemsanai ir iesniegts seSos ménesos peéc pievienosanas dienas;
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1)  ikvienam augu aizsardzibas lidzeklim, ko aizsarga speka esoSs pamatpatents un kam
pirma tirdzniecibas atlauja ka augu aizsardzibas lidzeklim ir sanemta p&c 2000. gada
1. janvara, var Rumanija pieskirt sertifikatu. Gadijumos, kad ir beidzies 7. panta 1.
punkta paredzetais termins, pieteikumu sertifikata sanemsanai var iesniegt seSu ménesu

termina, kas sakas, vélakais, pievienosanas diena.".
b)  Regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu punktu:
"2.  So regulu pieméro attieciba uz papildu aizsardzibas sertifikatiem, kas atbilstigi attiecigo

valstu tiestbu aktiem lidz pievieno$anas dienai pieskirti Cehijas Republika, Igaunija,

Kipra, Latvija, Lietuva, Malta, Polija, Rumanija, Slovénija un Slovakija.".
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III. KOPIENAS DIZAINPARAUGI

32002 R 0006: Padomes Regula (EK) Nr. 6/2002 (2001. gada 12. decembris) par Kopienas
dizainparaugiem (OV L 3, 5.1.2002., 1. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievienodanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

Regulas 110.a panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"I.  No Bulgarijas, Cehijas Republikas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas,
Polijas, Rumanijas, Slovénijas un Slovakijas (turpmak "jaunas dalibvalstis") pievienos$anas dienas
Kopienas dizainparaugi, kas atbilstigi Sai regulai aizsargati vai pieteikti pirms attiecigas
pievienoSanas dienas, attiecas ar1 uz iepriekSminéto dalibvalstu teritorijam, lai tad€jadi nodroSinatu

tas vienadu darbibu visa Kopiena.".
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2. LAUKSAIMNIECIBA

1. 31989 R 1576: Padomes Regula (EEK) Nr. 1576/89 (1989. gada 29. maijs), ar ko paredz
visparigus noteikumus par stipro alkoholisko dz€rienu definiciju, aprakstu un noformgjumu

(OV L 160, 12.6.1989., 1. Ipp.) un ko groza:

- 31992 R 3280: Padomes 9.11.1992. Regula (EEK) Nr. 3280/92 (OV L 327, 13.11.1992.,
3. 1pp.),

— 31994 R 3378: Eiropas Parlamenta un Padomes 22.12.1994. Regula (EK) Nr. 3378/94 (OV
L 366,31.12.1994., 1. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. lpp.),
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— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003 Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284,31.10.2003., 1. Ipp.).

a)  Regulas 1. panta 4. punkta 1) apakSpunktam pievieno sadu punktu:

"5) Vienigi attieciba uz alkoholiskiem dz&rieniem, kas razoti Rumanija, nosaukumu "auglu

“nn,

alkohols" var aizstat ar noradi "Palinca".";

b)  Regulas II pielikumu papildina ar sadiem geografiskiem nosaukumiem:

- 4. punkta — "Vinars Tarnave", "Vinars Vaslui", "Vinars Murfatlar", "Vinars Vrancea",

"Vinars Segarcea";

— 6. punkta — "Cyneypaapcxa epozoosa paxus | I pozoosa paxus om Cyneypaape /
Sungurlarska grozdova rakiya | Grozdova rakiya no Sungurlare", "Ciusencka nepaa
(Cnusencrka epozoosa paxus | I pozoosa paxus om Cnusen) / Slivenska perla (Slivenska
grozdova rakiya | Grozdova rakiya from Sliven)", "Cmpanoacancka myckamosa paxus /
Myckamosa paxus om Cmpanooica | Straldjanska muscatova rakiya | Muscatova rakiya
no Straldja", "llomopuiicka epozoosa paxus | I pozoosa paxus om Ilomopue /
Pomoriyska grozdova rakiya | Grozdova rakiya no Pomorie", "Pycencka bucepna
epo30osa paxus | Bucepua epozoosa paxus om Pyce | Rusenska biserna grozdova
rakiya | Biserna grozdova rakiya no Ruse", "Bypeacka myckamosa paxusi | Myckxamosa
pakusi om bypeac | Bourgaska muscatova rakiya | Muscatova rakiya no Bourgas",

" obpyoacancka myckamosa paxus | Myckamosa pakus om J{oopyoaica /
Dobrudjanska muscatova rakiya | Muscatova rakiya no Dobrudja", "Cyxunooncka
eposzoosa paxus | I pozoosa paxus om Cyxunoon / Suhindolska grozdova rakiya /
Grozdova rakiya no Suhindol", "Kapnoscka epozoosa paxus | I pozoosa paxus om

Kapnoso | Karlovska grozdova rakiya | Grozdova rakiya no Karlovo";
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— 7. punkta — "Tposncka ciueosa paxus | Ciueosa paxus om Tposan | Troyanska slivova
rakiya | Slivova rakiya no Troyan", " Curucmpencka xaiicuesa paxus /| Kaiicuesa paxus
om Cunucmpa / Silistrenska kaysieva rakiya /| Kaysieva rakiya no Silistra", "Tepesencka
kaucuesa pakus | Kaiicuesea paxus om Tepeen | Tervelska kaysieva rakiya | Kaysieva
rakiya no Tervel", "Jlosewxa ciusosa paxus | Cnusoea paxusi om Jlosey | Loveshka
slivova rakiya / Slivova rakiya no Lovech", "Tuica Zetea de Mediesu Aurit", "Tuica de
Valea Milcovului", "Tuica de Buzau", "Tuica de Arges", "Tuica de Zalau", "Tuica
ardeleneasca de Bistrita", "Horinca de Maramures", "Horinca de Camdrzan",

nan

"Horinca de Seini", "Horinca de Chioar", "Horinca de Lapus", "Turt de Oas", "Turt de

Maramures".

2. 31991 R 1601: Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91 (1991. gada 10. jiinijs), ar ko nosaka
visparigus noteikumus par aromatiz&tu vinu, aromatizetus vinus saturosu dze€rienu un aromatiz&tus
vinus saturosu kokteilu defin€Sanu un to nosaukumu un noform&jumu veidosanu (OV L 149,

14.6.1991., 1. Ipp.) un ko groza:

- 31992 R 3279: Padomes 9.11.1992. Regula (EEK) Nr. 3279/92 (OV L 327, 13.11.1992.,
1. Ipp.),
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— 11994 N: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. lpp.),

— 31994 R 3378: Eiropas Parlamenta un Padomes 22.12.1994. Regula (EK) Nr. 3378/1994
(OV L 366, 31.12.19%94., 1. Ipp.),

- 31996 R 2061: Eiropas Parlamenta un Padomes 8.10.1996. Regula (EK) Nr. 2061/2001
(OV L 277,30.10.1996., 1. Ipp.),

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003 Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284,31.10.2003., 1. 1pp.).

Regulas 2. panta 3. punkta péc h) apaksSpunkta ieklauj sadu apakSpunktu:
"1) Pelin - aromatiz&ts vinu saturo$s dzeriens, kas iegiits no baltvina vai sarkanvina,
koncentrétas vinogu misas, vinogu sulas (vai bieSu cukura) un Tpasas zalu tinktiiras, ar spirta
tilpumkoncentraciju ne mazaku par 8,5 %, ar cukura saturu, ko izsaka ka invertcukuru, kura
Ipatsvars ir 45-50 grami litra, un ar kop&jo skabumu, ko izsaka ka vinskabi, ne mazaku par 3

gramiem litra."

un i) apakSpunktu pardéve par j) apaksSpunktu.
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3. 31992 R 2075: Padomes Regula (EEK) Nr. 2075/92 (1992. gada 30. jiinijs) par jéltabakas
tirgus kopigo organizaciju (OV L 215, 30.7.1992., 70. Ipp.), ko groza:

- 11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas
Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas Karalistes pievienoSanas (OV C 241,
29.8.1994., 21. Ipp.),

- 31994 R 3290: Padomes 22.12.1994. Regula (EK) Nr. 3290/94 (OV L 349, 31.12.1994.,
105. Ipp.),

- 31995 R 0711: Padomes 27.3.1995. Regula (EK) Nr. 711/95 (OV L 73, 1.4.1995., 13. Ipp.),

- 31996 R 0415: Padomes 4.3.1996. Regula (EK) Nr. 415/96 (OV L 59, 8.3.1996., 3. Ipp.),

- 31996 R 2444: Padomes 17.12.1996. Regula (EK) Nr. 2444/96 (OV L 333, 21.12.1996.,

4. Ipp.),
- 31997 R 2595: Padomes 18.12.1997. Regula (EK) Nr. 2595/97 (OV L 351, 23.12.1997.,

11. Ipp.),
— 31998 R 1636: Padomes 20.7.1998. Regula (EK) Nr. 1636/98 (OV L 210, 28.7.1998.,

23. 1pp.),
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31999 R 0660: Padomes 22.3.1999. Regula (EK) Nr. 660/1999 (OV L 83, 27.3.1999.,

10. Ipp.),
32000 R 1336: Padomes 19.6.2000. Regula (EK) Nr. 1336/2000 (OV L 154, 27.6.2000.,

2. 1pp.),
32002 R 0546: Padomes 25.3.2002. Regula (EK) Nr. 546/2002 (OV L 84, 28.3.2002., 4. Ipp.),
32003 R 0806: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003.,

1. 1pp.),
32003 R 2319: Padomes 17.12.2003. Regula (EK) Nr. 2319/2003 (OV L 345, 31.12.2003.,

17. 1pp.),

12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).
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Pielikuma V punktu "Saulg kaltéta tabaka" papildina ar §adu tekstu:

"Molovata
Ghimpati

Baragan".

Pielikuma VI punktu "Basmas" papildina ar $adu tekstu:

"Djebel
Nevrokop
Dupnitsa
Melnik

Ustina
Harmanli
Krumovgrad
Iztochen Balkan
Topolovgrad
Svilengrad
Srednogorska yaka".

Pielikuma VIII punktu "Kaba Koulak (klasiska)" papildina ar §adu tekstu:

"Severna Bulgaria

Tekne".
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4. 31996 R 2201: Padomes Regula (EK) Nr. 2201/96 (1996. gada 28. oktobris) par auglu un
darzenu parstrades produktu tirgus kopigo organizaciju (OV L 297, 21.11.1996., 29. Ipp.), ko groza:

— 31999 R 2701: Padomes 14.12.1999. Regula (EK) Nr. 2701/1999 (OV L 327, 21.12.1999.,

5. 1pp.),
— 32000 R 2699: Padomes 4.12.2000. Regula (EK) Nr. 2699/2000 (OV L 311, 12.12.2000.,

9. Ipp.),
— 32001 R 1239: Padomes 19.6.2001. Regula (EK) Nr. 1239/2001 (OV L 171, 26.6.2001.,

1. Ipp.),
— 32002 R 0453: Komisijas 13.3.2002. Regula (EK) Nr. 453/2002 (OV L 72, 14.3.2002.,

9. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

— 32004 R 0386: Komisijas 1.3.2004. Regula (EK) Nr. 386/2004 (OV L 64, 2.3.2003., 25. Ipp.).
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Regulas III pielikumu aizstaj ar §adu pielikumu:

"[II PIELIKUMS
5. panta miné&tie parstrades limiti

Svaiga produkta tirais svars

(tonnas)
Tomati Persiki Bumbieri
Kopienas limiti 8 860 061 560 428 105 659
Bulgarija 156 343 17 843 n.a.
Cehijas Republika 12 000 1287 11
Griekija 1211 241 300 000 5155
Spanija 1 238 606 180 794 35199
Francija 401 608 15 685 17703
Italija 4 350 000 42 309 45 708
= Kipra 7944 6 n.a.
g Latvija n.a. n.a. n.a
%% Ungarija 130 790 1616 1031
> Malta 27 000 n.a. n.a.
Niderlande n.a. n.a. 243
Austrija n.a. n.a. 9
Polija 194 639 n.a. n.a.
Portugale 1 050 000 218 600
Rumanija 50390 523 n.a
Slovakija 29 500 147 n.a.

n.a. = nav attiecinams

AA2005/ACT/III Pielikums/lv 16



112 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

5. 31998 R 2848: Komisijas Regula (EK) Nr. 2848/98 (1998. gada 22. decembris), ar ko paredz
siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 2075/92 piem@rosanai attieciba uz
piemaksu sist€ému, razoSanas kvotam un 1paso atbalstu, kas pieskirams razotaju grupam j€ltabakas

nozaré (OV L 358, 31.12.1998., 17. Ipp.), un ko groza:

— 31999 R 0510: Komisijas 8.3.1999. Regula (EK) Nr. 510/1999 (OV L 60, 9.3.1993., 54. Ipp.),
— 31999 R 0731: Komisijas 7.4.1999. Regula (EK) Nr. 731/1999 (OV L 93, 8.4.1999., 20. Ipp.),
— 31999 R 1373: Komisijas 25.6.1999. Regula (EK) Nr. 1373/1999 (OV L 162, 26.6.1999.,

47. lpp.),
— 31999 R 2162: Komisijas 12.10.1999. Regula (EK) Nr. 2162/1999 (OV L 265, 13.10.1999.,

13. Ipp.),
— 31999 R 2637: Komisijas 14.12.1999. Regula (EK) Nr. 2637/1999 (OV L 323, 15.12.1999.,

8. Ipp.),
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32000 R 0531:

13. Ipp.),
32000 R 0909

18. Ipp.),
32000 R 1249:

3. Ipp.),

32001 R 0385:
18. Ipp.),
32001 R 1441:
5. 1pp.),

32002 R 0486:
9. Ipp.),

32002 R 1005:
3. Ipp.),

32002 R 1501:
16. Ipp.),
32002 R 1983:
8. Ipp.),

32004 R 1809:
18. Ipp.).

Komisijas 10.3.2000. Regula (EK) Nr. 531/2000 (OV L 64, 11.3.2000.,

: Komisijas 2.5.2000. Regula (EK) Nr. 909/2000 (OV L 105, 3.5.2000.,

Komisijas 15.6.2000. Regula (EK) Nr. 1249/2000 (OV L 142, 16.6.2000.,

Komisijas 26.2.2001. Regula (EK) Nr. 385/2001 (OV L 57, 27.2.2001.,

Komisijas 16.7.2001. Regula (EK) Nr. 1441/2001 (OV L 193, 17.7.2001.,

Komisijas 18.3.2002. Regula (EK) Nr. 486/2002 (OV L 76, 19.3.2002.,

Komisijas 12.6.2002. Regula (EK) Nr. 1005/2002 (OV L 153, 13.6.2002.,

Komisijas 22.8.2002. Regula (EK) Nr. 1501/2002 (OV L 227, 23.8.2002.,

Komisijas 7.11.2002. Regula (EK) Nr. 1983/2002 (OV L 306, 8.11.2002.,

Komisijas 18.10.2004. Regula (EK) Nr. 1809/2004 (OV L 318, 19.10.2004.,
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Regulas I pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

"I PIELIKUMS
GARANTIJAS SLIEKSNA PROCENTI RAZOTAJU GRUPU ATZISANAI
PA DALIBVALSTIM VAI NOTEIKTIEM RAJONIEM

Razotaju grupas registracijas dalibvalsts vai noteikts rajons Procenti

Vacija, Spanija (iznpemot Kastiliju un Leonu, Navarru un 2%
Kampeso zonu Basku zemg), Francija (iznemot
Ziemelfranciju—Padekal€ un Pikardiju), Italija, Portugale
(iznemot Azoru autonomo apgabalu), Belgija, Austrija,

Rumanija

Griekija (iznemot Epeiru), Azoru autonomais apgabals 1%
(Portugale), Ziemelfrancija—Padekal€ un Pikardija (Francija),
Bulgarija (iznemot Banites, Zlatogradas, Madanas un
Dospatas pasvaldiba Dzebelas zona un Veliki Preslavas,
Varbitcas, Sumenas, Smjadovo, Varnas, Dalgopolas, General
Tosevo, Dobrigas, Kavarnas, Krusari, Sablas un Antonovo

pasvaldibas Zieme]bulgarijas zona
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Kastilija un Leona, Navarra un Kampeso zona Basku zemé 0,3 %
(Spanija), Epeira (Griekija), Banites, Zlatogradas, Madanas un
Dospatas pasvaldiba DzZebelas zona un Veliki Preslavas,
Varbitcas, Sumenas, Smjadovo, Varnas, Dalgopolas, General

ToSevo, Dobri¢as, Kavarnas, Krusari, Sablas un Antonovo

pasvaldiba Ziemelbulgarijas zona

6. 31999 R 1493: Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999 (1999. gada 17. maijs) par vina tirgus
kopigo organizaciju (OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp.), ko groza:

— 32000 R 1622: Komisijas 24.7.2000. Regula (EK) Nr. 1622/2000 (OV L 194, 31.7.2000.,

L. 1pp.),
— 32000 R 2826: Padomes 19.12.2000. Regula (EK) Nr. 2826/2000 (OV L 328, 23.12.2000.,

2. Ipp.),
— 32001 R 2585: Padomes 19.12.2001. Regula (EK) Nr. 2585/2001 (OV L 345, 29.12.2001.,

10. Ipp.),
— 32003 R 0806: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003.,

1. Ipp.),
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— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacTjumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. lpp.),

— 32003 R 1795: Komisijas 13.10.2003. Regula (EK) Nr. 1795/2003 (OV L 262, 14.10.2003.,

13. Ipp.).
a) Regulas 6. pantam pievieno $adu punktu:
"5. Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju — no jauna noteiktas stadiSanas tiesibas pieskir
noteikta apvidii razotu kvalitativu vinu razoSanai, un $is platibas no pievienosanas dienas
neparsniedz 1,5 % no kopg€jas izmantotas vina darzu platibas, kas attieciba uz Bulgariju ir

2302,5 hektari un attieciba uz Rumaniju — 2830,5 hektari. Sis tiesibas pieskir no valsts

rezerves, uz ko attiecas 5. pants.".
b) Regulas III pielikuma (vinogu audzéSanas zonas) 2. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

n

2) Rumanija: Podisul Transilvaniei zona".
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c) Regulas III pielikuma (vinogu audzéSanas zonas) 3. punkta p&dg€jo teikumu aizstaj ar Sadu
teikumu:
"d) "Slovakija — Tokay regions;
e) Rumanija — ar vinogulajiem apstaditas platibas, kas nav noraditas 2. punkta g)

apakSpunkta vai 5. punkta f) apakSpunkta.".
d) Regulas III pielikuma (vinogu audzésanas zonas) 5. punktam pievieno $adus apakSpunktus:

"e) Bulgarija — ar vinogulajiem apstaditas platibas $ados regionos: Dunavska
Ravnina (/[ynaecka pasenuna), Chernomorski Rayon (Yepromopcku pation),
Rozova Dolina (Po3oéa doauna);

f) Rumanija — ar vinogulajiem apstaditas platibas §ados regionos: Dealurile

Buzaului, Dealu Mare, Severinului un Plaiurile Drdncei, Colinele
Dobrogei, Terasele Dunarii, Dienvidu vina regions, tostarp smiltaines un
citi labveligi regioni.".

e) Regulas III pielikuma (vinogu audz&Sanas zonas) 6. punktam pievieno sadu dalu:

"Bulgarija vinogu audzeésanas zona C III a) ir ar vinogulajiem apstaditas platibas, kas

nav noraditas 5. punkta e) apakSpunkta.".
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f) Regulas V pielikuma D dalas 3. punkta aiz vardiem "ka art Ungarijas" pievieno $adu tekstu:

", Rumanijas".

7. 32000 R 1673: Padomes Regula (EK) Nr. 1673/2000 2000. gada 27. julijs) par Skiedras linu
un kanepju tirgu kopigo organizaciju (OV L 193, 29.7.2000., 16. Ipp.), kuru groza:

— 32002 R 0651: Komisijas 16.4.2002. Regula (EK) Nr. 651/2002 (OV L 101, 17.4.2002.,
3. Ipp.),

— 12003 T: Akta par pievieno§anas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

- 32003 R 1782: Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003.,

1. Ipp.),
— 32004 R 0393: Padomes 24.2.2004. Regula (EK) Nr. 393/2004 (OV L 65, 3.3.2004., 4. Ipp.).
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Regulas 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"1.  Attieciba uz garo linskiedru nosaka maksimalo garanteéto daudzumu 80 878 tonnas
tirdzniecibas gada, un to sadala visam dalibvalstim ka valstij garantéto daudzumu. Daudzumu

sadala sadi:

13 800 tonnas Belgijai,

— 13 tonnas Bulgarijai,

— 1923 tonnas Cehijas Republikai,
— 300 tonnas Vacijai,

— 30 tonnas Igaunijai,

- 50 tonnas Spanijai,

- 55 800 tonnas Francijai,

— 360 tonnas Latvijai,

- 2263 tonnas Lietuvai,
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- 4800 tonnas Niderlandei,
- 150 tonnas Austrijai,

— 924 tonnas Polijai,

— 50 tonnas Portugalei,

— 42 tonnas Rumanijai,

- 73 tonnas Slovakijai,

— 200 tonnas Somijai,

— 50 tonnas Zviedrijai,

— 50 tonnas Apvienotajai Karalistei.".
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Regulas 3. panta 2. punkta ievaddalu un a) apakSpunktu aizstaj ar $adu tekstu:

"2.  Attieciba uz 1so linskiedru un kanepju Skiedru nosaka maksimalo garantéto daudzumu

147 265 tonnas tirdzniecibas gada, par kuru var pieskirt atbalstu. So daudzumu sadala $adi:

a)  ka valstim garant€to daudzumu $adam dalibvalstim:

- 10 350 tonnas Belgijai,

— 48 tonnas Bulgarijai,

— 2866 tonnas Cehijas Republikai,
— 12 800 tonnas Vacijai,

— 42 tonnas Igaunijai,

- 20 000 tonnas Spanijai,

- 61 350 tonnas Francijai,

— 1 313 tonnas Latvijai,
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- 3 463 tonnas Lietuvai,

— 2061 tonnas Ungarijai,

- 5 550 tonnas Niderlandei,
— 2 500 tonnas Austrijai,

— 462 tonnas Polijjai,

- 1 750 tonnas Portugalei,
— 921 tonnas Rumanijai,

- 189 tonnas Slovakijai,

— 2 250 tonnas Somijai,

— 2 250 tonnas Zviedrijai,

— 12 100 tonnas Apvienotajai Karalistei.

Ungarijai noteiktais valstij garantetais daudzums tomer attiecas vienigi uz kagepju skiedru;".
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8. 32003 R 1782: Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko
izveido kopigus tiesa atbalsta shemu noteikumus saskana ar kop&jo lauksaimniecibas politiku un
izveido daZzas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr.
1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK)
Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001 (OV L 270,
21.10.2003., 1. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 0021: Padomes 17.12.2003. Regula (EK) Nr. 21/2004 (OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.),

— 32004 R 0583: Padomes 22.3.2004. Regula (EK) Nr. 583/2004 (OV L 91, 30.3.2004., 1. lpp.),
— 32004 D 0281: Padomes 22.3.2004. Lemums 2004/281/EK (OV L 93, 30.3.2004., 1. Ipp.),

- 32004 R 0864: Padomes 29.4.2004. Regula (EK) Nr. 864/2004 (OV L 161, 30.4.2004.,

48. lpp.).
a)  Regulas 2.a panta g) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

n

g) "jaunas dalibvalstis" ir Bulgarija, Cehijas Republika, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva,

Ungarija, Malta, Polija, Rumanija, Slovénija un Slovakija.".
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b) Regulas 5. panta 2. punkta pirmas dalas beigas pievieno $adu tekstu:

"Tomér Bulgarija un Rumanija nodrosina to, lai zeme, kuru izmantoja pastavigajam

ganibam 2007. gada 1. janvari, tiktu saglabata pastavigajam ganibam.".

c) Regulas 54. panta 2. punkta pirmas dalas beigas pievieno $adu tekstu:

"Tomer attieciba uz Bulgariju un Rumaniju datums, kas attiecas uz platibatkariga atbalsta

pieteikumu iesniegSanu, ir 2005. gada 30. jiinijs.".

d) Regulas 71.g pantam pievieno $adu punktu:

"9.  Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju:

a) 2. punktd mingtais trTs gadu parskata posms ir no 2002. gada lidz 2004. gadam;

b) 3. punkta a) apakSpunkta minétais gads ir 2004. gads;

c) 4. punkta pirmaja dala norade uz 2004. gadu un/vai 2005. gadu nozime 2005. gadu
un/vai 2006. gadu, un norades uz 2004. gadu nozimé 2005. gadu.".
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e) Regulas 71.h pantam pievieno $adu tekstu:

"Tomeér attieciba uz Bulgariju un Rumaniju norade uz 2003. gada 30. jiiniju nozimé 2005.

gada 30. jiniju.".

f) Regulas 74. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"1. Atbalstu pieSkir par valsts pamatplatibam tradicionalajas razoSanas zonas, kas

uzskaititas X pielikuma.

Pamatplatibas ir §adas:

Bulgarija 21 800 ha
Griekija 617 000 ha
Spanija 594 000 ha
Francija 208 000 ha
Italija 1 646 000 ha
Kipra 6 183 ha
Ungarija 2 500 ha
Austrija 7 000 ha
Portugale 118 000 ha
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2) Regulas 78. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"1. Ar So nosaka maksimalu garant€to platibu 1 648 000 ha apjoma, par ko var pieskirt

atbalstu.".

h) Regulas 80. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"2. Atbalsts atbilstigi razam attiecigajas dalibvalstis ir §ads:

2004./2005. tirdzniecibas 2005./2006. un

gada un gadijuma, ja turpmakajos
pieméro 71. pantu tirdzniecibas gados
(EUR/ha) (EUR/ha)
Bulgarija - 345,225
Griekija 1 323,96 561,00
Spanija 1 123,95 476,25
Francija:
- valsts 971,73 411,75
pamatteritoryja 132927 563,25
— Fran¢u Gviana
Italija 1 069,08 453,00
Ungarija 548,70 232,50
Portugale 1 070,85 453,75
Rumanija - 126,075
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Regulas 81. pantu aizstaj ar $adu pantu:

pamatplatibas. Pamatplatibas ir $adas:

Bulgarija

Griekija

Spanija

Francija:

— valsts pamatteritorija
— Francu Gviana
Italija

Ungarija

Portugale

Rumanija

saskana ar objektiviem kriterijiem.".
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Platibas

4166 ha
20333 ha
104 973 ha

19 050 ha
4190 ha
219 588 ha
3222 ha
24 667 ha
500 ha

Dalibvalsts var savu pamatplatibu vai pamatplatibas sikak sadalit pamata apaksplatibas
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7)) Regulas 84. pantu aizstaj ar $adu pantu:

"84. pants
Platibas

1. Dalibvalsts pieskir Kopienas atbalstu ta maksimali pielaujama daudzuma robezas, ko

aprékina, reizinot attiecigas valsts garant€tas platibas hektaru skaitu, ka noteikts 3. punkta, ar

vidgjo summu EUR 120,75.

2. Ar So nosaka maksimalo garant&to platibu 829 229 ha apjoma.
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3. Maksimalo garant€to platibu, kas minéta 2. punkta, sadala $adas valsts garantétajas

platibas:

Valsts garantétas platibas (VGP)

Belgija
Bulgarija
Vacija
Griekija
Spanija
Francija
Italija
Kipra
Luksemburga
Ungarija
Niderlande
Austrija
Polija
Portugale
Rumanija
Slovénija
Slovakija

Apvienota Karaliste

100 ha

11 984 ha
1 500 ha
41100 ha
568 200 ha
17 300 ha
130 100 ha
5100 ha
100 ha
2900 ha
100 ha
100 ha
4200 ha
41 300 ha
1 645 ha
300 ha

3 100 ha
100 ha
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4. Dalibvalsts var savu valsts garanteto platibu sikak sadalit apakSplatibas saskana ar

objektiviem krit€rijiem, jo Tpasi regionala limeni vai saistiba ar razo$anu.".

Regulas 95. panta 4. punktam pievieno $adas dalas:

"Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju $a punkta pirmaja dala mingtie kopgjie daudzumi ir
noteikti Padomes Regulas (EK) Nr. 1788/2003 I pielikuma f) tabula, un tos parskata saskana

ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1788/2003 6. panta 1. punkta sesto dalu.

Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju $a punkta pirmaja dala mingtais 12 ménesu laikposms ir

2006./2007. gads.".
Regulas 103. panta otrajai dalai pievieno $adu tekstu:
"Tomeér attieciba uz Bulgariju un Rumaniju So punktu piemé&ros ar nosacijumu, ka vienoto

platibmaksajuma shému piemé&ro 2007. gada un ka ir izmantotas tiesibas izvél&ties piemerot

66. pantu.".
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Regulas 105. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"1. Piemaksu platibatkarigajam maksajumam:

- 291 EUR/ha par 2005./2006. tirdzniecibas gadu,
— 285 EUR/ha par 2006./2007. tirdzniecibas gadu un turpmakajiem gadiem,
maksa par platibu, kas paredz€ta cietajiem kvieSiem tradicionalajas razoSanas zonas,

kuras uzskaititas X pielikuma, ievérojot $adus ierobezojumus:

(hektari)
Bulgarija 21 800
Griekija 617 000
Spanija 594 000
Francija 208 000
Italija 1 646 000
Kipra 6 183
Ungarija 2 500
Austrija 7 000
Portugale 118 000
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n) Regulas 108. panta otrajai dalai pievieno $adu tekstu:

"Tomer attieciba uz Bulgariju un Rumaniju maksajumu pieteikumus nevar iesniegt par zemi,

koki vai kura tika izmantota ar lauksaimniecibu nesaistitiem mérkiem.".

0) Regulas 110.c panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"1. Ar So tiek noteikta valsts pamatplatiba:
- Bulgarijai: 10 237 ha

Griekijai: 370 000 ha

- Spanijai: 70 000 ha

- Portugalei: 360 ha.".

P) Regulas 110.c panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"2. Atbalsta summa par katru hektaru, kas atbilst atbalsta sanemsanas kriterijiem, ir:
— Bulgarija: EUR 263;
—  Griekija: EUR 594 300 000 hektariem un EUR 342,85 atlikusajiem
70 000 hektariem,
— Spanija: EUR 1 039;
— Portugalé: EUR 556.";
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q) Regulas 116. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu punktu:

"4, Pieméro Sadus maksimali pielaujamos daudzumus:

Dalibvalsts Tiesibas (x 1 000)
Belgija 70
Bulgarija 2 058,483
Cehijas Republika 66,733
Danija 104
Vacija 2432
Igaunija 48
Griekija 11023
Spanija 19 580
Francija 7 842
Irija 4 956
Italija 9575
Kipra 472,401
Latvija 18,437
Lietuva 17,304
Luksemburga 4
Ungarija 1146
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Malta 8,485
Niderlande 930
Austrija 206
Polija 335,88
Portugale 2 690
Rumanija 5 880,620
Slovénija 84,909
Slovakija 305,756
Somija 80
Zviedrija 180
Apvienota Karaliste 19 492
Kopa 89 607,008
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Regulas 123. panta 8. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"8. Pieméro $adus regionalos maksimali pielaujamos daudzumus:

Belgija 235149
Bulgarija 90 343
Cehijas Republika 244 349
Danija 277110
Vacija 1 782 700
Igaunija 18 800
Griekija 143 134
Spanija 713 999°
Francija 1754 732"
Irija 1077 458
Italija 598 746
Kipra 12 000
Latvija 70 200
Lietuva 150 000
Luksemburga 18 962
Ungarija 94 620
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Malta 3201

Niderlande 157 932

Austrija 373 400

Polija 926 000

Portugale 175 075™

Rumanija 452 000

Slovenija 92276

Slovakija 78 348

Somija 250 000

Zviedrija 250000

Apvienota Karaliste 14198117

. Neierobezojot Tpasas normas, kas paredzetas Regula (EK) Nr.
1454/2001.

” Neierobezojot pasas normas, kas paredzétas Regula (EK) Nr.
1452/2001.
Neierobezojot 1pasas normas, kas paredzetas Regula (EK) Nr.
1453/2001.

KkkKk

So maksimalo apjomu uz laiku palielina pa 100 000 lidz
1 519 811 Iidz laikam, kad ir iesp&jams izvest dzivos
dzivniekus, kas nav sasniegusi seSu ménesu vecumu.".
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Regulas 126. panta 5. punktu aizstaj ar Sadu punktu:

"5. Piemeéro Sadus valstim noteiktos maksimali pielaujamos daudzumus:

Belgija
Bulgarija

Cehijas Republika

Danija
Vacija
Igaunija
Griekija
Spanija*
Francija**
Irija
Italija
Kipra
Latvija
Lietuva
Luksemburga

Ungarija

394 253
16 019
90 300

112932

639 535
13416

138 005

1441539
3779 866
1102 620
621 611
500

19 368
47232
18 537
117 000
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Malta 454
Niderlande 63 236
Austrija 375 000
Polija 325581
Portugale*** 416 539
Rumanija 150 000
Slovénija 86 384
Slovakija 28 080
Somija 55 000
Zviedrija 155 000
Apvienota Karaliste 1699511

*

Neierobezojot 1pasas normas, kas paredz&tas Regula
(EK) Nr. 1454/2001.

Neierobezojot 1pasas normas, kas paredzetas Regula
(EK) Nr. 1452/2001.

Neierobezojot Tpasas normas, kas paredzetas Regula
(EK) Nr. 1453/2001.".

*%
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Regulas 130. panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Jaunajam dalibvalstim noteiktais valsts maksimali pielaujamais daudzums ir tads, ka

noradits Saja tabula:

Bulli, versi, govis un teles

Teli, kas ir 1 Iidz 8 meénesSus veci
un kuru kautsvars ir Iidz 185 kg

Bulgarija 22 191 101 542
Cehijas Republika 483 382 27 380
Igaunija 107 813 30 000
Kipra 21 000 -

Latvija 124 320 53280
Lietuva 367 484 244 200
Ungarija 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Polija 1 815430 839518
Rumanija 1 148 000 85000
Slovénija 161 137 35852
Slovakija 204 062 62 841.
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u) Regulas 143.a pantam pievieno $adu dalu:

"Tomeér attieciba uz Bulgariju un Rumaniju tieSos maksajumus ievies saskana ar turpmak
paredzeto pieaugumu tabulu, izsakot ka procentualo dalu no $adu maksajumu apjoma, ko
attiecigaja laika piemero Kopiena un ko nosaka 2004. gada 30. aprili:

- 25% —2007. gada,

— 30 % —2008. gada,

— 35% —2009. gada,

— 40 % —2010. gada,

— 509% —2011. gada,

— 60 9% —2012. gada,

— 70 % —2013. gada,

— 80 % —2014. gada,

— 90 % —2015. gada,

— 100 % no 2016. gada.".
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Regulas 143.b panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

"Tomeér attieciba uz Bulgariju un Rumaniju lauksaimniecibas zemes platiba, uz kuru attiecas
vienota platibmaksajuma sh&ma, ir dala no tajas izmantotas lauksaimniecibas zemes
platibas, kas tiek uzturéta laba lauksaimniecibas stavokli, neatkarigi no ta, vai §1 platiba tiek
vai netiek izmantota razo$ana, un kuru attiecigos gadijumos korigg saskana ar objektiviem

krit€rijiem, ko Bulgarija un Rumanija nosaka péc Komisijas apstiprinajuma sanemsanas.".

Regulas 143.b panta 9. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"9. Katrai jaunajai dalibvalstij vienota platibmaksajuma shéma ir pieejama piemé&rosanas
laikposma Iidz 2006. gada beigam ar iesp&ju So laikposmu divas reizes pagarinat par vienu
gadu, ja jauna dalibvalsts to liidz. Tomér attieciba uz Bulgariju un Rumaniju vienota
platibmaksajuma shéma ir pieejama piemeroSanas laikposma Iidz 2009. gada beigam ar
iesp&ju So laikposmu divas reizes pagarinat par vienu gadu, ja minétas dalibvalstis to ladz.
Nemot véra 11. punktu, ikviena jauna dalibvalsts pieméroSanas laikposma pirma vai otra
gada beigas var pienemt [émumu partraukt §1s shémas pieméroSanu. Par savu nodomu
partraukt vienota platibmaksajuma shémas piem&rosanu jaunas dalibvalstis pazino Komisijai

lidz pédgja piemérosanas gada 1. augustam.".

Regulas 143.b panta 11. punktam pievieno $adu dalu:

"Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju l[idz piecu gadu laikposma beigam, kura pieméro
vienota platibmaksajuma shému, proti, [idz 2011. gadam, pieméro procentualo sadalijumu,
kas paredzéts 143.a panta otraja dala. Ja atbilstigi lemumam, ko piepem saskana ar

b) apaksSpunktu, vienota platibmaksajuma shému piemero p&c minétas dienas, tad
procentualo dalu, kas 2011. gadam noteikta 143.a panta otraja dala, pieméro lidz vienota

platibmaksajuma shémas pieméroSanas ped¢ja gada beigam.".
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Regulas 143.c panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"2. Jaunajam dalibvalstim ir iesp€ja, ieprieks sanemot Komisijas atlauju, papildinat tieSos

maksajumus, pieskirot:

a)

attieciba uz visiem tieSajiem maksajumiem, 2004. gada — Iidz 55 % no tieSo
maksajumu Itmena Kopiena, kads tas noteikts uz 2004. gada 30. aprili, 2005. gada —
11dz 60 %, 2006. gada — 11dz 65 % un no 2007. gada — Iidz 30 procentu punktiem
papildus piemérojamajam limenim, kas attiecigajam gadam noteikts 143.a panta.
Ciktal tas attiecas uz Bulgariju un Rumaniju, pieméro $adus noteikumus: 2007. gada
—11dz 55 % no tieSo maksajumu Iimena Kopiena, kads tas noteikts uz 2004. gada 30.
aprili, 2008. gada — lidz 60 %, 2009. gada — lidz 65 % un no 2010. gada — Iidz

30 procentu punktiem papildus piemérojamajam limenim, kas attiecigajam gadam
noteikts 143.a panta otraja da]a. Tomér Cehijas Republika var tieSos maksajumus
kartupelu cietes raZzoSanas nozaré papildinat Iidz 100 % no Kopiena piemérojama
tieSo maksajumu apjoma, kads tas ir 2004. gada 30. aprili. Toméer attieciba uz
tieSajiem maksajumiem, kas minéti §1s regulas [V sadalas 7. nodala, pieméro Sadas
maksimalas procentu likmes: 2004. gada — 85 %, 2005. gada — 90 %, 2006. gada —
95 % un 2007. gada — 100 %. Ciktal tas attiecas uz Bulgariju un Rumaniju, pieméro
sadas maksimalas procentu likmes: 2007. gada — 85 %, 2008. gada — 90 %, 2009.
gada — 95 % un no 2010. gada — 100%;
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vai

b)i) attieciba uz tieSajiem maksajumiem, kas nav vienota maksajuma shémas maksajumi,
par 10 procenta punktiem palielinatu tada tiesa atbalsta kop€jo apjomu, ko jaunaja
dalibvalsti lauksaimniekam attieciba uz konkrétiem produktiem biitu bijuSas tiesibas
sanemt 2003. kalendaraja gada atbilstigi KLP veida valsts shémai. Tomér attieciba uz
Lietuvu references gads ir 2002. kalendarais gads. Attieciba uz Bulgariju un
Rumaniju references gads ir 2006. kalendarais gads. Attieciba uz Slovéniju
palielinajums ir 10 procenta punkti 2004. gada, 15 procenta punkti 2005. gada, 20
procenta punkti 2006. gada un 25 procenta punkti no 2007. gada;

i1) attieciba uz vienreizgja maksajuma shému papildu valsts tiesa atbalsta kopapjoms, ko
jauna dalibvalsts var pieskirt konkréta gada, neparsniedz noteikto finanSu lidzeklu

kopapjomu. Sis lidzeklu kopapjoms ir starpiba starp:

— KLP veida valsts tiesa atbalsta kopapjomu, kas biitu pieejams attiecigaja jaunaja
dalibvalsti 2003. kalendaraja gada vai - attieciba uz Lietuvu 2002. kalendaraja
gada, ikreiz palielinot par 10 procenta punktiem. Tomer attieciba uz Bulgariju un
Rumaniju references gads ir 2006. kalendarais gads. Attieciba uz Slovéniju
palielinajums ir 10 procenta punkti 2004. gada, 15 procenta punkti 2005. gada,
20 procenta punkti 2006. gada un 25 procenta punkti no 2007. gada,
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un

—  attiecigajai jaunajai dalibvalstij VIIla pielikuma noteikto maksimali pielaujamo
apjomu, ko attiecigos gadijumos korigé saskana ar 64. panta 2. punktu un 70.

panta 2. punktu.

Lai aprékinatu pirmaja ievilkuma minéto kopapjomu, aprékina ietver valsts tieSos
maksajumus un/vai tas sastavdalas, kas atbilst Kopienas tiesajiem maksajumiem, un/vai tas
sastavdalas, kas tika nemtas vera, saskana ar 64. panta 2. punktu, 70. panta 2. punktu un 71.c
pantu aprekinot attiecigajai jaunajai dalibvalstij noteikto faktisko maksimali pielaujamo

apjomu.

Attieciba uz katru konkréto tieSo maksajumu jauna dalibvalsts var izvéléties piemé&rot vai nu

a) vai b) iesp€ju.

Kopgjais tiesais atbalsts, ko lauksaimniekiem jaunajas dalibvalstis var pieskirt pec
pievienoSanas un saskana ar atbilstigiem tieSajiem maksajumiem, ieskaitot valsts papildu
tieSos maksajumus, neparsniedz tiesa atbalsta limeni, ko lauksaimnieks biitu var€jis sanemt
saskana ar atbilstigo tieSo maksajumu, kadu attiecigaja laika Kopiena piemé&ro dalibvalstim

un kads tas ir 2004. gada 30. aprili.".
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Regulas 154.a panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
"2. Pasakumus, kas mingti 1. punkta, var noteikt laikposma, kas sakas 2004. gada 1. maija

Bulgariju un Rumaniju laikposms sakas 2007. gada 1. janvari un beidzas 2011. gada 31.
decembri. Padome p&c Komisijas priekslikuma, lemjot ar kvalificétu balsu vairakumu, var
pagarinat Sos laikposmus.".

Regulas III pielikuma pievieno $adas zemsvitras piezimes:

A punkta nosaukumam:

"*  Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju norade uz 2005. gadu jalasa ka norade uz pirmo

gadu, kad pieméro vienreizgja maksajuma shemu.";

B punkta nosaukumam:

"*  Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju norade uz 2006. gadu jalasa ka norade uz otro gadu,

kad piemeéro vienreizgja maksajuma shemu.";

un C punkta nosaukumam:

"*  Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju norade uz 2007. gadu jalasa ka noradi uz treso

gadu, kad piemero vienreiz€ja maksajuma sheému.".
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ab) Regulas VIILA pielikumu aizstaj ar §adu pielikumu:

"VIII.A PIELIKUMS

Valstij noteiktais maksimalie pielaujamais daudzums, kas minéts 71.c panta

Maksimalie pielaujamie daudzumi ir aprékinati, ievérojot 143.a panta paredzeto picaugumu

shému, un tade] tie nav jasamazina.

(miljonos EUR)
Kalendarais Cehijas
gads Bulgarija Republika Igaunija  Kipra Latvija  Lietuva Ungarija = Malta Polija Rumanija Slovénija Slovakija
2005 - 228,8 23,4 8,9 33,9 92,0 350,8 0,67 724,6 - 35,8 97,7
2006 - 266,7 27,3 12,5 39,6 107,3 420,2 0,83 881,7 - 41,9 115,4
2007 200,3 343,6 40,4 16,3 55,6 146,9 508,3 1,64 1140,8 440,0 56,1 146,6
2008 240,4 429,2 50,5 20,4 69,5 183,6 634,9 2,05 14259 527,9 70,1 183,2
2009 281,0 514,9 60,5 24,5 83,4 220,3 761,6 2,46 17110 618,1 84,1 219,7
2010 321,2 600,5 70,6 28,6 97,3 257,0 888,2 2,87  1996,1 706,4 98,1 256,2
2011 401,4 686,2 80,7 32,7 111,2 293,7 1014,9 3,28 2281,1 883,0 112,1 292,8
2012 481,7 771,8 90,8 36,8 125,1 3304 11415 3,69 25662 1059,6 126,1 3293
2013 562,0 857,5  100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 1236,2 140,2 365,9
2014 642,3 857,5  100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 14128 140,2 3659
2015 722,6 857,5  100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 15894 140,2 365,9

turpmakie 802,9 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 1766,0 140,2 3659
gadi
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Regulas X pielikumam pievieno $adu tekstu:

"BULGARIJA
Starozagorski
Haskovski
Slivenski
Yambolski
Burgaski
Dobrichki
Plovdivski".
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ad) Regulas XI B pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

"XI B PIELIKUMS

Valsts laukaugu pamatplatibas un atsauces razas jaunajas dalibvalstis, ka minéts

101. un 103. panta

Pamatplatiba Atsauces razas
(hektaros) (t/ha)
Bulgarija 2 625 258 2,90
Cehijas Republika 2253598 4,20
Igaunija 362 827 2,40
Kipra 79 004 2,30
Latvija 443 580 2,50
Lietuva 1146 633 2,70
Ungarija 3487792 4,73
Malta 4 565 2,02
Polija 9454 671 3,00
Rumanija 7012 666 2,65
Slovénija 125171 5,27
Slovakija 1003 453 4,06
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9. 32003 R 1788: Padomes Regula (EK) Nr. 1788/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko
nosaka maksajumu piena un piena produktu nozaré (OV L 270, 21.10.2003., 123. Ipp.), kuru groza:

— 32004 D 0281: Padomes 22.3.2004. Leémums 2004/281/EK (OV L 93, 30.3.2004., 1. Ipp.),

a) Regulas 1. panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

"Bulgarijai un Rumanijai izveido 1pasu restrukturizacijas rezervi, ka paredzets I pielikuma
g) tabula. So rezervi atmaksa no 2009. gada 1. aprila tada apjoma, par ko laikposma no
2002. gada ir samazinajies piena un piena produktu patérins saimniecibas Itmeni katra no
§Tm valstim. L&mumu par rezerves atmaksasanu un par tas sadaltjumu starp piegades kvotu
un tiesas pardosanas kvotu pienem Komisija saskana ar 23. panta 2. punkta paredzeto
procediiru, pamatojoties uz izvert€jumu par zinojumiem, ko Bulgarija un Rumanija iesniedz
lidz 2008. gada 31. decembrim. Sajos zinojumos precizé pasreizéja restrukturizacijas
procesa rezultatus un tendences attiecigas valsts piena parstrades nozarg€, un jo 1pasi pareja

no razosanas saimniecibas vajadzibam uz razosanu tirgum.".
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Regulas 1. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"5. "Attieciba uz Bulgariju, Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Ungariju,
Maltu, Poliju, Rumaniju, Slovéniju un Slovakiju noraditie valsts references daudzumi ietver
visu govs pienu vai piena ekvivalentu, kas piegadats pirc€jiem vai tiesi pardots patérinam,
ka noteikts §1s regulas 5. panta, nenemot vera, vai tas razots vai tirgots atbilstigi parejas
posma pasakumiem, ko pieméro STm valstim.".

Regulas 1. pantam pievieno $adu punktu:

"6. Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju maksajumu pieméro no 2007. gada 1. aprila.".
Regulas 6. panta 1. punkta otro un treSo dalu aizstaj ar $adam dalam:

"Attieciba uz Bulgariju, Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Ungariju,

Maltu, Poliju, Rumaniju, Slovéniju un Slovakiju individualie references daudzumi ir

izklastiti I pielikuma f) tabula.
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Attieciba uz Bulgariju, Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Ungariju,
Maltu, Poliju, Rumaniju, Slovéniju un Slovakiju 12 ménesu laikposms individualo
references daudzumu noteikSanai sakas: Ungarijai — 2001. gada 1. aprili, Maltai un Lietuvai
—2002. gada 1. aprili, Cehijas Republikai, Kiprai, Igaunijai, Latvijai un Slovakijai — 2003.
gada 1. aprili, Polijai un Slovénijai —2004. gada 1. aprilt un Bulgarijai un Rumanijai — 2006.
gada 1. aprilt.".

Regulas 6. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:
"Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju kopg&ja apjoma sadalijumu piegaddém un tieSajai
tirdzniecibai, ka noteikts I pielikuma f) tabula, Komisija parskata, pamatojoties uz 2006.

gada faktiskajiem datiem par piegddém un tieSo tirdzniecibu, un — vajadzibas gadijuma —

korigg saskana ar 23. panta 2. punkta paredz&to proceduru."
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Regulas 9. panta 2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Attieciba uz Bulgariju, Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Ungariju,
Poliju, Rumaniju, Slovéniju un Slovakiju references tauku saturs, kas minéts 1. dala, ir tads
pats ka references tauku saturs daudzumos, kas razotajiem pieskirti $ados datumos: Ungarijai
—2002. gada 31. marta, Lietuvai — 2003. gada 31. marta, Cehijas Republikai, Kiprai,
Igaunijai, Latvijai un Slovakijai — 2004. gada 31. marta un Polijai un Slovénijai — 2005. gada
31. marta, Bulgarijai un Rumanijai — 2007. gada 31. marta.".

Regulas 9. panta 5. punktam pievieno sadu dalu:
"Attieciba uz Rumaniju references tauku saturu, kas noteikts II pielikuma, Komisija

parskata, pamatojoties uz datiem par visu 2004. gadu, un — vajadzibas gadijuma — korigg

saskana ar 23. panta 2. punkta paredz&to proceduru.".
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Regulas I pielikuma d), e), f) un g) tabulu aizstaj ar $adam tabulam:

Hd)

2007./2008. gadam

Dalibvalsts Daudzumi tonnas
Belgija 3343 535,000
Bulgarija 979 000,000
Cehijas Republika 2 682 143,000
Danija 4 499 900,000
Vacija 28 143 464,000
Igaunija 624 483,000
Griekija 820 513,000
Spanija 6116 950,000
Francija 24 478 156,000
Irija 5395 764,000
Italija 10 530 060,000
Kipra 145 200,000
Latvija 695 395,000
Lietuva 1 646 939,000
Luksemburga 271 739,000
Ungarija 1 947 280,000
Malta 48 698,000
Niderlande 11 185 440,000
Austrija 2 776 895,000
Polija 8964 017,000
Portugale 1 939 187,000
Rumanija 3 057 000,000
Slovénija 560 424,000
Slovakija 1013 316,000
Somija 2431 047,324
Zviedrija 3336 030,000
Apvienota Karaliste 14 755 647,000
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e) Laikposma no 2008./2009. gada Iidz 2014./2015. gadam
Dalibvalsts Daudzumi tonnas
Belgija 3360 087,000
Bulgarija 979 000,000
Cehijas Republika 2 682 143,000
Danija 4 522 176,000
Vacija 28 282 788,000
Igaunija 624 483,000
Griekija 820 513,000
Spanija 6 116 950,000
Francija 24 599 335,000
Irija 5395 764,000
Italija 10 530 060,000
Kipra 145 200,000
Latvija 695 395,000
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Lietuva
Luksemburga
Ungarija
Malta
Niderlande
Austrija
Polija
Portugale
Rumanija
Slovénija
Slovakija
Somija

Zviedrija

Apvienota Karaliste

1 646 939,000
273 084,000

1 947 280,000
48 698,000

11 240 814,000
2790 642,000
8964 017,000
1 948 550,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2443 069,324
3 352 545,000
14 828 597,000
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f)  References daudzumi piegadém un tiesajai tirdzniecibai, kas minéti 6. panta 1. punkta

otraja dala

References daudzumi References daudzumi
Dalibvalsts tieSajai tirdzniecibai,
piegadei, tonnas
tonnas

Bulgarija 722 000 257 000
Cehijas Republika 2 613 239 68 904
Igaunija 537 188 87 365
Kipra 141 337 3863
Latvija 468 943 226 452
Lietuva 1 256 440 390 499
Ungarija 1 782 650 164 630
Malta 48 698 -
Polija 8 500 000 464 017
Rumanija 1093 000 1 964 000
Slovénija 467 063 93 361
Slovakija 990 810 22 506
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g)  Ipa3das restrukturizacijas rezerves daudzumi, kas minéti 1. panta 4. punkta

Ipasas restrukturizacijas rezerves
Dalibvalsts
daudzumi, tonnas
Bulgarija 39 180
Cehijas Republika 55788
Igaunija 21 885
Latvija 33253
Lietuva 57 900
Ungarija 42 780
Polija 416 126
Rumanija 188 400
Slovenija 16214
Slovakija 27 472
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1)  Regulas II pielikuma tabulu aizstaj ar Sadu tabulu:

"REFERENCES TAUKU SATURS

Dalibvalsts References tauku saturs (g/kg)
Belgija 36,91
Bulgarija 39,10
Cehijas Republika 42,10
Danija 43,68
Vacija 40,11
Igaunija 43,10
Griekija 36,10
Spanija 36,37
Francija 39,48
Irija 35,81
Italija 36,88
Kipra 34,60
Latvija 40,70
Lietuva 39,90
Luksemburga 39,17
Ungarija 38,50
Niderlande 42,36
Austrija 40,30
Polija 39,00
Portugale 37,30
Rumanija 35,93
Slovénija 41,30
Slovakija 37,10
Somija 43,40
Zviedrija 43,40
Apvienota Karaliste 39,70
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3. TRANSPORTA POLITIKA

31996 L 0026: Padomes Direktiva 96/26/EK (1996. gada 29. aprilis) par atlausanu kravu
autoparvadatajiem un pasazieru autoparvadatajiem veikt profesionalo darbibu un par diplomu,
sertifikatu un citu kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu savstarp&ju atziSanu, lai veicinatu $o
parvadataju tiesibas veikt uznéméjdarbibu iekSzemes un starptautisko autoparvadajumu nozarg

(OV L 124, 23.5.1996., 1. Ipp.), kuru groza:

- 31998 L 0076: Padomes 1.10.1998. Direktiva 98/76/EK (OV L 277, 14.10.1998., 17. lpp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

- 32004 L 0066: Padomes 26.4.2004. Direktiva 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).
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Direktivas 10. pantam pievieno $adus punktus:

"11. Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Bulgarija lidz pievienoSanas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par lidzvertigiem tiem sertifikatiem, kas

izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie ming&tie sertifikati:

— péc 2002. gada 19. novembra izdoti kravu un pasazieru starptautisko autoparvadajumu

veicgjiem saskana ar 2002. gada 31. oktobra Rikojumu Nr. 11 par pasazieru un kravu
starptautiskiem autoparvadajumiem ("Valsts Véstnesis" Nr. 108, 2002. gada

19. novembri);

— pec 2002. gada 19. novembra izdoti kravu un pasazieru iek§zemes autoparvadajumu

veicgjiem saskana ar 1999. gada 3. novembra Rikojumu Nr. 33 par pasazieru un kravu
sabiedriskiem parvadajumiem Bulgarijas teritorija, kura grozijumi izdariti 2002. gada

30. oktobrT ("Valsts Veéstnesis" Nr. 108, 2002. gada 19. novembr1).
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12.  Atkapjoties no 3. punkta, sertifikatus, kas Rumanija Iidz pievienoS$anas dienai izdoti
autoparvadajumu veicgjiem, vienigi tad uzskata par Iidzvertigiem tiem sertifikatiem, kas
izdoti atbilstigi Sai direktivai, ja pirmie minétie sertifikati pec 2000. gada 28. janvara izdoti
kravu un pasazieru starptautisko un iekSzemes autoparvadajumu veicgjiem atbilstigi
Transporta ministra 1999. gada 21. decembra Rikojumam Nr. 761 par to personu iecelSanu,
apmacibu un profesionalas kompetences sertificésanu, kuri pastavigi un faktiski koording

autoparvadajumu darbibas.".

b) Direktivas 10.b panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

"Profesionalas kompetences sertifikatus, kas minéti 10. panta 4. lidz 12. punkta, attiecigas

dalibvalstis var izdot atkartoti atbilstigi sertifikata paraugam I.a pielikuma.".
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4. NODOKILU POLITIKA

1. 31977 L 0388: Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs) par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievienotas vértibas

nodoklu sisteéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp.), kuru groza:

) - 11979 H: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Griekijas
Republikas pievienosanas (OV L 291, 19.11.1979., 95. Ipp.),

— 31980 L 0368: Padomes 26.3.1980. Direktiva 80/368/EEK (OV L 90, 3.4.1980., 41. Ipp.),

- 31984 L 0386: Padomes 31.7.1984. Direktiva 84/386/EEK (OV L 208, 3.8.1984., 58. Ipp.),

— 11985 I: Akta par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Spanijas
Karalistes un Portugales Republikas pievienosanas (OJ L 302, 15.11.1985., 167. Ipp.),

— 31989 L 0465: Padomes 18.7.1989. Direktiva 89/465/EEK (OV L 226, 3.8.1989., 21. lpp.),

- 31991 L 0680: Padomes 16.12.1991. Direktiva 91/680/EEK (OV L 376, 31.12.1991., 1. lpp.),

- 31992 L 0077: Padomes 19.10.1992. Direktiva 92/77/EEK (OV L 316, 31.10.1992., 1. Ipp.),

— 31992 L 0111: Padomes 14.12.1992. Direktiva-92/111/EEK (OV L 384, 30.12.1992.,

47. lpp.),
- 31994 L 0004: Padomes 14.2.1994. Direktiva 94/4/EK (OV L 60, 3.3.1994., 14. Ipp.),
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31994 L 0005:
31994 L 0076:
31995 L 0007:
31996 L 0042:
31996 L 0095:
31998 L 0080:
31999 L 0049:
31999 L 0059:
31999 L 0085:

34. Ipp.),

32000 L 0017:
32000 L 0065:

44. lpp.),

32001 L 0004:
32001 L 0115:
32002 L 0038:

32002 L 0093

Padomes 14.2.1994. Direktiva 94/5/EK (OV L 60, 3.3.1994., 16. lpp.),
Padomes 22.12.1994. Direktiva-94/76/EK (OV L 365, 31.12.1994., 53. 1pp.),
Padomes 10.4.1995. Direktiva 95/7/EK (OV L 102, 5.5.1995., 18. Ipp.),
Padomes 25.6.1996. Direktiva 96/42/EK (OV L 170, 9.7.1996., 34. 1pp.),
Padomes 20.12.1996. Direktiva 96/95/EK (OV L 338, 28.12.1996., 89. Ipp.),
Padomes 12.10.1998. Direktiva-98/80/EK (OV L 281, 17.10.1998., 31. Ipp.),
Padomes 25.5.1999. Direktiva-1999/49/EK (OV L 139, 2.6.1999., 27. Ipp.),
Padomes 17.6.1999. Direktiva-1999/59/EK (OV L 162, 26.6.1999., 63. Ipp.),
Padomes 22.10.1999. Direktiva-1999/85/EK (OV L 277, 22.10.1999.,

Padomes 30.3.2000. Direktiva 2000/17/EK (OV L 84, 5.4.2000., 24. 1pp.),
Padomes 17.10.2000. Direktiva 2000/65/EK (OV L 269, 21.10.2000.,

Padomes 19.1.2001. Direktiva 2001/4/EK (OV L 22, 24.1.2001., 17. Ipp.),
Padomes 20.12. 2001. Direktiva 2001/115/EK (OV L 15, 17.1.2002., 24. Ipp.),
Padomes 7.5.2002. Direktiva 2002/38/EK (OV L 128, 15.5.2002., 41. Ipp.),

: Padomes 3.12.2002. Direktiva 2002/93/EK (OV L 331, 7.12.2002., 27. 1pp.),
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— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. lpp.),

— 32003 L 0092: Padomes 7.10.2003. Direktiva 2003/92/EK (OV L 260, 11.10.2003., 8. Ipp.),

— 32004 L 0007: Padomes 20.1.2004. Direktiva 2004/7/EK (OV L 27, 30.1.2004., 44. lpp.),

— 32004 L 0015: Padomes 10.2.2004. Direktiva 2004/15/EK (OV L 52, 21.2.2004., 61. lpp.),

— 32004 L 0066: Padomes 26.4.2004. Direktiva 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).

Direktivas 24.a panta pirms ievilkuma "— Cehijas Republika: EUR 35 000" ieklauj $adu ievilkumu:

"— Bulgarija: EUR 25 600;"

un pec ievilkuma "— Polija — EUR 10 000" ieklauj $adu ievilkumu:

"— Rumanija — EUR 35 000;".
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2. 31992 L 0083: Padomes Direktiva 92/83/EEK (1992. gada 19. oktobris) par to, ka
saskanojams akcizes nodoklis spirtam un alkoholiskajiem dzérieniem (OV L 316, 31.10.1992.,

21. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akta par pievieno$anas nosacljumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

a)  Direktivas 22. panta 6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"6. Etilspirtam, ko razo auglu audz&taju spirta destilacijas riipnicas, kuru jauda spirta
razoSanai no auglu audzetaju saimniecibu piegadatajiem augliem parsniedz 10 hektolitrus
gada, Bulgarija un Cehijas Republika ir tiesiga piemérot samazinatu akcizes nodokla likmi,
kas nav mazaka par 50 % no valsts akcizes nodokla pamatlikmes etilspirtam. Katrai auglu
audzetaju saimniecibai samazinato nodokla likmi pieméro tikai 30 litriem auglu alkohola

gada, ja Sis alkohols paredzets vienigi pasu patérinam.".
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b)  Regulas 22. panta 7. punktu aizstaj ar $adu punktu:

"7. Etilspirtam, ko razo auglu audz€taju spirta destilacijas riipnicas, kuru jauda spirta
razo$anai no auglu audzetaju saimniecibu piegadatajiem augliem parsniedz 10 hektolitrus
gada, Ungarija, Rumanija un Slovakija ir tiesiga piemérot samazinatu akcizes nodokla likmi,
kas nav mazaka par 50 % no valsts akcizes nodokla pamatlikmes etilspirtam. Katrai auglu
audzetaju saimniecibai samazinato nodokla likmi pieméro tikai 50 litriem auglu alkohola
gada, ja $is alkohols paredzéts vienigi pasu patérinam. Sos pasakumus Komisija parskata

2015. gada un iesniedz Padomei zinojumu par iespgjamiem grozijumiem.".
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IV PIELIKUMS
PievienoSanas akta 20. panta minétais saraksts:
papildu pielagojumi iestazu pienemtajos aktos
LAUKSAIMNIECIBA
A. TIESIBU AKTI LAUKSAIMNIECIBAS JOMA
1.  Eiropas Kopienas dibinasanas Iigums, Tresa dala, I sadala, Lauksaimnieciba

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekSlikuma un apspriedusies ar Eiropas
Parlamentu groza regulu, ar ko reglament€ cukura tirgu kopigo organizaciju, lai nemtu vera
Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanos, tad€jadi pielagojot cukura un izoglikozes kvotas, ka art
maksimalos vajadzigos jeélcukura piegades daudzumus, ka noteikts turpmak sniegtaja tabula, kurus
var pielagot tapat ka pielago pasreizg€jo dalibvalstu kvotas, lai nodroSinatu atbilstibu attiecigaja laika

speka esoSajiem cukura nozares tirgu kopigas organizacijas principiem un mérkiem.
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Saskanotie daudzumi

(tonnas)

Bulgarija | Rumanija

Cukura pamatdaudzums, ' 4752 109 164
no kura: A 4320 99 240

B 432 9924
Maksimalie vajadzigie piegades daudzumi 198 748 329 636

(noteikti ka baltais cukurs) j€élcukura importam

Izoglikozes pamatdaudzums, > 56 063 9981
no kura: A 56 063 9 790
B 0 191

Balta cukura tonnas.

Sausnas tonnas.

Ja Bulgarija 2006. gada ta ludz, ieprieks minétos cukura pamatdaudzumus no A un B iedalas parnes

uz attiecigajiem Bulgarijai noteiktajiem izoglikozes A un B iedalas pamatdaudzumiem.
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2. 31998 R 2848: Komisijas Regula (EK) Nr. 2848/98 (1998. gada 22. decembris), ar ko paredz
siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 2075/92 piem@rosanai attieciba uz
piemaksu sist€ému, razoSanas kvotam un 1paso atbalstu, kas pieskirams razotaju grupam j€ltabakas

nozaré (OV L 358, 31.12.1998., 17. Ipp.), un ko groza:

— 31999 R 0510: Komisijas 8.3.1999. Regula (EK) Nr. 510/1999 (OV L 60, 9.3.1999., 54. Ipp.),
— 31999 R 0731: Komisijas 7.4.1999. Regula (EK) Nr. 731/1999 (OV L 93, 8.4.1999., 20. Ipp.),
— 31999 R 1373: Komisijas 25.6.1999. Regula (EK) Nr. 1373/1999 (OV L 162, 26.6.1999.,

47. lpp.),
- 31999 R 2162: Komisijas 12.10.1999. Regula (EK) Nr. 2162/1999 (OV L 265, 13.10.1999.,

13. Ipp.),
— 31999 R 2637: Komisijas 14.12.1999. Regula (EK) Nr. 2637/1999 (OV L 323, 15.12.1999.,

8. Ipp.),
— 32000 R 0531: Komisijas 10.3.2000. Regula (EK) Nr. 531/2000 (OV L 64, 11.3.2000.,

13. Ipp.),
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32000 R 0909:

18. Ipp.),
32000 R 1249

3. lpp.),

32001 R 0385:

18. Ipp.),

32001 R 1441:

5. 1pp.),

32002 R 0486:

9. Ipp.),

32002 R 1005:

3. Ipp.),

32002 R 1501:

16. Ipp.),

32002 R 1983:

8. Ipp.),

32004 R 1809:

18. Ipp.),

Komisijas 2.5.2000. Regula (EK) Nr. 909/2000 (OV L 105, 3.5.2000.,

: Komisijas 15.6.2000. Regula (EK) Nr. 1249/2000 (OV L 142, 16.6.2000.,

Komisijas 26.2.2001. Regula (EK) Nr. 385/2001 (OV L 57, 27.2.2001.,

Komisijas 16.7.2001. Regula (EK) Nr. 1441/2001 (OV L 193, 17.7.2001.,

Komisijas 18.3.2002. Regula (EK) Nr. 486/2002 (OV L 76, 19.3.2002.,

Komisijas 12.06.2002. Regula (EK) Nr. 1005/2002 (OV L 153, 13.6.2002.,

Komisijas 22.08.2002. Regula (EK) Nr. 1501/2002 (OV L 227, 23.8.2002.,

Komisijas 7.11.2002. Regula (EK) Nr. 1983/2002 (OV L 306, 8.11.2002.,

Komisijas 18.10.2004. Regula (EK) Nr. 1809/2004 (OV L 318, 19.10.2004.,

Vajadzibas gadijuma un saskana ar procediiru, kas paredz&ta 23. panta Padomes Regula (EEK) Nr.

2075/92 (1992. gada 30. junijs) par jéltabakas tirgus kopigo organizaciju !, Komisija lidz

pievienoSanas dienai pienem vajadzigos grozijumus Kopienas atzito tabakas razoSanas apgabalu

saraksta, kas ieklauts Regulas (EK) Nr. 2848/98 II pielikuma, lai npemtu véra Bulgarijas un

Rumanijas pievienoSanos un jo pasi lai $aja saraksta ieklautu noteiktos Bulgarijas un Rumanijas

tabakas razosanas apgabalus.

1

OV L 215, 30.7.1992., 70. Ipp.
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3. 32003 R 1782: Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko
izveido kopigus tiesa atbalsta shemu noteikumus saskana ar kop&jo lauksaimniecibas politiku un
izveido daZzas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr.
1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK)
Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001 (OV L 270,
21.10.2003., 1. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 0021: Padomes 17.12.2003. Regula (EK) Nr. 21/2004 (OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.),
— 32004 R 0583: Padomes 22.3.2004. Regula (EK) Nr. 583/2004 (OV L 91, 30.3.2004., 1. lpp.),
— 32004 D 0281: Padomes 22.3.2004. Regula (EK) Nr. 2004/281/EK (OV L 93, 30.3.2004., 1.

Ipp.),
— 32004 R 0864: Padomes 29.4.2004. Regula (EK) Nr. 864/2004 (OV L 161, 30.4.2004., 48.

Ipp.).

a)  Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priek§likuma un apspriedusies ar
Eiropas Parlamentu pienem vajadzigos noteikumus, lai Bulgarija un Rumanija atbalstu par
s€klam var€tu integrét atbalsta shémas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III

sadalas 6. nodala un IV A sadala.
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i) Sajos noteikumos bils ietverts §ads grozijums XIa pielikuma "Maksimalie pielaujamie
daudzumi atbalstam par s€klam jaunajas dalibvalstis, kas min&ti 99. panta 3. punkta", kurs§

pievienots Regulai (EK) Nr. 1782/2003, ko groza Regula (E) Nr. 583/2004:

"PIELIKUMS XIa

Maksimalie pielaujamie daudzumi atbalstam par seklam jaunajas dalibvalstis,

kas minéti 99. panta 3. punkta

(miljonos EUR)
Kalendarais | Bulga- | Cehijas Igau- Unga- Poli- | Ruma- | Slove- Slo-
gads rija Repub- nija Kipra | Latvija | Lietuva rija Malta ja nija nija vakija
lika
2005 - 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 | 0,56 - 0,08 0,04
2006 - 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 | 0,65 - 0,10 0,04
2007 0,11 1,17 0,05 0,04 0,14 0,14 1,03 0,04 | 0,74 | 0,19 0,11 0,05
2008 0,13 1,46 0,06 0,05 0,17 0,17 1,29 0,05 | 093 | 0,23 0,14 0,06
2009 0,15 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 1,11 0,26 0,17 0,07
2010 0,17 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 1,81 0,07 1,30 | 0,30 0,19 0,08
2011 0,22 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 | 0,38 0,22 0,09
2012 0,26 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 | 045 0,25 0,11
2013 0,30 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 | 0,53 0,28 0,12
2014 0,34 291 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 | 0,60 0,28 0,12
2015 0,39 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 | 0,68 0,28 0,12
2016 0,43 291 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 | 0,75 0,28 0,12
turpmakie
cadi 0,43 291 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 | 0,75 0,28 0,12
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Sadalijums valstu maksimalajiem daudzumiem séklam, par ko maksa atbalstu, ir $ads:

Saskanotais sadalijums valstu maksimalajiem daudzumiem séklam, par ko maksa atbalstu

(tonnas)
Bulgarija Rumanija
Risu seklas (Oryza sativa L.) 883,2 100
Séklas, kas nav risu séklas 936 2294

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu p&c Komisijas priekslikuma un apspriedusies ar

Eiropas Parlamentu pienem vajadzigos noteikumus, lai Bulgarija un Rumanija atbalstu par

tabaku var€tu integrét atbalsta shémas, kas paredzetas Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III sadalas

6. nodala un IV A sadala.

Sadalijums valstu garant€tajiem daudzumiem tabakai ir $ads:

Saskanotais sadalfjums valstu garantétajiem daudzumiem tabakai

(tonnas)
Bulgarija Rumanija

Kopsumma, no ta: 47 137 12 312
I Diimos kaltgta tabaka 9023 4 647
11 Ena kaltéta gaisa tabaka 3208 2370
V Saulg kalteta tabaka 5295
VI Basmas 31106

VIII Kaba Koulak 3 800
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B. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS UN FITOSANITARIJAS JOMA

31999 L 0105: Padomes Direktiva 1999/105/EK (1999. gada 22. decembris) par meza reproduktiva
materiala tirdzniecibu (OV L 11, 15.1.2000., 17. Ipp.).

Vajadzibas gadijuma un saskana ar Direktivas 1999/105/EK 26. panta 3. punkta noteikto procediiru,
Komisija minétas direktivas I pielikumu pielago attieciba uz meza sugam Pinus peuce Griseb.,

Fagus orientalis Lipsky, Quercus frainetto Ten. un Tilia tomentosa Moench.
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V PIELIKUMS

PievienoSanas akta 21 panta minétais saraksts:

citi pastavigi noteikumi

1. UZNEMEJDARBIBAS TIESIBAS

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, III dalas I sadala, Briva precu aprite

IPASIE PASAKUMI

Attieciba uz Bulgariju vai Rumaniju tada zalu patenta vai papildu aizsardzibas sertifikata ipasnieks
vai labuma guvgjs, kura sanemsanai pieteikums ir iesniegts kada dalibvalstt laika, kad sadu
aizsardzibu $§Tm zalém nebija iesp&jams sanemt kada no ieprieks uzskaititajam jaunajam
dalibvalstim, var atsaukties uz tiesibam, ko pieskir $ads patents vai papildu aizsardzibas sertifikats,
lai tadejadi noverstu attiecigo zalu importu un tirdzniecibu dalibvalstis vai valstis, kuras uz §im
zaleém attiecas patenta aizsardziba vai papildu aizsardziba; tas attiecas ar1 uz gadijumiem, kad
attiecigas zales jaunaja dalibvalst pirmo reizi laidusi tirgii pati iepriekSminéta persona, vai arf tas

noticis ar vinas piekrisanu.
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Ikviena persona, kas zales, uz kuram attiecas iepriek$¢ja dala, paredz importét vai tirgot dalibvalsti,

kura zalém ir patenta aizsardziba vai papildu aizsardziba, kompetentajam iestadém iesniegtaja

pieteikuma par So importu pierada, ka TpaSnieks vai labuma guvéjs, uz ko attiecas sada aizsardziba,

ir informéts vienu ménesi ieprieks.

2. KONKURENCES POLITIKA

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, III dalas I'V sadalas 1 nodala, Konkurences noteikumi

1.  Turpmak noraditas atbalsta sist€mas un individualo atbalstu, ko jaunajas dalibvalstis ir sakts
istenot pirms pievienosanas dienas un ko joprojam Isteno péc minétas dienas, péc

pievienoSanas uzskata par esoSo atbalstu EK liguma 88. panta 1. punkta nozimé:

a)  atbalsta pasakumi, kuru TstenoSana sakta pirms 1994. gada 10. decembra;
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b)  atbalsta pasakumi, kas uzskaititi §a pielikuma papildinajuma;

c) atbalsta pasakumi, kurus attiecigas jaunas dalibvalsts Valsts atbalsta uzraudzibas iestade
lidz pievienosanas dienai ir izvért&jusi un atzinusi par saderigu ar acquis un pret kuriem
Komisija - atbilstigi 2. punkta izklastitajai procediirai - nav iebildusi, pamatojoties uz

nopietnam Saubam par $o pasakumu saderibu ar kopgjo tirgu.

Piemérojot EK liguma 88. panta 3. punktu, péc pievienosanas par jaunu atbalstu uzskata visus
pasakumus, ko turpina istenot péc pievienosanas dienas un kas ir valsts atbalsts, un neatbilst

ieprieks izklastitajiem nosacijumiem.
Ieprieks izklastitie noteikumi neattiecas uz atbalstu transporta nozarei un darbibam, kas
saistitas ar EK Iiguma I pielikuma uzskaitito produktu - kas nav zivsaimniecibas produkti vai

to parstrades produkti - razoSanu, parstradi vai tirdzniecibu.

Tapat ieprieks izklastitie noteikumi neskar akta paredz€tos parejas posma pasakumus attieciba

uz konkurences politiku un akta VII pielikuma 4. sadalas B iedala izklastitos pasakumus.
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Ja jauna dalibvalsts vélas, lai Komisija atbilstigi 1. punkta c) apakSpunkta paredzétajai

procediirai parbauda kadu atbalsta pasakumu, ta Komisijai regulari iesniedz:

a)  sarakstu ar esoSa atbalsta pasakumiem, kurus attiecigas dalibvalsts Valsts atbalsta

uzraudzibas iestade ir izvertgjusi un atzinusi par saderigiem ar acquis; un

b)  jebkadu citu informaciju, kas ir nozimiga, izvert€jot parbaudama atbalsta pasakuma

saderibu;

ieprieks noradito informaciju iesniedz parskata forma, ko nosaka Komisija.

Ja Komisija - 3 méneSos péc pilnigas informacijas sanemsanas par esoSo atbalsta pasakumu
vai péc tada jaunas dalibvalsts pazinojuma sanemsanas, kura ta inform& Komisiju, ka uzskata
sniegto informaciju par pilnigu, jo pieprasita papildu informacija nav pieejama vai ir jau
sniegta - neiebilst pret to, pamatojoties uz nopietnam Saubam par pasakuma saderibu ar

kopégjo tirgu, tad uzskata, ka Komisijai nav iebildumu pret to.
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Uz visiem pasakumiem, kas pirms pievienosanas dienas iesniegti Komisijai atbilstigi 1.
punkta c) apakSpunkta paredzg&tajai procediirai, attiecas ieprieks izklastita procediira, nenemot
veéra faktu, ka izskatiSanas laika attieciga jauna dalibvalsts jau kluvusi par Savienibas

dalibvalsti.

Komisijas lémumu, ar kuru ta iebilst pret kadu pasakumu, ka noteikts 1. punkta
c¢) apakSpunkta, uzskata par lémumu sakt oficialu izmekl&Sanas procediiru, ka ta definéta
Padomes Regula (EK) Nr. 659/1999 (1999. gada 22. marts), ar ko nosaka siki izstradatus

noteikumus EK liguma 93. panta piem&roganai '.

Ja $adu lémumu pienem pirms pievienoSanas dienas, tad lémums stajas spéka tikai

pievienoSanas diena.

1

OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada PievienoSanas
aktu (OV L 236, 23.9.2003., 345. Ipp.).
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Neskarot procediiras, kas attieciba uz esoSo atbalstu paredzétas EK Iiguma 88. panta, tadas
atbalsta sist€mas un pieskirto individualo atbalstu transporta nozare, kura TstenoS$ana jaunaja
dalibvalstt sakta pirms pievienoSanas dienas un kurs ir spéka ar péc minétas dienas, atbilstigi
turpmak izklastitajam nosacijumam uzskata par esoSo atbalstu EK liguma 88. panta 1. punkta

nozime:

— atbalsta pasakumus pazino Komisijai ¢etros ménesos péc pievienosanas dienas. Sada
pazinojuma ir informacija par katra pasakuma tiesisko pamatojumu. Attieciba uz
esoSajiem atbalsta pasakumiem un planiem, kas paredz pieskirt vai grozit atbalstu un
kas Iidz pievienosanas dienai ir pazinoti Komisijai, uzskata, ka tie pazinoti

pievienoSanas diena.

Sadus atbalsta pasakumus trTs gadus péc pievienoanas dienas uzskata par "eso$o" atbalstu

EK liguma 88. panta 1. punkta nozimé.

Sos atbalsta pasakumus jaunas dalibvalstis vajadzibas gadijuma groza, lai vélakais tris gadus
péc pievienosanas dienas nodrosinatu to atbilstibu Komisijas piemerotajam pamatnostadném.
P&c $a termina beigam jebkadu atbalstu, ko atzist par neatbilstigu min€tajam

pamatnostadn@m, uzskata par jaunu atbalstu.
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Attieciba uz Rumaniju 1. punkta c) apakSpunkts attiecas tikai uz atbalsta pasakumiem, kurus
Rumanijas Valsts atbalsta uzraudzibas iestade izverté pec dienas, kad Komisija, pamatojoties
uz Rumanijas pievienosanas sarunu konteksta pienemto saistibu nepartraukto uzraudzibu,
pienem lémumu, ka Rumanijas valsts atbalsta 1stenoSanas uzskaite laikposma pirms
pievieno3anas ir sasniegusi apmierino$u limeni. Sadu apmierinou limeni uzskata par
sasniegtu tikai tad, ja Rumanija ir pieradijusi to, ka attieciba uz visiem Rumanija pieskirtiem
atbalsta pasakumiem tiek konsekventi piemérota pilniga un pareiza valsts atbalsta uzraudziba,
tostarp to, ka Rumanijas Valsts atbalstu uzraudzibas iestade pienem un isteno pilnigi un
pareizi pamatotus [émumus, kuros ieklauts katra pasakuma valsts atbalsta iezimju precizs

novert&jums un kuri paredz saderibas krit€riju pareizu piemerosanu.

Pamatojoties uz nopietnam Saubam par saderibu ar kopg€jo tirgu, Komisija var iebilst pret
jebkuru atbalsta pasakumu, kas pirmspievienoSanas laikposma pieskirts no 2004. gada 1.
septembra Iidz datumam, kas noteikts ieprickSminétaja Komisijas [émuma, kura konstate, ka
istenosanas uzskaite ir sasniegusi apmierino$u Iimeni. Sadu Komisijas 1émumu, ar kuru ta
iebilst pret kadu pasakumu, uzskata par lémumu sakt oficialu izmekléSanas procediiru, ka ta
definéta Regula (EK) Nr. 659/1999. Ja §adu lémumu pienem pirms pievienosanas dienas, tad

lémums stajas speka tikai pievienoSanas diena.

Ja Komisija pienem negativu Iémumu péc oficialas izmekl&Sanas procediiras saksanas,
Komisija pienem [émumu, ka Rumanija veic visus vajadzigus pasakumus, lai efektivi atgiitu
atbalstu no saneémgéja. Atbalsts, kas ir jaatgiist, ietver atbilstigas likmes procentus, ko nosaka

saskana ar Regulu (EK) Nr. 794/2004 ' un kas jamaksa no tas pasas dienas.

Komisijas Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar
kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piem&roSanai (OV L 140,
30.4.2004., 1. 1pp.).
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LAUKSAIMNIECIBA

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, III dalas I sadala, Lauksaimnieciba

Valsts rezerves, kas uz pievienosanas dienu ir izveidotas jaunajas dalibvalstis, pamatojoties uz
So valstu tirgus atbalsta politiku, parnem Kopiena atbilstigi veértibai, kuru nosaka, piem&rojot
8. pantu Padomes Regula (EEK) Nr. 1883/78 (1978. gada 2. augusts), ar ko paredz visparigus
noteikumus intervences finansésanai, kuru veic Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un
garantiju fonda Garantiju nodala '. Mingtas rezerves parnpem vienigi tad, ja valsts intervence
attieciba uz konkrétajiem produktiem tiek piemérota Kopiena un ja rezerves atbilst Kopienas

intervences prasibam.

Jebkadas produktu privatas vai valsts rezerves, kas pievienoSanas diena ir briva apgroziba
jaunajas dalibvalstis un kas parsniedz daudzumu, kuru varétu uzskatit par normalu rezervju

parnemsanu, ir jalikvidé uz jauno dalibvalstu rékina.

1

OV L 216, 5.8.1978., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1259/96
(OV L 163,2.7.1996., 10. Ipp.).
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Normalu rezervju parpemsanu katram produktam nosaka, pamatojoties uz katra tirgus kopigas

organizacijas kriterijiem un mérkiem.

Ieprieks 1. punkta miné&tas rezerves atskaita no daudzuma, kas parsniedz normalas

parnemsanas rezerves.

Ieprieks izklastitos pasakumus Komisija isteno un pieméro saskana ar proceduru, kas noteikta
13. panta Padomes Regula (EK) Nr. 1258/1999 (1999. gada 17. maijs) par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansésanu ', vai arf - attiecigos gadijumos - saskana ar procediiru,
kas min&ta 42. panta 2. punkta Padomes Regula (EK) Nr. 1260/2001 (2001. gada 30. jiinijs)
par cukura tirgu kopigu organizaciju %, attiecigajos pantos citas regulas par lauksaimniecibas
tirgu kopigu organizaciju vai attiecigajas komiteju procediras, kuras paredzetas speka

eso8ajos tiesibu aktos.

1

OV L 160, 26.6.1999., 103. Ipp.
OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. 1pp.).

AA2005/ACT/V Pielikums/lv 9



184 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

b)  Eiropas Kopienas dibinaSanas ligums, III dalas VI sadalas 1. nodala, Konkurences noteikumi

Neskarot procediras, kas attieciba uz esoso atbalstu paredzétas EK Iiguma 88. panta, tadas atbalsta
sistémas un pieskirto individualo atbalstu darbibam saistiba ar EK liguma I pielikuma uzskaitito
produktu - kas nav zivsaimniecibas produkti vai to parstrades produkti - razoSanu, parstradi vai
tirdzniecibu, kura TstenoSana jaunaja dalibvalsti sakta pirms pievienosanas dienas un kurs ir spéka
ar1 péc minétas dienas, atbilstigi turpmak izklastitajam nosacijumam uzskata par esoSo atbalstu EK

liguma 88. panta 1. punkta nozimé:

— atbalsta pasakumus pazino Komisijai ¢etros ménesos péc pievienosanas dienas. Sada
pazinojuma ir informacija par katra pasakuma tiesisko pamatojumu. Attieciba uz esosajiem
atbalsta pasakumiem un planiem, kas paredz pieskirt vai grozit atbalstu un kas lidz
pievienoSanas dienai ir pazinoti Komisijai, uzskata, ka tie pazinoti pievienoSanas diena.

Komisija publicg sadu atbalsta pasakumu sarakstu.

Sadus atbalsta pasakumus tris gadus péc pievienosanas dienas uzskata par "eso$o" atbalstu EK

liguma 88. panta 1. punkta nozimé.

Sos atbalsta pasakumus jaunas dalibvalstis vajadzibas gadijuma groza, lai vélakais tris gadus péc
pievienoSanas dienas nodrosinatu to atbilstibu Komisijas piemé&rotajam pamatnostadném. P&c sa
termina beigam jebkadu atbalstu, ko atzist par neatbilstigu min€tajam pamatnostadném, uzskata par

jaunu atbalstu.
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4. MUITAS SAVIENIBA

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, Tresas dalas I sadala - Briva precu aprite, 1. nodala - Muitas

savieniba

31992 R 2913: Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas
kodeksa pienemsanu (OV L 302, 19.10.1992, 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacTjumiem un pielagojumiem Ligumos - Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievieno$anas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.);

31993 R 2454: Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jiilijs), ar ko nosaka
1stenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
piepemsanu (OV L 253, 11.10.1993., 1. lpp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32003 R 2286: Komisijas 18.12.2003. Regula (EK) Nr. 2286/2003 (OV L 343, 31.12.2003.,
1. Ipp.).
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Regula (EEK) Nr. 2913/92 un Regula (EEK) Nr. 2454/93 attiecas uz jaunajam dalibvalstim,

ieverojot sadus 1paSos noteikumus:

KOPIENAS STATUSA APLIECINAJUMS (TIRDZNIECIBA PAPLASINATA KOPIENA)

1. Neskarot Regulas (EEK) Nr. 2913/92 20. pantu, tadas preces, kuras pievienoSanas diena
paplasinataja Kopiena atrodas pagaidu uzglabasana vai attieciba uz kuram tiek 1stenots kads no
muitas reZimiem vai procediiram, kas paredzétas minétas regulas 4. panta 15. punkta

b) apakSpunkta vai 16. punkta b) Iidz g) apaksSpunkta, vai kuras paplasinataja Kopiena tiek
transportétas péc tam, kad attieciba uz tam jau veiktas eksporta formalitates, ir atbrivotas no muitas
nodokliem un citiem muitas pasakumiem, laizot tas briva apgroziba, ja tiek uzradits kads no

turpmak noraditajiem apliecinajumiem:

a)  preferencialas izcelsmes apliecinajums, kas izdots pirms pievienoSanas dienas atbilstigi
kadam no turpmak uzskaititajiem Eiropas Ligumiem, vai kadam lidzvertigam preferencialam
noligumam, kurs noslégts starp pasam jaunajam dalibvalstim un kura - attieciba uz
nenoteiktas izcelsmes izejvielam, ko izmanto tadu razojumu izgatavosanai, kuriem izdod vai
sagatavo izcelsmes apliecindjumu - paredzets aizliegums kompensét muitas nodoklus vai

atbrivot no muitas nodokliem ("nodoklu nekompensésanas" klauzula);
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Eiropas Ligumi:
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— 21994 A 1231 (24) Bulgarija: Eiropas Ligums par asociacijas izveidoSanu starp Eiropas

Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Bulgarijas Republiku, no otras puses

- 4. protokols par izcelsmes precu koncepcijas definiciju un administrativas sadarbibas

- 1
metodem ;

— 21994 A 1231 (20) Rumanija: Eiropas Ligums par asociacijas izveidoSanu starp Eiropas

Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Rumaniju, no otras puses - 4.
protokols par izcelsmes precu koncepcijas definiciju un administrativas sadarbibas

metodém 2;

kads no Regulas Nr. 2454/93(EEK) 314. ¢ panta minétajiem Kopienas statusa

apliecinajumiem,;

ATA karnete, kas pirms pievienoSanas dienas izdota kada pasreizgja dalibvalsti vai jaunaja

dalibvalsti.

OV L 358, 31.12.1994., 3. Ipp. Protokola jaunakie grozijumi izdariti ar ES un Bulgarijas
Asociacijas padomes 4.6.2003. Lémumu Nr. 1/2003 (OV L 191, 30.7.2003., 1. Ipp.).
OV L 357,31.12.1994. 2. lpp. Protokola jaunakie grozijumi izdariti ar ES un Rumanijas
Asociacijas padomes 25.9.2003. Lemumu Nr. 2/2003 ("Oficialaja Veéstnes1" vél nav
publicéts).
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2. Izsniedzot 1. punkta b) apak$punkta minétos apliecinajumus, ja atsaucas uz stavokli
pievienosanas diend, un papildus Regulas (EEK) Nr. 2913/92 4. panta 7. punktam, "Kopienas

preces" ir preces:

— kuras pilniba iegiitas kada no jaunajam dalibvalstim apstak]os, kas atbilst Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 23. panta noraditajiem apstakliem, un kuras neietver preces, kas ievestas no citam

valstim vai teritorijam; vai

— kuras ievestas no valstim vai teritorijam, kas nav attieciga valsts, un laistas briva apgroziba

attiecigaja valstt; vai

— kuras attiecigaja valsti iegiitas vai razotas, vai nu tikai no §a punkta otraja ievilkuma min&tajam

precém, vai ar1 no $2 punkta pirmaja un otraja ievilkuma minétajam preceém.

3. Parbaudot 1. punkta a) apakSpunkta min€tos apliecinajumus, pieméro noteikumus par
"izcelsmes precu" koncepcijas definiciju un administrativas sadarbibas metodes, ka noteikts
attiecigajos Eiropas Ligumos vai lidzveértigos preferencialos noligumos, kuri noslégti starp paSam
jaunajam dalibvalstim. Pieprasijumus veikt §adu izcelsmes apliecinajumu turpmaku parbaudi
pienem pasreizg€jo dalibvalstu un jauno dalibvalstu kompetentas muitas iestades tris gadus p&c
attieciga izcelsmes apliecinadjuma izdoSanas, un minétas iestades Sadus pieprasijumus var iesniegt
tris gados péc tam, kad sanemts izcelsmes apliecinajums saistiba ar deklaraciju precu laiSanai briva

apgroziba.
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PREFERENCIALAS IZCELSMES APLIECINAJUMS (TIRDZNIECIBA AR TRESAM
VALSTIM, TOSTARP TURCILIU, ATBILSTIGI PREFERENCIALIEM NOLIGUMIEM PAR
LAUKSAIMNIECIBAS, OGLU UN TERAUDA IZSTRADAJUMIEM)

4.  Neskarot tadu pasakumu piem&rosanu, kuri izriet no kopgjas tirdzniecibas politikas,
attiecigajas jaunajas dalibvalstis akcepte izcelsmes apliecinajumus, kas tresas valstis izdoti atbilstigi
preferencialiem noligumiem, kurus jaunas dalibvalstis noslégusas ar treSam valstim, vai atbilstigi

jauno dalibvalstu tiesibu aktos vienpusgji noteiktiem rezimiem, ar nosacijumu, ka:

a)  pamatojoties uz preferencialo tarifu pasakumiem, kas ietverti noligumos, kurus Kopiena
noslégusi ar treSam valstim vai So valstu grupam, vai pasakumos, kurus Kopiena noteikusi
attieciba uz tam, $adas izcelsmes iegiiSana paredz preferencialu tarifu reZimu, ka paredzéts

Regulas (EEK) Nr. 2913/92 20. panta 3. punkta d) un e) apakSpunkta; un

b)  izcelsmes apliecinajums un parvadajuma dokumenti ir izdoti, vélakais, diena pirms

pievienoSanas dienas; un

c) izcelsmes apliecinajums ir iesniegts muitas iestadém cetros ménesos no pievienosanas dienas.

AA2005/ACT/V Pielikums/lv 15



190 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Ja preces ir deklar€tas laiSanai briva apgroziba kada no jaunajam dalibvalstim pirms pievienosanas
dienas, attiecigaja jaunaja dalibvalsti var akceptet arT izcelsmes apliecinajumus, kas retrospektivi
1zsniegti vai sagatavoti atbilstigi preferencialiem noligumiem vai reZimiem, kas attiecigaja jaunaja
dalibvalstt ir speka diena, kad preces tiek laistas briva apgroziba, ar nosacijumu, ka muitas iestadém

to iesniedz Cetros ménesos pec pievienosanas dienas.

5. Bulgarija un Rumanija ir tiesiga saglabat atlaujas, ar kuram ir pieskirts "apstiprinata

eksportetaja" statuss atbilstigi noligumiem, kas noslégti ar treSam valstim, ja:

a)  $ads noteikums ir paredzets arT noligumos, ko $adas tresas valstis pirms pievienoSanas dienas

noslégusas ar Kopienu; un

b)  apstiprinatie eksportetaji piemero minétajos noligumos paredz&tos izcelsmes noteikumus.

Velakais, gadu péc pievienoSanas dienas jaunas dalibvalstis $1s atlaujas aizstaj ar jaunam atlaujam,

kas izdotas atbilstigi Kopienas tiesibu aktiem.
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6.  Parbaudot 4. punkta miné&tos apliecinajumus, pieméro noteikumus par "izcelsmes precu"”
koncepcijas definiciju un administrativas sadarbibas metodes, ka noteikts attiecigajos noligumos vai
rezimos. Pieprasijumus veikt $adu izcelsmes apliecinajumu turpmaku parbaudi pienem pasreiz€jo
dalibvalstu un jauno dalibvalstu kompetentas muitas iestades tris gadus p&c attieciga izcelsmes
apliecinajuma izdoSanas, un min&tas iestades $adus pieprasijumus var iesniegt tris gados péc tam,

kad sanemts izcelsmes apliecinajums saistiba ar deklaraciju precu laiSanai briva apgroziba.

7. Neskarot tadu pasakumu piemé&rosanu, kuri izriet no kopgjas tirdzniecibas politikas, tadus
izcelsmes apliecinajumus, kas tresas valstis retrospektivi izdoti atbilstigi preferencialiem
noligumiem, kurus Kopiena noslégusi ar §Tm valstim, jaunajas dalibvalstis akcepte tadu precu
laiSanai briva apgroziba, kuras pievienosanas diena tiek vai nu transport€tas, vai atrodas pagaidu
uzglabaSana muitas noliktava vai brivaja zona kada no $im treSam valstim vai attiecigaja jaunaja
dalibvalsti, ar nosacijumu, ka laika, kad tika izdoti parvadajuma dokumenti, jaunajai dalibvalstij,
kur notiek precu laiSana briva apgroziba, ar treso valsti nav bijis spéka esosa tirdzniecibas noliguma

par attiecigajam precém, un ja:

a)  pamatojoties uz preferencialo tarifu pasakumiem, kas ietverti noligumos, kurus Kopiena
noslégusi ar treSam valstim vai So valstu grupam, vai pasakumos, kurus Kopiena noteikusi
attieciba uz tam, $adas izcelsmes iegiiSana paredz preferencialu tarifu reZimu, ka paredzéts

Regulas (EEK) Nr. 2913/92 20. panta 3. punkta d) un e) apakSpunkta; un
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b)  parvadajuma dokumenti ir izdoti, v€lakais, diena pirms pievienoSanas dienas; un

c) izcelsmes apliecinajums, kas izsniegts retrospektivi, ir iesniegts muitas iestadém Cetros

ménesos no pievienosanas dienas.

8. Parbaudot 7. punkta minétos apliecinajumus, piem&ro noteikumus par "izcelsmes precu"

koncepcijas definiciju un administrativas sadarbibas metodes, ka noteikts attiecigajos noligumos.

STATUSA APLIECINAJUMS SASKANA AR NOTEIKUMIEM PAR RUPNIECIBAS
IZSTRADAJUMU BRIVU APGROZIBU EK UN TURCIJAS MUITAS SAVIENIBA

9.  Izcelsmes apliecinajumus, ko atbilstigi izsniegusi vai nu Turcija, vai kada jauna dalibvalsts
atbilstigi preferencialiem tirdzniecibas noligumiem, kas piemérojami starp tam un kas lauj
izcelsmes kumulaciju ar Kopienu, pamatojoties uz vienadiem izcelsmes noteikumiem, un kas
saistiba ar attiecigajam precém aizliedz muitas nodoklu jebkadu atmaksasanu vai atlikSanu,
attiecigajas valstis akcept€ ka statusa apliecinajumu saskana ar noteikumiem par ripniecibas
izstradajumu laiSanu briva apgroziba, kas paredzéti EK un Turcijas Asociacijas padomes Lémuma

Nr. 1/95 1, ar nosacijumu, ka:

a)  izcelsmes apliecinajums un parvadajuma dokumenti ir izdoti, v€lakais, diena pirms

pievienoSanas dienas; un

b)  izcelsmes apliecinajums ir iesniegts muitas iestadém cetros m&nesos no pievienosanas dienas.

EK un Turcijas Asociacijas padomes 22.12.1995. Lémums Nr. 1/95 par Muitas savienibas
pedgja posma ievieSanu (OV L 35, 13.2.1996., 1. Ipp.). Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
EK un Turcijas Asociacijas padomes Lémumu Nr. 2/99 (OV L 72, 18.3.1999., 36.1pp.).
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Ja preces ir deklar€tas laiSanai briva apgroziba Turcija vai kada no jaunajam dalibvalstim pirms
pievienoSanas dienas atbilstigi iepriekSmin&tajiem preferencialajiem noligumiem, var akceptét ar1
izcelsmes apliecinajumus, kas retrospektivi izsniegti saskana ar Siem noligumiem, ar nosacijumu, ka

muitas iestadém tos iesniedz Cetros ménesos pec pievienosanas dienas.

10. Parbaudot 9. punkta min&tos apliecinajumus, pieméro noteikumus par "izcelsmes precu"”
koncepcijas definiciju un administrativas sadarbibas metodes, ka noteikts attiecigajos
preferencialajos noligumos. Pieprasijumus veikt $adu izcelsmes apliecinajumu turpmaku parbaudi
pienem pasreiz€jo dalibvalstu un jauno dalibvalstu kompetentas muitas iestades tris gadus péc
attieciga izcelsmes apliecinajuma izdoSanas, un mingtas iestades sadus pieprasijumus var iesniegt
tris gados peéc tam, kad sanemts izcelsmes apliecinajums saistiba ar deklaraciju precu laiSanai briva

apgroziba.

11.  Neskarot tadu pasakumu piem&roSanu, kuri izriet no kopéjas tirdzniecibas politikas, tadas
A.TR precu parvadajumu atlaujas, kas izdotas atbilstigi noteikumiem par riipniecibas izstradajumu
laiSanu briva apgroziba, kuri izklastiti EK un Turcijas Asociacijas padomes Lémuma Nr. 1/95,
jaunajas dalibvalstis akcepte tadu precu laiSanai briva apgroziba, kuras pievienoSanas diena tiek vai
nu transportétas péc tam, kad attieciba uz tam jau veiktas eksporta formalitates Kopiena vai Turcija,
vai ar1 Turcija vai attiecigaja jaunaja dalibvalstt atrodas pagaidu uzglabasana atbilstigi kadai muitas
procedirai, kas minéta Regulas (EEK) Nr. 2913/92 4. panta 16. punkta b) Iidz h) apakSpunkta, ar

nosacijumu, ka:
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par attiecigajam preceém neiesniedz 9. punkta minétos izcelsmes apliecinajumus; un

preces atbilst nosactjumiem, lai Tstenotu noteikumus par riipniecibas izstradajumu brivu apriti;

un

parvadajuma dokumenti ir izsniegti, vélakais, diena pirms pievienoSanas dienas; un

A.TR precu parvadajumu atlauja ir iesniegta muitas iestadém cCetros ménesos péc

pievienosanas dienas.

Parbaudot 11. punkta min&tas A.TR precu parvadajumu atlaujas, piemero noteikumus par

A.TR precu parvadajumu atlauju izsniegSanu un administrativas sadarbibas metodes, ka noteikts

EK un Turcijas Muitas sadarbibas komitejas Lémuma Nr. 1/2001 .

MUITAS PROCEDURAS

13.

Regulas (EEK) Nr. 2913/92 4. panta 16. punkta b) Iidz h) apakSpunkta min€to pagaidu

uzglabaSanu un muitas procediiras, kas saktas pirms pievienoSanas, pabeidz vai izpilda saskana ar

Kopienas tiesibu aktos paredzetajiem nosacijumiem.

EK un Turcijas Muitas sadarbibas komitejas 28.3.2001. Lémums Nr. 1/2001, ar ko groza
Lémumu Nr. 1/96, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus EK un Turcijas Asociacijas
padomes Lémuma Nr. 1/95 istenosSanai (OV L 98, 7.4.2001., 31.1pp.), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar EK un Turcijas Muitas sadarbibas komitejas Lémumu Nr. 1/2003 (OV L 28,
4.2.2003., 51.Ipp.).
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Ja, procediiru pabeidzot vai izpildot, rodas muitas parads, maksajama ievedmuitas summa ir ta, kas
ir speka muitas parada rasanas laika saskana ar Kop&jo muitas tarifu, un samaksato summu uzskata

par Kopienas pasu resursiem.

14. Proceduras attieciba uz ieveSanu muitas noliktava, kuras paredzetas Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 84. lidz 90. panta un 98. lidz 113. panta, ka arT Regulas (EEK) Nr. 2454/93 496. Iidz

535. panta, jaunajas dalibvalstis piemeéro, nemot véra sadus 1pasos noteikumus:

— ja muitas parada summu nosaka, pamatojoties uz import&jamo precu iezimém, to muitas vertibu
un daudzumu laika, kad tiek apstiprinata deklaracija par to, ka attiecigajam precém pieméro
ieveSanu muitas noliktava, un ja §1 deklaracija ir apstiprinata pirms pievienosanas dienas, tad
minétos elementus nosaka atbilstigi tiesibu aktiem, ko attiecigaja jaunaja dalibvalsti pieméro

pirms pievienosanas dienas.
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15. Procediras attieciba uz ieveSanu parstradei, kuras paredzétas Regulas (EEK) Nr. 2913/92 84.
11dz 90. un 114. panta lidz 129. panta, ka ar1 Regulas (EEK) Nr. 2454/93 496. lidz 523. panta un

536. Iidz 550. panta, jaunajas dalibvalstis piemé&ro, nemot véra $adus Ipasos noteikumus:

— ja muitas parada summu nosaka, pamatojoties uz import€jamo precu iezimém, tarifu
klasifikaciju, daudzumu, muitas vértibu un izcelsmi laika, kad tam pieméroja procediiru, un ja
deklaracija par procediiras piem&roSanu prec€m ir apstiprinata pirms pievienosanas dienas, tad
minétos elementus nosaka atbilstigi tiesibu aktiem, ko attiecigaja jaunaja dalibvalsti pieméro

pirms pievienoSanas dienas;

— japrocediiras pabeigSanas iznakuma rodas muitas parads, tad - noliika nodro$inat vienlidzibu
starp pasreiz€jas dalibvalstis registrétajiem atlauju ipasniekiem un $adiem TpaSniekiem jaunajas
dalibvalstis - par ievedmuitu, kas no pievienoSanas dienas jamaksa atbilstigi Kopienas tiesibu

aktiem, maksa kompensacijas procentus;

— jadeklaracija par ieveSanu parstradei ir apstiprinata atbilstigi nodoklu atmaksaSanas sist€mai,
nodoklu atmaksaSanu veic attieciga jauna dalibvalsts uz sava rékina un atbilstigi Kopienas
tiesibu aktiem, ja muitas parads, attieciba uz kuru ir liigta nodokla atmaksasana, ir radies pirms

pievienoSanas dienas.
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16. Proceduras attieciba uz pagaidu ievesSanu, kuras paredz&tas Regulas (EEK) Nr. 2913/92 84.
11dz 90. panta un 137. lidz 144. panta, ka ar1 Regulas (EEK) Nr. 2454/93 496. lidz 523. panta un

553. [idz 584. panta, jaunajas dalibvalstis piemé&ro, nemot véra $adus Ipasos noteikumus:

— ja muitas parada summu nosaka, pamatojoties uz import€jamo precu iezimém, tarifu
klasifikaciju, daudzumu, muitas vertibu un izcelsmi laika, kad tam pieméroja procediiru, un ja
deklaracija par procediiras piem&roSanu prec€m ir apstiprinata pirms pievienosanas dienas, tad
minétos elementus nosaka atbilstigi tiesibu aktiem, ko attiecigaja jaunaja dalibvalsti pieméro

pirms pievienoSanas dienas;

— japrocediiras pabeigSanas iznakuma rodas muitas parads, tad - noliika nodro$inat vienlidzibu
starp pasreiz€jas dalibvalstis registrétajiem atlauju ipasniekiem un $adiem TpaSniekiem jaunajas
dalibvalstis - par ievedmuitu, kas no pievienoSanas dienas jamaksa atbilstigi Kopienas tiesibu

aktiem, maksa kompensacijas procentus.
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17. Proceduras attieciba uz izveSanu parstradei, kuras paredzétas Regulas (EEK) Nr. 2913/92 84.
11dz 90. panta un 145. 11dz 160. panta, ka ar1 Regulas (EEK) Nr. 12454/93 496. lidz 523. panta un

585. Iidz 592. panta, jaunajas dalibvalstis piem&ro nemot véra $adus 1pasos noteikumus:

— Regulas (EEK) Nr. 2454/93 591. panta otra dala mutatis mutandis attiecas uz pagaidu eksporta

precém, kas pirms pievienoSanas dienas uz laiku eksport&tas no jaunajam dalibvalstim.

CITI NOTEIKUMI
18.  Atlaujas, kas pirms pievienoSanas dienas pieskirtas Regulas Nr. 2913/92 4. panta 16. punkta

d), e) un g) apakSpunkta min€to muitas procediiru izmantosanai, ir spéka Iidz to deriguma termina

beigam vai ar1 vienu gadu péc pievienoSanas dienas, atkariba no ta, kur§ termins beidzas agrak.
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19. Procediras, kas attiecas uz muitas parada raSanos, ta iegramatoSanu un atgtiSanu péc
muitosanas un kas paredz&tas Regulas (EEK) Nr. 2913/92 201. lidz 232. panta un Regulas (EEK)

2454/93 859. lidz 876.a panta, jaunajas dalibvalstis pieméro, nemot véra sadus 1paSos noteikumus:

— atgusanu Tsteno atbilstigi Kopienas tiesibu aktos paredz€tajiem nosacijumiem. Tomér
gadijumos, kad muitas parads radies pirms pievienosanas dienas, atgiSanu Tsteno attieciga jauna

dalibvalsts sava laba un atbilstigi noteikumiem, kas ir spéka attiecigaja valsti.

20. Procediras attieciba uz muitas nodokla atmaksasanu un atbrivojumu, kuras paredzetas
Regulas (EEK) Nr.2913/92 235. Iidz 242. panta, ka arT Regulas (EEK) Nr.2454/93 877. Iidz 912.

panta, jaunajas dalibvalstis pieméro nemot véra §adus 1pasos noteikumus:

— atmaksasanu un atbrivojumu Tsteno atbilstigi Kopienas tiesibu aktos paredz€tajiem
nosacijumiem. Tomér gadijumos, kad nodokli, attieciba uz kuriem liidz piemérot atmaksasanu
vai atbrivojumu, ir saistiti ar muitas paradu, kas radies pirms pievienoSanas dienas, nodoklu
atmaksasanu un atbrivojumu Tsteno attieciga jauna dalibvalsts uz sava rékina un atbilstigi

noteikumiem, kas ir spéka attiecigaja valsti.
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V PIELIKUMA papildinajums

Esoso atbalsta pasakumu saraksts,

kas minéts V pielikuma 2. nodala paredzetas

eso$a atbalsta sist€mas 1. punkta b) apakSpunkta

Piezime: Piemérojot esosa atbalsta sisteému, kas izklastita V pielikuma 2. nodala, $aja pielikuma

papildinajuma uzskaititos atbalsta pasakumus uzskata par esoSo atbalstu vienigi tiktal, ciktal uz tiem

attiecas minétas sisteémas pirma dala.

Nr.

DV  Nr.

Gads

Nosaukums (originalvaloda)

Valsts atbalsta
uzraudzibas iestades
apstiprinajuma
datums

Ilgums

BG | 1.

2004.

IIpenoroBapsiHe Ha 3abIKEHUATA
KBM JIbpKaBaTa, Bb3HUKHAIH 110
pena Ha 3aKoHa 3a ypexaaHe Ha
HEOOCTy>)KBaHUTE KPEIUTH,
noroBopenu 10 31.12.1990 r. cbe
"Cunoma" A/l, rp.Cunuctpa, upe3
yABIKaBaHE Ha CPOKa Ha
U3IJIAIIAHE Ha TJIaBHULATA 3a
CpoK OT 15 roaunm.

29.7.2004.

2004.-2018.

BG | 2.

2004.

CpenctBa 3a KOMIIEHCUPAHE OT
IbpKABHUS OFOJKET HA
nokazanus ot "beirapcku momm"
EAJl neduuT oT U3bJIHEHUETO
Ha YHHUBEpCaJIHaTa MOIIEHCKa
ycayra.

18.11.2004.

31.12.2010.

BG | 3.

2004.

LleneBo punaHcupaHe Ha
JleHOoCTTa HA bharapckara
TenerpadHa areHuus-
HarpasieHue "MHpopmanmoHHO
oOciyxBane"

16.12.2003.

31.12.2010.
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VI PIELIKUMS

PievienoSanas akta 23. panta minétais saraksts:

parejas posma pasakumi — Bulgarija

1. PERSONU PARVIETOSANAS BRIVIBA

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums

31968 R 1612: Padomes Regula (EEK) Nr. 1612/68 (1968. gada 15. oktobris) par darba némeju
brivu parvietoSanos Kopiena (OV L 257, 19.10.1968., 2. lpp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32004 L 0038: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.4.2004. Direktiva 2004/38/EK (OV L 158,
30.4.2004., 77. 1pp.);

31996 L 0071: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada 16. decembris) par
darba n€me€ju norikosanu darba pakalpojumu sniegSanas joma (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.);
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32004 L 0038: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Eiropas Savienibas pilsonu un to gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77.1pp.).

1.  Attieciba uz darba némeju parvietosanas brivibu un pakalpojumu sniegSanas brivibu, kas
saistita ar darba némeju pagaidu parvietosanos, ka ta definéta Direktivas 96/71/EK 1. panta,
Konstitiicijas I1I-133. pantu un I11-144. panta pirmo dalu attiecibas starp Bulgariju, no vienas puses,
un katru pasreizgjo dalibvalsti, no otras puses, pilniba pieméro, vienigi ieverojot 2. Iidz 14. punkta

paredz€tos parejas posma noteikumus.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. 1idz 6. panta, pasreiz&jas dalibvalstis divus
gadus pec pievienosanas dienas piemeros attiecigo valstu pasakumus vai pasakumus, kas izriet no
divpusgjiem noligumiem, kuri reglamenté Bulgarijas pilsonu piekluvi So valstu darba tirgiem.

Pasreizgjas dalibvalstis var turpinat So pasakumu TstenoSanu piecus gadus péc pievienosanas dienas.
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Bulgarijas pilsoni, kas pievienoSanas diena likumigi strada kada no pasreiz&jam dalibvalstim un
kam uz nepartrauktu 12 ménesu vai ilgaku laikposmu ir likumiga piekluve attiecigas dalibvalsts
darba tirgum, saglabas piekluvi attiecigas dalibvalsts darba tirgum, bet ne citu tadu dalibvalstu

darba tirgiem, kuras steno savus iek$€jos pasakumus.

Bulgarijas pilsoniem, kam p&c pievienosanas uz nepartrauktu 12 mé&nesu vai ilgaku laikposmu ir

piekluve kadas pasreizgjas dalibvalsts darba tirgum, ir tadas pasas tiesibas.

Sa punkta otraja un tre$aja dala minétie Bulgarijas pilsoni zaudé mingtajas dalas paredzétas tiesibas,

ja vini brivpratigi atstaj attiecigas dalibvalsts darba tirgu.
Bulgarijas pilsoniem, kas kada no pasreiz€jam dalibvalstim likumigi strada pievienosanas diena vai
laikposma, kad tiek 1stenoti attiecigas valsts pasakumi, un kam piekluve attiecigas dalibvalsts darba

tirgum ir uz laikposmu, kas Tsaks par 12 méneSiem, nav min&to tiesibu.

3. Pirms beidzas divu gadu laikposms péc pievienoSanas dienas, Padome parskata 2. punkta

paredz&to parejas noteikumu darbibu, pamatojoties uz Komisijas zinojumu.
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P&c mingétas parskatiSanas un ne vélak ka beidzoties divu gadu laikposmam pé&c pievienoSanas
dienas pasreiz€jas dalibvalstis pazino Komisijai, vai tas turpinas istenot attiecigos valstu pasakumus
vai pasakumus, kas izriet no divpus€jiem noligumiem, vai ar1 turpmak pieméros Regulas (EEK) Nr.
1612/68 1. lidz 6. pantu. Ja §ads pazinojums netiek sniegts, piemero Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1.
l1dz 6. pantu.

4.  Péc Bulgarijas liguma var veikt vienu papildu parskatiSanu. Piemero 3. punkta izklastito

procediiru, un parskatiSanu pabeidz seSos méneSos pec Bulgarijas liiguma sanemsanas.

5. Dalibvalstis, kuras turpina Tstenot attiecigos valsts pasakumus vai pasakumus, kas izriet no
divpusgjiem noligumiem, 2. punkta minéta piecu gadu laikposma beigas var — ja pastav nopietni
darba tirgus trauc€jumi vai to rasanas iesp&ja un ieprieks pazinojot Komisijai — septinus gadus péc
pievienoSanas dienas turpinat Istenot minétos pasakumus. Ja §ads pazinojums netiek sniegts,

piem&ro Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. pantu.

6.  Septinu gadu laikposma péc pievienoSanas dienas tas dalibvalstis, kuras saskana ar 3., 4. vai
5. punktu attieciba uz Bulgarijas pilsoniem pieméro Regulas (EEK) Nr.1612/68 1. 1idz 6. pantu un
kuras minétaja laikposma Bulgarijas pilsoniem uzskaites noliika izsniedz darba atlaujas, minétas

atlaujas izsniegs automatiski.
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7. Dalibvalstis, kuras atbilstigi 3., 4. vai 5. punktam attieciba uz Bulgarijas pilsoniem pieméro
Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. pantu, var septinu gadu laikposma p&c pievienosanas dienas

izmantot turpmakajas §a punkta dalas izklastitas procediiras.

Ja kada no $a punkta pirmaja dala minétajam dalibvalstim ir vai ir paredzami darba tirgus
trauc€jumi, kas varétu nopietni apdraudét dzives vai nodarbinatibas Iimeni konkrétaja regiona vai
profesija, tad §1 dalibvalsts par to informé Komisiju un pargjas dalibvalstis, sniedzot visu attiecigo
informaciju. Pamatojoties uz So informaciju, dalibvalsts var lugt, lai Komisija nosaka, ka

Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. Iidz 6. panta pieméroSana pilnigi vai dal€ji jaaptur, lai attiecigaja
regiona vai profesija atjaunotu normalo situaciju. Par piemérosanas apturéSanu, ka ari apturéSanas
ilgumu un apjomu Komisija lemj, v€lakais, divas ned€las p&c attieciga liguma sanemsanas un savu
lémumu dara zinamu Padomei. Ikviena dalibvalsts var divas ned€las péc dienas, ar ko datéts

Komisijas [émums, ltigt Padomi atcelt vai grozit attiecigo lemumu. Par §adiem luigumiem Padome

divas nedelas pienem 1€émumu ar kvalificgtu balsu vairakumu.
Steidzamos un izn€muma gadijumos $a punkta pirmaja dala minéta dalibvalsts var apturét

Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta pieméroSanu, tulit péc tam iesniedzot Komisijai

pamatotu pazinojumu.
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8. Kameér atbilstigi 2. 11dz 5. punktam un 7. punktam ir apturéta Regulas EEK Nr. 1612/68 1. Iidz
6. panta piem&rosana, Bulgarija attieciba uz pasreizgjo dalibvalstu pilsoniem un pasreizgjas
dalibvalstis attieciba uz Bulgarijas pilsoniem pieméro Direktivas 2004/38/EK 23. pantu, nemot véra

$adus nosacijumus:

— darba némgja laulatajam un vinu pecnacgjiem vecuma Iidz 21 gadam vai apgadajamiem, kuri
kopa ar darba némeju pievienoSanas diena likumigi dzivo kada dalibvalsti, péc pievienoSanas
ir tulitgja piekluve darba tirgum Saja dalibvalsti. Tas neattiecas uz tadu darba néméju gimenes
locekliem, kam piekluve attiecigas dalibvalsts darba tirgum ir atlauta uz laikposmu Iidz

12 m&neSiem,;

— darba némeja laulatajam un vinu pecnacgjiem vecuma lidz 21 gadam vai apgadajamiem, kuri
kopa ar darba néméju likumigi dzivo kada dalibvalsti no dienas, kas ir péc pievienoSanas
dienas, tacu laikposma, kad tiek piemé&roti ieprieks izklastitie parejas noteikumi, ir piekluve
attiecigas dalibvalsts darba tirgum, tiklidz vini vismaz astonpadsmit m&nesSus ir dzivojusi
attiecigaja dalibvalsti vai arT treSaja gada péc pievienoSanas dienas, atkariba no ta, kurs

termins beidzas agrak.
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Sie noteikumi neskar labvéligakus pasakumus, ko paredz attiecigas valsts tiesibu akti vai kas izriet

no divpusgjiem noligumiem.

9. Jadazus Direktivas 2004/38/EK noteikumus, kas parpem Direktivas 68/360/EEK '
noteikumus, nav iesp&jams noskirt no Regulas (EEK) Nr. 1612/68 noteikumiem, kurus nepieméro
atbilstigi 2. 11dz 5. punktam un 7. un 8. punktam, tad Bulgarija un pasreizgjas dalibvalstis drikst
atkapties no minétajiem noteikumiem tiktal, ciktal tas vajadzigs, lai piemé&rotu 2. [idz 5. punktu un

7.un 8. punktu.

10. Visos gadijumos, kad atbilstigi ieprieks izklastitajiem parejas noteikumiem pasreizejas
dalibvalstis Tsteno attiecigo valstu pasakumus vai pasakumus, kas izriet no divpusgjiem
noligumiem, Bulgarija var paturét speka lidzvertigus pasakumus attieciba uz konkrétas dalibvalsts

vai konkréto dalibvalstu pilsoniem.

! Padomes Direktiva 68/360/EEK (1968. gada 15. oktobris) par ierobezojumu atcelSanu
attieciba uz dalibvalstu darba némé&ju un vinu gimenu parvietoSanos un dzivesvietu Kopiena
(OV L 257, 19.10.1968., 13. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada
PievienoSanas aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.), un ta atcelta no 2006. gada 30. aprila ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/38/EK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).

AA2005/ACT/VI Pielikums/lv 7



208 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

11. Jakada no pasreiz€jam dalibvalstim aptur Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta
piem&rosanu, Bulgarija var attieciba uz Rumaniju izmantot procediiras, kas izklastitas 7. punkta.
Sados laikposmos darba at]aujas, ko Bulgarija parraudzibas noliika izsniedz Rumanijas pilsoniem,

tiek izsniegtas automatiski.

12. Pasreizgjas dalibvalstis, kas atbilstigi 2. 11dz 5. punktam un 7. lidz 9. punktam Tsteno savas
valsts pasakumus, var atbilstigi saviem tiesibu aktiem noteikt plasaku parvietosanas brivibu neka
pastav pievienoSanas diena, tostarp paredzet pilnigu piekluvi darba tirgum. Sakot ar treSo gadu péc
pievienoSanas dienas, ikviena pasreizgja dalibvalsts, kas Tsteno savas valsts pasakumus, var jebkura

laika nolemt, ka min&to pasakumu vieta piem&ros Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. [idz 6. pantu. Par

jebkuru $adu [émumu informé Komisiju.
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13. Lai atseviskas jutigas pakalpojumu jomas darba tirgii noverstu nopietnus trauc&jumus vai $adu
trauc€jumu rasanas iesp&ju, ko dazos regionos var izraisit starptautiska pakalpojumu sniegSana, ka
ta defin€ta Direktivas 96/71/EK 1. panta, un tiktal, ciktal tas atbilstigi ieprieks izklastitajiem parejas
noteikumiem attieciba uz Bulgarijas darba némgjiem isteno savas valsts pasakumus vai pasakumus,
kas izriet no divpusgjiem noligumiem, Vacija un Austrija var — ieprieks par to informé&jot Komisiju
— atkapties no Konstitiicijas I1I-144. panta, lai saistiba ar pakalpojumiem, kurus sniedz sabiedribas,
kas veic uznémeéjdarbibu Bulgarija, ierobezotu tadu darba néméju pagaidu parvietosanos, kuru

tiesibam stradat Vacija un Austrija piemérojami So valstu iek$&jie pasakumi.

Pakalpojumu jomas, uz kuram var attiecinat minéto atkapi, ir $adas:

— Vacija:
Joma NACE " kods, ja nav noradits citadi
Biivnieciba, tostarp saistitas nozares 45.1.idz 4.;
Darbibas jomas, kas uzskaititas Direktivas
96/71/EK pielikuma
Eku tiri$ana un uzkop$ana 74.70. Eku tirisana un uzkopSana
Citi pakalpojumi 74.87. Vienigi iekStelpu tapsétaju darbiba
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— Austrija:
Joma NACE " kods, ja nav noradits citadi
Darzkopibas pakalpojumi 01.41.
Akmens sadaliSana, apstrade un apdare | 26.7.
Metala buvkonstrukciju un to dalu 28.11.
razoSana
Biivnieciba, tostarp saistitas nozares 45.1. lidz 4.;

Darbibas jomas, kas uzskaititas Direktivas

96/71/EK pielikuma
Apsardzes darbiba 74.60.
Eku tiri$ana un uzkop$ana 74.70.
Majas apripe 85.14.
Sociala palidziba un darbibas bez 85.32.

1zmitinasanas

NACE: skat. 31990 R 3037: Padomes Regula (EEK) Nr. 3037/90 (1990. gada 9. oktobris) par
saimniecisko darbibu statistisko klasifikaciju Eiropas Kopiena (OV L 293, 24.10.1990.,

1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes
29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
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Tiktal, ciktal Vacija un Austrija saskana ar ieprieks€jam §a punkta dalam atkapjas no EK liguma
49. panta pirmas dalas, Bulgarija var veikt lidzvertigus pasakumus, par to ieprieks pazinojot

Komisijai.

Sa punkta pieméro$anas sekas nedrikst bt tadi darba néméju pagaidu parvieto$anas nosacijumi
saistiba ar pakalpojumu starptautisku sniegSanu Vacija vai Austrija un Bulgarija, kas biitu vairak

ierobezojosi ka nosactjumi, kuri ir speka PievienoSanas liguma parakstiSanas diena.

14. Ieprieks 2. Iidz 5. punkta un 7. Iidz 12. punkta izklastito noteikumu piemeroSanas sekas
nedrikst biit tadi nosacljumi Bulgarijas pilsonu piekluvei pasreiz€jo dalibvalstu darba tirgiem, kas

butu vairak ierobezojosi ka nosacijumi, kuri ir speka PievienoSanas liguma parakstiSanas diena.

Neskarot 1. [idz 13. punkta izklastito noteikumu piem&roSanu, visos laikposmos, kad tiek Tstenoti
attiecigo valstu pasakumi vai pasakumi, kas izriet no divpusgjiem noligumiem, pasreizgjas
dalibvalstis saistiba ar piekluvi savam darba tirgum dod priekSroku darba némeéjiem, kas ir

dalibvalstu pilsoni, nevis darba némejiem, kas ir treSo valstu pilsoni.
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Rezims, ko pieméro Bulgarijas migréjosiem darba néméjiem un vinu gimeném, kas likumigi dzivo
un strada kada cita dalibvalsti, vai citu dalibvalstu migréjoSiem darba némé&jiem un vinu gimeném,
kas likumigi dzivo un strada Bulgarija, nedrikst biit vairak ierobezojoss ka tas reZims, ko pieméro
treSo valstu darba némejiem, kas dzivo un strada, attiecigi, konkrétaja dalibvalstt vai Bulgarija.
Turklat, piem@rojot principu, ka priekSroka tiek dota Kopienai, rezims, ko piemé&ro tadiem
migr&josSiem darba n€mejiem no tresam valstim, kas dzivo un strada Bulgarija, nedrikst biit

labveligaks ka rezims, ko pieméro Bulgarijas pilsoniem.

2. PAKALPOJUMU SNIEGSANAS BRIVIBA

31997 L 0009: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par
iegulditaju kompensacijas sisttmam (OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 97/9/EK 4. panta 1. punkta, Iidz 2009. gada 31. decembrim uz Bulgariju
neattiecas minimalais nodro§inajuma apjoms. Bulgarija nodroSina to, ka tas iegulditaju
kompensacijas sistéma nodroSina segumu, kas laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz 2007. gada
31. decembrim ir vismaz EUR 12 000 un laikposma no 2008. gada 1. janvara lidz 2009. gada 31.
decembrim — vismaz EUR 15 000.

Parejas laika pargjas dalibvalstis saglabas tiesibas apturét sava teritorija izveidotu Bulgarijas
ieguldijumu sabiedribu filialu darbibu, kamer $adas filiales nepievienojas oficiali atzitai iegulditaju
kompensacijas sistémai attiecigaja dalibvalsti, lai tadéjadi segtu starpibu starp Bulgarijas
kompensacijas apjomu un Direktivas 97/9/EK 4. panta 1. punkta min€to minimalo nodroSinajuma

apjomu.
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3. BRIVA KAPITALA APRITE

Ligums par Eiropas Savienibu,

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums.

1. Neskarot pienakumus, kuri noteikti Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata, Bulgarija var
piecus gadus no pievienosanas dienas paturét speka ierobezojumus, kuri PievienoSanas liguma
parakstiSanas laika tas tiesibu aktos noteikti attieciba uz ipaSumtiesibam uz zemi otriem
majokliem un kuri attiecas uz dalibvalstu pilsoniem vai Eiropas Ekonomikas zonas liguma
(EEZL) Ligumslédzgju valstu pilsoniem, kas nav Bulgarijas iedzivota;ji, un uz juridiskam

personam, kas ir izveidotas saskana ar citas dalibvalsts vai EEZL valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstu pilsoniem un Eiropas Ekonomikas zonas Iiguma Ligumslédzgju valstu pilsoniem,

kas likumigi dzivo Bulgarija, nepieméro ne $a punkta iepriek$€jas dalas noteikumus, ne ar1

jebkadus noteikumus un procediras, ko neattiecina uz Bulgarijas pilsoniem.
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Neskarot pienakumus, kuri noteikti Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata, Bulgarija var
septinus gadus no pievienoSanas dienas paturét speka ierobezojumus, kuri PievienoSanas
liguma parakstiSanas laika tas tiesibu aktos noteikti attieciba uz lauksaimniecibas zemes,
meZu un mezsaimniecibas u zemes iegadi un kuri attiecas uz dalibvalstu pilsoniem, Eiropas
Ekonomikas zonas liguma (EEZL) Ligumslédz&ju valstu pilsoniem un juridiskam personam,
kas izveidotas saskana ar kadas citas dalibvalsts vai EEZL valsts tiesibu aktiem. Attieciba uz
lauksaimniecibas zemes, mezu un mezsaimniecibas zemes iegadi dalibvalstu pilsoniem
nekada gadijuma nedrikst piemerot noteikumus, kas ir nelabveligaki par noteikumiem, kuri ir
speka PievienoSanas Iiguma parakstiSanas diena, ne ar noteikumus, kas ir vairak ierobezojosi

neka treso valstu pilsoniem piemerotie noteikumi.

Pasnodarbinatiem zemniekiem, kas ir citas dalibvalsts pilsoni un kas vélas veikt
uznémejdarbibu un likumigi dzivot Bulgarija, nepieméro §a punkta ieprieksgjas dalas

noteikumus vai jebkadas procediiras, ko neattiecina uz Bulgarijas pilsopiem.

So parejas posma pasakumu vispargju parskatiSanu veic tre§aja gada péc pievienosanas
dienas. Saja sakara Komisija iesniedz zinojumu Padomei. Padome péc Komisijas
priekslikuma var ar vienpratigu lémumu saisinat vai partraukt §a punkta pirmaja dala

paredzg&to parejas posmu.
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4.  LAUKSAIMNIECIBA

A. TIESIBU AKTI LAUKSAIMNIECIBAS JOMA

31997 R 2597: Padomes Regula (EK) Nr. 2597/97 (1997. gada 18. decembris), ar ko paredz papildu
noteikumus piena un piena produktu tirgus kopigajai organizacijai attieciba uz dzeramo pienu

(OV L 351, 23.12.1997., 13. Ipp.), un kura jaunakos grozijumus izdara:

— 31999 R 1602: Padomes 19.7.1999. Regula (EK) Nr. 1602/1999 (OV L 189, 22.7.1999.,
43. Ipp.).

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2597/97 3. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta, prasibas attieciba
uz tauku saturu nepieméro dzeramajam pienam, kas razots Bulgarija laikposma lidz 2009. gada 30.
aprilim; tadgjadi pienu ar tauku saturu 3 % (m/m) var tirgot ka pilnpienu, un pienu ar tauku saturu

2 % (m/m) var tirgot ka pilnpienu ar samazinatu tauku saturu. Dzeramo pienu, kas neatbilst

prasibam attieciba uz tauku saturu, var tirgot tikai Bulgarija vai eksporteét uz kadu treSo valsti.
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B. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS UN FITOSANITARIJAS JOMA

32004 R 0853: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis),
ar ko paredz 1paSus higiénas noteikumus dzivnieku izcelsmes partikai (OV L 139, 30.4.2004.,

55. Ipp.).

a) Sa pielikuma papildinajuma I un I nodala uzskaititie piena parstrades uznémumi lidz 2009.
gada 31. decembrim var sanemt svaigpiena piegades, kas neatbilst Regulas EK 853/2004
III pielikuma IX iedalas I nodalas II un III apak$nodalas prasibam vai kas nav apstradats
saskana ar min€tajam prasibam, ja saimniecibas, no kuram pienu piegada, ir noraditas

saraksta, ko Sim noliikam veido Bulgarijas iestades.

b) Kamér vien a) punkta minétie uzn€mumi izmanto minéta punkta noteikumus, produktus,
kuru izcelsme ir $ajos uznémumos, var — neatkarigi no dienas, kad produktu laiz tirgh — laist
vienigi viet€ja tirgl vai izmantot turpmakai parstradei Bulgarijas uznémumos, uz kuriem
tapat attiecas a) punkta noteikumi. Siem produktiem jabiit citadam identifikacijas

mark&umam neka tas, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 5. panta.
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Sa pielikuma papildinajuma II nodala uzskaititie uznémumi ir tiesigi lidz 2009. gada 31.
decembrim parstradat gan ES prasibam atbilstoSu, gan neatbilstosu pienu, izmantojot
atseviskas razo$anas linijas. Saja sakara par ES prasibam neatbilsto$u pienu uzskata

a) punkta minéto pienu. Sadiem uznémumiem ir pilniba jaizpilda ES prasibas attieciba uz
uznémumiem, tostarp attieciba uz Riska analizes un kritisko kontrolpunktu (HACCP)
principu stenosanu (minéti Regulas (EK) Nr. 852/2004 ! 5. pantd), un tiem ir jademonstré
sp&ja pilniba ieverot turpmak izklastitos nosacijumus, tostarp izraudzities attiecigas

razoSanas linijas:

—  javeic visi vajadzigie pasakumi, lai butu iesp&jams pareizi ieverot ieksgjas procediiras
attieciba uz piena noskirtu parstradi — no piena savaksanas un Iidz gala produkta stadijai
— tostarp atseviSkus piena savakSanas marSrutus, glabatuves un apstradi ES prasibam
atbilstigam un neatbilstigam pienam, ka arT nodrosinat 1pasu iepakojumu un mark&umu

ES prasibam neatbilstiga piena produktiem un $adu produktu atsevisku glabasanu,

—  jaizstrada procediira, lai nodroSinatu izejvielu izsekojamibu, ietverot vajadzigos
dokumentaros pieradijumus attieciba uz produktu apriti, produktu uzskaiti, ka ari
sistému, lai ES prasibam atbilstigas un neatbilstigas izejvielas saistitu ar sarazoto

produktu kategorijam;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par
partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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— svaigpiens japaklauj vismaz 15 sekunzu ilgai termiskai apstradei vismaz 71,7°C

temperatura; un

—  javeic visi atbilstigie pasakumi, lai nodro§inatu to, ka identifikacijas mark&jums netiek

izmantots krapnieciskos noliikos.

Bulgarijas iestades:

— nodrosina to, ka katra attieciga uzn€muma 1pasnieks vai vaditajs veic visus vajadzigos

pasakumus, lai butu iesp&jama piena noskirSanas ieks€jo procediiru pareiza ievérosana;
— veic testus un ieprieks nepazinotas kontroles attieciba uz piena noskirSanu; un
— apstiprinatas laboratorijas veic testus visam izejvielam un gala produktiem, lai

parbauditu to atbilstibu Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX iedalas II nodalas

prasibam, tostarp mikrobiologiskajiem kritérijiem attieciba uz piena produktiem.
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Pienu un/vai piena produktus, kuru izcelsme ir noskirtas razoSanas Iinijas, kas ES
apstiprinatos uznémumos parstrada ES prasibam neatbilstigu pienu, var laist tirgd vienigi
saskana ar b) apakSpunkta paredzetajiem nosacijumiem. Produktus, kas razoti uz atbilstiga
svaigpiena bazes, kur$ parstradats noskirta razoSanas I1nija $a pielikuma papildinajuma II
nodala uzskaitita uznémuma, var laist tirgii ka atbilstigus produktus, ja vien tiek izpilditi visi

nosacijumi attieciba uz razosanas Iiniju noskirSanu.

Attieciba uz pienu un piena produktiem, kas razoti atbilstigi ¢) punkta min€tajiem
noteikumiem, atbalstu, kur§ paredzéts Regulas (EK) Nr. 1255/1999 ' I sadalas II un
IIT nodala, iznemot 11. pantu, un II sadala, var pieskirt vienigi tad, ja tiem ir Regulas (EK) Nr.

853/2004 II pielikuma I iedala paredzetais ovalais identifikacijas mark&ums.

Bulgarija nodrosina, ka pakapeniski tiek panakta atbilstiba a) punkta minétajam prasibam, un
iesniedz Komisijas gada zinojumus par attistibu, kada panakta piena razo$anas saimniecibu un
piena savakSanas sist€mas moderniz€Sana. Bulgarija nodroSina, ka pilniga atbilstiba STm

prasibam tiek panakta Iidz 2009. gada 31. decembrim.

Padomes Regula (EK) Nr. 1255/1999 (1999. gada 17. maijs) par piena un piena produktu
tirgus kopigo organizaciju (OV L 160, 26.6.1999., 48. lpp.). Regula jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).
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Pirms pievienoSanas un lidz 2005. gada 31. decembrim Komisija var saskana ar Regulas (EK)
Nr. 178/2002 ! 58. panta min&to procediiru atjauninat §a pielikuma papildindjumu un $aja
sakara ieklaut saraksta vai svitrot no ta atseviskus uznémumus, nemot veéra attistibu, kada

panakta pastavoso nepilnibu novérsana, un parraudzibas procesa gaita izdaritos secinajumus.

Siki izstradatus Tsteno$anas noteikumus, lai nodrosinatu ieprieks izklastita parejas rezima
sekmigu piemérosanu, var pienemt saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta minéto

procediiru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1642/2003 (OV L
245,29.9.2003., 4. 1pp.).
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5. TRANSPORTA POLITIKA

1. 31993 R 3118: Padomes Regula (EEK) Nr. 3118/93 (1993. gada 25. oktobris), ar ko paredz
nosacijumus, saskana ar kuriem arvalstu parvadataji dalibvalsti drikst sniegt kravu iek§zemes
autoparvadajumu pakalpojumus (OV L 279, 12.11.1993., 1. lpp.), un kura jaunakos grozijumus

izdara:

— 32002 R 0484: Eiropas Parlamenta un Padomes 1.3.2002. Regula (EK) Nr. 484/2002
(OV L 76, 19.3.2002., 1. Ipp.).

a)  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 3118/93 1. panta un lidz tresa gada beigam péc
pievienoSanas dienas, Bulgarijas parvadataji nesniedz kravu iek$zemes autoparvadajumu
pakalpojumus citas dalibvalstis, un citu dalibvalstu parvadataji nesniedz kravu iekS§zemes

autoparvadajumu pakalpojumus Bulgarija.
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b)  Lidz tresa gada beigam péc pievienosanas dienas dalibvalstis pazino Komisijai par to, vai tas
pagarinas min&to laikposmu par, ilgakais, diviem gadiem, vai arT p&c minéta laikposma
beigam tas pilniba pieméros regulas 1. pantu. Ja §ads pazinojums netiek sniegts, pieméro
regulas 1. pantu. Vienigi tie parvadataji, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalstis, uz kuram
attiecas regulas 1. pants, drikst sniegt kravu iek§zemes autoparvadajumu pakalpojumus

pargjas dalibvalstts, uz kuram attiecas 1. pants.

c)  Tas dalibvalstis, uz kuram atbilstigi b) punktam attiecas regulas 1. pants, var piecus gadus no
pievienoSanas dienas izmantot turpmak izklastito procediiru.
Ja kada no $a punkta ieprieks€ja dala min€tajam dalibvalstim pastav nozimigi tirgus vai ta
dalas trauc€jumi, ko izraisa vai pastiprina kabotaza, pieméram, piedavajums biitiski parsniedz
pieprasijumu, vai arT ir apdraudéta daudzu kravu autoparvadajumu uzgémumu finansiala
stabilitate vai pastavésana, attieciga dalibvalsts informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par
So stavokli un sniedz tam visu attiecigo informaciju. Pamatojoties uz So informaciju, attieciga
dalibvalsts var liigt Komisiju pilnigi vai dalgji apturét regulas 1. panta pieméroSanu, lai

atjaunotu parasto stavokli.
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Pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts sniegtajam zinam, Komisija parbauda stavokli un viena
ménesa laika pec liguma sanemsanas lemj par vajadzibu paredzet aizsardzibas pasakumus.
Piemero procediiru, kas paredzeta regulas 7. panta 3. punkta otraja, treSaja un ceturtaja dala,

ka arT minéta panta 4., 5. un 6. punkta.

Steidzamos un izp€muma gadijumos §a punkta pirmaja dala min&ta dalibvalsts var apturét

regulas 1. panta piem&roSanu, ttilit pec tam iesniedzot Komisijai pamatotu pazinojumu.

Kameér atbilstigi a) un b) punktam nepieméro regulas 1. pantu, dalibvalstis var regulét piekluvi
kravu iek§zemes autoparvadajumu tirgum, pakapeniski palielinot savstarpg&ji izsniegto
kabotazas atlauju skaitu saskana ar divpusgjiem noligumiem. Min&tie pasakumi var paredzet

ar1 pilnigas liberalizacijas iespgju.

Piemérojot a) 11dz c¢) punktu, piekluve kravu iek§zemes autoparvadajumu tirgum nedrikst bt

vairak ierobeZojosa ka PievienoSanas liguma parakstiSanas diena.
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2. 31996 L 0026: Padomes Direktiva 96/26/EK (1996. gada 29. aprilis) par atlausanu kravu
autoparvadatajiem un pasazieru autoparvadatajiem veikt profesionalo darbibu un par diplomu,
sertifikatu un citu kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu savstarp&ju atziSanu, lai veicinatu So

parvadataju tiesibas veikt uznémeéjdarbibu iek$zemes un starptautisko autoparvadajumu nozaré

(OV L 124, 23.5.1996., 1. lpp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 31998 L 0076: Padomes 1.10.1998. Direktiva 98/76/EK (OV L 277, 14.10.1998., 17. Ipp.).

Lidz 2010. gada 31. decembrim Direktivas 96/26/EK 3. panta 3. punkta c) apakSpunktu Bulgarija
nepiemero attieciba uz parvadajumu uzpémumiem, kas nodarbojas vienigi ar kravu un pasazieru

iekSzemes autoparvadajumiem.

So uznémumu pieejamais kapitals un rezerves pakapeniski un atbilstigi turpmak izklastitajai

sistémai sasniedz minimalos apjomus, kas noteikti iepriek§miné&taja panta:

— lidz 2007. gada 1. janvarim uznémuma pieejamajam kapitalam un rezervém ir jabiit vismaz
EUR 5 850 par pirmo transportlidzekli un vismaz EUR 3 250 par katru papildu
transportlidzekli,

— lidz 2008. gada 1. janvarim uznémuma pieejamajam kapitalam un rezervém ir jabut vismaz

EUR 6 750 par pirmo transportlidzekli un vismaz EUR 3 750 par katru papildu
transportlidzekli,
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— 11dz 2009. gada 1. janvarim uzg€muma pieejamajam kapitalam un rezervém ir jabiit vismaz
EUR 7 650 par pirmo transportlidzekli un vismaz EUR 4 250 par katru papildu
transportlidzekli;

— 11dz 2010. gada 1. janvarim uzg€muma pieejamajam kapitalam un rezervém ir jabiit vismaz
EUR 8 550 par pirmo transportlidzekli un vismaz EUR 4 750 par katru papildu
transportlidzekli.

3. 31996 L 0053: Padomes Direktiva Nr. 96/53/EK (1996. gada 25. jiilijs), ar kuru paredz
noteiktu Kopiena izmantotu transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus ick§zemes un
starptautiskajos autoparvadajumos, ka art So transportlidzeklu maksimalo pielaujamo masu
starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.), un kura jaunakos grozijumus

izdara:

— 32002 L 0007: Eiropas Parlamenta un Padomes 18.2.2002. Direktiva 2002/7/EK (OV L 67,
9.3.2002., 47. 1pp.).

Atkapjoties no Direktivas 96/53/EK 3. panta 1. punkta, transportlidzeklus, kas atbilst direktivas
I pielikuma noraditajam 3.2.1., 3.4.1., 3.4.2. un 3.5.1. kategorijas robezveértibam, Iidz 2013. gada 31.
decembrim drikst izmantot Bulgarijas autocelu tikla neuzlabotajas dalas vienigi tad, ja tie atbilst

Bulgarija noteiktajiem ass slodzes ierobezojumiem.
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Uz transportlidzekliem, kas atbilst Direktivas 96/53/EK prasibam, no pievienoSanas dienas nedrikst
attiecinat nekadus ierobezojumus, ja minétie transportlidzekli izmanto galvenos tranzita autocelus,
kas noraditi I pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes L€émumam Nr. 1692/96/EK (1996. gada

23. jiilijs) par Kopienas pamatnostadném Eiropas Transporta tikla attistibai *.

Bulgarija ievéro turpmak tabulas izklastito grafiku galveno autocelu tikla uzlabosanai. Visi
ieguldijumi infrastrukttira, kuri paredz Kopienas budzeta lidzeklu izmantoSanu, nodroSina, ka

magistralie celi tiek blivéti vai uzlaboti ta, lai atbilstu 11,5 tonnu kravnesibai uz vienu asi.

Vienlaikus ar uzlabosanas darbu pabeigSanu, pakapeniski notiek Bulgarijas autocelu tikla, tostarp
Lémuma Nr. 1692/96/EK I pielikuma noradita tikla, atvérSana starptautisko autoparvadajumu
transportlidzekliem, kas atbilst direktiva noteiktajam robezvertibam. Visa parejas laikposma kravu
iekrauSanai un izkrausanai drikst izmantot sekundaras nozimes autocelu tikla neuzlabotas dalas, ja

vien tas ir tehniski iesp&jams.

No pievienoSanas dienas uz visiem starptautisko autoparvadajumu transportlidzekliem ar
pneimatisko balstiekartu, kuri atbilst Direktiva 96/53/EK noteiktajam robezvertibam, visa

Bulgarijas celu tikla robezas neattiecas jebkadi uz laiku noteikti papildu maksajumi.

Uz laiku noteiktos papildu maksajumus par to, ka tikla neuzlabotas dalas izmanto starptautisko
autoparvadajumu transportlidzekli bez pneimatiskas balstiekartas, kuri atbilst direktiva noteiktajam
robezvertibam, iekas€ nediskrimingjot. Maksajumu iekas€Sanas sist€éma ir parskatama, un Sie
maksajumi lietotajiem nerada lickus administrativus apgriatinajumus vai nokav&jumus, ka art So
maksajumu noteikSana nerada situaciju, ka pie robezas veic ass slodzes regularas parbaudes. Tiek
nodroSinats, ka ass slodzes ierobeZojumus nediskrimingjot pieméro visa teritorija un ka tie attiecas

ar1 uz Bulgarija registrétiem transportlidzekliem.

! OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar LEmumu

Nr. 884/2004/EK (OV L 167, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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Autocelu uzlaboSanas programma (km)
1. tabula
Nr. CELS IEDALA GARUMS | ATVERTS PASAKUMS
/KM |SATIKSMEI
1 2 3 4 5 6
1. |I-5/E-85/ |GABROVO - SHIPKA 18 2014. [JAUNBUVE
2. |I-5/E-85/ |KARDJALI-PODKOVA(MAKAZA) 18 2008. [JAUNBUVE
STARPSUMMA 36
3. |I-6 SOFIA - PIRDOP 56 2009. |REMONTS
4. |I-7 SILISTRA — SHUMEN 88 2011. |REMONTS
5. |I-7 PRESLAV - E-773 48 2010. |ATJAUNOSANA
STARPSUMMA 136
6. |[I-9/E-87/ |RUMANIJAS ROBEZA — BALCHIK 60 2009. |REMONTS
7. |II-12 VIDIN — SERBIJAS UN MELNKALNES ROBEZA 26 2008. ATJAUNOSANA
8. [11-14 VIDIN - KULA — SERBIJAS UN MELNKALNES 42 2009. ATJAUNOSANA
ROBEZA
9. |[1I-18 SOFJA APVEDCELS — ZIEMELU LOKS 24 2014. JAUNBUVE
10. |1I-19 SIMITLVI — GOTSE DELCHEV — GRIEKIJAS 91 2008. |REMONTS
ROBEZA
11. (1I-29 DOBRICH — VARNA 21 2010. |REMONTS
12. [II-35 LOVECH - KARNARE 28 2011. |ATJAUNOSANA
13. |II-53 SLIVEN — YAMBOL 25 2010. |REMONTS
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14. |II-55 GURKOVO - NOVA ZAGORA 26 2010. (REMONTS

15. |II-55 NOVA ZAGORA - SVILENGRAD 81 2012. |[REMONTS
STARPSUMMA 107

16. |1I-57 STARA ZAGORA - RADNEVO 42 2010. |[REMONTS

17. |11-62 KYUSTENDIL — DUPNITSA 26 2011. |ATJAUNOSANA

18. |1I-63 PERNIK — SERBIJAS UN MELNKALNES 20 2010. |ATJAUNOSANA
ROBEZA

19. |II-73 SHUMEN - KARNOBAT 44 2012. |ATJAUNOSANA

20. |II-73 SHUMEN — KARNOBAT 19 2011. |ATJAUNOSANA
STARPSUMMA 63

21. |II-78 RADNEVO - TOPOLOVGRAD 40 2013. |[REMONTS

22. |1I-86 ASENOVGRAD - SMOLYAN 72 2014. |ATJAUNOSANA

23. |11-98 BURGAS - MALKO TARNOVO 64 2014. |ATJAUNOSANA

24. |I-197 GOTZE DELCHEV - SMOLYAN 87 2013. |ATJAUNOSANA

25. |II-198 GOTZE DELCHEV - BIJUSAS 95 2013.  [ATJAUNOSANA
DIENVIDSLAVIJAS MAKEDONIJAS
REPUBLIKAS ROBEZA

26. |II-534 ELENA - NOVA ZAGORA 52 2012. |ATJAUNOSANA

27. |lI-534 NOVA ZAGORA - SIMEONOVGRAD 53 2014. |ATJAUNOSANA
STARPSUMMA 105
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28. |I11-601 KYUSTENDIL — BIJUSAS DIENVIDSLAVIJAS 27 2011. |JAUNBUVE
MAKEDONIJAS REPUBLIKAS ROBEZA

29. |111-622 KYUSTENDIL — BIJUSAS DIENVIDSLAVIJAS 31 2013. |JAUNBUVE
MAKEDONIJAS REPUBLIKAS ROBEZA

30. |II1-865 SMOLYAN — MADAN 15 2011. |ATJAUNOSANA

31. |I1-867 SMOLYAN — KARDJALI 69 2014. |ATJAUNOSANA

32. |111-868 SMOLYAN APVEDCELS 40 2012. |JAUNBUVE

33. |IV-410068 [SIMITLI - BIJUSAS DIENVIDSLAVIJAS 28 2009. |JAUNBUVE
MAKEDONIJAS REPUBLIKAS ROBEZA

34. PLOVDIV APVEDCELS 4 2014. |[JAUNBUVE

Al "TRAKIA" AUTOMAGISTRALE — STARA

ZAGORA — KARNOBAT

35. LOT 2 33 2010. |JAUNBUVE

36. LOT 3 37 2011. |JAUNBUVE

37. LOT 4 48 2014. |JAUNBUVE
STARPSUMMA 118
KOPA 1598
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2. tabula
2008. 2009. 2010. 2011. 2012. 2013. 2014.
PASAKUMS
REMONTS 91 116 114 88 81 40 0
ATJAUNOSANA 26 42 68 88 96 182 258
JAUNBUVE 18 28 33 64 40 31 94

135 186 215 240 217 253 352 1598 km

6. NODOKLU POLITIKA

1. 31977 L 0388: Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs) par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievienotas vertibas
nodoklu sisteéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 13.6.1977., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus

izdara:

— 32004 L 0066: Padomes 26.4.2004. Direktivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).
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Piemé@rojot Direktivas 77/388/EEK 28. panta 3. punkta b) apakSpunktu, Bulgarija var saglabat
atbrivojumu no pievienotas vertibas nodokla pasazieru starptautiskajiem parvadajumiem, kas min&ti
direktivas F pielikuma 17. punkta, kamér nav izpildits direktivas 28. panta 4. punkta paredzg&tais
nosacijums vai kamer tadu pasu atbrivojumu piemé&ro kada no pasreizéjam dalibvalstim, atkariba no

ta, kurs termins beidzas agrak.

2. 31992 L 0079: Padomes Direktiva 92/79/EEK (1992. gada 19. oktobris) par nodoklu
saskanoSanu cigaretéem (OV L 316, 31.10.1992., 8. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32003 L 0117: Padomes 5.12.2004. Direktiva 2003/117/EK (OV L 333, 20.12.2003.,
49. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 92/79/EEK 2. panta 1. punkta, Bulgarija var lidz 2009. gada 31.
decembrim atlikt vispargja minimala akcizes nodokla uzlik§anu mazumtirdzniecibas cenai
(ieklaujot visus nodoklus) cigareteém vispieprasitakaja cenu kategorija, ar nosacijumu, ka $aja
laikposma Bulgarija pakapeniski pielago savas akcizes nodokla likmes vispargjam minimalajam

nodoklim, kas paredzéts direktiva.
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Neskarot 8. pantu Padomes Direktiva 92/12/EEK (1992. gada 25. februaris) par vispargju reZimu
akcizes precém un par $adu pre¢u glabaganu, apriti un uzraudzibu ' un informéjot Komisiju,
dalibvalstis var laika, kamér tiek piemérota ieprieks paredzeta atkape, attieciba uz cigaretém, ko
Sajas valstis varétu ievest no Bulgarijas, papildus nemaksajot akcizes nodokli, saglabat tadus pasus
kvantitativos ierobezojumus, kadi tiek piem@roti importam no tre$am valstim. Dalibvalstis, kas
izmanto $adu iespg&ju, var veikt vajadzigas parbaudes, ar nosactjumu, ka $adas parbaudes neiespaido

ieks§gja tirgus pareizu darbibu.
3. 32003 L 0049: Padomes Direktiva 2003/49/EK (2003. gada 3. junijs) par kopigu nodoklu
sistému, ko pieméro procentu un honoraru maksajumiem, kurus veic asociéti uzn€mumi dazadas

dalibvalstis (OV L 157, 26.6.2003., 49. Ipp.), un kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32004 L 0076: Padomes 29.4.2004 Direktiva 2004/76/EK (OV L 157, 30.4.2004., 106. Ipp.).

! OV L 76, 23.3.1992., 1. lIpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)

Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).
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Bulgarijai ir atlauts nepiemé&rot Direktivas 2003/49/EK 1. pantu lidz 2014. gada 31. decembrim.
Saja parejas laikposma nodoklu likme par procentiem vai honorariem, ko maksa citas dalibvalsts
asociétai uznémejsabiedribai vai kadas dalibvalsts asociétas uznémeéjsabiedribas pastavigam
uzneémumam cita dalibvalsti, Iidz 2010. gada 31. decembrim nedrikst parsniegt 10 % un turpmakos

gados l1dz 2014. gada 31 decembrim - 5 %.
4. 32003 L 0096: Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto
Kopienas noteikumus par nodok]u uzlik§anu energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283,

31.10.2003., 51. Ipp.), un kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32004 L 0075: Padomes 29.4.2004. Direktiva 2004/75/EK (OV L 157, 30.4.2004., 100. Ipp.).
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a)  Atkapjoties no Direktivas 2003/96/EK 7. panta, Bulgarija var piem&rot $adus parejas

laikposmus:

— lidz 2011. gada 1. janvarim, lai savu nodokl]u limeni par degvielai izmantojamu bezsvina
benzinu pielagotu minimali pielaujamam lIimenim EUR 359 par 1000 1. Faktiska nodoklu
likme, ko piem&ro degvielai izmantojamam bezsvina benzinam, no 2008. gada 1. janvara nav

mazaka par EUR 323 par 1 000 I;

— 11dz 2010. gada 1. janvarim, lai savu nodoklu Itmeni par degvielai izmantojamu gazellu un
petroleju pielagotu minimali pielaujamam Itmenim EUR 302 par 1 000 1, un lidz 2013. gada
1. janvarim, lai sasniegtu minimali pielaujamo limeni EUR 330 par 1 000 1. Faktiska nodoklu
likme, ko pieméro degvielai izmantojamai gazellai un petrolejai, no 2008. gada 1. janvara nav

mazaka par EUR 274 par 1 000 1.

b)  Atkapjoties no Direktivas 2003/96/EK 9. panta, Bulgarija var piemé&rot sadus parejas

laikposmus:
— 11dz 2010. gada 1. janvarim, lai savu nodoklu Itmeni par oglém un koksu, ko izmanto rajonu

siltumapgadei, pielagotu I pielikuma C tabula paredzgtajiem minimali pielaujamiem nodokla

ITmeniem:;
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— 11dz 2009. gada 1. janvarim, lai savu nodoklu Itmeni par oglém un koksu, ko izmanto
mérkiem, kas nav rajonu siltumapgade, pielagotu I pielikuma C tabula paredzetajiem

minimali pie]laujamiem nodok]a Iimeniem.

Faktiskas nodoklu likmes, ko pieméro attiecigiem energoproduktiem, no 2007. gada 1. janvara nav

mazakas par 50 % no attiecigas minimali pielaujamas Kopienas likmes.

c)  Atkapjoties no Direktivas 2003/96/EK 10. panta, Bulgarija Iidz 2010. gada 1. janvarim var
piemérot parejas laikposmu, lai savus nodoklu Iimenus par elektroenergiju pielagotu I pielikuma C
tabula paredz&tajiem minimali pielaujamiem nodoklu ITmeniem. Faktiskas nodok]u likmes, ko
pieméro elektroenergijai, no 2007. gada 1. janvara nav mazakas par 50 % no attiecigas minimali

pielaujamas Kopienas likmes.
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7.  SOCIALA POLITIKA UN NODARBINATIBA

32001 L 0037: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/37/EK (2001. gada 5. junijs) par
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz tabakas izstradajumu razosanu,

noform&umu un pardoSanu (OV L 194, 18.7.2001., 26.Ipp.).

Atkapjoties no 3. panta Direktiva 2001/37/EK, Bulgarijas teritorija razotam un pardotam cigaretém

maksimali pielaujamo darvas saturu pieméro no 2011. gada 1. janvara. Parejas laikposma:

— Bulgarija razotas cigaretes ar darvas daudzumu, kas parsniedz 10 mg viena cigaretg, netirgo

citas dalibvalstis;
— Bulgarija razotas cigaretes ar darvas daudzumu, kas parsniedz 13 mg viena cigaretg,
neeksport€ uz tresam valstim; $o ierobeZzojumu samazina lidz 12 mg no 2008. gada 1. janvara

un [idz 11 mg no 2010. gada 1. janvara;

— Bulgarija sniedz Komisijai regulari atjauninatu informaciju par grafiku un pasakumiem, ko

veic, lai nodroS§inatu atbilstibu direktivai.
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8. ENERGETIKA

31968 L 0414: Padomes Direktiva 68/414/EEK (1968. gada 20. decembris), ar ko EEK dalibvalstim
uzliek pienakumu uzturet jélnaftas un/vai naftas produktu obligatas rezerves (OV L 308,

23.12.1968., 14. lpp.) un kura jaunakos grozijumus izdara:

— 31998 L 0093: Padomes 14.12.1998. Direktiva 98/93/EK (OV L 358, 31.12.1998., 100. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 68/414/EEK 1. panta 1. punkta, [idz 2012. gada 31. decembrim uz
Bulgariju neattiecas naftas produktu obligatas rezerves apjoms. Bulgarija nodroSina, ka tas naftas
produktu obligatas rezerves apjoms katrai 2. panta uzskaititajai naftas produktu kategorijai ir

1. panta 1. punkta definétais dienas vidgjais patérins valstt vismaz $adam dienu skaitam:

— lidz 2007. gada 1. janvarim — 30 dienam;

— lidz 2007. gada 31. decembrim — 40 dienam;
— 11dz 2008. gada 31. decembrim — 50 dienam;
— 11dz 2009. gada 31. decembrim — 60 dienam;
— 11dz 2010. gada 31. decembrim — 70 dienam;
— lidz 2011. gada 31. decembrim — 80 dienam;
— lidz 2012. gada 31. decembrim — 90 dienam.

AA2005/ACT/VI Pielikums/lv 37



238von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

9. TELEKOMUNIKACIJAS UN INFORMACIJAS TEHNOLOGIJAS

32002 L 0022: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/22/EK (2002. gada 7. marts) par
universalo pakalpojumu un lietotaju tiesibam attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un

pakalpojumiem (Universala pakalpojuma direktiva) (OV L 108, 24.4.2002., 51. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 2002/22/EK 30. panta 1. punkta, Bulgarija var atlikt numura

parnesamibas ievieSanu lidz, vélakais, 2009. gada 1. janvarim.

10. VIDE

A. GAISA KVALITATE

1. 31994 L 0063: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/63/EK (1994. gada 20.
decembris) par kontroli attieciba uz gaistoSu organisko savienojumu (GOS) emisiju, ko rada
benzina glabasana un nosiitiSana no terminaliem uz degvielas uzpildes stacijam (OV L 365,

31.12.1994., 24. lpp.), kuru groza:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV L
284,31.10.2003., 1. Ipp.).
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Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 3. panta un I pielikuma, prasibas, kas noteiktas attieciba

uz glabasanas iekartam terminalos, Bulgarija nepieméro:

— lidz 2007. gada 31. decembrim — glabasanas iekartam 6 terminalos, kuru apgrozijums ir

lielaks par 25 000 tonnam/gada, bet mazaks vai vienads ar 50 000 tonnam/gada;

— 1idz 2009. gada 31. decembrim — glabasanas iekartam 19 terminalos, kuru apgrozijums

ir mazaks vai vienads ar 25 000 tonnam/gada.
Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 4. panta un II pielikuma, prasibas, kas noteiktas attieciba
uz iekrausanu esoSajos parvietojamos konteineros un izkrausanu no tiem terminalos, Bulgarija

nepiemero:

— 11dz 2007. gada 31. decembrim — glabasanas iekartam 12 terminalos, kuru apgrozijums

ir lielaks par 25 000 tonnam/gada, bet mazaks vai vienads ar 150 000 tonnam/gada;

— lidz 2009. gada 31. decembrim — 29 terminaliem, kuru apgrozijums ir mazaks vai

vienads ar 25 000 tonnam/gada.
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Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 5. panta, prasibas, kas noteiktas attieciba uz esoSajiem

parvietojamiem konteineriem terminalos, Bulgarija nepieméro:
— lidz 2007. gada 31. decembrim — 50 autocisternam,;
—  Iidz 2009. gada 31. decembrim — 466 autocisternam.

Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 6. panta un III pielikuma, prasibas, kas noteiktas attieciba

uz iekrausanu esosajas glabasanas iekartas degvielas uzpildes stacijas, Bulgarija nepieméro:

— 1idz 2007. gada 31. decembrim — 355 degvielas uzpildes stacijam, kuru apgrozijums ir

lielaks par 500 m®/gada, bet mazaks vai vienads ar 1 000 m*/gada;

— 11dz 2009. gada 31. decembrim — 653 degvielas uzpildes stacijam, kuru apgrozijums ir

mazaks vai vienads ar 500 m’/gada.
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2. 31999 L 0032: Padomes Direktiva 1999/32/EK (1999. gada 26. aprilis), ar ko paredz séra
satura samazinasanu konkrétiem $kidra kurinama veidiem un ar ko groza Direktivu 93/12/EEK

(OV L 121, 11.5.1999., 13. Ipp.), kuru groza:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV L
284,31.10.2003., 1. 1pp.).

a)  Atkapjoties no Direktivas 1999/32/EK 3. panta 1. punkta, Bulgarija [idz 2011. gada 31.
decembrim nepieméro prasibas, kas noteiktas attieciba uz séra saturu smagaja dizeldegviela.

Saja parejas laikposma séra saturs neparsniedz 3,00 masas procentus.
b)  Atkapjoties no Direktivas 1999/32/EK 4. panta 1. punkta, Bulgarija [idz 2009. gada 31.

decembrim nepieméro prasibas, kas noteiktas attieciba uz séra saturu smagaja dizeldegviela.

Saja parejas laikposma séra saturs neparsniedz 0,20 % masas procentus.
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B. ATKRITUMU APSAIMNIEKOSANA

1. 31993 R 0259: Padomes Regula (EEK) Nr. 259/93 (1993. gada 1. februaris) par uzraudzibu
un kontroli attieciba uz atkritumu parvadajumiem Eiropas Kopiena, ievesanu taja un izveSanu no tas

(OV L 30, 6.2.1993., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32001 R 2557: Komisijas 28.12.2001. Regula (EK) Nr. 2557/2001 (OV L 349, 31.12.2001.,
L. Ipp.).

a) Lidz 2014. gada 31. decembrim par visiem tadu parstradei paredz&tu atkritumu siitfjumiem uz
Bulgariju, kas uzskaititi Regulas (EEK) Nr. 259/93 II pielikuma, pazino kompetentajam

iestadém, un uz Siem siitijumiem attiecas regulas 6., 7. un 8. pants.

b)  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 259/93 7. panta 4. punkta, Bulgarijas kompetentas iestades
1idz 2009. gada 31. decembrim var iebilst pret turpmak noradito parstradei paredzetu
atkritumu siitijumiem uz Bulgariju, iebildumus pamatojot ar regulas 4. panta 3. punkta

paredzetajiem iemesliem. Uz §adiem siitjumiem attiecas regulas 10. pants.
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METALUS SATUROSI ATKRITUMI

- AA 090
- AA 100
— AA 130

Arséna atkritumi un atliekas
Dzivsudraba atkritumi un atliekas

Atsarmi, kas raduSies metalu kodinasana

ATKRITUMI, KAS SATUR GALVENOKART NEORGANISKUS
KOMPONENTUS, KURI VAR SATURET METALUS UN ORGANISKAS VIELAS

ATKRITUMI, KAS SATUR GALVENOKART ORGANISKUS KOMPONENTUS,
KURI VAR SATURET METALUS UN NEORGANISKAS VIELAS

— AC 040
— AC 050
- AC 060
- AC 070
- AC 080
— AC110

- AC 120
- AC 150
— AC 160

Etiléta benzina nosédumi

Termalie (siltumnesgji) Skidrumi

Hidrauliskie skidrumi

Bremzu skidrumi

Antifriza Skidrumi

Fenoli, fenola savienojumi, tostarp hlorfenols skidrumu vai nosédumu
veida

Polihlornaftalini

Hlorfluorogludenrazi

Haloni
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— AC 190
— AC 200
- AC 230

— AC 240

- AC 260

Viegla puteklaina frakcija, kas rodas automasinu sasmalcinasana
Fosfora organiskie savienojumi

Halogengti vai nehalogenéti beziidens destilacijas atlikumi, kuri
raduSies  organisko $kidinataju rekuperacija

Alifatisko halogengto ogltidenrazu (pieméram, hlormetana,
dihloretana, vinilhlorida, vinilidénhlorida, alilhlorida un
epihlorhidrina) razoSanas atkritumi

Skidri ciiku mésli, fekalijas

ATKRITUMI, KAS VAR SATURET VAI NU NEORGANISKUS, VAI
ORGANISKUS KOMPONENTUS

— AD 010

— AD 060

Atkritumi, kas rodas farmacijas produktu raZo$ana un sagatavoSana
Atkritumi, kas satur $adas vielas, sastav no tam vai ir ar tam
piesarnpoti:

. AD 040 — Neorganiskie cianidi, iznemot dargmetalus saturosus
cietus atlikumus, kuros ir nelieli neorganisko cianidu
piemaisijumi

o AD 050 — Organiskie cianidi

Ellu/tdens, ogliidenrazu/tidens maisijumu un emulsiju atkritumi
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- AD 070  Atkritumi, kas radusies tipografijas krasu, krasvielu, pigmentu, krasu,
laku un emaljas krasu razosana, pagatavoSana un lietoSana

— AD 150  Daba sastopami organiskie materiali, ko izmanto filtréSanai
(pieméram, biofiltri)

— AD 160 Sadzives atkritumi

Minéto laikposmu var pagarinat lidz, ilgakais, 2012. gada 31. decembrim atbilstigi
procediirai, kas noteikta 18. panta Padomes Direktiva 75/442/EEK (1975. gada 15. julijs) par

atkritumiem ', nemot véra grozijumus, kas izdariti ar Padomes Direktivu 91/156/EEK .

1

2

OV L 194, 25.7.1975., 39. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
OV L 78, 26.3.1991., 32. Ipp.
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Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 259/93 7. panta 4. punkta, Bulgarijas kompetentas iestades
11dz 2009. gada 31. decembrim var iebilst pret regulas IV pielikuma uzskaitito parstradei
paredz€tu atkritumu siitijumiem, ka ar regulas pielikumos neuzskaititu parstradei paredzetu
atkritumu siitijumiem uz Bulgariju, iebildumus pamatojot ar regulas 4. panta 3. punkta

paredz€tajiem iemesliem;

Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 259/93 7. panta 4. punkta, Bulgarijas kompetentas iestades
neatlauj regulas II, III un IV pielikuma uzskaitito parstradei paredzetu atkritumu siitijumus, ka
arT min&tajos pielikumos neuzskaititu parstradei paredzetu atkritumu sttijumus, kas paredzeti
sanémé&juznémumiem, uz kuriem attiecas pagaidu atkape no daziem noteikumiem Padomes
Direktiva 96/61/EK (1996. gada 24. septembris) par piesarnojuma integrétu noveérsanu un
kontroli ' vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/80/EK (2001. gada 23.
oktobris) par ierobezojumiem attieciba uz dazu piesarnojoso vielu emisiju gaisa no lielam

oy ) . _ _ . _ . . _
sadedzinasanas iekartam °, un tikmér, kamér uz sanéme&juznémumu attiecas pagaidu atkape.

1

OV L 275, 10.10.1996., 26. Ipp.
OV L 309, 27.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada
Pievieno$anas aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).
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2. 31994 L 0062: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62/EK (1994. gada 20.
decembris) par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 365, 31.12.1994., 10. Ipp.), kura

jaunakos grozijumus izdara:

— 32004 L 0012: Eiropas Parlamenta un Padomes 11.2.2004. Direktiva 2004/12/EK (OV L 47,
18.2.2004., 26. Ipp.).

a)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta, Bulgarija nodroSina to,
ka attieciba uz regeneraciju vai sadedzinasanu atkritumu sadedzinasanas iekartas ar energijas
regeneraciju lidz 2011. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz&tais kopéjais apjoms,

ieverojot $adus starpposma mérkus:

- 11dz 2006. gada 31. decembrim — 35 %, 2007. gada — 39 %, 2008. gada — 42 %, 2009.
gada — 46 % un 2010. gada — 48 % no svara.

b)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta, Bulgarija nodroSina
to, ka attieciba uz regeneraciju vai sadedzinasanu atkritumu sadedzinasanas iekartas ar
energijas regeneraciju lidz 2014. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredzetais kopgjais

apjoms, ieverojot $adus starpposma merkus:

- 2011. gada — 50 %, 2012. gada — 53 % un 2013. gada — 56 % no svara.
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c)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta c) apakSpunkta, Bulgarija nodroSina to,
ka Iidz 2009. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz&tais plastmasas parstrades apjoms,

ieverojot $adus starpposma mérkus:

— 11dz 2006. gada 31. decembrim — 8 %, 2007. gada — 12 % un 2008. gada — 14,5 % no

Svara.

d)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta d) apaksSpunkta, Bulgarija nodroSina
to, ka Iidz 2014. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz&tais kopgjais parstrades apjoms,

ieverojot $adus starpposma mérkus:

— 11dz 2006. gada 31. decembrim — 34 %, 2007. gada — 38 %, 2009. gada — 45 %, 2010.
gada — 47 %, 2011. gada — 49 %, 2012. gada — 52 %, un 2013. gada — 54,9 % no svara.

e)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta e) apakSpunkta 1) punkta, Bulgarija
nodrosina to, ka [idz 2013. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredzetais stikla parstrades

apjoms, ieveérojot Sadus starpposma merkus:

— 11dz 2006. gada 31. decembrim — 26 %, 2007. gada — 33 %, 2009. gada — 46 %, 2010.
gada — 51 %, 2011. gada — 55 % un 2012. gada — 59,6 % no svara.
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f)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta e) apakSpunkta iv) punkta, Bulgarija
nodrosina to, ka Iidz 2013. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz&tais plastmasas
parstrades apjoms, skaitot tikai to materialu, kuru atkal parstrada plastmasa, un ievérojot

Sadus starpposma merkus:

— 2009. gada — 17 %, 2010. gada — 19 %, 2011. gada — 20 % un 2012. gada — 22 % no

svara.

3. 31999 L 0031: Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu
poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.), kuru groza:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 1999/31/EK 5. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta un I pielikuma 2.
punkta otra ievilkuma, ka arT neskarot minétas direktivas 6. panta c) punkta ii) apakSpunktu un
Padomes Direktivu 75/442/EEK (1975. gada 15. jilijs) par atkritumiem ', prasibas, kas noteiktas
attieciba uz Skidrajiem, kodigajiem un oksidétajiem atkritumiem un attieciba to, ka noverst
virszemes fidenu nokluiSanu apglabatajos atkritumos, lidz 2014. gada 31. decembrim nepiem@ro $§Tm

14 esosajam iekartam:

! OV L 194, 25.7.1975., 39. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu 91/156/EEK un
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
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1. "Polimeri" sarpu nostadinasanas dikis, Varna, Devnya;
2. "Solvay Sodi", "Deven" un "Agropolichim" jauktu pelnu un sarpu nostadinasanas dikis, Varna,

Devnya — Varna pasvaldiba;

3.  TEC "Varna" pelnu nostadinasanas dikis, Varna, Beloslav;

4.  "Sviloza" pelnu nostadinasanas dikis, Veliko Tarnovo, Svishtov;

5. TEC "Zaharni zavodi" pelnu nostadinasanas dikis, Veliko Tarnovo, Gorna Oriahovitsa;

6.  "Vidachim v likvidatsya" pelnu nostadinasanas dikis, Vidin, Vidin;

7. "Toplofikatsia—Ruse", TEC "Ruse—East" pelnu nostadinasanas dikis, Ruse, Ruse;

8. TEC "Republica", "COF-Pernik" un "Kremikovtsi—-Rudodobiv" pelnu nostadinasanas dikis,
Pernik, Pernik;

9.  "Toplofikatsia Pernik" un "Solidus Pernik" pelnu nostadinasanas dikis, Pernik, Pernik;

10. TEC "Bobov dol" pelnu nostadinasanas dikis, Kyustendil, Bobov dol;
11.  "Brikel" pelnu nostadinasanas dikis, Stara Zagora, Galabovo;

12.  "Toplofikatsia Sliven" pelnu nostadinasanas dikis, Sliven, Sliven;

13. TEC "Maritsa 3" pelnu nostadinasanas dikis, Khaskovo, Dimitrovgrad,;

14.  TEC "Maritsa 3" pelnu nostadinasanas dikis, Khaskovo, Dimitrovgrad.
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Bulgarija nodroSina, ka atkritumu daudzumu, ko apglaba $ajas 14 esoSajas neatbilstigajas iekartas,

pakapeniski samazina saskana ar $adiem gada maksimali pielaujamiem daudzumiem:

- lidz 2006. gada 31.
— lidz 2007. gada 31.
— lidz 2008. gada 31.
— 11dz 2009. gada 31.
— lidz 2010. gada 31.
- lidz 2011. gada 31.
- lidz 2012. gada 31.

— lidz 2013. gada 31
- lidz 2014. gada 31

decembrim: 3 020 000 tonnu;
decembrim: 3 010 000 tonnu;
decembrim: 2 990 000 tonnu;
decembrim: 1 978 000 tonnu;
decembrim: 1 940 000 tonnu;
decembrim: 1 929 000 tonnu;

decembrim: 1 919 000 tonnu;

. decembrim: 1 159 000 tonnu;
. decembrim: 1 039 000 tonnu.

4. 32002 L 0096: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/96/EK (2003. gada 27.
janvaris) par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) (OV L 37, 13.2.2003., 24. 1pp.),

ko groza:

— 32003 L 0108: Eiropas Parlamenta un Padomes 8.12.2003. Direktiva 2003/108/EK (OV L
345, 31.12.2003., 106. lpp.).
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Atkapjoties no Direktivas 2002/96/EK 5. panta 5. punkta un 7. panta 2. punkta, Bulgarija nodroSina
to, ka I1dz 2008. gada 31. decembrim no privatam majsaimniecibam gada uz katru iedzivotaju vidgji
savac vismaz Cetrus kilogramus skirotus EEIA, ka ar1 sasniedz sastavdalu, materialu un vielu

regeneracijas, atkartotas izmantoSanas un parstrades paredz&to apjomu.

C. UDENS KVALITATE

31991 L 0271: Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komunalo notekiidenu
attiriSanu (OV L 135, 30.5.1991., 40. lpp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.)

Atkapjoties no Direktivas 91/271/EEK 3., 4. panta un 5. panta 2. punkta, Bulgarija lidz 2014. gada
31. decembrim pilniba nepieméro prasibas attieciba uz komunalo notekiidenu kanalizacijas

sisttmam un attiriSanu, ieveérojot $adu starpposma meérki:

— attieciba uz aglomeracijam, kuru iedzivotaju skaits ir 10 000 vai vairak, atbilstibu direktivai

nodroSina lidz 2010. gada 31. decembrim.
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D. RUPNIECISKA PIESARNOJUMA KONTROLE UN RISKA PARVALDIBA

1. 31996 L 0061: Padomes Direktiva 96/61/EK (1996. gada 24. septembris) par piesarnojuma
integrétu noversanu un kontroli (OV L 257, 10.10.1996., 26. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 96/61/EK 5. panta 1. punkta un tiktal, ciktal tas saistits ar pienakumu
ekspluatet iekartas atbilstigi emisijas robezvertibam, lidzvertigiem parametriem vai tehniskajiem
raditajiem, ko nodroSina labakie pieejamie tehniskie pané€mieni, ka paredzets minétas direktivas
9. panta 3. un 4. punkta, prasibas, kas noteiktas atlauju pieskirSanai esoSajam iekartam, Bulgarija

11dz noraditajiem datumiem nepiem&ro $adam iekartam:

1idz 2008. gada 31. decembrim:

— "Jambolen" — Yambol (darbiba 4.1. h)

— "Verila" — Ravno Pole (darbiba 4.1.)

— "Lakprom" — Svetovrachane (darbiba 4.1. b)
— "Orgachim" — Ruse (darbiba 4.1. j)

— "Neochim" — Dimitrovgrad (darbiba 4.1. b)
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11dz 2009. gada 31. decembrim:
"Elisejna" gara Elisejna (darbiba 2.5. a)

1idz 2011. gada 31. decembrim:

— TEC "Ruse East" — Ruse (darbiba 1.1.)

— TEC "Varna" — Varna (darbiba 1.1.)

—  TEC "Bobov dol" - Sofia (darbiba 1.1.)

— "Lukoil Neftochim" TEC — Burgas (darbiba 1.1.)
— "Lukoil Neftochim" — Burgas (darbiba 1.2.)

— "Kremikovtsi" — Sofia (darbiba 2.2.)

- "Radomir Metali" — Radomir (darbiba 2.3. b)

- "Solidus" — Pernika (darbiba 2.4.)

— "Berg Montana fitingi" — Montana (darbiba 2.4.)
- "Energoremont" — Kresna (darbiba 2.4.)

- "Chugunoleene" — Ihtiman (darbiba 2.4.)

- "Alkomet" — Shoumen (darbiba 2.5. b)

- "Start" — Dobrich (darbiba 2.5. b)

- "Alukom" — Pleven (darbiba 2.5. b)

—  "Energiya" — Turgovishte (darbiba 2.5. b)

- "Uspeh" — Lukovit (darbiba 3.5.)
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"Keramika" — Burgas (darbiba 3.5.)
"Stroykeramika" — Mezdra (darbiba 3.5.)
"Stradlja keramika" — Stradlja (darbiba 3.5.)
"Balkankeramiks" — Novi Iskar (darbiba 3.5.)
"Shamot" — Elin Pelin (darbiba 3.5.)
Keramikas riipnica — Dragovishtitza (darbiba 3.5.)
"Fayans" — Kaspichan (darbiba 3.5.)

"Solvay Sodi" — Devnia (darbiba 4.2. d)
"Polimeri" — Devnia (darbiba 4.2. c)
"Agropolichim" — Devnia (darbiba 4.3.)
"Neochim" — Dimitrovgrad (darbiba 4.3.)
"Agriya" — Plovdiv (darbiba 4.4.)
"Balkanpharma" — Razgrad (darbiba 4.5.)
"Biovet" — Peshtera (darbiba 4.5.)
"Catchup—frukt" — Ajtos (darbiba 6.4. b)
"Bulgarikum" — Burgas (darbiba 6.4. ¢)
"Serdika 90" — Dobrich (darbiba 6.4. ¢)
"Ekarisaj" — Varna (darbiba 6.5.)

"Ekarisaj Bert" — Burgas (darbiba 6.5.).
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Pilniba saskanotas atlaujas minetajam iekartam izsniedz lidz 2007. gada 30. oktobrim, ietverot
individuali saistosus grafikus pilnigas atbilstibas nodro$inasanai. Sis at]aujas nodrosina to, ka lidz
2007. gada 30. oktobrim tiek panakta atbilstiba vispargjiem principiem, kas attiecas uz iekartu

ekspluatétaju pamatpienakumiem, ka noteikts direktivas 3. panta.

2. 32001 L 0080: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/80/EK (2001. gada 23.
oktobris) par ierobezojumiem attieciba uz dazu piesarnojoso vielu emisiju gaisa no lielam

sadedzinaSanas iekartam (OV L 309, 27.11.2001., 1. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

a)  Atkapjoties no Direktivas 2001/80/EK 4. panta 3. punkta, ka ari no III, IV un VII pielikuma A

dalas, emisijas robezvertibas, kas noteiktas séra dioksidam un putekliem, Bulgarija lidz

attiecigajiem blokiem noradito terminu beigdm nepieméro sadam iekartam:
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TEC "Varna":
— 1. blokam — Iidz 2009. gada 31. decembrim
— 2. blokam — Iidz 2010. gada 31. decembrim
— 3. blokam — lidz 2011. gada 31. decembrim
— 4. blokam — 11dz 2012. gada 31. decembrim
— 5. blokam — I1dz 2013. gada 31. decembrim
— 6. blokam — I1idz 2014. gada 31. decembrim

TEC "Bobov dol":
— 2.vienibai — Iidz 2011. gada 31. decembrim
— 3. vienibai — 11dz 2014. gada 31. decembrim

TEC "Ruse—East":
— 3. un 4. vienibai — Iidz 2009. gada 31. decembrim

— 1.un 2. vienibai — Iidz 2011. gada 31. decembrim

"Lukoil Neftochim", Bourgas TEC:
- 2,7,8.,9.10.un 11. vienibai — Iidz 2011. gada 31. decembrim.
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Saja parejas laikposma séra dioksida emisija no visam sadedzinaSanas iekartam, ka paredzets

Direktiva 2001/80/EK, nedrikst parsniegt $adas starpposma robezvertibas:

- 11dz 2008. gadam: 179 700 tonnas SO,/gada; 8 900 tonnas puteklu/gada;
— 11dz 2012. gadam: 103 000 tonnas SO,/gada; 6 000 tonnas puteklu/gada.

b)  Atkapjoties no Direktivas 2001/80/EK 4. panta 3. punkta un VI pielikuma A dalas, slapekla
oksida emisijas robezveértibas Bulgarija 1idz 2011. gada 31. decembrim nepieméro attieciba uz

"Lukoil Neftochim", Bourgas TEC sadedzinasanas iekartas 2., 7., 8., 9., 10. un 11. bloku.

Saja parejas laikposma slapekla oksida emisija no visam sadedzinasanas iekartam, ka

paredzets Direktiva 2001/80/EK, nedrikst parsniegt $adas starpposma robezvertibas:

— 11dz 2008. gadam: 42 900 tonnas / gada;
— lidz 2012. gadam: 33 300 tonnas / gada.
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Lidz 2011. gada 1. janvarim Bulgarija iesniedz Komisijai atjauninatu planu, tostarp
ieguldijumu planu, atlikuso neatbilstigo iekartu pakapeniskai pielagosanai, skaidri noradot
konkrétus posmus acquis piemérosanai. Sie plani nodrogina emisijas turpmaku samazinasanu
lidz [imenim, kas ir ievérojami zemaks par a) un b) punkta noraditajiem starpposma mérkiem,
jo 1pasi attieciba uz emisiju laikposma no 2012. gada lidz 2014. gadam. Ja Komisija, jo Tpasi
nemot vera ietekmi uz vidi un vajadzibu samazinat parejas posma pasakumu izraisitos
konkurences trauc€jumus ieks¢ja tirgii, konstat€ to, ka Sie plani nav pietieckami noteikto mérku
sasniegSanai, ta inform& Bulgariju. Turpmakajos trts ménesos Bulgarija pazino pasakumus, ko
ta veikusi, lai sasniegtu minétos mérkus. Ja Komisija péc tam, apspriezoties ar dalibvalstim,
konstatg to, ka Sie pasakumi nav pietickami noteikto mérku sasniegSanai, ta sak parkapuma

procediiru, ka paredzets EK liguma 226. panta.
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INODALA

VI PIELIKUMA papildinajums

VI pielikuma 4. nodalas B iedalas a) punkta mingtais to piena parstrades uznémumu saraksts,

kas parstrada neatbilstigu pienu

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums un adrese Attiecigo telpu atraSanas
vieta
Blagoevgrad regions — Nr. 1
1. BG 0112004 "Matand" Ltd. s. Eleshnitsa
gr. Pernik
ul. "Lenin™ 111
Bourgas regions — Nr. 2
2. BG 0212013 ET "Marsi—-Mincho Bakalov" Burgas
gr. Burgas j.k. "Pobeda"
J.k. "Vazrajdane" bl. 1 ul. "Baykal" 9
3. BG 0212027 DZZD "Mlechen svyat" s. Debelt
gr. Burgas ul. "Indje voyvoda" 5
j.k. "lzgrev" obl. Burgaska
ul. "Malchika" 3
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4, BG 0212028 "Vester" OOD s. Sigmen
gr. Burgas
ul. "Fotinov" 36
5. BG 0212047 "Complektstroy” EOOD s. Veselie
gr. Burgas
ul. "Aleksandar Stamboliiski" 17
Vidin regions — Nr. 5
6. BG 0512025 "El Bi Bulgarikum" EAD gr. Vidin
gr. Vidin Yujna promishlena zona
Vratsa regions — Nr. 6
7. BG 0612010 "Hadjiiski i familiya” EOOD s. Gradeshnitsa
s. Gradeshnitsa
8. BG 0612027 "Mlechen ray 99" EOOD gr. Vratsa
gr. Vratsa j.k. Bistrets
j.k. "Dabnika" bl. 48 ap. 3 Stopanski dvor
9. BG 0612035 ET "Nivego" s. Chiren
s. Chiren
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Gabrovo regions — Nr. 7

10. | BG 0712001 "Ben Invest" OOD s. Kostenkovtsi
s. Kostenkovtsi obsht. Gabrovo
obsht. Gabrovo

11. | BG 0712002 "Shipka 97" AD gr. Gabrovo
gr. Gabrovo ul. "V. Levski" 2
ul. "V. Levski" 2

12. | BG 0712003 "Elvi" OOD s. Velkovtsi
s. Velkovtsi obsht. Gabrovo

obsht. Gabrovo

13. | BG 0712008 "Milkieks"™ OOD gr. Sevlievo

gr. Sevlievo j.k. "Atanas Moskov

j.k. "d-r Atanas Moskov"

Dobrich regions — Nr. 8

14. | BG 0812002 "AVITA" OOD s. Tsarichino
gr. Sofia
ul. "20-ti April" 6
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15. | BG 0812008 "Roles 2000 OOD s. Kardam
gr. Varna
ul. "Tsar Ivan Shishman" 13

16. | BG 0812019 "Filipopolis™ OOD s. Jeglartsi
gr. Plovdiv
ul. "Hristo Danov" 2

17 | BG 0812029 "AKURAT — MLECHNA gr. Dobrich
PROMISHLENOST" OOD j.k. "Riltsi"
gr. Sofia
ul. "Baba Vida 2"

18 | BG 0812030 "FAMA" AD gr. Dobrich
gr. Varna bul. "Dobrudja™ 2

ul. "Evlogi Georgiev" 23

Kardjali regions — Nr. 9

19 | BG 0912004 ET "Rado" s. Byal izvor
s. Byal izvor obsht. Ardino
Kiustendil regions — Nr. 10
20 | BG 1012012 "Galkom" OOD gr. Dupnitsa
gr. Dupnitsa ul. "Venelin" 57
21 | BG 1012008 ET "Nikolay Kolev" s. Konyavo
s. Konyavo

AA2005/ACT/VI Pielikums/lv 63

263 von 413



264 von 413

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Lovech regions — Nr. 11

ul. "Batenberg" 64

22 | BG 1112001 "Prima Lakta" Ltd. gr. Lovech
gr. Lovech ul. "Troyansko shose”
ul. "Troyansko shose™ 1
23 BG 1112004 "Mlekoprodukt” OOD s. Goran
gr. Lovech
24 | BG 1112008 "Plod" AD gr. Apriltsi
gr. Apriltsi
25 | BG 1112012 "Stilos" OOD S. Lesidren
gr. Dupnitsa

Pazardjik regions — Nr. 13

gr. Plovdiv
ul. "Koprivkite" 23

26 | BG 1312011 "Eko-F" EAD s. Karabunar

gr. Sofia

ul. "Stara planina" 34
27 | BG 1312015 "Mevgal Bulgaria™ EOOD gr. Velingrad

gr. Velingrad j.k. "Industrialen”
28 | BG 1312022 ET "Palmite-Vesela Popova" gr. Strelcha

ul. "Osvobojdenie” 17

AA2005/ACT/VI Pielikums/lv 64




1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Pleven regions — Nr. 15

29 | BG 1512003 "Mandra 1" EOOD s. Tranchovitsa
gr. Obnova
30 | BG 1512006 "Mandra” OOD s. Obnova
s. Obnova
31 | BG 1512008 ET "Viola" gr. Koynare
s. Koynare ul. "Hristo Botev" 16
32 | BG 1512010 ET "Militsa Lazarova — 90" gr. Slavyanovo

gr. Slavyanovo

ul. "Asen Zlatarev" 2

Plovdiv regions — Nr. 16

33 | BG 1612009 ET "D.Madjarov" gr. Stamboliiski-mandra
gr. Plovdiv
34 | BG 1612013 ET "Polidey - EI" s. Domlyan
gr. Karlovo
35 | BG 1612017 "Snep"” OOD gr. Rakovski
gr. Rakovski ul. "F.Stanislavov" 57
36 | BG 1612020 ET "Bor —Chvor" s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor
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37 | BG 1612023 "Vanela” OOD s. Tsarimir
gr. Plovdiv
bul. "Bulgaria™ 170

38 | BG 1612024 SD "Kostovi — EMK" gr. Saedinenie
gr. Saedinenie

39 | BG 1612039 "Topolovo-Agrokomers™ OOD s. Topolovo
gr. Sofia Stopanski dvor
z.k. Dianabad, bl.20

40 BG 1612040 "Mlechni produkti” OOD s. Manole
gr. Plovdiv

Razgrad regions — Nr. 17

41 BG 1712002 ET "Rosver" gr. Tsar Kaloyan
gr. Tsar Kaloyan ul. "Sofia" 41

ul. "lvan Vazov" 4

42 | BG 1712010 "Bulagrotreyd” OOD s. Juper
gr. Ruse
ul. "Elin Pelin™ 15A
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43 | BG 1712020 ET "Prelest-Sevim Ahmed" s. Lavino
s. Podayva Stopanski dvor
ul. "Struma" 12
44 BG 1712042 ET "Madar" s. Terter
s. Madrevo Stopanski dvor
ul. "Han Kubrat" 65
Ruse regions - Nr. 18
45 | BG 1812002 "Laktis-Byala™ AD gr. Byala
gr. Byala ul. "Stefan Stambolov" 75
46 BG 1812005 ET "DAV" gr. Vetovo
gr. Ruse
ul. "6-ti Septemvri" 43
47 BG 1812022 ZKPU "Tetovo" s. Tetovo
s. Tetovo ul. "Tsar Osvoboditel” 5
48 | BG 1812011 ET "Georgi Bojinov-Gogo" s. Nikolovo
s. Nikolovo
Silistra regions - Nr. 19
49 | BG 1912004 ET "Merone-Hristo Kunev" gr. Alfatar

gr. Silistra
bul. "Makedonia" 150
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50 |BG 1912013 "JOSI" OOD s. Chernolik
gr. Sofia
ul. "Hadji Dimitar" 142 vh.A

51 | BG 1912024 "Buldeks™ OOD s. Belitsa
gr. Silistra

ul. "D.Donchev" 6

Sliven regions - Nr. 20

52 | BG 2012007

"Delta lakt" OOD
gr. Stara Zagora
ul. "Tsar Kaloyan" 20

s. Stoil Voyvoda

53 | BG 2012020 "Yotovi" OOD gr. Sliven
gr. Sliven J.k. Rechitsa
J-k. Rechitsa
ul. "Kosharite™ 12

54 | BG 2012022 "Bratya Zafirovi" OOD gr. Sliven

gr. Sliven
ul. "Treti mart" 7

Industrialna zona Zapad

55 | BG 2012030

"Agroprodukt™ OOD
gr. Sliven
ul. "Oreshak™ 24

s. Dragodanovo
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56 | BG 2012036 "Minchevi" OOD s. Korten
s. Korten obl. Sliven
obl. Sliven

Smolian regions - Nr. 21

57 | BG 2112001 "Belev" EOOD gr. Smolyan
gr. Smolyan ul. "Trakiya™ 15

58 | BG 2112021 "Rossi" EOOD gr. Dospat
gr. Dospat

59 | BG 2112018 ET "Rosen Atanasov-Komers" s. Kutela
s. Kutela

60 | BG 2112023 ET "lliyan Isakov" s. Trigrad
s. Trigrad obsht. Devin

Sofijas pilsétas regions - Nr. 22

61 | BG 2212001 "Danon — Serdika" AD ul. "Ohridsko ezero" 3
gr. Sofia
ul. "Ohridsko ezero" 3

62 | BG 2212002 "Formalat” EOOD S. G. Lozen
s. G.Lozen ul. "Saedinenie" 132
ul. "Saedinenie" 132

63 | BG 2212009 "Serdika-94" OOD J.k. Jeleznitsa

j.k. Jeleznitsa
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64 | BG 2212022 "Megle - MJ" OOD ul. "Probuda™ 12-14
ul. "Probuda™ 14

65 BG 2212023 "EL Bl BULGARIKUM" EAD ul. "Malashevska™ 12A
gr. Sofia

ul. "Saborna" 9

Sofijas rajona regions - Nr. 23

66 | BG 2312013 ET "Dobrev" s. Dragushinovo
s. Dragushinovo

67 BG 2312016 AD "Bovis" s. Trudovets
s. Trudovets

68 | BG 2312026 "Dyado Liben" OOD gr. Koprivshtitsa
gr. Sofia bul. "H.Nencho Palaveev"
ul. "Hubcha" 2 137

69 | BG 2312033 "Balkan Spetsial” OOD s. Gorna Malina
gr. Sofia

70 | BG 2312002 ET "Danim" gr. Elin Pelin
gr. Elin Pelin bul. "Vitosha™ 18A
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Stara Zagora regions - Nr. 24

71 BG 2412019 "Dekada" OOD s. Elhovo

gr. Stara Zagora
bul. "Ruski" 41 et.3 ap.9

72 | BG 2412023 Agricultural Institute gr. Stara Zagora

gr. Stara Zagora

73 | BG 2412033 "Gospodinovi" OOD s. Julievo

gr. Stara Zagora

pl. "Beroe" 1 ap.21

Targovishte regions - Nr. 25

74 | BG 2512004 "PIP Trade" OOD s. Davidovo
gr. Sofia
ul. "Baba Vida" 2
75 | BG 2512006 "Hadad" OOD s. Makariopolsko
s. Makariopolsko
76 | BG 2512016 "Milktreyd-BG" OOD s. Saedinenie
gr. Sofia obl. Targovishte

obsht. "Studentska" 58-A-115
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77 | BG 2512017 "YU E S - Komers" OOD s. Golyamo Gradishte
gr. Opaka ul. "Rakovski" 2
Yambol regions - Nr. 28
78 | BG 2812002 "Arachievi” OOD s. Kirilovo
gr. Elhovo
ul. "Bakalov" 19
79 | BG 2812003 "Balgarski jogurt™ OOD s. Veselinovo
s. Ravda Kompleks "Ekaterina"
ul. "Struma" 8
80 | BG 2812025 "Sakarela™ OOD gr. Yambol
gr. Yambol ul. "Preslav" 269

ul. "Hr. Botev" 24-B-15
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II NODALA
VI pielikuma 4. nodalas B iedalas a) un ¢) punkta miné&tais
to piena parstrades uznémumu saraksts,
kas parstrada atbilstigu un neatbilstigu pienu
Nr. Vet. Nr. Uzp@muma nosaukums un adrese Attiecigo telpu atraSanas vieta

Veliko Tarnovo regions - Nr. 4
1 BG 0412002 "Sofbiolayf-BG" OOD gr. Svishtov

gr. Svishtov ul. "33-ti svishtovski polk." 67
2 BG 0412009 "Milki-luks" OOD s. Byala Cherkva

gr. Plovdiv
3 BG 0412010 "Bi Si Si Handel" OOD gr. Elena

gr. Elena ul. "Treti mart” 19

AA2005/ACT/VI Pielikums/lv 73



274von 413

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Vratsa regions - Nr. 6

4

BG 0612012

ET "Zorov -97"
gr. Vratsa
j.k. Kulata

ul. "Palkovitsa" 7

Vrachanski balkan, mestnost
"Parshevitsa"

Dobrich regions - Nr. 8

5 BG 0812009 "Serdika - 90" AD gr. Dobrich
gr. Dobrich ul. "25 septemvri* 100
Lovech regions - Nr. 11
6 BG 1112006 "Kondov Ekoproduktsiya™ OOD s. Staro selo
gr. Sofia
Plovdiv regions - Nr. 16
7 BG 1612001 "OMK" gr. Plovdiv
gr. Sofia bul. "Dunav" 3
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8 BG 1612002 "Shipka 99" OOD gr. Parvomay
gr. Parvomay
9 BG 1612037 "Filipopolis-RK" OOD gr. Plovdiv
gr. Plovdiv j.k. "Proslav"
ul. "Prosveta” 2A
10 BG 1612041 "Elit-95" EOOD s. Dalbok izvor
s. Dalbok izvor
Ruse regions - Nr. 18
11 BG 1812003 "Sirma Prista" AD gr. Ruse

gr. Ruse

bul. "3-ti mart" 1

Sliven regions - Nr. 20

12

BG 2012006

"Mlechen pat" AD
gr. Sofia
ul. "Vasil Levski" 109

gr. Nova Zagora
J.k. Industrialen
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13 BG 2012009 "Vangard" OOD s. Jelyo voyvoda
gr. Sliven obl. Sliven
ul. "Al. Stamboliiski™ 1

14 BG 2012019 "Hemus milk komers" OOD gr. Sliven
gr. Sliven Industrialna zona Zapad
ul. "Neofit Rilski" 3a j.k. 10

15 BG 2012042 "Tirbul" EAD "Tirbul" EAD
gr. Sliven gr. Sliven

Stara Zagora regions - Nr. 24

16 BG 2412005 "Markeli" AD gr. Kazanlak
gr. Stara Zagora j-k. Industrialen
ul. "Sv.Kn.Boris" 67 et.3 ap.6
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Targovishte regions - Nr. 25

17 BG 2512001 "Mladost -2002" OOD gr. Targovishte
gr. Targovishte bul. "29-ti yanuari" 7
18 BG 2512020 "Mizia-Milk" OOD gr. Targovishte

gr. Targovishte
ul. "Rodopi” 5

Industrialna zona

Haskovo regions - Nr. 26

19 BG 2612047 "Balgarsko sirene” OOD gr. Haskovo
gr. Harmanli bul. "Saedinenie" 94
ul. "Gotse Delchev" 1

Yambol regions - Nr. 28

20 BG 2812022 "Karil i Tanya™ OOD gr. Yambol

gr. Yambol

ul. "Graf Ignatiev" 189
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VII PIELIKUMS

PievienoSanas akta 23. panta ming&tais saraksts:

parejas posma pasakumi — Rumanija

1. PERSONU PARVIETOSANAS BRIVIBA

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums

31968 R 1612: Padomes Regula (EEK) Nr. 1612/68 (1968. gada 15. oktobris) par darba némeju
brivu parvietoSanos Kopiena (OV L 257, 19.10.1968., 2. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32004 L 0038: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.4.2004. Direktiva 2004/38/EK (OV L 158,
30.4.2004., 77. 1pp.).

31996 L 0071: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/71/EK (1996. gada 16. decembris) par
darba némeju norikoSanu darba pakalpojumu sniegSanas joma (OV L 18, 21.1.1997., 1. Ipp.)

32004 L 0038: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Eiropas Savienibas pilsonu un to gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).
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1.  Attieciba uz darba némeju parvietosanas brivibu un pakalpojumu sniegSanas brivibu, kas
saistita ar darba némeju pagaidu parvietosanos, ka ta definéta Direktivas 96/71/EK 1. panta, EK
liguma 39. pantu un 49. panta pirmo dalu attiecibas starp Rumaniju, no vienas puses, un katru
pasreizgjo dalibvalsti, no otras puses, pilniba piemero, vienigi ievérojot 2. [idz 14. punkta

paredz€tos parejas posma noteikumus.

2. Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. 1idz 6. panta, pasreiz&jas dalibvalstis divus
gadus pec pievienosanas dienas piemeros attiecigo valstu pasakumus vai pasakumus, kas izriet no
divpusgjiem noligumiem, kuri reglamenté Rumanijas pilsonu piekluvi So valstu darba tirgiem.
Pasreizgjas dalibvalstis var turpinat So pasakumu pieméroSanu piecus gadus péc pievienosanas

dienas.

Rumanijas pilsoni, kas pievienosanas diena likumigi strada kada no pasreiz€jam dalibvalstim un
kam uz nepartrauktu 12 ménesu vai ilgaku laikposmu ir likumiga piekluve attiecigas dalibvalsts
darba tirgum, saglabas piekluvi attiecigas dalibvalsts darba tirgum, bet ne citu tadu dalibvalstu

darba tirgiem, kuras 1steno savus ieks€jos pasakumus.

Rumanijas pilsoniem, kam pé&c pievienoSanas uz nepartrauktu 12 ménesu vai ilgaku laikposmu ir

piekluve kadas pasreizgjas dalibvalsts darba tirgum, ir tadas pasas tiesibas.
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Sa punkta otraja un tre$aja dala minétie Rumanijas pilsoni zaudé mingtajas dalas paredzétas

tiesibas, ja vini brivpratigi atstaj attiecigas dalibvalsts darba tirgu.

Rumanijas pilsoniem, kas kada no pasreiz&jam dalibvalstim likumigi strada pievienosanas diena vai
laikposma, kad tiek Tstenoti attiecigas valsts pasakumi, un kam pieeja attiecigas dalibvalsts darba

tirgum ir uz laikposmu, kas 1saks par 12 méneSiem, nav minéto tiesibu.

3.  Pirms beidzas divu gadu laikposms p&c pievienosanas dienas, Padome parskata 2. punkta

paredz€to parejas noteikumu darbibu, pamatojoties uz Komisijas zinojumu.

P&c mingétas parskatiSanas un ne vélak ka beidzoties divu gadu laikposmam pé&c pievienoSanas
dienas pasreizgjas dalibvalstis pazino Komisijai, vai tas turpinas istenot attiecigos valstu pasakumus
vai pasakumus, kas izriet no divpusgjiem noligumiem, vai ar1 turpmak pieméros Regulas (EEK) Nr.
1612/68 1. Iidz 6. pantu. Ja §ads pazinojums netiek sniegts, piemero Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1.
l1dz 6. pantu.

4. Peéc Rumanijas liguma var veikt vienu papildu parskatiSanu. Pieméro 3. punkta izklastito

procediiru, un parskatisanu pabeidz seSos ménesos péc Rumanijas liiguma sanemsanas.
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5. Dalibvalstis, kuras turpina istenot attiecigos valsts pasakumus vai pasakumus, kas izriet no
divpusgjiem noligumiem, 2. punkta minéta piecu gadu laikposma beigas var - ja pastav nopietni
darba tirgus trauc€jumi vai to rasanas iesp&ja un ieprieks pazinojot Komisijai - septinus gadus pec
pievienoSanas dienas turpinat istenot min&tos pasakumus. Ja $ads pazinojums netiek sniegts,

pieméro Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. 1idz 6. pantu.

6.  Septinu gadu laikposma péc pievienosanas dienas tas dalibvalstis, kuras saskana ar 3., 4. vai
5. punktu attieciba uz Rumanijas pilsoniem pieméro Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. pantu un
kuras minétaja laikposma Rumanijas pilsoniem uzskaites noliika izsniedz darba atlaujas, minétas

atlaujas izsniegs automatiski.
7. Dalibvalstis, kuras atbilstigi 3., 4. vai 5. punktam attieciba uz Rumanijas pilsoniem piemero

Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. Iidz 6. pantu, var septinu gadu laikposma péc pievienosanas dienas

izmantot turpmakajas §a punkta dalas izklastitas procediiras.
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Ja kada no $a punkta pirmaja dala min€tajam dalibvalstim ir vai ir paredzami darba tirgus
trauc€jumi, kas varétu nopietni apdraudét dzives vai nodarbinatibas limeni konkrétaja regiona vai
profesija, tad $1 dalibvalsts par to inform& Komisiju un par€jas dalibvalstis, sniedzot visu attiecigo
informaciju. Pamatojoties uz So informaciju, dalibvalsts var lugt, lai Komisija nosaka, ka

Regulas (EEK) Nr.1612/68 1. 1idz 6. panta piem&roSana pilnigi vai dalgji jaaptur, lai attiecigaja
regiona vai profesija atjaunotu normalo situaciju. Par piemé&rosanas apturé$anu, ka ari apturéSanas
ilgumu un apjomu Komisija lemj, vélakais, divas nedélas pec attieciga liiguma sanemsanas un savu
lémumu dara zinamu Padomei. Ikviena dalibvalsts var divas nedglas péc dienas, ar ko datéts

Komisijas lémums, liigt Padomi atcelt vai grozit attiecigo [émumu. Par $adiem ligumiem Padome

divas nedélas pienem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.
Steidzamos un izp@muma gadijumos $a punkta pirmaja dala min&ta dalibvalsts var aptur&t

Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta piemé&roSanu, péc tam iesniedzot Komisijai pamatotu

ex-post pazinojumu.
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8.  Kameér atbilstigi 2. 1idz 5. punktam un 7. punktam ir apturéta Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1.
lidz 6. panta pieméroSana, Rumanija attieciba uz pasreizgjo dalibvalstu pilsoniem un pasreizgjas
dalibvalstis attieciba uz Rumanijas pilsoniem pieméro Direktivas 2004/38/EK 23. pantu, nemot véra
Sadus nosacTjumus, ciktal tas attiecas uz darba néméju gimenes loceklu tiesibam stradat algotu

darbu:

— darba néméja laulatajam un vigu pécnacgjiem vecuma lidz 21 gadam vai apgadajamiem, kuri
kopa ar darba n€mgju pievienosanas diena likumigi dzivo kada dalibvalsti, p&c pievienosanas
ir talitéja piekluve darba tirgum $aja dalibvalsti. Tas neattiecas uz tadu darba néméju gimenes
locekliem, kam piekluve attiecigas dalibvalsts darba tirgum ir atlauta uz laikposmu lidz

12 méneSiem;

— darba né€mgja laulatajam un vinu pécnac€jiem vecuma lidz 21 gadam vai apgadajamiem, kuri
kopa ar darba némé€ju likumigi dzivo kada dalibvalsti no dienas, kas ir péc pievieno$anas
dienas, tacu laikposma, kad tiek pieméroti ieprieks izklastitie parejas noteikumi, ir piekluve
attiecigas dalibvalsts darba tirgum, tiklidz vini vismaz astonpadsmit m&nesus ir dzivojusi
attiecigaja dalibvalsti vai ar1 treSaja gada pec pievienosanas dienas, atkariba no ta, kurs

termins beidzas agrak.
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Sie noteikumi neskar labveligakus pasakumus, ko paredz attiecigas valsts tiesibu akti vai kas izriet

no divpusgjiem noligumiem.

9.  Jadazus Direktivas 2004/38/EK noteikumus, kas parnem Direktivas 68/360/EEK
noteikumus, nav iesp&jams noskirt no Regulas (EEK) Nr. 1612/68 noteikumiem, kurus nepieméro
atbilstigi 2. 1idz 5. punktam un 7. un 8. punktam, Rumanija un pasreizgjas dalibvalstis drikst
atkapties no minétajiem noteikumiem tiktal, ciktal tas vajadzigs, lai piemé&rotu 2. 1idz 5. punktu un

7.un 8. punktu.

10. Visos gadijumos, kad atbilstigi ieprieks izklastitajiem parejas noteikumiem pasreizgjas
dalibvalstis Tsteno attiecigo valstu pasakumus vai pasakumus, kas izriet no divpusg€jiem
noligumiem, Rumanija var paturét speka lidzvertigus pasakumus attieciba uz konkrétas dalibvalsts

vai konkréto dalibvalstu pilsoniem.

! Padomes Direktiva 68/360/EEK (1968. gada 15. oktobris) par ierobezojumu atcelSanu
attieciba uz dalibvalstu darba némé&ju un vinu gimenu parvietoSanos un dzivesvietu Kopiena
(OV L 257, 19.10.1968., 13. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada
PievienoSanas aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.), un ta atcelta no 2006. gada 30. aprila ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/38/EK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).
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11. Jakada no pasreiz€jam dalibvalstim aptur Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. lidz 6. panta
pieméroSanu, Rumanija var attieciba uz Bulgariju izmantot procediras, kas izklastitas 7. punkta.
Sados laikposmos darba atlaujas, ko Rumanija parraudzibas noliika izsniedz Bulgarijas pilsoniem,

tiek izsniegtas automatiski.

12. Pasreizgjas dalibvalstis, kas atbilstigi 2. 1idz 5. punktam un 7. lidz 9. punktam steno savas
valsts pasakumus, var atbilstigi saviem tiesibu aktiem noteikt plasaku parvietoSanas brivibu neka
pastav pievienoSanas diena, tostarp paredzet pilnigu piekluvi darba tirgum. Sakot ar treSo gadu péc
pievienoSanas dienas, ikviena pasreiz€ja dalibvalsts, kas Tsteno savas valsts pasakumus, var jebkura
laika nolemt, ka mingto pasakumu vieta pieméros Regulas (EEK) Nr. 1612/68 1. [idz 6. pantu. Par

jebkuru $adu l[émumu informé Komisiju.

13. Lai atseviskas jutigas pakalpojumu jomas darba tirgli noverstu nopietnus trauc&jumus vai sadu
trauc€jumu rasanas iesp&ju, ko dazos regionos var izraisit starptautiska pakalpojumu snieg$ana, ka
ta defineta Direktivas 96/71/EK 1. panta, un tiktal, ciktal tas atbilstigi ieprieks izklastitajiem parejas
noteikumiem attieciba uz Rumanijas darba némegjiem isteno savas valsts pasakumus vai pasakumus,
kas izriet no divpus€jiem noligumiem, Vacija un Austrija var - ieprieks par to inform&jot Komisiju -
atkapties no EK liguma 49. panta, lai saistiba ar pakalpojumiem, kurus sniedz sabiedribas, kas veic
uznéméjdarbibu Rumanija, ierobezotu tadu darba n€meju pagaidu parvietosanos, kuru tiestbam

stradat Vacija un Austrija piemerojami So valstu iek$&jie pasakumi.
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Pakalpojumu jomas, uz kuram var attiecinat min€to atkapi, ir Sadas:

— Vacija:

Joma

NACE " kods, ja nav noradits citadi

Biivnieciba, tostarp saistitas nozares

45.1.lidz 4.;
Darbibas jomas, kas uzskaititas Direktivas

96/71/EK pielikuma

Eku tirisana un uzkopsana

74.70. Eku tirisana un uzkops$ana

Citi pakalpojumi

74.87. Vienigi iekstelpu tapsétaju darbiba
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Austrija:

Joma

NACE " kods, ja nav noradits citadi

Darzkopibas pakalpojumi

01.41.

Akmens sadaliSana, apstrade un apdare | 26.7.
Metala biivkonstrukciju un to dalu 28.11.
razoSana

Biivnieciba, tostarp saistitas nozares 45.1.idz 4.;

Darbibas jomas, kas uzskaititas Direktivas

1zmitinasanas

96/71/EK pielikuma
Apsardzes darbiba 74.60.
Eku tirisana un uzkopsana 74.70.
Majas apriipe 85.14.
Sociala palidziba un darbibas bez 85.32.

NACE: skat. 31990 R 3037: Padomes Regula (EEK) Nr. 3037/90 (1990. gada 9.
oktobris) par saimniecisko darbibu statistisko klasifikaciju Eiropas Kopiena (OV L 293,

24.10.1990., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar 32003 R 1882: Eiropas

Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,

31.10.2003., 1. Ipp.).
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Tiktal, ciktal Vacija vai Austrija saskana ar ieprieks€jam $a punkta dalam atkapjas no EK liguma
49. panta pirmas dalas, Rumanija var veikt lidzvertigus pasakumus, par to ieprieks pazinojot

Komisijai.

Sa punkta piemérosanas sekas nedrikst bt tadi darba néméju pagaidu parvieto$anas nosacijumi
saistiba ar pakalpojumu starptautisku sniegSanu Vacija vai Austrija un Rumanija, kas biitu vairak

ierobezojosi ka nosacijumi, kuri ir speka PievienoSanas liguma parakstiSanas diena.

14. Ieprieks 2. [idz 5. punkta un 7. Iidz 12. punkta izklastito noteikumu pieméroSanas sekas
nedrikst biit tadi nosacijumi Rumanijas pilsonu piekluvei pasreiz&jo dalibvalstu darba tirgiem, kas

biitu vairak ierobezojosi ka nosactjumi, kuri ir speka Pievieno$anas liguma parakstiSanas diena.

Neskarot 1. [idz 13. punkta izklastito noteikumu piemé&rosanu, visos laikposmos, kad tiek istenoti
attiecigo valstu pasakumi vai pasakumi, kas izriet no divpusgjiem noligumiem, pasreizgjas
dalibvalstis saistiba ar piekluvi savam darba tirgum dod prieksroku darba némeéjiem, kas ir

dalibvalstu pilsoni, nevis darba némgjiem, kas ir treso valstu pilsoni.

Rezims, ko pieméro Rumanijas migréjoSiem darba némgéjiem un vinu gimeném, kas likumigi dzivo
un strada kada cita dalibvalsti, vai citu dalibvalstu migr&josiem darba péméjiem un vinu gimeném,
kas likumigi dzivo un strada Rumanija, nedrikst biit vairak ierobezojoss ka tas rezims, ko pieméro
treSo valstu darba némgjiem, kas dzivo un strada attiecigi konkrétaja dalibvalsti vai Rumanija.
Turklat, piemérojot principu, ka prieksroka tiek dota Kopienai, rezims, ko pieméro tadiem
migréjoSiem darba néméjiem no tresam valstim, kas dzivo un strada Rumanija, nedrikst biit

labveligaks ka reZims, ko pieméro Rumanijas pilsoniem.
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2. PAKALPOJUMU SNIEGSANAS BRIVIBA

31997 L 0009: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par
iegulditaju kompensacijas sisttmam (OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 97/9/EK 4. panta 1. punkta, [idz 2011. gada 31. decembrim uz Rumaniju
neattiecas minimalais nodro§inajuma apjoms. Rumanija nodrosina to, ka tas iegulditaju
kompensacijas sistéma nodrosina segumu, kas laikposma no 2007. gada 1. janvara Iidz 2007. gada
31. decembrim ir vismaz EUR 4 500, no 2008. gada 1. janvara lidz 2008. gada 31. decembrim —
vismaz EUR 7 000, no 2009. gada 1. janvara lidz 2009. gada 31. decembrim — vismaz EUR 9 000,
no 2010. gada 1. janvara lidz 2010. gada 31. decembrim — vismaz EUR 11 000 un laikposma no
20011. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim — vismaz EUR 15 000.

Parejas laika pargjas dalibvalstis saglabas tiesibas apturét sava teritorija izveidotu Rumanijas
ieguldijumu sabiedribu filialu darbibu, kamér Sadas filiales nepievienojas oficiali atzitai iegulditaju
kompensacijas sisteémai attiecigaja dalibvalsti, lai tadejadi segtu starpibu starp Rumanijas
kompensacijas apjomu un Direktivas 97/9/EK 4. panta 1. punkta min€to minimalo nodroSinajuma

apjomu.
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3. BRIVA KAPITALA APRITE

Ligums par Eiropas Savienibu,

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums.

1. Neskarot pienakumus, kuri noteikti Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata, Rumanija var
piecus gadus no pievienosanas dienas paturét speka ierobezojumus, kuri PievienoSanas liguma
parakstiSanas laika tas tiesibu aktos noteikti attieciba uz IpaSumtiesibam uz zemi otrajiem
majokliem un kuri attiecas uz dalibvalstu pilsoniem vai Eiropas Ekonomikas zonas liguma
(EEZL) Ligumslédzgju valstu pilsoniem, kas nav Rumanijas iedzivotaji, un uz
uznémgejsabiedribam, kas izveidotas saskana ar citas dalibvalsts vai EEZL valsts tiesibu
aktiem un kas nav neveic uznémejdarbibu Rumanija, un kam nav nodalu vai parstavniecibu

Rumanija.
Dalibvalstu pilsoniem un Eiropas Ekonomikas zonas Iiguma Ligumslédzgju valstu pilsoniem,

kas likumigi dzZivo Rumanija, nepieméro ne $a punkta ieprieks€jas dalas noteikumus, ne ari

jebkadus noteikumus un procediras, ko neattiecina uz Rumanijas pilsoniem.
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Neskarot pienakumus, kas noteikti Ligumos, uz kuriem balstas Eiropas Savieniba, Rumanija
var septinus gadus no pievienoSanas dienas paturét spéka ierobezojumus, kuri PievienoSanas
liguma parakstiSanas laika tas tiesibu aktos noteikti attieciba uz lauksaimniecibas zemes,
meZu un mezsaimniecibas zemes iegadi un kuri attiecas uz dalibvalstu pilsoniem, Eiropas
Ekonomikas zonas liguma Ligumslédzg&ju valstu pilsoniem un sabiedribam, kas izveidotas
saskana ar citas dalibvalsts vai EEZL valsts tiesibu aktiem un kas neveic uznéméjdarbibu
Rumanija un nav registrétas Rumanija. Attieciba uz lauksaimniecibas zemes, mezu un
mezsaimniecibas zemes iegadi dalibvalstu pilsoniem nekada gadijuma nedrikst piemérot
noteikumus, kas ir nelabvéligaki par noteikumiem, kuri ir speka PievienoSanas liguma
parakstiSanas diena, ne ar1 noteikumus, kas ir vairak ierobezojosi neka treSo valstu pilsoniem

piemérotie noteikumi.

Pasnodarbinatiem zemniekiem, kas ir citas dalibvalsts pilsoni un kas vélas veikt
uznéméjdarbibu un dzivot Rumanija, nepieméro §a punkta ieprieks€jas dalas noteikumus vai

jebkadas procediiras, ko neattiecina uz Rumanijas pilsoniem.

So parejas posma pasakumu vispargju parskatiSanu veic treSaja gada péc pievienosanas
dienas. Saja sakara Komisija iesniedz zinojumu Padomei. Padome péc Komisijas
priekslikuma var ar vienpratigu [lémumu saisinat vai partraukt §a punkta pirmaja dala

paredz&to parejas posmu.
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KONKURENCES POLITIKA

FISKALAIS ATBALSTS

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, VI sadala, 1. nodala, Konkurences noteikumi

Neskarot EK liguma 87. un 88. pantu, attieciba uz uzn€mumiem, kas atrodas nepietickami
attistitos apvidos un kas san@ma pastaviga investora sertifikatu pirms 2003. gada 1. jilija,

Rumanija var turpinat piemérot atbrivojumus no uznémumu ienakuma nodokla, ko pieskir
atbilstigi Valdibas Arkartas rikojumam Nr. 24/1998 par nepietiekami attistitiem apvidiem,

nemot véra minéta rikojuma grozijumus:

— lidz 2008. gada 31. decembrim, ieskaitot - 3 nepietickami attistitos apvidos (Brad, Valea
Jiului, Balan);

— 11dz 2009. gada 31. decembrim, ieskaitot - 22 nepietickami attistttos apvidos
(Comanesti, Bucovina, Altan Tepe, Filipesti, Ceptura, Albeni, Schela, Motru Rovinari,
Rusca Montand, Bocsa, Moldova Noua-Anina, Baraolt, Apuseni, Stei-Nucet, Borod
Suncuiug-Dobresti-Vadu Crisului, Popesti-Derna-Alesd, Ip, Hida-Surduc- Jibou-Balan,
Sarmagsag-Chiejd-Bobota, Baia Mare, Borsa Viseu, Rodna);
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— 1idz 2010. gada 31. decembrim, ieskaitot - 3 nepietiekami attistitos apvidos (Cugir,

Zimnicea, Copsa Mica);
atbilstigi Sadiem nosacijumiem:
— valsts atbalstu pieskir regionaliem ieguldijumiem:

— Sada regionala atbalsta neto intensitate neparsniedz 50 % no neto subsidijas
ekvivalenta. Attieciba uz maziem un vid€jiem uzpémumiem So maksimalo
apjomu var palielinat par 15 procentiem, ar nosacijumu, ka kop€ja neto

atbalsta intensitate neparsniedz 75 %,

—  jauzpémums darbojas mehanisko transportlidzeklu nozaré ', kopéjais

atbalsts neparsniedz 30 % no kompens€jamam ieguldijumu izmaksam,

— laikposms tada atbalsta aprékinasanai, kurs ieklaujams ieprieks minétajos
maksimalajos apjomos, sakas 2003. gada 2. janvart; aprékinos neieklauj
nekadu atbalstu, kas pieprasits un sanemts, pamatojoties uz pelnu, kas giita

pirms minétas dienas,

Ka ta definéta C pielikuma, kas pievienots Komisijas pazinojumam par daudznozaru sistemu
regionala atbalsta pieSkir$anai lieliem ieguldijumu projektiem (OV C 70, 19.3.2002., 8. Ipp.).
Pazinojums ar jaunakajiem grozijumiem publicéts OV C 263, 1.11.2003., 3. Ipp.
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— aprekinot atbalsta kopapjomu, nem veéra visu atbalstu, kas sanémejam
pieskirts saistiba ar kompens€jamam izmaksam, tostarp atbalstu, kas
pieskirts atbilstigi citam shémam, neatkarigi no ta, vai atbalsts pieskirts no

vietgjiem, regionaliem, valsts vai Kopienas resursiem,

— kompensg€jamas izmaksas nosaka atbilstigi Pamatnostadném par valstu

regionalo atbalstu';

— kompens€jamas izmaksas, ko drikst nemt vera, ir tas, kas radusas laikposma
no 1998. gada 2. oktobra (t.i., shémas speka stasanas datums atbilstigi
Valdibas Arkartas rikojumam Nr. 24/1998 par nepietickami attistitiem
apvidiem) I1dz 2004. gada 15. septembrim.

b) Rumanija iesniedz Komisijai:

— divus meénesus pec pievienosanas dienas - informaciju par ieprieks izklastito nosacijumu

1zpildi;

! OV C 74, 10.3.1998., 9. Ipp. Pazinojuma jaunakie grozijumi izdariti un publicéti OV C 258,
9.9.2000., 5. Ipp.
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— 11dz 2010. gada decembra beigam - informaciju par kompens€jamam ieguldijumu
izmaksam, kas sanéméjiem faktiski radusas atbilstigi Valdibas Arkartas rikojumam Nr.
24/1998 par nepietickami attistitiem apvidiem, nemot véra minéta rikojuma grozijumus,

ka arT par atbalsta kopapjomiem, ko san€mgji jau sanémusi; un

— pusgada zinojumus par tada atbalsta parraudzibu, kur§ pieskirts sanéméjiem mehanisko

transportlidzek]u nozare.

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, VI sadala, 1. nodala, Konkurences noteikumi

Attieciba uz uznpémumiem, kas parakstija tirdzniecibas ligumus ar Brivas tirdzniecibas zonu
parvaldém pirms 2003. gada 1. julija, Rumanija - neatkarigi no EK Iiguma 87. un 88. panta -
lidz 2011. gada 31. decembrim var turpinat piemérot atbrivojumus no atlidzibu maksasanas,
ko pieskir atbilstigi grozitam Likumam Nr. 84/1992 par brivas tirdzniecibas zonam, atbilstigi

Sadiem nosacijumiem:
— valsts atbalstu pieskir regionaliem ieguldijumiem:
— S$ada regionala atbalsta tira intensitate neparsniedz 50 % no tira pieskiruma
ekvivalenta. Attieciba uz maziem un vidgjiem uzg€mumiem $o maksimalo

apjomu var palielinat par 15 procentiem, ar nosacijumu, ka kop€ja neto atbalsta

intensitate neparsniedz 75 %;
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ja uzpémums darbojas mehanisko transportlidzeklu nozaré !, kopgjais atbalsts

neparsniedz 30 % no kompens€jamam ieguldijumu izmaksam,

laikposms tada atbalsta aprékinasanai, kurs ieklaujams ieprieks minétajos
maksimalajos apjomos, sakas 2003. gada 2. janvart; aprékinos neieklauj nekadu
atbalstu, kas pieprasits un sanemts, pamatojoties uz pelnu, kas giita pirms miné&tas

dienas;

aprekinot atbalsta kopapjomu, nem veéra visu atbalstu, kas sanémejam pieskirts
saistiba ar kompens€jamam izmaksam, tostarp atbalstu, kas pieskirts atbilstigi
citam shémam, neatkarigi no ta, vai atbalsts pieskirts no vietgjiem, regionaliem,

valsts vai Kopienas resursiem,

kompens&jamas izmaksas nosaka atbilstigi Pamatnostadném par valstu regionalo

atbalstu 2;

Ka ta definéta C pielikuma, kas pievienots Komisijas pazinojumam par daudznozaru sist€emu
regionala atbalsta pieSkir$anai lieliem ieguldijumu projektiem (OV C 70, 19.3.2002., 8. Ipp.).

Pazinojums ar jaunakajiem grozijumiem publicéts OV C 263, 1.11.2003., 3. Ipp.

OV C 74, 10.3.1998., 9. Ipp. Pazinojums ar jaunakajiem grozijumiem publicéts OV C 258,

9.9.2000., 5. Ipp.
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— kompens€jamas izmaksas, ko drikst nemt veéra, ir tas, kas radusas laikposma no
1992. gada 2. oktobra (t.i., shémas speka stasanas datums atbilstigi Likumam Nr.
84/1992 par brivas tirdzniecibas zonam) lidz 2004. gada 1. novembrim.

b)  Rumanija iesniedz Komisijai:

—  divus méneSus p&c pievienosanas dienas - informaciju par ieprieks izklastito nosacijumu

izpildi,

— lidz 2011. gada decembra beigam - informaciju par kompensgjamam ieguldijumu
izmaksam, kas sanémeéjiem faktiski radusas atbilstigi Likumam Nr. 84/1992 par brivas
tirdzniecibas zonam, nemot véra minéta likuma grozijumus, ka arT par atbalsta

kopapjomiem, ko sanémgji jau sanémusi; un

— pusgada zinojumus par tada atbalsta parraudzibu, kur§ pieskirts sanéméjiem mehanisko

transportlidzeklu nozare.
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B. TERAUDA RUPNIECIBAS RESTRUKTURIZACIJA

Eiropas Kopienas dibinasanas ligums, VI sadala, 1. nodala, Konkurences noteikumi

1. Neskarot EK liguma 87. un 88. pantu, valsts atbalstu, ko laikposma no 1993. gada Iidz 2004.
gadam Rumanija pieSkirusi dazu Rumanijas térauda riipniecibas dalu restrukturizacijai, uzskata par

saderigu ar kopgjo tirgu, ja:

— 1idz 2005. gada 31. decembrim tiek pagarinats laikposms, kas noteikts 9. panta 4. punkta 2.
protokola par EOTK razojumiem, kas pievienots Eiropas Ligumam par asociacijas
izveidoSanu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Rumaniju, no

1
otras puses ;

— visa laikposma no 2002. gada lidz 2008. gadam tiek ieveroti restrukturizacijas valsts
programmas un individualo komercdarbibas planu noteikumi, pamatojoties uz kuriem tiek

pagarinats iepriekSminéta protokola termins;

! OV L 357,31.12.1994., 2. lpp. Liguma jaunakie grozijumi izdariti ar ES un Rumanijas

Asociacijas padomes 25.9.2003. Lémumu Nr. 2/2003 ("Oficialaja Veéstnes1" vél nav
publicéts).
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— tiek ieveroti nosacijumi, kas izklastiti $ajos noteikumos un §a pielikuma A papildinajuma;

— laikposma no 2005. gada 1. janvara lidz 2008. gada 31. decembrim - proti, lidz
restrukturizacijas laikposma beigam - nekads valsts atbalsts netiek pieskirts vai izmaksats

terauda riipniecibas uzn€émumiem, uz kuriem attiecas restrukturizacijas valsts programma; un

—  p@c 2004. gada 31. decembra netiek pieskirts vai izmaksats nekads valsts atbalsts Rumanijas
terauda riipniecibas nozares restrukturizacijai. Sajos noteikumos un $a pielikuma A
papildinajuma valsts atbalsts restrukturizacijai nozime jebkuru pasakumu, kur$ attiecas uz
terauda riipniecibas uzn€mumiem, kurs ir valsts atbalsts EK liguma 87. panta 1. punkta
nozimé un kuru nevar uzskatit par saderigu ar kopgjo tirgu saskana ar parastajiem Kopiena

piemerotajiem noteikumiem.
2. Valsts atbalstu saskana ar Rumanijas térauda riipniecibas restrukturizacijas programmu ir

tiesigi sanemt vienigi $a pielikuma A papildinajuma I dala uzskaititie uznémumi (turpmak

"sap@méjuznémumi').
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3. Rumanijas t€rauda ripniecibas nozares restrukturizaciju, ka ta paredzeta sapémé&juznémumu
individualajos komercdarbibas planos un restrukturizacijas valsts programma, ievérojot §a
pielikuma A papildinajuma izklastitos nosacijumus, pabeidz, vélakais, 2008. gada 31. decembr1

(turpmak "restrukturizacijas laikposma beigas").

4.  Sap@mg€juzpeémums nav tiesigs:

a)  apvienojoties ar uzn@mumu, kas nav ieklauts A papildinajuma I dala, nodot tiesibas uz

atbalstu, kas pieskirts sanémé&juznémumam,;

b)  parpemt tadu uzp€mumu aktivus, kas nav uzskaititi A papildinajuma I dala, un nodod

atbalstu, kas sanémé&juznémumam pieskirts laikposma Iidz 2008. gada 31. decembrim.

5. Sapémé&juznémuma ipasSnieku mainas gadijuma ievero $ajos noteikumos un $a pielikuma A
papildinajuma paredz€tos nosacijumus un principus attieciba uz uznémuma dzivotsp&ju, valsts

atbalstu un raZosanas jaudas samazinaSanu.

6.  Uznémumi, kas nav uzskaititi A papildinajuma I dala ka "sanémé&juznémumi", negiist valsts
atbalstu restrukturizacijai vai jebkada cita veida atbalstu, kas nav uzskatams par saderigu ar
Kopienas valsts atbalsta noteikumiem, un $aja sakara tiem neprasa samazinat razoSanas jaudu.

Jebkadu razosanas jaudas samazinajumu $ajos uznémumos neieskaita minimalaja samazinajuma.
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7. Sanémgjuzn€émumiem apstiprinamo restrukturizacijas atbalsta bruto kopapjomu nosaka
atbilstigi pamatojumiem attieciba uz ikvienu atbalsta pasakumu, kur§ paredz€ts restrukturizacijas
valsts programma un individualajos komercdarbibas planos, ko apstiprina Rumanijas iestades un uz
ko attiecas galiga parbaude par Eiropas Liguma 2. protokola 9. panta 4. punkta paredz&to kriteriju
izpildi un Padomes apstiprinajums. Jebkura gadijuma restrukturizacijas atbalsta bruto kopapjoms,
kas pieskirts un izmaksats laikposma no 1993. gada lidz 2004. gadam, neparsniedz ROL

49 985 miljardus. Nemot véra so kopapjomu, piemero $adus valsts atbalsta maksimalos apjomus, ko

katram sanémé&juzn@émumam pieskir un izmaksa laikposma no 1993. gada lidz 2004. gadam:

Ispat Sidex Galati ROL 30 598 miljardi
Siderurgica Hunedoara ROL 9 975 miljardi
CS Regsita ROL 4 707 miljardi
1S Campia Turzii ROL 2 234 miljardi
COS Targoviste ROL 2 399 miljardi
Donasid (Siderca) Calarasi ROL 72 miljardi

Valsts atbalsta mérkis ir restrukturizacijas laikposma beigas nodrosinat sanémeéjuznpémumu
dzivotspgju normalos tirgus apstaklos. Sada atbalsta apjomu un intensitati stingri ierobezo lidz
minimumam, kas noteikti vajadzigs, lai atjaunotu $adu dzivotsp€ju. Dzivotsp&ju nosaka, nemot vera

kriterijus, kas aprakstiti §a pielikuma A papildinajuma III dala.
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Rumanija nepieskir nekadu turpmaku valsts atbalstu Rumanijas teérauda riipniecibas

restrukturizacijai.

8.  Kopgjais tirais razoSanas jaudas samazinajums, ko sanémé&juznémumi laikposma no 1993.
gada lidz 2008. gadam sasniedz attieciba uz gatavo produkciju, ir vismaz 2,05 miljoni tonnu.

So razoSanas jaudas samazinajumu nosaka, pamatojoties vienigi uz razotgu pilnigu slégsanu,
attiecigas karstas velmésanas térauda razotnes faktiski likvid€jot, lai nebtitu iesp&jama to darbibas
atjaunoSana. Ja sanéméejuznémumu atzist par bankrot€jusu, to neuzskata par razoSanas jaudas

samazindjumu .

Minimalo ttro razo$anas jaudas samazinajumu 2,05 miljonu tonnu apjoma isteno un datumus
razoSanas partraukSanai un pilnigai attiecigo razotnu sl€gsanai nosaka saskana ar $a pielikuma A

papildinajuma II dala paredzeto grafiku.

RazoSanas jaudas samazinajumam ir jabiit pilnigam samazinajumam, ka defin€ts Komisijas
Lémuma Nr. 3010/91/EOTK (OV L 286, 6.10.1991., 20. 1Ipp.).
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Individuals komercdarbibas planus rakstiski apstiprina sapémé&juznémumi. Tos Tsteno, un

tajos jo 1pasi ir paredzets turpmak noraditais:

a)

attieciba uz Ispat Sidex Galati:

1)  ieguldijumu programmas istenoSana darbu moderniz&Sanai, produktivitates
uzlabojumam, izmaksu samazinajumam (Ipasi attieciba uz energijas patérinu) un
kvalitates uzlabojumam;

i1)  parieSana uz augstakas pievienotas vertibas plakanu térauda razojumu tirgus dalam;

iii)  darbibas efektivitates un organizacijas vadibas uzlabosana;

iv) uzn@muma finansu restrukturizacijas pabeigsana;

v)  toieguldijumu TstenoSana, kas vajadzigi, lai ievérotu tiesibu aktus vides joma;
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b)  attieciba uz Siderurgica Hunedoara:

1)  razotnes modernizacija, lai sasniegtu paredz&to pardosanas planu;

11)  darbibas efektivitates un organizacijas vadibas uzlaboSana;

iil)  to ieguldijumu TstenoSana, kas vajadzigi, lai ieverotu tiesibu aktus vides joma;

c) attieciba uz IS Campia Turzii:

1)  augstakas pievienotas vertibas un parveidotas produkcijas izlaides pieaugums;

1)  ieguldijumu programmas istenoSana, lai uzlabotu produkcijas kvalitati;

ii1)  darbibas efektivitates un organizacijas vadibas uzlaboSana;

1v)  to ieguldijumu istenosSana, kas vajadzigi, lai iev€rotu tiesibu aktus vides joma;

AA2005/ACT/VII Pielikums/lv 27



d)

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 305von 413

attieciba uz CS Resita:

1) specializéSanas pusfabrikatos piegadém vietejam caurulvadu sektoram;

1)  neefektivu razotnu slégsana;

iil)  to ieguldijumu TstenoSana, kas vajadzigi, lai ieverotu tiesibu aktus vides joma;

attieciba uz COS Tdrgoviste:

1)  augstakas pievienotas vertibas produkcijas Ipatsvara picaugums;

i1)  ieguldijumu programmas istenoSana, lai panaktu izmaksu samazinajumu, augstaku

efektivitati un kvalitates uzlabojumu;

1i1)  to ieguldijumu istenosSana, kas vajadzigi, lai iev€rotu tiesibu aktus vides joma;
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f)  attieciba uz Donasid Calarasi:
1)  ieguldijjumu programmas istenoSana darbu moderniz&sanai,
11)  gatavas produkcijas Tpatsvara picaugums;
iii)  to ieguldijumu TstenoSana, kas vajadzigi, lai ievérotu tiesibu aktus vides joma.

10. Jebkadas turpmakas izmainas restrukturizacijas programma kopuma un individualajos

komercdarbibas planos ir jasaskano ar Komisiju un, attiecigos gadijumos, ar Padomi.

11. Restrukturizacijas planu isteno, ievérojot pilnigu atklatibu un atbilstigi sakartotas tirgus

ekonomikas principiem.

12.  Pirms un p&c pievienosanas Iidz 2009. gadam Komisija un Padome riipigi parrauga
restrukturizacijas programmas un individualo komercdarbibas planu istenoSanu, ka arT $ajos
noteikumos un $a pielikuma A papildinajuma izklastito nosacijumu izpildi. Jo Tpasi Komisija
parrauga galvenas saistibas un noteikumus, kas 7. un 8. punkta izklastiti attieciba uz valsts atbalstu,
dzivotsp&ju un razoSanas jaudas samazinajumu, jo pasi izmantojot restrukturizacijas kriterijus, kas

paredzéti 9. punkta un A papildinajuma III dala. Saja nolika Komisija iesniedz zinojumus Padomei.
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13. Parraudziba ietver neatkarigu izvert€Sanu, kas javeic reizi gada laikposma no 2005. gada lidz

2009. gadam.

14.  Rumanija pilniba piedalas visos parraudzibas pasakumos. Proti:

— Rumanija iesniedz Komisijai 6 ménesu zinojumus, vélakais, katra gada 15. marta un 15
septembrT, ja vien Komisija nelemj citadi. Pirmo zinojumu iesniedz 2005. gada

15. marta un p&dgjo zinojumu - 2009. gada 15. marta;

— Sajos zinojumos ieklauj visu informaciju, kas vajadziga, lai parraudzitu
restrukturizacijas procesu, ka ari razoSanas jaudas samazinasanu un izmantosanu,
zinojumiem ir janodro$ina pietickama finansu informacija, lai varétu izvertet to, vai ir
ieveroti $ajos noteikumos un §a pielikuma A papildinajuma paredzetie nosacijumi un
prasibas. Zinojumos ir jabtt vismaz A papildinajuma IV dala noraditajai informacijai,
ko Komisija ir tiesiga mainit, nemot véra parraudzibas procesa gaita giito pieredzi.
Papildus individualajiem komercdarbibas zinojumiem, ko iesniedz sanéméjuznémumi,
sagatavo ari zinojumu par vispar&jo stavokli Rumanijas térauda riipniecibas nozar¢€,

tostarp par aktualajiem makroekonomikas raditajiem;
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— Rumanija sanémé&juznémumiem uzliek par pienakumu sniegt visu attiecigo informaciju,
kas citos apstaklos biitu uzskatama par konfidencialu. Komisija nodroSina, ka zinojuma

Padomei netiek uzpausta uznémumu konfidenciala informacija.

15. Konsultativa komiteja, kura ir Rumanijas iestazu un Komisijas parstavji, tiekas reizi 6
ménesos. Konsultativas komitejas sanaksmes var notikt ar1 ad hoc, ja Komisija to uzskata par

vajadzigu.
16. Ja Komisija parraudzibas gaita konstaté biitiskas novirzes no prognozeém attieciba uz
makroekonomiskajiem raditajiem, sanémé&juznémuma finansu situaciju vai dzivotsp&junovertejumu,

ta var prasit, lai Rumanija veic atbilstigus pasakumus attiecigo sanémeéjuznémumu restrukturizacijas

pasakumu pastiprinasanai vai mainisanai.
17. Ja parraudzibas gaita konstate, ka

a)  kadi no $ajos noteikumos un 2 pielikuma A papildinajuma paredz&tajiem nosacijumiem

nav izpilditi; vai
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b)  nav izpilditas kadas no saistibam, kas radusas saistiba ar ta laikposma pagarinasanu,
kura laika Rumanija ir tiesiga izn@muma karta pieskirt valsts atbalstu térauda

ripniecibas restrukturizacijai, ka noteikts Eiropas Liguma; vai

c)  restrukturizacijas laikposma Rumanija ir pieskirusi papildu nesaderigu valsts atbalstu

sanémé&juznémumiem vai jebkadam t€rauda ripniecibasuznémumanm,

Komisija veic atbilstigus pasakumus, prasot, lai attiecigie uzn€mumi atmaksa jebkadu atbalstu, kas
pieskirts, parkapjot Sajos noteikumos un $a pielikuma A papildinadjuma paredzetos nosacijumus.
Vajadzibas gadijuma izmanto aizsardzibas klauzulas, kas paredzetas Protokola 37. panta vai

saskana ar Protokola 39. pantu.
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5. LAUKSAIMNIECIBA

A. TIESIBU AKTI LAUKSAIMNIECIBAS JOMA

31999 R 1493: Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999 (1999. gada 17. maijs) par vina tirgus kopigo
organizaciju (OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp.), kura jaunakie grozijumi izdariti ar:

- 32003 R 1795: Komisijas 13.10.2003. Regula (EK) Nr. 1795/2003 (OV L 262, 14.10.2003.,
13. Ipp.).

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1493/1999 19. panta 1. lidz 3. punkta, Rumanija var atzit
atkartotas stadiSanas tiesibas, kas iegiitas no to hibridu Skirpu izarSanas, kuras var nebiit ieklautas
vinogulaju $kirnu klasifikacija un kuras tiek audzgtas 30 000 hektaru platiba. Sis atkartotas
stadiSanas tiesibas var izmantot tikai lidz 2014. gada 31. decembrim un tikai apstadiSanai ar Vitis

vinifera.

So vina darzu restrukturizacija un parveide nevarés pretendét uz Kopienas atbalstu, kas paredz&ts
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 13. panta. Tomer var pieskirt valsts atbalstu izmaksam, kas saistitas ar
to restrukturizaciju un parveidi. Sads atbalsts katram vina darzam nedrikst parsniegt 75 % no visam

izmaksam.
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B. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS UN FITOSANITARIJAS JOMA

L. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS JOMA

32004 R 0852: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).

32004 R 0853: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis),
ar ko paredz 1pasSus higi€nas noteikumus dzivnieku izcelsmes partikai (OV L 139, 30.4.2004., 55.

Ipp.).

a) Strukturalas prasibas, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 852/2004 II pielikuma II nodala un
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I iedalas II un III nodala, II iedalas II un III
nodala, un V iedalas I nodala, Iidz 2009. gada 31. decembrim nepieméro attieciba uz $a
pielikuma B papildinajuma uzskaititajiem Rumanijas uzp€émumiem, nemot véra turpmak

izklastTtos nosactjumus.
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b) Kamér vien a) punkta min€tie uznémumi izmanto minéta punkta noteikumus, produktus,
kuru izcelsme ir §ajos uznémumos, var — neatkarigi no dienas, kad produktu laiz tirgii —
laist vienigi vietgja tirgll vai izmantot turpmakai parstradei Rumanijas uzg€mumos, uz
kuriem tapat attiecas a) punkta noteikumi. Siem produktiem jabit citadam veselibas vai
identifikacijas mark&umam neka tas, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 5. panta.
Sa punkta iepriek3gja dala attiecas ari uz visiem produktiem, kuru izcelsme ir integrétos

galas razoSanas uznémumos, ja uz kadu $sada uzn@muma dalu attiecas a) punkts.

c) Sa pielikuma B papildinajuma uzskaititie piena parstrades uznémumi var sanemt svaigpiena
piegades, kas neatbilst Direktivas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX iedalas I nodalas II un
IIT apaksnodalas prasibam, ja saimniecibas, no kuram pienu piegada, ir noraditas saraksta,
ko $im nolikam veido Rumanijas iestades. Rumanija sniedz Komisijai gada zinojumus par
attistibu, kada panakta piena raZoSanas saimniecibu un piena savakSanas sistémas

modernizéSana.
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Rumanija nodroSina, ka pakapeniski tiek panakta atbilstibu a) punkta minétajam
strukturalajam prasibam. Pirms pievienoSanas dienas Rumanija iesniedz Komisijai
modernizacijas planu, ko apstiprinajusi kompetenta valsts veterinara iestade, par visiem
uznémumiem, uz ko attiecas a) punkta mingtais pasakums un kuri uzskaititi $a pielikuma

B papildinajuma. Plans ietver sarakstu, kura uzskaititas visas nepilnibas attieciba uz a)
punkta min€tajam prasibam, ka ar1 datumu, kad planots tas novérst. Rumanija iesniedz
Komisijai gada zinojumus par attistibu, kada panakta katra attiecigaja uzn@muma. Rumanija
nodrosina, ka darbibu var turpinat vienigi tie uznémumi, kas Iidz 2009. gada 31. decembrim

ir pilniba izpildijusi §1s prasibas.

Pirms pievienoSanas un lidz 2009. gada 31. decembrim Komisija var saskana ar Regulas
(EK) Nr. 178/2002 ' 58. pantd miné&to procediiru atjauninat §a pielikuma B papildindjumu un
Saja sakara ieklaut saraksta vai svitrot no ta atseviSkus uzpémumus, nemot véra attistibu,
kada panakta pastavoso nepilnibu novérSana, un parraudzibas procesa gaita izdaritos

secinajumus.

Siki izstradatus 1stenosanas noteikumus, lai nodrosSinatu ieprieks izklastita parejas rezima
sekmigu piemérosanu, var pienemt saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta miné&to

procediiru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. Ipp.). Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1642/2003 (OV L
245,29.9.2003., 4. 1pp.).
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II. TIESIBU AKTI FITOSANITARIJAS JOMA

31991 L 0414: Padomes Direktiva 91/414/EEK (1991.gada 15 jilijs) par augu aizsardzibas lidzek]u
laisanu tirgi (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32004 L 0099: Komisijas 1.10.2004. Direktiva 2004/99/EK (OV L 309, 6.10.2004., 6. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1. punkta, Rumanija var atlikt terminus, kas
noteikti Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma mingtas informacijas sniegSanai par augu
aizsardzibas lidzekliem, kuri paslaik atlauti Rumanija, kurus tirgo vienigi Rumanija un kuru sastava
ir vara savienojumi (sulfats, oksihlorids vai hidroksids), sérs, acetohlors, dimetoats un 2,4-D, ar
nosacTjumu, ka §Ts sastavdalas attiecigaja laika ir uzskaititas minétas direktivas I pielikuma.
IepriekSmin&tos terminus var atlikt, ilgakais, Iidz 2009. gada 31. decembrim, iznemot terminu
attieciba uz 2,4-D, ko var atlikt, ilgakais, [idz 2008. gada 31. decembrim. Ieprieks izklastitos
noteikumus pieméro vienigi pieteikumu iesniedzgjiem uznémumiem, kas pirms 2005. gada

1. janvara ir faktiski sakusi darbu pie nepiecieSamo datu apstrades vai ieguves.

AA2005/ACT/VII Pielikums/lv 37



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 315von 413

6. TRANSPORTA POLITIKA

I. 31993 R 3118: Padomes Regula (EEK) Nr. 3118/93 (1993. gada 25. oktobris), ar ko paredz
nosacijumus, saskana ar kuriem arvalstu parvadataji dalibvalstt drikst sniegt kravu iek§zemes

autoparvadajumu pakalpojumus (OV L 279, 12.11.1993., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32002 R 0484: Eiropas Parlamenta un Padomes 01.03.2002. Regula (EK) Nr. 484/2002
(OV L 76, 19.03.2002., 1. Ipp.).

a)  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 3118/93 1. panta un lidz tresa gada beigam péc
pievienoSanas dienas, Rumanijas parvadataji nesniedz kravu iek$zemes autoparvadajumu
pakalpojumus citas dalibvalstts, un citu dalibvalstu parvadataji nesniedz kravu iek§zemes

autoparvadajumu pakalpojumus Rumanija.

b)  Lidz tresa gada beigam péc pievienosanas dienas dalibvalstis pazino Komisijai par to, vai tas
pagarinas min&to laikposmu par, ilgakais, diviem gadiem, vai arT p&c minéta laikposma
beigam tas pilniba pieméros regulas 1. pantu. Ja §ads pazinojums netiek sniegts, pieméro
regulas 1. pantu. Vienigi tie parvadataji, kas registréti dalibvalstis, uz kuram attiecas regulas
1. pants, drikst sniegt kravu iekSzemes autoparvadajumu pakalpojumus pargjas dalibvalstis, uz

kuram attiecas 1. pants.
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Tas dalibvalstis, uz kuram atbilstigi b) punktam attiecas regulas 1. pants, var piecus gadus no

pievienosanas dienas izmantot turpmak izklastito procediiru.

Ja kada no $a punkta iepriek$gja dala mingtajam dalibvalstim pastav nozimigi tirgus vai ta
dalas trauc€jumi, ko izraisa vai pastiprina kabotaza, pieméram, piedavajums biitiski parsniedz
pieprasijumu, vai ar1 ir apdraudéta daudzu kravu autoparvadajumu uznémumu finansiala
stabilitate vai pastavéSana, attieciga dalibvalsts inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par
So stavokli un sniedz tam visu attiecigo informaciju. Pamatojoties uz So informaciju, attieciga
dalibvalsts var liigt Komisiju pilnigi vai dal&ji apturét regulas 1. panta piemé&rosanu, lai

atjaunotu parasto stavokli.

Pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts sniegtajam zinam, Komisija parbauda stavokli un viena
meénesa laika péc liguma sanemsanas lemj par vajadzibu paredzgt aizsardzibas pasakumus.
Pieméro procediiru, kas paredzeta regulas 7. panta 3. punkta otraja, tresaja un ceturtaja dala,

ka arT minéta panta 4., 5. un 6. punkta.

Steidzamos un izn€muma gadijumos §a punkta pirmaja dala minéta dalibvalsts var apturét

regulas 1. panta piem&roSanu, ttilit p&c tam iesniedzot Komisijai pamatotu pazinojumu.
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d) Kameér atbilstigi a) un b) punktam nepieméro regulas 1. pantu, dalibvalstis var regulét piekluvi
kravu iek§zemes autoparvadajumu tirgum, pakapeniski palielinot savstarpgji izsniegto
kabotazas atlauju skaitu saskana ar divpusgjiem noligumiem. Minétie pasakumi var paredzet

ar1 pilnigas liberalizacijas iesp&ju.

e) Piemérojot a) lidz c) punktu, piekluve kravu iekSzemes autoparvadajumu tirgum nedrikst biit

vairak ierobezojosa ka Pievienosanas Iiguma parakstiSanas diena.

2. 31996 L 0053: Padomes Direktiva Nr. 96/53/EK (1996. gada 25. jiilijs), ar kuru paredz
noteiktu Kopiena izmantotu transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus iek§zemes un
starptautiskajos autoparvadajumos, ka arT So transportlidzek]lu maksimalo pielaujamo masu
starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.), un kura jaunakos grozijumus

izdara:

— 32002 L 0007: Eiropas Parlamenta un Padomes 18.2.2002. Direktiva 2002/7/EK (OV L 67,
9.3.2002., 47. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 96/53/EK 3. panta 1. punkta, transportlidzeklus, kas atbilst direktivas
I pielikuma noraditajam 3.2.1., 3.4.1., 3.4.2. un 3.5.1. kategorijas robezvertibam, lidz 2013. gada
31. decembrim drikst izmantot Rumanijas autocelu tikla neuzlabotajas dalas vienigi tad, ja tie atbilst

Rumanija noteiktajiem ass slodzes ierobezojumiem.
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Uz transportlidzekliem, kas atbilst Direktivas 96/53/EK prasibam, no pievienoSanas dienas nedrikst
attiecinat nekadus ierobezojumus, ja minétie transportlidzekli izmanto turpmak uzskaititos galvenos
tranzita autocelus, kas noraditi EK un Rumanijas Parvadajumu noliguma 5. pielikuma ' un I
pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumam Nr. 1692/96/EK (1996. gada 23. jiilijs) par

Kopienas pamatnostadném Eiropas Transporta tikla attistibai *:

Alba Iulia — Turda — Zalau — Satu Mare — Halmeu (cels E 81)
Zalau — Oradea — Bors (celi 1 Hun E 60)

Marasesti — Bacau — Suceava — Siret (celS E 85)

Tisita — Tecuci — Husi — Albita (cel§ E 581)

Simeria — Hateg — Rovinari — Craiova — Calafat (cel§ E 79)
Lugoj — Caransebes — Drobeta-Turnu Severin — Filiasi — Craiova (cel§ E 70)
Craiova — Alexandria — Bucharest (cels 6)

Drobeta-Turnu Severin — Calafat (cel$ 56 A)

Bucharest — Buzau (celi E 60/E 85)

Bucharest — Giurgiu (celi E 70/E 85)

Brasov — Sibiu (cel$ E 68)

A S R e

—_
S

Timisoara — Stamora Moravita (cels 59)

Eiropas Kopienas un Rumanijas 2001. gada 28. junija Autoparvadajumu tranzita noligums par
kravu parvadajumiem (OV L 142, 31.5.2002., 75. Ipp.).

OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar LEmumu

Nr. 884/2004/EK (OV L 167, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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Rumanija ievéro turpmak tabula izklastito grafiku to sekundaras nozimes autocelu tikla uzlaboSanai,
ka turpmak paradits karte. Visi ieguldijumi infrastruktiira, kuri paredz Kopienas budZeta lidzeklu
izmantoSanu, nodroS§ina, ka magistralie celi tick buivéti vai uzlaboti ta, lai atbilstu 11,5 tonnu

kravnesibai uz vienu asi.

Vienlaikus ar uzlaboSanas darbu pabeigSanu, pakapeniski notiek Rumanijas sekundaras nozimes
autocelu tikla atverSana starptautisko autoparvadajumu transportlidzekliem, kas atbilst direktiva
noteiktajam robezvertibam. Visa parejas laikposma kravu iekrauSanai un izkrauSanai drikst

izmantot sekundaras nozimes autocelu tikla neuzlabotas dalas, ja vien tas ir tehniski iesp&jams.

No pievienoSanas dienas visiem starptautisko parvadajumu transportlidzekliem, kas atbilst
Direktiva 96/53/EK noteiktajam robezvertibam, uz laiku noteiktus papildu maksajumus par
Rumanijas sekundaras nozimes autocelu tikla izmantoSanu pieméro vienigi tad, ja minétie
transportlidzekli parsniedz valsts noteiktas ass slodzes robezvértibas. Siem transportlidzekliem
Rumanijas sekundaras nozimes autocelu tikla nepieméro $adus uz laiku noteiktus papildu
maksajumus, ja Sie transportlidzekli parsniedz valsts noteiktas robezvertibas attieciba uz gabaritiem
vai pilnu masu. Turklat starptautisko parvadajumu transportlidzekliem, kas atbilst Direktiva
96/53/EK noteiktajam robezvertibam un kas ir aprikoti ar pneimatisko balstiekartu, pieméro vismaz

par 25 % mazakus maksajumus.
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Uz laiku noteiktos papildu maksajumus par to, ka sekundaras nozimes tikla neuzlabotas dalas
izmanto starptautisko autoparvadajumu transportlidzekli, kas atbilst direktiva noteiktajam
robezvertibam, iekas€ nediskrimingjot. Maksajumu iekas@Sanas sist€ma ir parskatama, un
maksajumi lietotajiem nerada lickus administrativus apgriatinajumus vai nokav&jumus, ka art So
maksajumu noteikSana nerada situaciju, ka pie robezas veic ass slodzes regularas parbaudes. Tiek
nodroSinats, ka ass slodzes ierobeZojumus nediskrimingjot pieméro visa teritorija un ka tie attiecas

ar1 uz Rumanija registrétiem transportlidzekliem.

Maksajumi, ko pieméro transportlidzekliem, kuri nav aprikoti ar pneimatisko balstiekartu un kuri
atbilst Direktiva 96/53/EK noteiktajam robezvertibam, neparsniedz turpmak tabula noradito
maksajumu apjomu (izteikts 2002. gada skaitlos). Maksajumi, ko pieméro transportlidzekliem, kuri
ir aprikoti ar pneimatisko balstiekartu un kuri atbilst Direktiva 96/53/EK noteiktajam

robezvertibam, ir vismaz par 25 % mazaki;

Maksajumu maksimalais apjoms (2002. gada skait]os) transportlidzekliem, kas nav aprikoti

ar pneimatisko balstiekartu un kas atbilst Direktiva 96/53/EK noteiktajam robezvertibam

Noradita ass slodze transportlidzekli, no - lidz Papildu maksajums, lai lietotu vienu kilometru
neuzlabota cela (maksimala kravnesiba
neparsniedz 10 tonnas uz asi), euro (2002. gada
skaitlos)
no 10 tonnam uz vienu asi Iidz 10,5 tonnam uz 0,11
vienu asi
no 10,5 tonnam uz vienu asi lidz 11 tonnam uz 0,30
vienu asi
no 11 tonnam uz vienu asi Iidz 11,5 tonnam uz 0,44
vienu asi
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Grafiks to sekundaras nozimes celu uzlabosanai, kurus pakapeniski atver transportlidzekliem, kas

atbilst Direktiva 96/53/EK noteiktajam robezvertibam

Laikposms 2007. | 2008. | 2009. | 2010. | 2011. | 2012. | 2013. | KOPA
Km pasreizgjie ' 3031 | 2825 | 1656 | 1671 1518 | 1529 | 1554
Km nodoti ekspluatacija® | 960 1,674 | 528 624 504 543 471
Kopgjie darbi (km) 3916 | 5590 | 6118 |6742 | 7246 | 7789 | 8260 | 8260
! Km pasreizéjie = cela posmi, kuros veic uzlabosanas darbus atsauces gada. Sos darbus var
sakt atsauces gada, vai tos vargja sakt jau ieprieksgjos gados.
2 Km nodoti ekspluatacija = cela posmi, kuros darbi pabeigti vai kuri nodoti ekspluatacija

atsauces gada.
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3. 31999 L 0062: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. junijs)
par dazu infrastruktiiru lietoSanas maksas noteikSanu smagajiem kravas transportlidzekliem. (OV L

187,20.7.1999., 42. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacTjumiem un pielagojumiem Ligumos - Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 1999/62/EK 6. panta 1. punkta, direktivas I pielikuma noteiktas
minimalas nodokla likmes Iidz 2010. gada 31. decembrim Rumanija neattiecina uz

transportlidzekliem, kurus izmanto vienigi iek§zemes autoparvadajumiem.

Saja laikposma likmes, ko Rumanija pieméro minétajiem transportlidzekliem, pakapeniski sasniedz

direktivas I pielikuma noteiktas minimalas nodokla likmes saskana ar $adu grafiku:

— 1idz 2007. gada 1. janvarim Rumanija piemérojamas likmes ir vismaz 60 % no direktivas |

pielikuma noteiktajam minimalajam likmeém,;

— 11dz 2009. gada 1. janvarim Rumanija piemérojamas likmes ir vismaz 80 % no direktivas I

pielikuma noteiktajam minimalajam likmém.

AA2005/ACT/VII Pielikums/lv 46



324 von 413 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

7.  NODOKLU POLITIKA

1. 31977 L 0388: Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs) par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem - Kopéja pievienotas vertibas
nodoklu sisteéma: vienota aprékinu baze (OV L 145, 13.6.1977., 1. lpp.), kura jaunakos grozijumus

izdarita;

— 32004 L 0066: Padomes 26.4.2004. Direktiva 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.).

Piemérojot Direktivas 77/388/EEK 28. panta 3. punkta b) apakSpunktu, Rumanija var saglabat
atbrivojumu no pievienotas vertibas nodokla pasazieru starptautiskajiem parvadajumiem, kas miné&ti
direktivas F pielikuma 17. punkta, kameér nav izpildits direktivas 28. panta 4. punkta paredzetais
nosacijums vai kameér tadu pasSu atbrivojumu pieméro kada no pasreiz€jam dalibvalstim, atkariba no

ta, kur$ termins beidzas agrak.

2. 31992 L 0079: Padomes Direktiva 92/79/EEK (1992. gada 19. oktobris) par nodoklu
saskanoSanu cigaretéem (OV L 316, 31.10.1992., 8. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32003 L 0117: Padomes 5.12.2003. Direktiva 2003/117/EK (OV L 333, 20.12.2003.,
49. Ipp.).
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Atkapjoties no Direktivas 92/79/EEK 2. panta 1. punkta, Rumanija var lidz 2009. gada

31. decembrim atlikt vispargja minimala akcizes nodokla uzlik§anu mazumtirdzniecibas cenai
(ieklaujot visus nodoklus) cigareteém vispieprasitakaja cenu kategorija, ar nosacijumu, ka Saja
laikposma Rumanija pakapeniski pielago savas akcizes nodokla likmes visparéjam minimalajam

nodoklim, kas paredzéts direktiva.

Neskarot 8. pantu Padomes Direktiva 92/12/EEK (1992. gada 25. februaris) par vispar&ju rezZimu
akcizes precém un par $adu precu glabasanu, apriti un uzraudzibu ' un informgjot Komisiju,
dalibvalstis var laika, kamer tiek piemerota ieprieks paredzeta atkape, attieciba uz cigaretém, ko
Sajas valstts varétu ievest no Rumanijas, papildus nemaksajot akcizes nodokli, saglabat tadus pasus
kvantitativos ierobezojumus, kadi tiek piemeéroti importam no tresam valstim. Dalibvalstis, kas
izmanto $adu iesp€ju, var veikt vajadzigas parbaudes, ar nosacijumu, ka §adas parbaudes neiespaido

iek$€ja tirgus pareizu darbibu.

! OV L 76, 23.3.1992., 1. lIpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)

Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).
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3. 32003 L 0049: Padomes Direktiva 2003/49/EK (2003. gada 3. junijs) par kopigu nodoklu
sistému, ko piemero procentu un honoraru maksajumiem, kurus veic asociéti uznémumi dazadas

dalibvalstis (OV L 157, 26.6.2003., 49. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32004 L 0076: Padomes 29.4.2004. Direktiva 2004/76/EK (OV L 157, 30.4.2004., 106. lpp.).

Rumanijai ir atlauts nepiemérot Direktivas 2003/49/EK 1. pantu Iidz 2010. gada 31. decembrim.
Saja parejas laikposma nodoklu likme par procentiem vai honorariem, ko maksa citas dalibvalsts
asociétai uznémejsabiedribai vai kadas dalibvalsts asociétas uznémejsabiedribas pastavigam

uznémumam cita dalibvalsti, nedrikst parsniegt 10 %.
4. 32003 L 0096: Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto
Kopienas noteikumus par nodoklu uzliksanu energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283,

31.10.2003., 51. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32004 L 0075: Padomes 29.4.2004. Direktiva 2004/75/EK (OV L 157, 30.4.2004., 100. Ipp.).
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Atkapjoties no Direktivas 2003/96/EK 7. panta, Rumanija var piem&rot $§adus parejas

laikposmus:

— lidz 2011. gada 1. janvarim, lai savu nodokl]u limeni par degvielu izmantojamam
bezsvina benzinu pielagotu minimali pielaujamajam Itmenim EUR 359 par 1000 1.
Faktiska nodoklu likme, ko pieméro degvielai izmantojamam bezsvina benzinam, no

2008. gada 1. janvara nav mazaka par EUR 323 par 1 000 I;

— lidz 2013. gada 1. janvarim, lai savu nodoklu Itmeni par degvielai izmantojamu gazellu
pielagotu minimali pielaujamajam Itmenim EUR 330 par 1000 1. Faktiska nodoklu
likme, ko pieméro degvielai izmantojamai gazellai, no 2008. gada 1. janvara nav
mazaka par EUR 274 par 1000 1 un no 2011. gada 1. janvara nav mazaka par EUR 302
par 1000 1.

Atkapjoties no Direktivas 2003/96/EK 9. panta, Rumanija var piemérot $adus parejas

laikposmus:
— 11dz 2010. gada 1. janvarim, lai savu nodoklu Iimeni dabas gazei, ko izmanto ka siltuma

avotu nolukiem, kas nav saistiti ar uznémeéjdarbibu, pielagotu I pielikuma C tabula

paredz€tajiem minimali pielaujamajiem nodokla Iimeniem;
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— 11dz 2010. gada 1. janvarim, lai savu nodoklu Iimeni smagajai dizeldegvielai, ko
izmanto centralapkures vajadzibam, pielagotu I pielikuma C tabula paredz€tajiem

minimali pielaujamajiem nodoklu Iimeniem,

— 11dz 2009. gada 1. janvarim, lai savu nodoklu Iimeni smagajai dizeldegvielai, ko
izmanto vajadzibam, kas nav centralapkure, pielagotu I pielikuma C tabula

paredz€tajiem minimali pielaujamajiem nodoklu [tmeniem.

Faktiskas nodoklu likmes, ko pieméro attiecigajiem smagas dizeldegvielas produktiem, no

2007. gada 1. janvara nav mazaka par EUR 13 par 1000 kg.

c)  Atkapjoties no Direktivas 2003/96/EK 10. panta, Rumanija Iidz 2010. gada 1. janvarim var
piemérot parejas laikposmu, lai savus nodoklu Iimenus par elektroenergiju pielagotu I
pielikuma C tabula paredzetajiem minimali pielaujamajiem nodoklu ItTmeniem. Faktiskas
nodoklu likmes, ko pieméro elektroenergijai, no 2007. gada 1. janvara nav mazakas par 50 %

no attiecigas minimali pielaujamas Kopienas likmes.

AA2005/ACT/VII Pielikums/lv 51



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 329von 413

8. ENERGETIKA

31968 L 0414: Padomes Direktiva 68/414/EEK (1968. gada 20. decembris), ar ko EEK dalibvalstim
uzliek pienakumu uzturét jelnaftas un vai naftas produktu obligatas rezerves (OV L 308,

23.12.1968., 14. Ipp.), un kura jaunakos grozijumus izdara:

— 31998 L 0093: Padomes 14.12.1998. Direktiva 98/93/EK (OV L 358, 31.12.1998., 100. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 68/414/EEK 1. panta 1. punkta, Iidz 2011. gada 31. decembrim uz
Rumaniju neattiecas naftas produktu obligatas rezerves apjoms. Rumanija nodrosina, ka tas naftas
produktu obligatas rezerves apjoms katrai 2. panta uzskaititajai naftas produktu kategorijai ir

1. panta 1. punkta defin€tais dienas vidgjais patérins valsti vismaz $adam dienu skaitam:

11dz 2007. gada 1. janvarim - 68,75 dienam;

— 1idz 2007. gada 31. decembrim - 73 dienam;

- lidz 2008. gada 31. decembrim - 77,25 dienam;
- lidz 2009. gada 31. decembrim - 81,5 dienam,;
- 11dz 2010. gada 31. decembrim - 85,45 dienam;
—  lidz 2011. gada 31. decembrim - 90 dienam.
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9. VIDE

A.  GAISA KVALITATE

31994 L 0063: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/63/EK (1994. gada 20. decembris) par
kontroli attieciba uz gaistosu organisko savienojumu (GOS) emisiju, ko rada benzina glabasana un
nositiSana no terminaliem uz degvielas uzpildes stacijam (OV L 365, 31.12.1994., 24. Ipp.), kuru

groza:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003 Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV L
284,31.10.2003., 1. Ipp.).

1. Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 3. panta un I pielikuma, prasibas, kas noteiktas attieciba

uz glabasanas iekartam terminalos, Rumanija nepiemero:

- lidz 2007. gada 31. decembrim — 115 glabasanas iekartam 12 terminalos un Iidz
2008. gada 31. decembrim — 4 glabaSanas iekartam 1 terminala, kuru apgrozijums ir

lielaks par 25 000 tonnam/gada, mazaks vai vienads ar 50 000 tonnam/gada;

—  11dz 2007. gada 31. decembrim — 138 glabaSanas iekartam 13 terminalos, l1dz
2008. gada 31. decembrim — 57 glabasanas iekartam 10 terminalos un lidz 2009. gada
31. decembrim — 526 glabaSanas iekartam 63 terminalos, kuru apgrozijums ir mazaks

vai vienads ar 25 000 tonnam/gada.
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Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 4. panta un II pielikuma, prasibas, kas noteiktas attieciba
uz ieckrausanu eso$ajos parvietojamos konteineros un izkrausanu no tiem terminalos,
Rumanija nepiemeéro:

— lidz 2007 gada 31 decembrim — 36 iekrauSanas un izkrausanas iekartam 12 terminalos,
kuru apgrozijums ir lielaks par 25 000 tonnam/gada, bet mazaks vai vienads ar 150000
tonnam/gada;

- 11dz 2007. gada 31. decembrim — 82 iekrauSanas un izkrausanas iekartam 18 terminalos,
11dz 2008. gada 31. decembrim — 14 iekrauSanas un izkrausanas iekartam 11 terminalos
un Iidz 2009. gada 31. decembrim — 114 iekrausanas un izkrauSanas iekartam 58

terminalos, kuru apgrozijums ir mazaks vai vienads ar 25 000 tonnam/gada.

Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 5. panta, prasibas, kas noteiktas attieciba uz esoSajiem

parvietojamajiem konteineriem terminalos, Rumanija nepieméro:

— lidz 2007. gada 31. decembrim — 31 autocisternai;

— lidz 2008. gada 31. decembrim — papildu 101 autocisternam;

— 11dz 2009. gada 31. decembrim — papildu 432 autocisternam.
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4.  Atkapjoties no Direktivas 94/63/EK 6. panta un III pielikuma, prasibas, kas noteiktas attieciba

uz ickrausanu eso$ajas glabasanas iekartas degvielas uzpildes stacijas, Rumanija nepieméro:

- lidz 2007. gada 3. decembrim — 116 degvielas uzpildes stacijam, lidz 2008. gada
31. decembrim — nakamajam 19 degvielas uzpildes stacijam un lidz 2009. gada
31. decembrim — nakamajam 106 degvielas uzpildes stacijam, kuru apgrozijums ir

lielaks par 1000 m*/gada;

- 11dz 2007. gada 31. decembrim — 49 degvielas uzpildes stacijam, Iidz 2008. gada
31. decembrim — nakamajam 11 degvielas uzpildes stacijam un Iidz 2009. gada
31. decembrim — nakamajam 85 degvielas uzpildes stacijam, kuru apgrozijums ir lielaks

par 500 m*/gada, bet mazaks vai vienads ar 1 000 m’/gada;

— 11dz 2007. gada 31. decembrim — 23 degvielas uzpildes stacijam, 1idz 2008. gada 31.
decembrim — nakamajam 14 degvielas uzpildes stacijam un I[idz 2009. gada 31.
decembrim — nakamajam 188 degvielas uzpildes stacijam, kuru apgrozijums ir mazaks

vai vienads ar 500 m*/gada.
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B. ATKRITUMU APSAIMNIEKOSANA

1. 31993 R 0259: Padomes Regula (EEK) Nr. 259/93 (1993. gada 1. februaris) par uzraudzibu
un kontroli attieciba uz atkritumu parvadajumiem Eiropas Kopiena, ievesanu taja un izveSanu no tas

(OV L 30, 6.2.1993., 1. Ipp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32001 R 2557: Komisijas 28.12.2001. Regula (EK) Nr. 2557/2001 (OV L 349, 31.12.2001.,
1. Ipp.).

a) Lidz 2015. gada 31. decembrim par visiem tadu parstradei paredz&tu atkritumu siitjumiem uz
Rumaniju, kas uzskaititi Regulas (EEK) Nr. 259/93 II pielikuma, pazino kompetentajam

iestadém, un uz Siem siitijumiem attiecas regulas 6., 7. un 8. pants.

b)  Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 259/93 7. panta 4. punkta, Rumanijas kompetentas iestades
Iidz 2011. gada 31. decembrim var iebilst pret turpmak noradito III pielikuma uzskaitito
parstradei paredz€to atkritumu sttijumiem uz Rumaniju, iebildumus pamatojot ar regulas 4.

panta 3. punkta paredzetajiem iemesliem. Uz §adiem siitijumiem attiecas regulas 10. pants.
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METALUS SATUROSI ATKRITUMI

- AA 060
- AA 080
— AA 090
- AA 100
- AA 130

Vanadija pelni un atlikumi
Tallija atkritumi, liZni un atliekas
Arséna atkritumi un atliekas
Dzivsudraba atkritumi un atliekas

Atsarmi, kas radusies metalu kodinasana

ATKRITUMI, KAS SATUR GALVENOKART NEORGANISKUS
KOMPONENTUS, KURI VAR SATURET METALUS UN ORGANISKAS VIELAS

- AB 010
— AB 020
— AB 030
- AB 040
- AB 050
- AB 060
— AB 080
— AB 090
- AB 110
- AB 120

IzdedZi, pelni un atliekas, kas citur nav minétas vai ieklautas

Atliekas, kas rodas, sadedzinot sadzives/majturibas atkritumus
Atkritumi, kas radusies metalu virsmas apstradé bez cianidiem

Stikla atkritumi no katodu elektronstaru lampam un cita aktivéta stikla
Kalcija fluorida nosedumi

Citi neorganiski fluora savienojumi $kidra veida vai ka nosédumi
Izlietoti katalizatori, kas nav ieklauti zalaja saraksta

Aluminija hidratu atkritumi

Baziski skidumi

Neorganiski halogenidu savienojumi, kas nav noraditi vai ieklauti

citur
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ATKRITUMI, KAS SATUR GALVENOKART ORGANISKUS KOMPONENTUS,
KURI VAR SATURET METALUS UN NEORGANISKAS VIELAS

— ACO040  Svinu saturoSa benzina nosédumi

— AC 050  Termiskie (siltumnesgji) skidrumi

— AC 060  Hidrauliskie skidrumi

- AC 070  Bremzu Skidrumi

- AC 080  Antifriza skidrumi

- AC 090  Atkritumi, kas rodas sveku, lateksa, plastifikatoru, [imes un adhezivu
razo$ana, pagatavosana un lietoSana

— AC 100  Nitroceluloze

- AC 110  Fenoli, fenola savienojumi, tostarp hlorfenols skidrumu vai noseédumu
veida

— AC 120  Polihloringti naftalini

— AC 140  Trietilamina katalizators lieSanas smilSu nosédinasanai

- AC 150  Hlorfluoroglekli

— AC 160  Haloni

— AC 190  Viegla puteklaina frakcija, kas radusies automobilu sagrieSana

— AC200 Fosfora organiskie savienojumi

— AC 210  Nehalogenéti Skidinataji
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— AC?220  Halogenéti skidinataji

— AC 230  Halogengti vai nehalogenéti beziidens destilacijas atlikumi, kuri radusies
organisko skidinataju rekuperacija

- AC 240  Alifatisko halogenéto oglidenrazu (pieméram, hlormetanu, dihloretana,
vinilhlorida, vinilidénhlorida, alilhlorida un epihlorhidrina) razosanas
atkritumi

—  AC260  Skidri ciku mésli, fekalijas

- AC 270  Notekiidenu diinas

ATKRITUMI, KAS VAR SATURET VAI NU NEORGANISKUS, VAI ORGANISKUS

KOMPONENTUS

— AD 010  Atkritumi, kas rodas farmacijas produktu razo$ana un sagatavoSana

— AD 020  Biocidu un fitofarmaceitisko produktu razosana, pagatavosana un
lietoSana radusies atkritumi

— AD 030  Koksnes konservantu razoSanas, pagatavoSanas un lietoSanas atkritumi
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Atkritumi, kas satur, sastav no vai ir piesarpoti ar jebko no turpmak

mingta:

. AD 040 - Neorganiskie cianidi, iznemot dargmetalus saturoSus
cietus atlikumus, kuros ir nelieli neorganisko cianidu
piemaisijumi

o AD 050 - Organiskie cianidi

— ADO080  Spradzienbistami atkritumi, ja uz tiem neattiecas citi konkréti tiesibu
akti

— AD 110  Skabi skidumi

— AD 120  Jonu apmainas sveki

— AD 130  Vienreizlietojami fotoaparati ar baterijam

— AD 140  Atkritumi, kas radusies ripniecibas izpliides gazu piesarnojuma
attiriSanas iekartas un nav minéti vai ieklauti citur

— AD 150  Daba sastopami organiskie materiali, ko izmanto filtréSanai
(piemeram, biofiltri)

— AD 160  Sadzives/majturibas atkritumi

— AD 170  Izlietota aktivéta ogle ar bistamam ipasibam, kas rodas, to lietojot
neorganiskas kimijas, organiskas kimijas un farmacijas riipnieciba,

notekiidenu attiriSana, gazes/gaisa attirisana un tamlidzigos procesos

Mingto laikposmu var pagarinat Iidz, ilgakais, 2015. gada 31. decembrim atbilstigi procedurai,
kas noteikta 18. panta Padomes Direktiva 75/442/EEK (1975. gada 15. julijs) par

atkritumiem ', nemot véra grozijumus, kas izdariti ar Padomes Direktivu 91/156/EEK 2.

OV L 194, 25.7.1975., 39. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
OV L 78, 26.3.1991., 32. Ipp.
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Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 259/93 7. panta 4. punkta, Rumanijas kompetentas iestades
11dz 2011. gada 31. decembrim var iebilst pret regulas IV pielikuma uzskaitito parstradei
paredz€tu atkritumu siitijumiem, ka ar regulas pielikumos neuzskaititu parstradei paredzetu
atkritumu siitijumiem uz Rumaniju, iebildumus pamatojot ar regulas 4. panta 3. punkta
paredzétajiem iemesliem. So laikposmu var pagarinat lidz, ilgakais, 2015. gada 31.
decembrim atbilstigi procediirai, kas noteikta 18. panta Padomes Direktiva 75/442/EK (1975.
gada 15. jalijs) par atkritumiem ', nemot véra grozijumus, kas izdariti ar Padomes Direktivu

91/156/EEK 2.

Atkapjoties no Regulas (EEK) Nr. 259/93 7. panta 4. punkta, Rumanijas kompetentas iestades
neatlauj regulas II, III un IV pielikuma uzskaitito parstradei paredzetu atkritumu stutijumus, ka
ar1 minétajos pielikumos neuzskaititu parstradei paredzetu atkritumu stijumus, kas paredzeti
sanéméjuznémumiem, uz kuriem attiecas pagaidu atkape no daziem noteikumiem Padomes
Direktiva 96/61/EK (1996. gada 24. septembris) par piesarnojuma integrétu noveérsanu un
kontroli ?, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/76/EK (2000. gada 4. decembris)
par atkritumu sadedzina$anu * un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/80/EK
(2001. gada 23. oktobris) par ierobezojumiem attieciba uz dazu piesarnojoso vielu emisiju
gaisa no lielam sadedzinaSanas iekartam > un tikmér, kamér uz sanémgejuznémumu attiecas

pagaidu atkape.

OV L 194, 25.7.1975., 39. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)

Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

OV L 78, 26.3.1991., 32. Ipp.

OV L 257, 10.10.1996., 26. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

OV L 332, 28.12.2000., 91. Ipp.

OV L 309, 27.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada
Pievieno$anas aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).
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2. 31994 L 0062: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62/EK (1994. gada
20. decembris) par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 365, 31.12.1994., 10. Ipp.), kura

jaunakos grozijumus izdara:

— 32004 L 0012: Eiropas Parlamenta un Padomes 11.2.2004. Direktiva 2004/12/EK (OV
L 47, 18.2.2004., 26. lpp.).

a)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta, Rumanija nodroSina
to, ka attieciba uz regeneraciju un sadedzinasanu atkritumu sadedzinasanas iekartas ar
energijas regeneraciju Iidz 2011. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz&tais kopéjais

apjoms, ieverojot Sadus starpposma merkus:

— 11dz 2006. gada 31. decembrim - 32 %, 2007. gada - 34 %, 2008. gada - 40 %, 2009.
gada - 45 %un 2010. gada - 48 % no svara.

b)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta, Rumanija nodrosSina
to, ka attieciba uz regeneraciju un sadedzinasanu atkritumu sadedzinasanas iekartas ar
energijas regeneraciju lidz 2013. gada 31. decembrim tiek sasniegts parédzetais kop&jais

apjoms, ieveérojot sadus starpposma méerkus:

- 2011. gada - 53 % un 2012. gada - 57 % no svara.

AA2005/ACT/VII Pielikums/lv 62



340von 413

d)

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta c) apakSpunkta, Rumanija nodroSina
to, ka I1dz 2011. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz&tais plastmasas parstrades apjoms,

ieverojot $adus starpposma mérkus:

- 11dz 2006. gada 31. decembrim - 8 %, 2007. gada - 10 %, 2008. gada - 11 %, 2009. gada
- 12 % un 2010. gada - 14 % no svara.

Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta d) apakSpunkta, Rumanija nodro§ina
to, ka Iidz 2013. gada 31. decembrim tiek sasniegti vispar€jie paredz€tie merki parstrades

joma, ieverojot $adus starpposma mérkus:

- 11dz 2006. gada 31. decembrim - 26 %, 2007. gada - 28 %, 2008. gada - 33 %, 2009.
gada - 38 %, 2010. gada - 42 %, 2011. gada - 46 % un 2012. gada - 50 %no svara.

Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta e) apakSpunkta 1) punkta, Rumanija
nodroSina to, ka [idz 2013. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredzetais stikla parstrades

apjoms, ieveérojot sadus starpposma méerkus:

—  Iidz 2006. gada 31. decembrim - 21 %, 2007. gada - 22 %, 2008. gada - 32 %, 2009.
gada - 38 %, 2010. gada - 44 %, 2011. gada - 48 % —un 2012. gada - 54 % no svara.
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f)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta e) apakSpunkta iv) punkta, Rumanija
nodrosina to, ka Iidz 2013. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz&tais plastmasas
parstrades apjoms, skaitot tikai to materialu, kuru atkal parstrada plastmasa, ievérojot $adus

starpposma mérkus:
- 2011. gada - 16 % un 2012. gada - 18 % no svara.

g)  Atkapjoties no Direktivas 94/62/EK 6. panta 1. punkta e) apakSpunkta v) punkta, Rumanija
nodroSina to, ka 11dz 2011. gada 31. decembrim tiek sasniegts paredz€tais koksnes parstrades

apjoms, ieveérojot Sadus starpposma merkus:

— 11dz 2006. gada 31. decembrim - 4 %, 2007. gada - 5 %, 2008. gada - 7 %, 2009. gada -
9 %un 2010. gada - 12 % no svara.

3. 31999 L 0031: Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu
poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.), ko groza:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
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a)  Atkapjoties no Direktivas 1999/31/EK 14. panta c¢) punkta un I pielikuma 2., 3., 4. un
6. punkta, ka arT neskarot Padomes Direktivu 75/442/EEK (1975. gada 15. jilijs) par
atkritumiem ! un Padomes Direktivu 91/689/EEK (1991. gada 12. decembris) par bistamajiem
atkritumiem 2, prasibas, kas noteiktas attieciba uz tidens kontroli un notekiidenu attirisanu,
augsnes un udens aizsardzibu, gazes kontroli un stabilitati, Rumanija lidz 2017. gada 16.

julijam nepieméro 101 eso$ajam municipalajam atkritumu poligonam.

Rumanija nodroSina, ka atkritumu daudzumu, ko apglaba Saja 101 eso$aja neatbilstigaja
municipalaja atkritumu poligona, pakapeniski samazina saskana ar $adiem gada maksimali

pielaujamiem daudzumiem:

lidz 2006. gada 31. decembrim: 3 470 000 tonnu;
11dz 2007. gada 31. decembrim: 3 240 000 tonnu;
11dz 2008. gada 31. decembrim: 2 920 000 tonnu;
11dz 2009. gada 31. decembrim: 2 920 000 tonnu;
lidz 2010. gada 31. decembrim: 2 900 000 tonnu;
lidz 2011. gada 31. decembrim: 2 740 000 tonnu;
11dz 2012. gada 31. decembrim: 2 460 000 tonnu;
Iidz 2013. gada 31. decembrim: 2 200 000 tonnu;
lidz 2014. gada 31. decembrim: 1 580 000 tonnu;
lidz 2015. gada 31. decembrim: 1 420 000 tonnu;
11dz 2016. gada 31. decembrim: 1 210 000 tonnu.

! OV L 194, 25.7.1975., 39. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direktivu 91/156/EEK un
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr.1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

2 OV L 377,31.12.1991., 20. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 94/31/EK
(OV L 168, 2.7.1994., 28. Ipp.).
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Atkapjoties no Direktivas 1999/31/EK 5. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta un I pielikuma
2. punkta otra ievilkuma, ka arT neskarot minétas direktivas 6. panta ¢) punkta i1) apakSpunktu
un Direktivu 75/442/EEK, prasibas, kas noteiktas attieciba uz skidrajiem, kodigajiem un

oksidetajiem atkritumiem un attieciba to, ka noverst virszemes tidenu noklisanu apglabatajos

atkritumos, Rumanija lidz noraditajiem datumiem nepieméro $adam 23 esosajam iekartam:

1idz 2007. gada 31. decembrim:
1.  S.C. BEGA UPSOM Ocna Mures, Ocna Mures, Alba apgabals

11dz 2008. gada 31. decembrim:

2. S.C. TERMOELECTRICA SA - SE Doicesti, Doicesti, Dambovita apgabals

3.  S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA, Cicani-Beterega, Gorj apgabals

4.  RAAN Dr.Tr.Severin - Sucursala ROMAG — TERMO, Drobeta - Turnu Severin,
Mehedinti apgabals

1idz 2009. gada 31. decembrim:

5. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Craiova, Valea Manastirii, Dolj apgabals
6. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Isalnita, Isalnita II, Dolj apgabals

7. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SElsalnita, Isalnita I, Dolj apgabals
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8. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA - SE Parogeni, Caprisoara, Hunedoara apgabals
9. S.C. TERMICA SA Suceava, Suceava, Suceava apgabals

lidz 2010. gada 31. decembrim:
10. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA, Bejan, Hunedoara apgabals
11. S.C. ALUM Tulcea, Tulcea, Tulcea apgabals

lidz 2011. gada 31. decembrim:
12.  S.C. UZINA TERMOELECTRICA GIURGIU SA, Giurgiu, Giurgiu apgabals

lidz 2012. gada 31. decembrim:

13. CET Bacau, Furnicari — Bacdu, Bacau

14. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, Gorj apgabals
15. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, Gorj apgabals
16. S.C. UZINELE SODICE Govora, Govora, Vilcea apgabals

17. S.C. CET Govora SA, Govora, Vilcea apgabals
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lidz 2013. gada 31. decembrim:

18. S.C. CET Arad, Arad, Arad apgabals

19. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Sdntaul Mic, Bihor apgabals
20. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, Bihor apgabals
21. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, Bihor apgabals
22.  CETII lasi, Holboca, lasi apgabals

23.  S.C. Uzina Electrica Zalau, Hereclean — Panic, Salaj apgabals

Rumanija nodrosina to, ka skidro atkritumu daudzumu, ko apglaba Sajas 23 esosajas
neatbilstigajas iekartas, pakapeniski samazina saskana ar $adiem gada maksimali pielaujamiem

daudzumiem:

—  1idz 2006. gada 31. decembrim: 11 286 000 tonnu;
— 1idz 2007. gada 31. decembrim: 11 286 000 tonnu;
— lidz 2008. gada 31. decembrim: 11 120 000 tonnu;
— lidz 2009. gada 31. decembrim: 7 753 000 tonnu;
— lidz 2010. gada 31. decembrim: 4 803 000 tonnu;
—  lidz 2011. gada 31. decembrim: 3 492 000 tonnu;
—  Iidz 2012. gada 31. decembrim: 3 478 000 tonnu;
— lidz 2013. gada 31. decembrim: 520 000 tonnu.
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c)  Atkapjoties no Direktivas 1999/31/EK 5. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta un I pielikuma
2. punkta otra ievilkuma, ka arT neskarot minétas direktivas 6. panta ¢) punkta i1) apakSpunktu
un Direktivu 75/442/EEK, prasibas, kas noteiktas attieciba uz skidrajiem, kodigajiem un
oksidetajiem atkritumiem un attieciba to, ka noverst virszemes tidenu noklisanu apglabatajos
atkritumos, Rumanija lidz noraditajiem datumiem nepieméro $adiem 5 esoSajiem atkritumu

dikiem:

lidz 2009. gada 31. decembrim:
1. BAITA Stei, Fanate, Bihor apgabals

1idz 2010. gada 31. decembrim:
2. TRANSGOLD Baia Mare, Aurul-Recea, Maramures apgabals
3. MINBUCOVINA Vatra Dornei, Ostra-Valea Straja, Suceava apgabals

lidz 2011. gada 31. decembrim:

4 CUPRUMIN Abrud, Valea Sesei, Alba apgabals
5 CUPRUMIN Abrud, Valea Stefancei, Alba apgabals.
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Rumanija nodrosina to, ka skidro atkritumu daudzumu, ko apglaba Sajos 5 esosajos
neatbilstigajos atkritumu dikos, pakapeniski samazina saskana ar $adiem gada maksimali

pielaujamiem daudzumiem:

—  1idz 2006. gada 31. decembrim: 6 370 000 tonnu;

—  Iidz 2007. gada 31. decembrim: 5 92 000 tonnu (no kuram 2 100 000 tonnu bistamu
atkritumu, 3 820 000 tonnu nebistamu atkritumu);

— lidz 2008. gada 31. decembrim: 4 720 000 tonnu (no kuram 2 100 000 tonnu bistamu
atkritumu, 2 620 000 tonnu nebistamu atkritumu);

— 11dz 2009. gada 31. decembrim: 4 720 000 tonnu (no kuram 2 100 000 tonnu bistamu
atkritumu, 2 620 000 tonnu nebistamu atkritumu);

— 1idz 2010. gada 31. decembrim: 4 640 000 tonnu (no kuram 2 100 000 tonnu bistamu
atkritumu, 2 540 000 tonnu nebistamu atkritumu);

— 11dz 2011. gada 31. decembrim: 2 470 000 tonnu (viss apjoms nebistami atkritumi).

Atkapjoties no Direktivas 1999/31/EK 2. panta g) apakSpunkta otra ievilkuma, ka ar1 neskarot
Direktivu 75/442/EEK un Direktivu 91/689/EEK, pastavigas vietas, ko izmanto par pagaidu
glabatuvém Rumanija sarazotiem bistamiem atkritumiem, Rumanija Iidz 2009. gada 31.

decembrim netiks uzskatita par atkritumu poligonu.
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Sakot ar 2007. gada 30. jiniju, Rumanija [idz katra gada 30. jinijam iesniedz Komisijai

zinojumu par direktivas pakapenisku Istenosanu un minéto starpposma mérku ieveérosanu.

4. 32002 L 0096: Eiropas Parlamenta un Padome Direktiva 2002/96/EK (2003. gada
27. janvaris) par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) (OV L 37, 13.2.2003.,
24. 1Ipp.), ko groza:

— 32003 L 0108: Eiropas Parlamenta un Padomes 8.12.2003. Direktiva 2003/108/EK
(OV L 345, 31.12.2003., 106. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 2002/96/EK 5. panta 5. punkta un 7. panta 2. punkta, Rumanija nodroSina
to, ka I1dz 2008. gada 31. decembrim no privatam majsaimniecibam gada uz katru iedzivotaju vidgji
savac vismaz Cetrus kilogramus skirotus EEIA, ka art sasniedz sastavdalu, materialu un vielu

regeneracijas, atkartotas izmantos$anas un parstrades paredz&to apjomu.
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C. UDENS KVALITATE

1. 31983 L 0513: Padomes Direktiva 83/513/EEK (1983. gada 26. septembris) par
robezvertibam un kvalitates mérkiem attieciba uz kadmija emisijam (OV L 291, 24.10.1983.,

1. Ipp.), ko groza:

- 31991 L 0692: Padomes 23.12.1991. Direktiva 91/692/EEK (OV L 377, 31.12.1991., 48.
Ipp.).

— 31984 L 0156: Padomes Direktiva 84/156/EEK (1984. gada 8. marts) par robezveérttbam un
kvalitates mérkiem attieciba uz dzivsudraba emisiju nozar€s, kas nav sarmu metalu hloridu

elektrolize (OV L 74, 17.3.1984., 49. Ipp.), ko groza:

- 31991 L 0692: Padomes 23.12.1991. Direktiva 91/692/EEK (OV L 377, 31.12.1991., 48.
Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 83/513/EEK 3. panta un I pielikuma un no Direktivas 84/156/EEK 3.
panta un I pielikuma, robezvertibas, kas attieciba uz kadmija un dzivsudraba emisiju tident
paredzgetas 1. panta Padomes Direktiva 76/464/EEK par piesarnojumu, ko rada dazas bistamas
vielas, kuras novada Kopienas @idens vidé !, Rumanija 1idz 2009. gada 31. decembrim nepieméro

Sadam riipnieciskajam iekartam:

! OV L 129, 18.5.1976., 23. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu Nr. 2000/60/EK (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).
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ARIESMIN SA Baia de Aries-Valea Sartas- Baia de Aries — Alba apgabals
ARIESMIN SA Baia de Aries - ape de mina - Baia de Aries — Alba apgabals

EM TURT — Turt — Satu Mare apgabals

SM BAIA BORSA - evacuare ape de mina Gura Baii — Borsa — Maramures apgabals
SM BAIA BORSA - evacuare ape de mina Burloaia — Borsa — Maramures apgabals
SM BAIA BORSA -evacuare Colbu-Toroioaga — Borsa — Maramures apgabals

EM BAIA SPRIE — Baia Sprie — Maramures apgabals

EM CAVNIC — Cavnic — Maramureg apgabals

EM BAIUT — Baiut — Maramures apgabals

S.C. Romplumb SA BAIA MARE-evacuare in canal de transport — Baia Mare — Maramures
apgabals

SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrald - Baia Mare — Maramures apgabals
SM BAIA BORSA - evacuare ape flotatie - Borsa — Maramures apgabals

Romarm Tohan Zarnesti — Zarnesti — Brasov apgabals

S.C. Viromet SA Victoria — Victoria — Brasov apgabals

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 1 — Slatina — Olt apgabals

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 2 - Slatina — Olt apgabals

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 3 - Slatina — Olt apgabals

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 4 - Slatina — Olt apgabals

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 5 - Slatina — Olt apgabals

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 6 - Slatina — Olt apgabals

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 7 - Slatina — Olt apgabals

S.C. GECSAT Tarnaveni — Tarnaveni — Mures apgabals
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SGDP BAIA BORSA - Borsa — Maramureg apgabals

SPGC SEINI — Seini — Maramures apgabals

S.C. VITAL BAIA MARE-evacuare statie - Baia Mare — Maramures apgabals

S.C. IMI SA BAIA MARE-evacuare statie mina Ilba - Baia Mare — Maramures apgabals
S.C. WEST CONSTRUCT MINA SOCEA — Valea Socea — Maramures apgabals

2. 31984 L 0491: Padomes Direktiva 84/491/EEK (1984. gada 9. oktobris) par robezvértibam un
kvalitates merkiem attieciba uz heksahlorcikloheksana emisijam (OV L 274, 17.10.1984., 11. Ipp.),

ko groza:

- 31991 L 0692: Padomes 23.12.1991. Direktiva 91/692/EEK (OV L 377, 31.12.1991.,
48. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 84/491/EEK 3. panta un I pielikuma, robezvertibas, kas attieciba uz
lindana emisiju tident paredz€tas 1. panta Padomes Direktiva 76/464/EEK (1976. gada 4. maijs) par
piesarnojumu, ko rada dazas bistamas vielas, kuras novada Kopienas tidens vidé ', Rumanija lidz

2009. gada 31. decembrim nepieméro sadam riipnieciskajam iekartam:

S.C. Sinteza SA Oradea — Oradea — Bihor apgabals
S.C. OLTCHIM SA Rdmnicu Valcea — RamnicuVilcea — Vailcea apgabals
S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti — Borzesti — Bacau apgabals

! OV L 129, 18.5.1976., 23. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu Nr. 2000/60/EK (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).
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3. 31986 L 0280: Padomes Direktiva 86/280/EEK (1986. gada 12. jiinijs) par emisiju
robezvertibam un kvalitates merkiem attieciba uz dazam bistamam vielam, kas ieklautas Direktivas

76/464/EEK pielikuma I saraksta (OV L 181, 4.7.1986., 16. Ipp.), ko groza:

— 31991 L 0692: Padomes 23.12.1991. Direktiva 91/692/EEK (OV L 377, 31.12.1991.,
48. lpp.).

Atkapjoties no Direktivas 86/280/EEK 3. panta un I pielikuma, robezvertibas, kas attieciba uz
heksahlorobenzéna, heksahlorbutadiéna, 1,2 - dihloretana (EDC), trihloretiléna (TRI) un
trihlorbenzola (TCB) emisiju Gident paredzetas 1. panta Direktiva 76/464/EEK (1976. gada 4. maijs)
par piesarnojumu, ko rada dazas bistamas vielas, kuras novada Kopienas tidens vide !, Rumanija

11dz 2009. gada 31. decembrim nepiem&ro $adam rupnieciskajam iekartam:

S.C. NUTRISAM SATU MARE- Ferma MOFTIN— Satu Mare — Satu Mare apgabals
S.C. MARLIN SA ULMENI — Ulmeni — Maramures apgabals

S.C. PROMET — Satu Mare — Maramures apgabals

ARDUDANA ARDUD — Ardud - Maramures apgabals

SM BAIA BORSA - evacuare ape de mina Gura Baii — Borsa — Maramures apgabals
SM BAIA BORSA -evacuare Colbu-Toroioaga - Borsa — Maramures apgabals

ERS CUG CLUJ - evacuare 3 —Cluj-Napoca — Cluj apgabals

! OV L 129, 18.5.1976., 23. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu Nr. 2000/60/EK (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).
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ARMATURA CLUJ - 6 evacudri directe - Cluj-Napoca — Cluj apgabals

SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrali — Baia Mare — Maramures apgabals

S.C. OLTCHIM SA — Ramnicu Valcea — Valcea apgabals

S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti -M 1 — Borzesti — Bacau apgabals
S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 2 — Slatina — Olt apgabals

S.C. TERAPIA CLUJ - evacuare statie 3 + statie 2 - Cluj-Napoca — Cluj apgabals
S.C. PHOENIX ROMANIA CAREI — Carei — Satu Mare apgabals
S.C. SILVANIA ZALAU — Zalau — Silaj apgabals

SNP PETROM SA4 - ARPECHIM Pitesti — Pitesti — Arges apgabals
S.C. TEHNOFRIG CLUJ - evacuare 1 - Cluj-Napoca — Cluj apgabals
RBG ELCOND ZALAU - Zaldu — Sélaj apgabals

S.C. MUCART CLUJ - Cluj-Napoca — Cluj apgabals

S.C. CELHART DONARIS SA Braila — Braila — Braila apgabals
STRATUS MOB SA Blaj — Blaj — Alba apgabals
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4. 31991 L 0271: Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komunalo
notektidenu atttriSanu (OV L 135, 30.5.1991., 40. lpp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

- 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 91/271/EEK 3., 4. panta un 5. panta 2. punkta, Rumanija lidz 2015. gada
31. decembrim pilniba nepieme&ro prasibas attieciba uz komunalo notekiidenu kanalizacijas

sist€émam un attiriSanu, ieveérojot Sadus starpposma merkus:

— attieciba uz aglomeracijam, kuru iedzivotaju skaits ir 10 000 vai vairak, atbilstibu direktivas

3. panta noteikumiem nodroSina lidz 2013. gada 31. decembrim;

— attieciba uz aglomeracijam, kuru iedzivotaju skaits ir 10 000 vai vairak, atbilstibu direktivas

5. panta 2. punkta noteikumiem nodroS$ina lidz 2015. gada 31. decembrim;
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Rumanija nodroSina pakapenisku 3. panta kanalizacijas sistému pieaugumu saskana ar $adam

minimalajam vispargja iedzivotaju skaita ekvivalenta likmém:

— 61 % lidz 2010. gada 31. decembrim,
— 69 % lidz 2013. gada 31. decembrim,
— 80 % I1idz 2015. gada 31. decembrim.

Rumanija nodros$ina pakapenisku 4. panta un 5. panta 2. punkta komunalo notektidenu attiriSanas

pieaugumu saskana ar §adam minimalajam vispargja iedzivotaju skaita ekvivalenta likmém:
— 51 % 1idz 2010. gada 31. decembrim,
— 61 % lidz 2013. gada 31. decembrim,

— 77 % lidz 2015. gada 31. decembrim.

5. 31998 L 0083: Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tidens
kvalitati (OV L 330, 5.12.1998., 32. lpp.), ko groza:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284,31.10.2003., 1. Ipp.).
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Atkapjoties no Direktivas 98/83/EK 5. panta 2. punkta un 8. panta, ka ari no I pielikuma B un
C dalas, vertibas, kas noteiktas turpmak noraditajiem parametriem, Rumanija nepieméro pilniba

saskana ar $adiem nosacijumiem:

— attieciba uz oksidéSanas sp&ju - lidz 2010. gada 31. decembrim aglomeracijas ar mazak neka

10 000 iedzivotajiem;

— attieciba uz oksidésanas sp&ju un dulkainibu - Iidz 2010. gada 31. decembrim aglomeracijas ar

10 000 - 100 000 iedzivotajiem;

- attieciba uz oksid€sanas spe€ju, amoniju, aluminiju, pesticidiem un manganu - Iidz 2010. gada

31. decembrim aglomeracijas ar vairak neka 100 000 iedzivotajiem;

- attieciba uz amoniju, nitratiem, dulkainibu, aluminiju, dzelzi, svinu un pesticidiem - lidz

2015. gada 31. decembrim aglomeracijas ar mazak neka 10 000 iedzivotajiem;

- attieciba uz amoniju, nitratiem, aluminiju, dzelzi, svinu, kadmiju, pesticidiem un manganu -

lidz 2015. gada 31. decembrim aglomeracijas ar 10 000 - 100 000 iedzivotajiem.
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Rumanija nodrosina atbilstibu direktivas prasibam saskana ar turpmak tabula noteiktajiem
starpposma mérkiem:

Apdzivotas vietas, kur atbilstibu nodrosina lidz 2006. gada 31. decembrim

Saistitais Apdzivotu Oksidésanas Amonijs Nitrati | Dulkainiba | Aluminijs | Dzelzs Kadmijs Pesticidi Mangans
iedzivotaju | vietu skaits sp&ja % % % % % Svins % %

skaits % %
<10 000 1774 98,4 99 95,3 99,3 99,7 99,2 99,9 99,9 100
10 000 - 111 73 59,5 93,7 87 83,8 78,4 98,2 93,4 96,4
100 000
100 001 - 14 85,7 92,9 100 100 92,9 100 100 78,6 92,9
200 000
>200 000 9 77,8 100 100 100 88,9 88,9 100 88,9 88,9
KOPA 1908 96,7 96,7 95,2 98,64 98,64 97,9 99,8 99.4 99,7

Apdzivotas vietas, kur atbilstibu nodrosinalidz 2010. gada beigam

Saistitais Apdzivotu Oksidésanas Amonijs Nitrati | Dulkainiba | Aluminijs | Dzelzs Kadmijs Pesticidi Mangans
iedzivotaju vietu sp&ja % % % % % Svins % %

skaits skaits % %
<10 000 1774 100 99,5 97,7 99,7 99,7 99,3 99,9 99,9 100
10 000 - 111 100 80,2 97,3 100 94,6 90 98,2 96,4 96,4
100 000
100 001 - 14 100 100 100 100 100 100 100 100 100
200 000
>200 000 9 100 100 100 100 100 100 100 100 100
KOPA 1908 100 98,32 97,7 99,7 99.4 98,7 99,8 99,7 99,7

St atkape neattiecas uz dzeramo tideni izmantoSanai partikas ripnieciba.
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D. RUPNIECISKA PIESARNOJUMA KONTROLE UN RISKA PARVALDIBA

1. 31996 L 0061: Padomes Direktiva 96/61/EK (1996. gada 24. septembris) par piesarnojuma
integrétu noversanu un kontroli (OV L 257, 10.10.1996., 26. lpp.), kura jaunakos grozijumus izdara:

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1882/2003 (OV L
284,31.10.2003., 1. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 96/61/EK 5. panta 1. punkta un tiktal, ciktal tas saistits ar pienakumu
ekspluatet iekartas atbilstigi emisijas robezvertibam, lidzvertigiem parametriem vai tehniskajiem
raditajiem, ko nodroSina labakie pieejamie tehniskie pané€mieni, ka paredzets minétas direktivas 9.
panta 3. un 4. punkta, prasibas, kas noteiktas atlauju pieskirSanai esoSajam iekartam, Rumanija lidz

noraditajiem datumiem nepieméro $adam iekartam:

11dz 2008. gada 31. decembrim:

1.  S.C. CARBID FOX SA Tarnaveni (pamatdarbiba 4.2.)

2. S.C. AVICOLA SA Ferma Garleni-Bacau (pamatdarbiba 6.6. a)

3. S.C. EXPERT 2001 IMPEX SRL Bistrita-Nasaud (pamatdarbiba 6.6.)
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11dz 2009. gada 31. decembrim:

4
5
6.
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

S.C. UCM Resita-Carag-Severin (pamatdarbiba 2.2.)

S.C. SICERAM SA Mures (pamatdarbiba 3.5.)

S.C. BEGA UPSOM SA Alba (pamatdarbiba 4.2.)

S.C. CELROM SA Mehedinti (pamatdarbiba 6.1.)

S.C. COMCEH SA Calarasi-Calarasi (pamatdarbiba 6.1. b)

S.C. ECOPAPER SA Zarnesti-Brasov (pamatdarbiba 6.1. b)

S.C. RIFIL SA Neamt (pamatdarbiba 6.2)

S.C. AVICOLA SA Ferma Razboieni-lasi (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. AVIMAR SA Maramures (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. AVICOLA SA lasi-Ferma Letcani—lasi (pamatdarbiba 6.6. a)
COMBINATUL AGROINDUSTRIAL Curtici-Arad (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Bora- lalomita (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. SUINTEST Oarja SA— Arges (pamatdarbiba 6.6. b, c)

S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Andrasesti-lalomita (pamatdarbiba 6.6. a)
S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Perieti-lalomita (pamatdarbiba 6.6. a)
S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Gheorghe Doja- lalomita (pamatdarbiba 6.6.)
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lidz 2010. gada 31. decembrim:

20. S.C. ROMPLUMB SA Maramures (pamatdarbiba 2.5.)

21. S.C. ROMRADIATOARE SA Brasov (pamatdarbiba 2.5. b)

22. S.C. ELECTROMONTAJ SA Bucuresti (pamatdarbiba 2.6.)

23. HOLCIM (Romania) —Ciment Campulung Arges (pamatdarbiba 3.1.)
24.  S.C. ETERMED SA Medgidia — Constanta (pamatdarbiba 3.2.)

25. S.C. CONGIPS SA (Azbest) Bihor (pamatdarbiba 3.2.)

26. S.C. HELIOS SA Astileu -Bihor (pamatdarbiba 3.5.)

27.  S.C. SOFERT SA Bacau (pamatdarbiba 4.3., 4.2. b)

28. S.C. CHIMOPAR SA Bucuresti (pamatdarbiba 4.1.)

29. S.C. ANTIBIOTICE SA4 lagi (pamatdarbiba 4.5.)

30. S.C. ROMPETROL PETROCHEMICALS SRL Constanta (pamatdarbiba 4.1.)
31. S.C. LETEA SA Bacau (pamatdarbiba 6.1. a)

32. S.C. ZAHAR Corabia SA-Olt (pamatdarbiba 6.4. b)

33. S8.C. TARGO SRL Timis (pamatdarbiba 6.4.)

34. S.C. SUINPROD Roman- Neamt (pamatdarbiba 6.6. b)

35. S.C. LUCA SUINPROD SA4 Codlea - Brasov (pamatdarbiba 6.6. b)
36. S.C. AVICOLA Costesti Arges-Arges (pamatdarbiba 6.6. b)

37. S.C. AVICOLA SA Platou Avicol Brad - Bacau (pamatdarbiba 6.6. a)
38. S.C. AT GRUP PROD IMPEX SRL Olt (pamatdarbiba 6.6. a)
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S.C. AVICOLA SA Ferma Gheraiesti—Bacau (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. CARNIPROD SRL Tulcea —Tulcea (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. PIGCOM SA Satu Nou-Tulcea (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. AGROPROD IANCU SRL Urziceni- lalomita (pamatdarbiba 6.6. b)
S.C. CRUCIANI IMPEX SRL Dedulesti-Braila (pamatdarbiba 6.6.)

S.C. AGROFLIP Bontida-Cluj (pamatdarbiba 6.6. b, ¢)

S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Amara— lalomita (pamatdarbiba 6.6. a)
S.C. ISOVOLTA GROUP SA Bucuresti (pamatdarbiba 6.7.)

S.C. SAMOBIL SA Satu Mare (pamatdarbiba 6.7.)

S.C. ELECTROCARBON SA Slatina-Olt (pamatdarbiba 6.8.)

S.C. TRANSGOLD SA Baia Mare- Maramures (pamatdarbiba 2.5.)
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lidz 2011. gada 31. decembrim:

50. S.C. ORGANE DE ASAMBLARE SA Brasov (pamatdarbiba 2.6.)

51. HEIDELBERG CEMENT - Fieni Cement Dambovita (pamatdarbiba 3.1.)

52. CARMEUSE Romania SA Arges (pamatdarbiba 3.1.)

53. S.C. RESIAL SA4 Alba (pamatdarbiba 3.5.)

54. SOCIETATEA NATIONALA A PETROLULUI PETROM SA Sucursala Craiova, Combinatul
Doljchim-Dolj (pamatdarbiba 4.2., 4.1.)

55. S.C. USG SA4 Vialcea (pamatdarbiba 4.2. d)

56. S.C. ULTEX SA Tandarei-lalomita (pamatdarbiba 6.4. b)

57. S.C. CARMOLIMP SRL Vistea de Sus - Sibiu (pamatdarbiba 6.6. b)

58. S.C. AVICOLA Buftea - Ilfov (pamatdarbiba 6.6. a)

59. S.C. AVICOLA SA Ferma Hemeius-Bacau (pamatdarbiba 6.6. a)

60. S.C. SUINPROD SA Zimnicea — Ferma Zimnicea-Teleorman (pamatdarbiba 6.6. b)

61. S.C. SUINPROD SA Bilciuresti - Dambovita (pamatdarbiba 6.6.)

62. S.C. COMPLEXUL DE PORCI Braila SA Baldovinesti -Brdila (pamatdarbiba 6.6. b)

63. S.C. COMPLEXUL DE PORCI Braila SA Baldovinesti -Braila (pamatdarbiba 6.6. b)

64. S.C. AT GRUP PROD IMPEX SRL - Teleorman (pamatdarbiba 6.6. a)

65. S.C. KING HAUSE ROM Cornetu SRL Filiala Mavrodin — Teleorman (pamatdarbiba 6.6. a)

66. S.C. AVIKAF PROD IMPEX SRL Teleorman (pamatdarbiba 6.6. a)

67. S.C. SUINPROD SA Zimnicea - Ferma Dracea - Teleorman (pamatdarbiba 6.6. b)
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S.C. ROMCIP Salcia — Teleorman (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. AVIPUTNA SA Golesti - Vrancea (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. NUTRICOM SA4 Oltenita — Calarasi (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. PIGALEX SA Alexandria — Teleorman (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. PIC ROMANIA S.R.L. Vasilati - Calarasi (pamatdarbiba 6.6. ¢)

S.C. SUINTEST SA Fierbinti -lalomita (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. AGRIVAS SRL Vaslui (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. AVICOLA Buftea SA Punct de lucru Turnu Magurele - Teleorman (pamatdarbiba 6.6. a)
S.C. C+C S4 Resita (pamatdarbiba 6.6. b)

lidz 2012. gada 31. decembrim:

77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

SNP PETROM SA Sucursala ARPECHIM Pitesti-Arges (darbibas 1.2., 4.1.)

S.C. ROMPETROL Rafinare SA Constanta (darbiba 1.2.)

COMBINATUL DE OTELURI SPECIALE Targoviste-Dambovita (pamatdarbiba 2.2., 2.3.)
S.C. COMBINATUL DE UTILAJ GREU SA Cluj (pamatdarbiba 2.2., 2.3. b)

S.C. IAIFO Zalau-Salaj (pamatdarbiba 2.3. b, 2.4.)

S.C. ALTUR SA OIt (pamatdarbiba 2.5.)

CNCAF MINVEST SA DEVA Filiala DEVAMIN SA Deva, Exploatarea miniera Deva-
Hunedoara (pamatdarbiba 2.5.)
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84. S.C. MONDIAL SA Lugoj- Timis (pamatdarbiba 3.5.)

85. S.C. MACOFIL SA Targu Jiu-Gorj (pamatdarbiba 3.5.)

86. S.C. Ceramica SA lasi (pamatdarbiba 3.5.)

87. S.C. FIBREXNYLON SA Neam¢ (pamatdarbiba 4.1. b, d; 4.2. b; 4.3.)

88. S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti —Bacau (pamatdarbiba 4.1. a, b, ¢, d, f; 4.2. b, ¢, d; 4.4.)
89. S.C. PEHART SA Petresti - Alba (pamatdarbiba 6.1. b)

90. S.C. TABACO-CAMPOFRIO SA Tulcea (pamatdarbiba 6.4. a)

91. S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma lon Ghica- lalomita (pamatdarbiba 6.6. a)
92. S.C. AVICOLA SA Platou Avicol Aviasan - Bacau (pamatdarbiba 6.6. a)

93. S.C. ITAL TRUST Racovita SA— Sibiu (pamatdarbiba 6.6. b)

94. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Parta - Timis (pamatdarbiba 6.6. b)

95. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Padureni - Timig (pamatdarbiba 6.6. b)
96. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Peciu Nou- Timis (pamatdarbiba 6.6. b)
97. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Periam- Timis (pamatdarbiba 6.6. b)

98. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Ciacova- Timis (pamatdarbiba 6.6. b)
99. S.C. AVICOLA LUMINA S4 - Constanta (pamatdarbiba 6.6. a)
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lidz 2013. gada 31. decembrim:

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.

109.
110.
111.
112.

S.C. UNIO SA Satu Mare (pamatdarbiba 2.3. b)

S.C. ARTROM SA Slatina — Olt (pamatdarbiba 2.3. b, 2.6.)

S.C. IAR SA Brasov (pamatdarbiba 2.6.)

S.C. ARIO SA Bistrita Nasaud (pamatdarbiba 2.4.)

S.C. LAFARGE ROMCIM SA Medgidia - Constanta (pamatdarbiba 3.1.)
S.C. CARS SA4 Tarnaveni - Mures (pamatdarbiba 3.5.)

S.C. CASIROM SA Cluj (pamatdarbiba 3.5.)

S.C. TURNU SA Turnu Magurele — Teleorman (pamatdarbiba 4.3., 4.2. b)
S.C. COMBINATUL DE INGRASAMINTE CHIMICE SA Névodari — Constanta
(pamatdarbiba 4.3.)

S.C. AMBRO Suceava SA - Suceava (pamatdarbiba 6.1. a, b)

S.C. ROMSUIN TEST Peris SA - Ilfov (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. NUTRICOD Codlea Sucursala Sfantu Gheorghe - Covasna (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. HADITON GRUP SRL Arges (pamatdarbiba 6.6. a)
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lidz 2014. gada 31. decembrim:

113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.

S.C. PETROM SA Rafinaria PETROBRAZI - Prahova (darbiba 1.2.)

S.C. RAFINARIA ASTRA ROMANA SA Ploiesti - Prahova (darbiba 1.2.)

S.C. ROMPETROL Rafinaria VEGA - Prahova (darbiba 1.2.)

S.C. PETROTEL LUKOIL S4 - Prahova (darbiba 1.2.)

S.C. ISPAT SIDEX SA Galati (pamatdarbiba 2.2., 2.3.)

S.C. SIDERURGICA SA Hunedoara (pamatdarbiba 2.2., 2.3.)

S.C. KVAERNER IMGB SA Bucuresti (pamatdarbiba 2.4.)

S.C. SOMETRA SA Copsa Mica - Sibiu (pamatdarbiba 2.5. a, 2.5. b, 2.1., 2.4.)
S.C. FERAL SRL Tulcea (pamatdarbiba 2.5. a)

S.C. METALURGICA SA Aiud - Alba (pamatdarbiba 2.4., 2.3. b)

S.C. NEFERAL SA lIlfov (pamatdarbiba 2.5. b)

S.C. INDUSTRIA SARMEI SA Campia Turzii-Cluj (pamatdarbiba 2.2., 2.3., 2.6.)
S.C. METALURGICA SA Vlahita-Harghita (pamatdarbiba 2.5. b)

S.C. UPETROM 1 Mai SA Prahova (pamatdarbiba 2.2.)

S.C. LAMINORUL SA Braila (pamatdarbiba 2.3.)

S.C. AVERSA SA Bucuresti (pamatdarbiba 2.4.)

S.C. FORMA SA Botosani (pamatdarbiba 2.3.)

S.C. ISPAT TEPRO SA Iasi (pamatdarbiba 2.3. ¢)

S.C. URBIS Armaturi Sanitare SA- Bucuresti (pamatdarbiba 2.6.)
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S.C. BALANTA SA Sibiu (pamatdarbiba 2.6.)

S.C. COMMET SA Galati (pamatdarbiba 2.6.)

CNACF MINVEST SA Deva Filiala DEVAMIN Exploatarea miniera Vetel Hunedoara
(pamatdarbiba 2.5.)

S.C. MOLDOMIN SA Moldova Noud — Caras-Severin (pamatdarbiba 2.5.)

S.C. FIROS SA Bucuresti (pamatdarbiba 3.3.)

S.C. SINTER-REF SA Azuga-Prahova (pamatdarbiba 3.5.)

S.C. PRES.C.OM Bragov SA- Brasov (pamatdarbiba 3.1.)

S.C. MELANA 1V SA Neamt (darbiba 4.1.)

S.C. OLTCHIM SA Rdmnicu Valcea-Vilcea (pamatdarbiba 4.1., 4.2., 4.3.)

S.C. AMONIL SA4 Slobozia — lalomita (pamatdarbiba 4.3., 4,2.)

CAROM SA Bacau (pamatdarbiba 4.1. a, b, 1)

AZOCHIM SA Savinesti-Neam¢ (pamatdarbiba 4.2.)

S.C. UZINA DE PRODUSE SPECIALE Fagaras SA Brasov (pamatdarbiba 4.6.)
S.C. SINTEZA SA Oradea- Bihor (pamatdarbiba 4.1. g, 4.2. b, e, 4.4.)

S.C. CHIMPROD SA Bihor (pamatdarbiba 4.1. b, 4.5.)

S.C. AZUR SA Timisoara-Timis (pamatdarbiba 4.1.)

S.C. PUROLITE SA Victoria — Brasov (pamatdarbiba 4.1. d, h)

S.C. CELHART DONARIS SA Brdila (pamatdarbiba 6.1.)

S.C. VRANCART SA Adjud-Vrancea (pamatdarbiba 6.1. b)
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151. S.C. PIM SA Sibiu (pamatdarbiba 6.3.)

152. S.C. DANUBIANA Roman SA Neamt (pamatdarbiba 6.4. b)

153. S.C. ZAHARUL Romdnesc SA Tanddrei —lalomita (pamatdarbiba 6.4. b)

154. S.C. VAS.C.AR SA Vaslui (pamatdarbiba 6.4. a)

155. S.C. MULTIVITA SA Negru Voda - Constanta (pamatdarbiba 6.5.)

156. S.C. SUINPROD SA Prahova (pamatdarbiba 6.6. a)

157. 8.C. AVICOLA SA Ferma Serbanesti-Bacau (pamatdarbiba 6.6. a)

158. S.C. AVICOLA BUCURESTI SA Punct de lucru CSHD Mihdailesti (pamatdarbiba 6.6. a)
159. S.C. SUINPROD SA Bumbesti Jiu -Gorj (pamatdarbiba 6.6. a)

160. S.C. SIBAVIS SA Sibiu —Sibiu (pamatdarbiba 6.6. a)

161. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma 1 Francesti -Valcea (pamatdarbiba 6.6. a)
162. S.C. AVIA AGROBANAT SRL Bocsa —Regsita (pamatdarbiba 6.6. a)

163. S.C. AVICOLA Gaiesti SA - Dambovita (pamatdarbiba 6.6. a)

164. S.C. VENTURELLI PROD SRL Sibiu (pamatdarbiba 6.6. b)

165. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Budesti — Vilcea (pamatdarbiba 6.6. a)
166. S.C. OLTCHIM SA Rdamnicu Valcea Ferma Babeni Mihdiesti-Valcea (pamatdarbiba 6.6. a)
167. S.C. OLTCHIM SA Rdamnicu Vilcea Ferma 2 Francesti -Valcea (pamatdarbiba 6.6. a)
168. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Babeni-Valcea (pamatdarbiba 6.6. a)

169. S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala Cluj-Saliste-Cluj (pamatdarbiba 6.6. a)

170. S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala CSHD Codlea-Brasov (pamatdarbiba 6.6. a)
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S.C. Cereal Prod SA - Galati (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. AVICOLA Mangalia SA Constanta (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. AVICOLA SA Constanta - Constanta (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. AVICOLA BUCURESTI SA Punct de lucru Butimanu- Dambovita (pamatdarbiba 6.6. a)
S.C. EUROPIG SA Poiana Marului - Brasov (pamatdarbiba 6.6. b)
S.C. SUINPROD SA Let — Covasna (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. AVICOLA Sivita SA Galati (pamatdarbiba 6.6. a)

S.C. COLLINI SRL Bocsa —Resita (pamatdarbiba 6.6. b)

S.C. AGROSAS SRL Timisoara-Timis (pamatdarbiba 6.6. b, ¢)

S.C. FLAVOIA SRL Platforma Hereclean- Salaj (pamatdarbiba 6.6. a)
S.C. ELSID SA Titu — Dambovita (pamatdarbiba 6.8.)

lidz 2015. gada 31. decembrim:

182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.

S.C. RAFINARIA STEAUA ROMANA SA Cémpina - Prahova (darbiba 1.2.)
S.C. TRACTORUL UTB SA Brasov (pamatdarbiba 2.3. b, 2.4., 2.6., 6.7.)
S.C. ISPAT Petrotub SA Neam¢ (pamatdarbiba 2.3., 6.7.)

S.C. ARO S4 Arges (pamatdarbiba 2.3. b, 2.6.)

S.C. STIMET SA Sighisoara —Mures (pamatdarbiba 3.3.)

S.C. BEGA REAL SA Plesa - Prahova (pamatdarbiba 3.5.)

S.C. AZOMURES SA Tdrgu Mures-Mures (pamatdarbiba 4.2. 4.3.)
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S.C. COLOROM SA Codlea- Brasov (pamatdarbiba 4.1. j)

S.C. SOMES SA Dej - Cluj (pamatdarbiba 6.1. a, b)

S.C. OMNIMPEX Hartia SA Busteni - Prahova (pamatdarbiba 6.1. b)

S.C. PERGODUR International SA Neam{ (pamatdarbiba 6.1. b)

S.C. PROTAN SA - Popesti Leordeni-Ilfov (pamatdarbiba 6.5.)

S.C. PROTAN SA Bucuresti Sucursala Codlea- Bragov (pamatdarbiba 6.5.)
S.C. PROTAN SA-Cluj (pamatdarbiba 6.5.)

Pilniba saskanotas atlaujas minetajam iekartam izsniedz Iidz 2007. gada 30. oktobrim, ietverot

individuali saistosus grafikus pilnigas atbilstibas nodro$inasanai. Sis at]aujas nodroina to, ka lidz

2007. gada 30. oktobrim tiek panakta atbilstiba vispargjiem principiem, kas attiecas uz iekartu

ekspluatétaju pamatpienakumiem, ka noteikts direktivas 3. panta.

2.

32000 L 0076: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/76/EK (2000. gada

4. decembris) par atkritumu sadedzinasanu (OV L 332, 28.12.2000., 91. Ipp.).

Atkapjoties no Direktivas 2000/76/EK 6. panta, 7. panta 1. punkta un 11. panta, emisijas

robezvertibas un prasibas attieciba uz mérijjumiem Rumanija Iidz 2007. gada 31. decembrim

nepiem@ro 52 medicinas atkritumu sadedzinaSanas iekartam un Iidz 2008. gada 31. decembrim -

58 medicinas atkritumu sadedzinaSanas iekartam.
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No 2007. gada 30. marta Rumanija lidz katra gada pirma trimestra beigdm iesniedz Komisijai
zinojumu par neatbilstigo bistamu atkritumu termiskas apstrades iekartu sl€gsanu un par iepriekseja

gada apstradato medicinas atkritumu daudzumu.

3. 32001 L 0080: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/80/EK (2001. gada
23. oktobris) par ierobezojumiem attieciba uz dazu piesarnojoso vielu emisiju gaisa no lielam

sadedzinasanas iekartam (OV L 309, 27.11.2001., 1. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem - Cehijas
Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas
Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas
Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

a)  Atkapjoties no Direktivas 2001/80/EK 4. panta 3. punkta, ka art no III un IV pielikuma
A dalas, emisijas robezvértibas, kas noteiktas séra dioksidam, Rumanija lidz noradito terminu

beigam nepiemero $adam iekartam:

11dz 2008. gada 31. decembrim:
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 1, 4 apkures katli x 264 MWth
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11dz 2009. gada 31. decembrim:
S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI Nr. 1, 1 tvaika katls x 470 MWth

lidz 2010. gada 31. decembrim:

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA Il - 1, 2 katli x 396,5 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA Nr. 2, 2 apkures katli x 789 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA Nr. 3, 2 apkures katli x 789 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE PAROSENI Nr. 2, 1 tvaika katls Benson x 467 MWth + 1 karsta
tdens katls x 120 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO Nr. 2, 3 katli x 330 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 7, 1 karsta tidens katls x 116 MWth

lidz 2011. gada 31. decembrim:

CET ARAD Nr. 2, 2 industrialie tvaika katli x 80 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA 11 —-2,2 CAF x 116 MWth + 2 x
CR 68 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 2, 2 tvaika katli x 879 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 1, 3 energgtiskie tvaika katli x 285 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 apkures katli x 264 MWth
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S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 2, 3 tehnologiskie tvaika katli x 105,5 MWth

S.C. C.LE.T. GOVORA Nr. 3, 1 katls x 285 MWth

Lidz 2012. gada 31. decembrim:

CET BACAU Nr. 1, 1 tvaika katls x 343 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI VEST Nr. 1, 2 tvaika katli x 458 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. ISALNITA, 4 katli x 473 MWth

lidz 2013. gada 31. decembrim:

CET ARAD Nr. 1, 1 tvaika katls x 403 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA Nr. 2, 2 tvaika grupas katli x 300 MWth + 269
MWth

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 tvaika katli x
264 MWth

S.C. CET BRASOV SA Nr. 1, 2 katli x 337 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 1, 4 tvaika katli x 287 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 2, 2 tvaika katli x 458 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI PROGRESU Nr. 1, 4 tvaika katli x 287 MWth
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S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 1, 2 tvaika katli x 878 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A Nr. 3, 4 apkures katli x 264 MWth

S.C. C.E.T. IASI 11, 2 tvaika katli x 305 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 1, 4 industrialie tvaika katli x 85,4 MWth
S.C. TERMICA S.A SUCEAVA Nr. 1, 2 katli x 296 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 5, 1 karsta tidens katls x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 6, 3 tvaika katli x 81,4 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA Nr. 2, 2 katli x 285 MWth

Saja parejas laikposma séra dioksida emisijas no visam sadedzinasanas iekartam, ka paredz&ts

Direktiva 2001/80/EK, nedrikst parsniegt Sadas starpposma robezvertibas:

—  1idz 2007. gadam: 540 000 tonnas SO,/gada;
— 11dz 2008. gadam: 530 000 tonnas SO,/gada;
— 1idz 2010. gadam: 336 000 tonnas SO,/gada;
— I1dz 2013. gadam: 148 000 tonnas SO,/gada.
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Atkapjoties no Direktivas 2001/80/EK 4. panta 3. punkta un no IV pielikuma A dalas,
slapekla oksida emisijas robezvertibas Rumanija Iidz noradito terminu beigam nepiemé&ro

sadam iekartam:

11dz 2008. gada 31. decembrim:

ARPECHIM PITESTI Nr. 2, 1 katls BW x 81 MWth

ARPECHIM PITESTI Nr. 3, 4 katli x 81 MWth

PRODITERM BISTRITA, 2 karsta tidens katli x 116 MWth + 2 steam boilers x 69 MWth
S.C. CET BRASOV SA4 1, 2 katli x 337 MWth

REGIA AUTONOMA DE TERMOFICARE CLUJ, 2 karsta adens katli x 116 MWth
TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 1, 3 energétiskie tvaika katli x 285 MWth
TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 2, 2 industrialie tvaika katli x 72 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 1, 4 apkures katli x 264 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 2, 1 karsta tidens katls x 58,1 MWth
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11dz 2009. gada 31. decembrim:

CET ARAD Nr. 1, 1 CR tvaika katls x 403 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 2, 1 karsta tidens katls x 58 MWth

TERMICA TARGOVISTE, 1 karsta udens katls x 58,15 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA Il — 1, 2 katli x 396,5 MWth
S.C. CET IASI I Nr. 2, 2 tvaika katli x 283 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 3, 1 tvaika katls x 72,3 MWth

11dz 2010. gada 31. decembrim:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA Nr.1, 2 tvaika grupas katli x 127 MWth + 1 x 269
MWth

S.C. CET SA Nr. 2 Braila, 2 katli x 110 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 1, 2 katli x 45,94 MWth

S.C.UZINA TERMOELECTRICA MIDIA Nr. 2, 1 katls x 73 MWth

S.C.UZINA TERMOELECTRICA MIDIA Nr. 3, 1 katls x 73 MWth

S.C.UZINA TERMOELECTRICA MIDIA Nr. 4, 1 katls x 73 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI Nr. 1, 1 tvaika katls Benson x 470 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE GALATI Nr. 3, 3 apkures katli x 293 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE PAROSENI Nr. 2, 1 tvaika katls x 467 MWth + 1 karsta tidens
katls x 120 MWth

AA2005/ACT/VII Pielikums/lv 99



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil) 377von 413

S.C. CET IASI I Nr. 1, 3 tvaika katli x 94 MWth

S.C. TERMICA S.A SUCEAVA Nr. 1, 2 katli x 296 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE Nr. 1, 1 karsta tidens katls x 58 MWth
S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE Nr. 2, 1 karsta Gidens katls x 58 MWth
S.C. ENET SA Nr. 1, 3 katli x 18,5 MWth

S.C. ENET SA Nr. 2, 1 karsta tidens katls x 58 MWth

lidz 2011. gada 31. decembrim:

CET ARAD Nr. 2, 2 industrialie tvaika katli + 1 katls x 80 MWth

S.C. TERMON SA ONESTI, 3 katli x 380 MWth

S.C. CET SANr. 1 BRAILA, 2 katli x 110 MWth

S.C. TERMICA SA Nr. 1 BOTOSANI, 3 karsta tidens katli x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 12, 2 karsta tidens katli x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 16, 1 karsta tidens katls x 116 MWth
CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 4, 1 karsta tidens katls x 58 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS Nr. 1, 1 karsta tidens katls x 116 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA SE ISALNITA, 4 katli x 473 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 apkures katli x 264 MWth
S.C.CET IASI I Nr. 3, 4 karsta tidens katli x 116 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO Nr. 1, 3 katli x 330 MWth
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RAAN, BRANCH ROMAG TERMO Nr. 2, 3 katli x 330 MWth

S.C. ROMPETROL SA BUCURESTI VEGA PLOIESTI, 3 tehnologiskie tvaika katli x 24,75
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 2, 3 tehnologiskie tvaika katli x 105,5 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 1, 4 industrialie tvaika katli x 85,4 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 4, 1 karsta tidens katls x 116,1 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA Nr. 3, 1 katls x 285 MWth

lidz 2012. gada 31. decembrim:

CET ENERGOTERM SA RESITA Nr. 3, 1 karsta tidens katls x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS Nr. 2, 1 karsta tidens katls x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES Nr. 5, 4 tvaika katli x 277 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 6, 3 tvaika katli x 81,4 MWth

lidz 2013. gada 31. decembrim:

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 tvaika katli x
264 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD Nr. 14, 1 karsta tidens katls x 116 MWth
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S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS Nr. 3, 1 karsta tidens katls x 116 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI Nr. 2, 2 apkures katli x 293 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 3, 4 apkures katli x 264 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES Nr. 1, 1 tvaika katls x 277 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES Nr. 4, 1 tvaika katls x 277 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 5, 1 karsta tidens katls x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA Nr. 7, 2 karsta uidens katli x 116,3 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA Nr. 2, 2 katli x 285 MWth

S.C. ENET SA VRANCEA Nr. 3, 1 karsta tidens katls x 116,3 MWth

Saja parejas laikposma slapekla oksida emisijas no visam sadedzinasanas iekartam, ka

paredzets Direktiva 2001/80/EK, nedrikst parsniegt Sadas starpposma robeZzvertibas:

— 11dz 2007. gadam: 128 000 tonnas/gada;
— 1idz 2008. gadam: 125 000 tonnas/gada;
— 1idz 2010. gadam: 114 000 tonnas/gada;
— lidz 2013. gadam: 112 000 tonnas/gada.
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c)  Atkapjoties no Direktivas 2001/80/EK 4. panta 3. punkta un no VII pielikuma A dalas,
puteklu emisijas robezvertibas Rumanija [idz noradito terminu beigam nepiemero $adam

iekartam:

11dz 2008. gada 31. decembrim:
S.C. ELETROCENTRALE DEVA SA Nr. 1, 4 apkures katli x 264 MWth
S.C. CET IASI 11, 2 tvaika katli x 305 MWth

11dz 2009. gada 31. decembrim:

CET BACAUNr. 1, 1 tvaika katls x 345 MWth
TERMOELECTRICA GIURGIU Nr. 1, 3 tvaika katli x 285 MWth
S.C. COLTERM SA Nr. 6, 3 tvaika katli x 81,4 MWth

11dz 2010. gada 31. decembrim:

CET ARAD Nr. 1 1 tvaika katls x 403 MWth

S.C. CET BRASOV SA Nr. 1, 2 katli x 337 MWth

S.C. TERMOELECTRICA DOICESTI Nr. 1, 1 tvaika katls Benson x 470 MWth
S.C. COMPLEX ENERGETIC TURCENI SA Nr. 2, 2 apkures katli x 789 MWth
S.C. TERMICA SA SUCEAVA Nr. 1, 2 katli x 296 MWth

S.C. CET GOVORA SA Nr. 3, 1 katls x 285 MWth
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lidz 2011. gada 31. decembrim:

S.C. COMPLEX ENERGETIC CRAIOVA SE CRAIOVA I1I-2,2 CAF x 116 MWth + 2 x CR
68 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 2, 2 tvaika katli x 879 MWth

S.C. ELETROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 apkures katli x MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA Nr. 1, DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4 MWth
S.C. PETROTEL LUKOIL SA Nr. 2, 3 tehnologiskie tvaika katli x 105,5 MWth

S.C. ALUM SA TULCEA 3 katli x 84,8 MWth +1 x 72,6 MWth

S.C. CET GOVORA SA Nr. 2, 2 katli x 285 MWth

lidz 2013. gada 31. decembrim:

S.C. COMPLEX ENERGETIC Rovinari SA Nr. 1, 2 tvaika katli x 878 MWth

S.C. ELETROCENTRALE DEVA SA Nr. 3, 4 apkures katli x 264 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU Nr. 1, 4 tvaika katli x 85,4 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A Nr. 2, 2 tvaika grupas tvaika katli x 300 MWth + 1
X 269 MWth
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Saja parejas laikposma puteklu emisijas no visam sadedzinasanas iekartam, ka paredzéts

Direktiva 2001/80/EK, nedrikst parsniegt $adas starpposma robezvertibas:

- lidz 2007. gadam: 38 600 tonnas/gada;
— 11dz 2008. gadam: 33 800 tonnas/gada;
- l1dz 2010. gadam: 23 200 tonnas/gada;
—  11idz 2013. gadam: 15 500 tonnas/gada.

Atkapjoties no Direktivas 2001/80/EK 4. panta 3. punkta un VI pielikuma A dalas, slapekla
oksida emisijas robezvertibas, kuras no 2016. gada 1. janvara piemé&ro iekartam ar nominalo
siltumspéju, kas parsniedz 500 MWth, Rumanija [idz 2017. gada 31. decembrim nepieméro

attieciba uz $adam iekartam:

ELECTROCENTRALE ORADEA Nr. 2, 2 tvaika grupas katli x 300 MWth +1 tvaika katls x
269 MWth;

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 2, 4 apkures katli x 264 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA Nr. 2, 2 tvaika katli x 879 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA Nr. 3, 2 apkures katli x 789 MWth;

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA Nr. 1, 4 apkures katli x 264 MWth;

S.C. TERMICA SA SUCEAVA, Nr. 1, 2 katli x 296 MWth.
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Saja parejas laikposma slapekla oksida emisija no visam sadedzinasanas iekartam, ka

paredzets Direktiva 2001/80/EK, nedrikst parsniegt Sadas starpposma robezvertibas:

- lidz 2016. gadam: 80 000 tonnas/gada;
—  lidz 2017. gadam: 74 000 tonnas/gada.

Lidz 2011. gada 1. janvarim Rumanija iesniedz Komisijai atjauninatu planu, tostarp
ieguldijumu planu, atlikuSo neatbilstigo iekartu pakapeniskai pielagosanai, skaidri noradot
konkrétus posmus acquis pieméro§anai. Sie plani nodrogina emisijas turpmaku samazina$anu
11dz l[imenim, kas ir iev€rojami zemaks par a) 11dz d) punkta noraditajiem starpposma
meérkiem, jo Tpasi attieciba uz emisiju 2012. gada. Ja Komisija, jo 1pasi nemot véra ietekmi uz
vidi un vajadzibu samazinat parejas posma pasakumu izraisitos konkurences traucgjumus
ieksgja tirgt, konstat€ to, ka Sie plani nav pietickami noteikto mérku sasniegSanai, ta informé
Rumaniju. Turpmakajos tris ménesos Rumanija pazino pasakumus, ko ta veikusi, lai sasniegtu
minétos mérkus. Ja Komisija péc tam, apspriezoties ar dalibvalstim, konstat€ to, ka Sie
pasakumi nav pietiekami noteikto mérku sasniegSanai, ta sak parkapuma procediru, ka

paredzéts EK Iiguma 226. panta.
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VII PIELIKUMA A papildinajums

Rumanijas térauda riipniecibas restrukturizacija

(ka minéts VII pielikuma 4. nodalas B iedala)

I DALA

UZNEMUMI, KAS SANEM VALSTS ATBALSTU ATBILSTIGI RUMANIJAS TERAUDA

RUPNIECIBAS RESTRUKTURIZACIJAS PROGRAMMALI

— Ispat Sidex Galati

— Siderurgica Hunedoara

— COS Targoviste

— CS Resita

— 1S Campia Turzii

— Donasid (Siderca) Calarasi

AA2005/ACT/VII Pielikums/lv 107



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 34 |ettische Akte: Bedingungen, Anhénge (Normativer Teil)

1 DALA

RAZOSANAS JAUDAS IZMAINU GRAFIKS UN RAKSTUROJUMS '

Iekartas Jaudas RaZoSanas Pastavigas
izmainas izbeigSanas slegSanas
(tonnas) datums datums
Siderurgica Stieplu stientsi Nr. 1 - 400 000 1995. 1997.
Hunedoara
Stieplu stieni$i Nr. 3 - 280 000 1998. 2000.
Vidgjie profili - 480 000 2008., 1. 2008., 2.
ceturksnis ceturksnis
1S Campia Turzii | Stieplu stieniSi Nr. 1 - 80 000 1995. 1996.
CS Resita Vieglie profili - 80 000 2000. 2001.
Dzelzcela riteni - 40 000 1999. 2000.
Smagie profili - 220000 2007., 4. 2008., 2.
ceturksnis ceturksnis
Vidgjie un pasie - 120 000 2006., 4. 2007. 4.
profili ceturksnis ceturksnis
Donasid (Siderca) | Vidgjie profili - 350 000 1997. 1999.
Calarasi
RazoS$anas jaudas -2 050000

izmainu kopapjoms

385 von 413

RazoSanas jaudas samazinajums ir pilnigs samazinajums, kas definéts Komisijas 1991. gada
15. oktobra Lémuma Nr. 3010/91/EOTK (OV L 286, 16.10.1991., 20. Ipp.).
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11 DALA

RESTRUKTURIZACIJAS KRITERIJI

1.  Dzivotspgja

Ievérojot Tpasos uzskaites noteikumus, ko pieméro Komisija, ikviens saneémé&juznémums
vélakais I1dz 2008. gada 31. decembrim sasniedz minimalo gada saimnieciskas darbibas
apgrozijumu 10 % neintegrétiem terauda rupniecibas uznémumiem un 13,5 % integrétam
terauda riipnicam un minimalos ien€mumus no pasu kapitala 1,5 % no apgrozijuma. To
apstiprina neatkariga izveértésana, ko laikposma no 2005. gada 1idz 2009. gadam veic katru

gadu, ka paredzets VII pielikuma 4. nodalas B iedalas 13. punkta.

2. Produktivitate
Lidz 2008. gada 31. decembrim pakapeniski sasniedz vispargjo produktivitati, kas lidzvertiga
ES térauda rupniecibas produktivitatei. To apstiprina neatkariga izvertéSana, ko laikposma no
2005. gada Iidz 2009. gadam veic katru gadu, ka paredzets VII pielikuma 4. nodalas B iedalas
13. punkta.

3.  Izmaksu samazinaSana
Ipasa uzmaniba japievers izmaksu samazina$anai, kas ir viens no uznémuma dzivotspéjas

biitiskajiem elementiem. Ta javeic pilniba atbilstigi sanémé&juznémumu komercdarbibas

planiem.
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IV DALA

INFORMACIJAS PRASIBU INDIKATIVS SARAKSTS

RazoSana un tirgus iedarbiba

— meénesa razoSanas apjoms neapstradatam t€raudam, pusfabrikatiem un gatavajai

produkcijai, iedalot p&c kategorijas un razojumu klasta,

—  pardoto razojumu apjoms, noradot daudzumus, cenas un tirgus; iedaltfjums p&c razojumu

klasta.

Ieguldijumi

dati par veiktajiem ieguldijumiem,

— pabeigSanas datums,

— ieguldijumu izmaksas, finans€juma avoti un jebkada attieciga atbalsta summas saistiba

ar Siem ieguldijumiem,

— atbilstigos gadijumos - atbalsta izmaksas diena.
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3. Darbaspéka samazinasana

- atlaisto darbinieku skaits un atlaiSanas laiks,

— nodarbinatibas attistiba sanémé&juznémumos (noskirot tieSo un netieso nodarbinatibu),

- nodarbinatibas attistiba valsts térauda nozare.
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RazoSanas jauda (Rumanijas térauda riipniecibas nozaré kopuma)

— datums vai planotais datums, kad tiek partraukta M1J izteiktu konkrétu apjomu razosana
(MIJ ir gada maksimala iesp&jama razosSanas jauda, ko sasniedz parastos razoSanas

apstaklos), ka ar1 So razoSanas jaudu raksturojums,

— datums (vai planotais datums) attiecigas razotnes demontazai, kas definéta Komisijas
Leémuma Nr. 3010/91/EOTK par informaciju, kas térauda rtipniecibas uzpémumiem

jasniedz par ieguldijumiem ', ka arT sikaka informacija par demontazu,

— datums (vai planotais datums) jaunu razoSanas jaudu ievieSanai un to raksturojums,

— Rumanijas kopéjas razoSanas jaudas attistiba attieciba uz neapstradatu teraudu un gala

produkciju, iedalot p&c kategorijam.

Izmaksas

— izmaksu sadalijums, ka ar1 iepriek$&jo laikposmu un turpmako izmaksu attiecigs
izvert&jums, jo pasi attieciba uz darbaspéka izmaksu samazinajumu, energijas patérinu,
izejvielu izmaksu samazinajumu, inventaru un piesaistito pakalpojumu apjoma

samazinajumu.

OV L 286, 16.10.1991., 20. Ipp.
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6.  Finansu darbiba
— noteiktu galveno finansu raditaju izverteésana, lai demonstrétu virzibu uznémuma
dzivotspé€jas nodroSinasanai (finanSu rezultatus un raditajus norada ta, lai biitu
iesp€jama salidzinaSana ar uzn€muma finansu restrukturizacijas planu, un tiem ir

jaietver Komisijas noteikta uzn€muma dzivotsp&jas parbaude),

— sikaka informacija par samaksatiem nodokliem un nodevam, tostarp informacija par

jebkadam atkap@m no parasti piem&rojamiem nodoklu un muitas noteikumiem,

— izdevumu apjoms,

— sikaka informacija par ieprieks pieskirto atbalstu un ta izmaksaSanas laiku saskana ar

aktu,

—  jebkadu jaunu aizdevumu noteikumi (neatkarigi no finansgjuma avota).
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Jaunu uzn€mumu vai raZotnu izveide, kas rada razosanas jaudas pieaugumu

— visu iesaistito privata un publiska sektora dalibnieku nosaukumi,

— finans€juma avoti, kas nodroSina vinu dalibu jauna uznémuma vai razotnes izveidg,

— privata un publiska sektora kapitala dalu turétaju dalibas noteikumi,

—  jauna uznémuma vadibas struktura.

Ipasumtiesibu maina.
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VII PIELIKUMA B papildinajums

Galas razoSanas, putnu galas razoSanas un piena un piena produktu razoSanas uzpémumu saraksts,

ka mingts VII pielikuma 5. nodalas B iedalas I apaksiedala

Galas razoSanas uzgp€mumi

Nr. Vet. Nr. Uzpémuma nosaukums Attiecigo telpu atraSanas vieta

1. 5806/2000 | Comb Agroind Curtici Str. Revolutiei, nr.33, Curtici, jud. Arad

2. 5065/2000 | S.C. RB Prod S.R.L. Str. Constitutiei, Arad, jud. Arad

3. 101/2000 | S.C. Cominca S.A. Str. Octavian Goga, nr. 4, Oradea, jud. Bihor

4. 102/1999 | S.C. Prodaliment S.A. Str. Republicii, nr. 101, Salonta, jud. Bihor

5. 115/1996 | S.C. Ferm Com Prod S.R.L. Caldarasti, jud. Buzau

6. 1446/2002 | S.C. Izocon MC S.A. Cuza Voda, jud. Calarasi

7. 19/2002 | S.C. Carnob S.R.L. Str. Lebedelor, nr. 1, Lumina, jud. Constanta

8. 154/1999 | S.C. Casalco S.A. Str. Jokai Mor, nr. 9-11, Sf. Gheorghe, jud.
Covasna

9. 312/1999 | S.C. Olas Prod S.R.L. Str. N. Romanescu, nr. 28, Craiova, jud. Dolj
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10. 58/2001 | S.C. Elan Trident S.R.L. Str. Rakoczi, Miercurea Ciuc, jud. Harghita

11. 143/1999 | S.C. Lorialba Prest S.R.L. Str. Crisul Alb, nr. 1, Brad, jud. Hunedoara

12. | 4585/2002 | S.C. Agro Prod Com Dosa | Str. Principala, nr. 79, Chibed, jud. Mures

S.R.L.

13. | 2585/2000 | S.C. Cazadela S.R.L. Str. Oltului, nr. 34, Reghin, jud. Mures

14. | 4048/2000 | S.C. Coniflor S.R.L. Str. Petru Maior, Gurghiu, jud. Mures

15. 422/1999 | S.C. Prodprosper S.R.L. Str. Dumbravei, nr. 18, Dumbrava Rogsie, jud.
Neamt

16. 549/1999 | S.C. Tce 3 Brazi S.R.L. Zanesti, jud. Neamt

17. 24/2000 | S.C. Spar S.R.L. Str. Garii, nr. 10, Potcoava, jud. Olt

18. | 2076/2002 | S.C. Simona S.R.L. Str. Popa Sapca, nr. 105, Bals, jud. Olt

19. 86/2002 | S.C. Universal S.R.L. Crigeni, jud. Salaj

20. | 5661/2002 | S.C. Harald S.R.L. Str. Manastirea Humorului, nr. 764, jud.
Suceava

21. | 6066/2002 | S.C. Raitar S.R.L. Cornu Luncii, jud. Suceava

22. | 5819/2002 | S.C. Mara Alex S.R.L. Milisauti, jud. Suceava

23. 93/2003 | S.C. Mara Prod Com S.R.L. Str. Abatorului, nr. 1 bis, Alexandria, jud.
Teleorman

24, 1/2000 | S.C. Diana S.R.L. Bujoreni, jud. Valcea

25. 6/1999 | S.C. Diana Prod S.R.L. Viadesti, jud. Vilcea
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Putnu galas razoSanas uznémumi

Nr. Vet. Nr. Uzp€muma nosaukums Attiecigo telpu atraSanas vieta

1. 295172000 | S.C. Agronutrisco Impex S.R.L. | Str. Abatorului, nr. 24, Mihailesti, jud.
Giurgiu

2. 3896/2002 | S.C. Oprea Avicom S.R.L. Str. Dealul Viilor, nr. 5, Craiesti, jud.
Mures

Piena un piena produktu razoSanas uznémumi

Nr. Vet. Nr. Uzn€muma nosaukums Attiecigo telpu atraSanas vieta

1. 999/2000 | S.C. Alba Lact S.A. Str. Muncii, nr. 4, Alba lulia, jud. Alba

2. 5158/8.11.2002 | S.C. Biolact Bihor S.R.L. Paleu, jud. Bihor

3. 2100/8.11.2001 | S.C. Bendearcris S.R.L. Micestii de Campie, nr. 2024, jud.

Bistrita-Nasaud

4. 2145/5.3.2002 | S.C. Lech Lacto S.R.L. Lechinta, nr. 387, jud. Bistrita-Ndsaud

5. 395/18.6.2001 | S.C. Lacto Solomonescu S.R.L. Miron Costin, Viasinesti, jud. Botosani

6. 115/1.2.2002 | S.C. Comintex S.R.L. Darabani | Darabani, jud. Botosani

7. A343827/ | S.C. Prodlacta S.A. Str. Garii, nr. 403, Homorod, jud.
30.8.2002 Brasov
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8. 258/10.4.2000 | S.C. Binco Lact S.R.L. Sdacele, jud. Constanta

9. 12203/25.9.2003 | S.C. Lacto Genimico S.R.L. Str. Casariei nr. 24, Harsova, jud.
Constanta

10. 2721/28.8.2001 | S.C. Industrializarea Laptelui | B-dul Independentei, nr. 23,

S.A. Targoviste, jud. Dambovita

11. 4136/10.6.2002 | S.C. Galmopan S.A. B-dul G. Cosbuc, nr. 257, Galati, jud.
Galati

12. 5/7.5.1999 | S.C. Sandralact S.R.L. Sos. Bucuresti-Giurgiu, km. 23, jud.
Giurgiu

13. 213/1996 | S.C. Paulact S.R.L. Str. Principala, nr. 28, Sanpaul, jud.
Harghita

14. 625/21.11.1996 | S.C. Lactis S.R.L. Str. Beclean, nr. 31, Odorheiu
Secuiesc, jud. Harghita

15. 913/17.3.2000 | S.C. Lactex — Reghin S.R.L. Jabenita, nr. 33, jud. Mures

16. 207/21.4.1999 | S.C. Midatod S.R.L. Ibanesti, nr. 273, jud. Mures

17. 391/23.4.1999 | S.C. Kubo Ice Cream Company | Str. Dumbravei, nr. 5, Piatra Neamt,

SR.L. jud. Neamt

18. 1055/10.7.2000 | S.C. Oltina S.A. Str. A. I. Cuza, nr. 152, Slatina, jud.
Olt

19. 282/1999 | S.C. Calion S.R.L. Str. Gheorghe Doja, nr. 39, Jibou, jud.

Silaj
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20. | 1562/27.12.1999 | S.C. Bucovina S.A. Suceava Str.Humorului, nr.4, Suceava, jud.
5750/23.5.2002 Suceava

21. 1085/26.5.1999 | S.C. Bucovina S.A. Falticeni Str. Izvor, nr.5, Falticeni, jud. Suceava

22. 5614/20.4.2002 | S.C. Coza Rux S.R.L. Str. Burdujeni, nr.11 A, Suceava, jud.
Suceava

23. 1659/27.3.2003 | S.C. Ecolact S.R.L. Milisauti, jud. Suceava

24. 1205/5.10.1999 | S.C. Pro Putna S.R.L. Putna, jud. Suceava

25. 5325/13.2.2002 | S.C. Cetina Prod Lact S.R.L. Neagra Sarului, Saru Dornei, jud.
Suceava

26. 5245/6.11.2001 | S.C. Simultan S.R.L. Ortisoara, jud. Timis

27. 2459/21.8.2002 | S.C. Zan S.R.L. Str. Celulozei, nr. 5, Zarnesti, jud.
Brasov
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VI PIELIKUMS

Lauku attistiba

(minéts PievienoSanas akta 34.panta)

[IEDALA: PAGAIDU PAPILDU LAUKU ATTISTIBAS PASAKUMI BULGARIJAI
UN RUMANIJAI

A.  Atbalsts dalgji naturalam saimniecibam, kas 1steno restrukturizaciju

1)  Atbalstam, ko sniedz dal&ji naturalam saimniecibam, kuras 1steno

restrukturizaciju, ir $adi merki:

a)  palidzet mazinat parejas laika problémas lauku apvidos, kamér Bulgarijas un
Rumanijas lauksaimniecibas nozare un lauku ekonomika izjiit konkurences

spiedienu vienotaja tirg;

b) atvieglinat un veicinat tadu saimniecibu restrukturizaciju, kuras vél nav

ekonomiski dzivotsp€jigas.
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2)

3)

4)

Saja pielikuma "dal&ji naturalas saimniecibas" nozimé saimniecibas, kas razo

produktus galvenokart savam patérinam, tomer dalu no sarazota ar1 pardod.

Lai izmantotu atbalstu, lauksaimniekam ir jaiesniedz komercdarbibas plans, kura:
a)  pieradita saimniecibas turpmaka ekonomiska dzivotspéja;

b) ietvertas sikakas zinas par vajadzigajiem ieguldijumiem;

¢)  noraditi konkréti atskaites punkti un merki.

Ieprieks 2. punkta minéta uznémejdarbibas plana istenoSanu parskata péc trim
gadiem. Ja lidz parskatiSanai, ko veic péc trim gadiem, nav sasniegti plana
paredzgtie starpposma mérki, turpmaku atbalstu nepieskir, tomér lidzekli, kas
sanemti, lai 1stenotu Sos mérkus, nav jaatmaksa.

Atbalstu izmaksa katru gadu ka fiks€tu atbalstu, kura apjoms neparsniedz I iedalas

G apaksiedala noteikto maksimalo kompens€jamo apjomu, un ta izmaksasanas

laikposms neparsniedz piecus gadus.
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B.  Razotaju grupas

1)

2)

Fiksetu atbalstu var pieskirt, lai veicinatu tadu razotaju grupu izveidi un

administrativo darbibu, kuru méerki ir:

a)  razotaju, kas ir attiecigo grupu locekli, razosanas un produkcijas pielagosana

tirgus prasibam,;

b)  precu kopiga laiSana tirgi, tostarp sagatavoSana pardoSanai, pardoSanas

centralizacija un piegade vairumpircgjiem; un

¢)  vienotu noteikumu izstrade attieciba uz razoSanas informaciju, 1pasu

uzmanibu pieveérsot razas novaksanai un pieejamibai.

Atbalstu pieskir vienigi tadam razotaju grupam, ko Bulgarijas vai Rumanijas
attiecigas kompetentas iestades — pamatojoties uz attiecigas valsts vai Kopienas
tiesibu aktiem — oficiali atzinuSas laikposma no pievienosanas dienas Iidz 2009.

gada 31. decembrim.
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3)

Atbalstu pieskir ikgad€jos maksajumos pirmos piecus gadus péc dienas, kad
razotaju grupa ir atzita. Atbalstu aprékina, pamatojoties uz grupas gada pardotas

produkcijas apjomu, un tas neparsniedz:

a)  5%,5 %,4 %,3 % un 2 % no produkcijas vertibas Iidz EUR 1 000 000, kas

pardota — attiecigi — pirmaja, otraja, tresaja, ceturtaja un piektaja gada; un
b)  2,5%,2,5%,2,0%, 1,5 % un 1,5 % no produkcijas vertibas virs
EUR 1 000 000, kas pardota — attiecigi — pirmaja, otraja, tresaja, ceturtaja un

piektaja gada.

Atbalsta apjoms nekada gadijuma neparsniedz maksimalos kompensgjamos

apjomus, kas paredzéti I iedalas G apakSiedala.
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C. Leader+ veida pasakumi

)]

Atbalstu var pieskirt pasakumiem, kas saistiti ar tadu prasmju iegiiSanu, kuras

vajadzigas, lai lauku iedzivotaju kopienas sagatavotu lauku attistibas vietgjo

strateégiju izveidoSanai un istenosanai.

Sie pasakumi jo Tpasi var biit:

a)

b)

tehnisks atbalsts vietgja apvidus izp&tei un teritorialajai izvertéSanai, nemot

vera attieciga apvidus iedzivotaju izteiktas velmes;

iedzivotaju informeéSana un apmaciba, lai sekmétu aktivu dalibu attistibas

procesa;

reprezentativu vietgjas attistibas partneribu izveide;

integrétu attistibas stratégiju izstrade;

finans€jums pétniecibai un atbalsta pieteikumu gatavosanai.
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2)

3)

4)

Atbalstu var pieskirt, lai pienemtu integrétas teritorialas lauku attistibas
stratégijas, kas ir eksperimentalas un ko sagatavo vietéjas darba grupas atbilstigi
principiem, kuri izklastiti 12., 14. un 36. punkta Komisijas 2000. gada 14. aprila
Pazinojuma dalibvalstim, ar ko paredz pamatnostadnes Kopienas iniciativai lauku
attistibas joma (Leader+) *. Sadu atbalstu pieskir vienigi tiem regioniem, kur jau

ir pietickama administrativa sp&ja un pieredze lauku attistibas veida darbibas.

Sis apaksiedalas 2. punkta minétas viet&jas darba grupas var biit tiesigas
piedalities sadarbiba, kas attiecas uz vairakam teritorijam vai valstim, atbilstigi
principiem, kas paredzeti 2. punkta minéta Komisijas pazinojuma 15. Iidz 18.

punkta.

Bulgarijai un Rumanijai un vietgjam darba grupam nodroSina piekluvi Lauku
apvidu novéroSanas centram, ka paredzg&ts 2. punkta minéta Komisijas pazinojuma

23. punkta.

Lauksaimniecibas konsultaciju un popularizéSanas pakalpojumi

Atbalstu pieskir lauksaimniecibas konsultaciju un popularizéSanas pakalpojumu

sniegSanai.

1

OV C 139, 18.5.2000., 5. Ipp.
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E.  TieSo maksajumu papildinajumi

1)  Atbalstu var pieskirt lauksaimniekiem, kas ir tiesigi sanemt valsts papildu tieSos

maksajumus vai atbalstu atbilstigi 143.c pantam Regula (EK) Nr. 1782/2003 *.

2)  Atbalsts, ko lauksaimniekam pieskir par 2007., 2008. un 2009. gadu, neparsniedz
starpibu starp:

a)  tieSo maksajumu apjomu, ko Bulgarija vai Rumanija attiecigaja gada

pieméro atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.a pantam; un

b) 40 % no tieSo maksajumu apjoma, ko attiecigaja gada piemeroja Kopiena,

kada ta bija 2004. gada 30. aprili.

3) Kopienas ieguldijums atbalsta, ko atbilstigi Sai E apaksiedalai pieskir Bulgarijai
un Rumanijai par 2007., 2008. un 2009. gadu, neparsniedz 20 % no Kopienas
ieguldijuma kopapjoma attiecigajam gadam. Tom&r Bulgarija vai Rumanija var So
20 % gada apjomu aizstat ar sadiem apjomiem: 2007. gada — 25 %, 2008. gada —
20 % un 2009. gada — 15 %.

Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko izveido kopigus tiesa
atbalsta shému noteikumus saskana ar kop€jo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas
atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001,
(EK) Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK) Nr.
1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001 (OV L 270,
21.10.2003, 1. Ipp). Regula pielagota ar Padomes Lémumu 2004/281/EK (OV L 93,
30.3.2004., 1. Ipp.), un regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 864/2004 (OV L
161, 30.4.2004, 48. lpp.).
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4)  Atbalstu, kas lauksaimniekam pieskirts atbilstigi Sai E apakSiedalai, uzskata par,
attiecigi, valsts papildu tieSajiem maksajumiem vai atbalstu, lai piem&rotu
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.c panta 2.a punkta min&tos maksimali

pielaujamos daudzumus.

F.  Tehniska palidziba

1)  Atbalstu var pieskirt sagatavoSanas, parraudzibas, izveértéSanas un kontroles

pasakumiem, kas vajadzigi, lai istenotu lauku attistibas programmas dokumentus.

2)  leprieks 1. punkta min&tie pasakumi jo 1pasi var bit:

a)  pétijumi;

b)  tehniskas palidzibas pasakumi, pieredzes un informacijas apmaina ar

partneriem, sanémeéjiem un plasaku sabiedribu;
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c)  datorizetu parvaldibas, parraudzibas un izvert€Sanas sist€ému uzstadiSana,

darbiba un savstarp€ja savienosana;

d) izveértéSanas metozu uzlaboSana un informacijas apmaina attieciba uz labako

praksi $aja joma.

Apjomu tabula pagaidu papildu lauku attistibas pasakumiem Bulgarija un Rumanija

Pasakums EUR
Dalgji naturalas saimniecibas 1 000 saimniecibai / gada
Razotaju grupas 100 000 par pirmo gadu
100 000 par otro gadu
80 000 par treso gadu
60 000 par ceturto gadu
50 000 par piekto gadu
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I IEDALA: IPASINOTEIKUMI PAR IEGULDIJUMU ATBALSTU BULGARIJAI UN
RUMANIJAI

1)

2)

3)

Ieguldijumu atbalstu lauku saimniecibam saskana ar pievienoSanas diena speka
esoSajam lauku attistibas regulam pieskir saimniecibam, kuru ekonomisko dzivotsp&ju

péc ieguldijumu veikSanas ir iesp&jams pieradit.

Atbalsta kopapjoms ieguldijumiem saimniecibas, izteikts ka procentuala dala no
kompens€jamiem ieguldijumiem, neparsniedz vai 50 % un — mazak labvéligos apvidos
— 60 %, vai procentualas dalas, kas paredz€tas attiecigaja pievienosanas diena speka
eso$aja lauku attistibas regula, atkariba no ta, kura ir lielaka. Ja ieguldijumus veic jauni
lauksaimnieki, ka definéts attiecigaja pievienoSanas diena speka esosaja lauku attistibas
regula, §1s procentualas dalas var palielinat tikai [idz vai nu 55 % un — mazak labvéligos
apvidos — 65 %, vai ar1 procentualam dalam, kas paredz€tas attiecigaja pievienosanas

diena speka esosaja lauku attistibas regula, atkariba no ta, kura ir lielaka.

Atbalstu ieguldijumiem, lai saskana ar attiecigo pievienoSanas diena speka esosSo lauku
attistibas regulu uzlabotu lauksaimniecibas produktu parstradi un tirdzniecibu, pieskir
uznémumiem, kam pieskirts parejas periods pec pievienosanas, lai nodrosinatu
atbilstibu minimalajiem standartiem vides aizsardzibas, higi€nas un dzivnieku labturibas
joma. Sada gadijuma uzpémumam ir jaatbilst attiecigajiem standartiem lidz minéta
parejas perioda beigam vai lidz ieguldijumu perioda beigam, atkariba no ta, kurs periods

beidzas agrak.
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I IEDALA: IPASS NOTEIKUMS PAR PRIEKSLAICIGAS PENSIONESANAS
ATBALSTU BULGARIJAI

1)  Bulgarijas lauksaimnieki, kam pieSkirta piena kvota, ir tiesigi izmantot pirmstermina
pension&$anas sheému ar nosacijumu, ka parskaitijuma laika vini nav sasniegusi 70 gadu

vecumu.
2) Uz atbalsta apjomu attiecina maksimalos apjomus, kas paredzeti attiecigaja
pievienoSanas diena speka esoSaja lauku attistibas regula, un to aprékina atbilstigi piena

kvotas lielumam un saimniecibas lauksaimnieciskas darbibas kopapjomam.

3)  Parskaitijuma veic€jam pieskirtas piena kvotas atmaksa valsts piena kvotas rezerve,

nepiemerojot papildu kompensacijas maksajumus.
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IV IEDALA: IPASI FINANSU NOTEIKUMI BULGARIJAI UN RUMANIJAI 2007.-2013.
GADAM

1)  PlanoSanas periodam no 2007. gada lidz 2013. gadam Kopienas atbalstu lauku attistibas
pasakumiem Bulgarija un Rumanija isteno saskana ar principiem, kas izklastiti 31. un
32. panta Padomes Regula (EK) Nr. 1260/1999 (1999. gada 21. junijs), ar ko paredz

visparigus noteikumus par struktiirfondiem .

2)  Kopienas finans€juma apjoms apvidos, uz ko attiecas 1. mérkis, var sasniegt vai nu
85 % agrovides un dzivnieku labturibas pasakumiem un 80 % citiem pasakumiem, vai
ar1 procentualas dalas, kas paredzg&tas attiecigaja pievienoSanas diena speka esosaja

lauku attistibas regula, atkariba no ta, kura ir lielaka.

! OV L 161, 26.6.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada PievienoSanas

aktu (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).
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PIELIKUMS IX

Ipasas saistibas, ko Rumanija uznémusies, un prasibas, ko ta pienémusi,
pievienoSanas sarunu nosléguma
2004. gada 14. decembri

(mingtas PievienoSanas akta 39. panta)

Attieciba uz 39. panta 2. punktu

Bez turpmakas kavésanas Tstenot Sengenas Ricibas planu, ka tas ir publicéts M.Of., p. I,

nr. 129 bis/10.11.2005, kur§ grozits saskana ar acquis, un atbilstigi saskanotajiem terminiem.

Lai nodrosinatu augsta Iimena kontroli un nov&roSanu pie Savienibas nakotnes argjam
robezam, iev€rojami paatrinat centienus, modernizgjot aprikojumu un infrastruktiiru uz zalas
robezas, zilas robezas un robezskersosanas punktos, ka art turpmak palielinat operativas riska
analizes iesp€jas. Tas jaatspogulo apvienota daudzgadu ieguldijumu plana, kas jaiesniedz,
velakais, 2005. gada marta un kas laus Savienibai ik gadu izvertét sasniegumus, kamér
attieciba uz Rumaniju nebiis pienemts akta 4. panta 2. punkta mingtais 1émums. Turklat
Rumanijai ir iev€rojami japaatrina savu planu istenosana attieciba uz 4438 robezpolicijas
agentu un darbinieku pienemsanu darba un jo ipasi jadro$ina, lai pie robezam ar Ukrainu un
Moldovu un gar Melnas juras krastu personals biitu pienemts darba péc iespgjas tuvu
nepieciesamajiem 100 % darbinieku jau pirms pievieno$anas. Rumanijai arT jaisteno visi
nepiecieSamie pasakumi, lai efektivi cinitos pret nelegalu imigraciju, tostarp nostiprinot

sadarbibu ar tre$am valstim.
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Izstradat un 1stenot atjauninatu un integrétu Ricibas planu un Strat€giju tiesu iestazu reformai,
tostarp galvenos TstenoSanas pasakumus Tiesu iestazu likumam, TiesneSu statusa likumam un
TiesneSu Augstakas padomes likumam, kas stajas speka 2004. gada 30. septembri. Abi
atjauninatie dokumenti ir jaiesniedz Savienibai, velakais, 2005. gada marta; janodroSina
atbilstigi finanSu resursi un cilvékresursi Ricibas plana IstenoSanai, un tas jaisteno
nekavgjoties un atbilstigi sastaditajam grafikam. Rumanijai Iidz 2005. gada martam ar1
japierada, ka pilniba darbojas jauna sist€éma attieciba uz lietu sadali péc nejausas izvéles

principa.

Iev@rojami pastiprinat cinu pret korupciju un jo 1pasi pret augsta l[imena korupciju, nodrosinot
korupcijas novérsanas tiesibu aktu stingru izpildi un Valsts Korupcijas novérsanas
prokuratiras (VKNP) patiesu neatkaribu, ka ari katru gadu, sakot no 2005. gada novembra,
iesniedzot parliecino$u parskatu par VKNP darbibas panakumiem cina pret augsta Iimena
korupciju. VKNP ir janodrosina ar personala, finansu un apmacibas resursiem, ka arT ar

butiski svarigo funkciju veikSanai nepiecieSamo aprikojumu.
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Veikt pasreizgjas Valsts Korupcijas noversanas stratégijas rezultatu un ietekmes neatkarigu
parbaudi; atainot §Ts parbaudes secinajumus un ieteikumus daudzgadu pretkorupcijas
stratégija, kam jabut gatavai ka vienam visaptveroSam dokumentam, v&lakais, 2005. gada
marta un ko papildina ricibas plans, kura ir skaidri noraditi sasniedzamie standarti un rezultati,
ka arT atbilstigi budzeta noteikumi; Stratégijas un Ricibas plana izpilde ir japarrauga kadai
funkciongjosai, skaidri noteiktai un neatkarigai iestadei; stratégija jaieklauj apnemsanas lidz
2005. gada beigam parskatit ilgstoSo kriminalprocesu, lai nodroSinatu korupcijas lietu atru un
parredzamu izskatiSanu ar mérki nodroSinat atbilstigas sankcijas ar preventivu iedarbibu;
visbeidzot, taja jaieklauj pasakumi, kas lidz 2005. gada beigam ievérojami samazinatu to
struktiiru skaitu, kuram ir pilnvaras noverst vai izmeklet korupciju, lai izvairitos no

pienakumu parklasanas.

Lidz 2005. gada martam izstradat skaidru tiesisku pamatu zandarmérijas un policijas
attiecigajiem pienakumiem un sadarbibai starp tam, tostarp ar7 attieciba uz istenoSanas tiesibu
aktiem, Iidz 2005. gada vidum izstradat un 1stenot skaidru darba pienemsanas planu abam
iestadém, lai 11dz pievienoSanas dienai péc iesp€jas aizpilditu 7000 brivas darba vietas policija

un 18 000 brivas darba vietas Zandarmérija.
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7)  lzstradat un Tstenot saskanotu noziedzibas mazinasanas daudzgadu strat€giju, tostarp
konkretas darbibas, lai samazinatu Rumanijas statusu ka cilvéku tirdzniecibas upuru
izcelsmes, tranzita un galamérka valsti, un katru gadu, sakot no 2005. gada marta, iesniegt

uzticamus statistikas datus par to, ka norit cina pret So noziedzibas veidu.
II.  Attieciba uz 39. panta 3. punktu

8)  Nodrosinat, ka Konkurences padome efektivi kontrol€ jebkadu iesp&jamu valsts atbalstu,
tostarp tadu valsts atbalstu, kas paredz fiskalo vai socialo maksajumu atlikSanu valsts budzeta

vai tadu maksajumu atlikSanu, kas saistiti ar energoapgadi.

9) Nekavgjoties stiprinat valsts atbalsta 1stenoSanas dokumenté&Sanu, un péc tam nodroSinat

apmierinoSu 1stenoSanas dokumentéSanu gan antimonopola, gan valsts atbalsta jomas.

10) Lidz 2004. gada decembra vidum iesniegt Komisijai parskatitu térauda riipniecibas
restrukturizacijas planu (tostarp Valsts Restrukturizacijas programmu un individualos
komercdarbibas planus) saskana ar prasibam, kas noteiktas Protokola Nr. 2 par EOTK
razojumiem, kurs§ pievienots Eiropas Ligumam, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Rumaniju, no otras puses 1, ka arT saskana

ar nosacijumiem, kas noteikti akta VII pielikuma 4. sadalas B iedala.

OV L 357,31.12.1994., 2. lpp. Noliguma jaunakie grozijumi izdariti ar ES un Rumanijas
Asociacijas padomes 25.9.2003. Lemumu Nr. 2/2003 ("Oficialaja Veéstnes1" vél nav
publicéts).
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Pilniba ieverot appnemsanos laikposma no 2005. gada 1. janvara Iidz 2008. gada 31.
decembrim nepieskirt vai neizmaksat nekadu valsts atbalstu t€rauda riipnicam, uz kuram
attiecas Valsts Restrukturizacijas stratégija, un pilniba ievérot valsts atbalsta apjomu un
nosacijumus attieciba uz jaudas samazinaSanu, kas janosaka saistiba ar Protokolu Nr. 2 par
EOTK razojumiem, kas pievienots Eiropas Ligumam, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas

Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Rumaniju, no otras puses.

Turpinat nodro$inat Konkurences padomi ar pietiekamiem finanSu Iidzekliem un atbilstigi

kvalificétu personalu.
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